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O)Agence Régionale. de Santé .

Rlidig-Alpes

Arrété n° 2012-649
En date du 08 mars 2012

Portant autorisation d’activités d’lmmuno-hématologle de I'Etablissement Frangats du
Sang Rhéne-Alpes sur le site du Centre Hospltalcer Alpes Léman (CHAL), a
Contamine-sur-Arve {74130)

Le: dlrecteur général
de I'"Agence Régionale de Santé Rhéne-Alpes

Vu le code de la santé publique et. hotémment le livre I‘I de la sixiéme partie ;

Vu le livre Il le code de la premiére partie du code de la santé publique et notamment les
articles 1.1222-10 et L.1223-1, et R.1223-12 & R.1223-20 ;

Vu la loi n°2009-879 du 21 juillet 2009 portant réforme de Ihépital et relative aux pataents a
la santé et aux territoires et notamment son article 69; .

Vu F'ordonnance n° 2010-49 du 13.j_an(rie_r 2010 relative'é_ ]a biologie médicale ;

Vu le décret n° 2010-344 du 31 mars. 2010 tirant les conséquences, au niveau
réglementaire, de l'intervention de la loi n° 2009-879 du 21 juillet 2009 portant réforme de
I'népital et relative aux patients, & la santé et aux: terntoxres et notamment son article 208 ;

Vu le décret n° 2010-336 du 31 mars2'01_0 po_rtant._créa__tion, des agences régionales de santé ;

Vu le décret du 1° avril 2010 portant nomination des dlrecteurs généraux des agences
régionales de santé ; 2

Vu le décret du 24 novembre 2011 portant nomination de Monsieur Christophe JACQUINET
directeur général de 'Agence Régionale de Santé:Rhéne Alpes ;

Vu la décision 2012/470 du 20 février 2012 portant délégation de signature du directeur
général de I'Agence Régionale ds la Santé de Rhéne Alpes ;

Vu ia demande en date du 27 s‘ep__f.émbre_ 2011, présentée par Madame le docteur Nicole
COUDURIER, directrice générale de 'Etablissement Frangais du Sang Rhone-Alpes ;

Autre - 19/03/2012
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Vu le rapport d’enquéte en date du 09 décembre 2011 réahse par M. Christian DEBATISSE,
pharmacien général de santé publique ;

ARRETE
Article 1 : L'arrété préfectoral n® 2003-251 du 11 juillet 2003 autorisant P'exercice de i'activité

dimmuno-hématologie & ['‘établissement Frangais du sang Rhéne-Alpes sur le site
d'Annemasse, 1 rue de Taninges est abrogé.

Article 2 : Est autorisé I'activité d'immuno-hématologie & I'établissement Frangais du sang
Rhéne-Alpes sur le site du Centre Hospitalier Alpes Léman (CHAL) :

- 558 route de Findrol, '741'30 Conta”min'e SUI' -ArVé-

Article 4 : Le site du laboratoire d’xmmuno-hématologie de l Etablisssment Francais du Sang
Rhone—AIpes est inscrit, au fitre de ses activités, sur ia liste des laboratoires de biologie
médicale en exercice dans le département sous le- numéro suivant:; 74-105

Article 3 : Cette décision peut faire l'objet - dans un délai de deux mois & compter de la
notification de la présente décision - d'un recours :

- gracieux auprés de monsieur le Dlrecteur Géneral de I’Agence Régionale de Santé
Rhéne-Alpes,

- hiérarchique auprés de monsieur le Ministre de la santé

- contentieux auprés du tribunal administratif de Grenoble,

Article 3 : la directrice adjointe de lefficience de l'offre de soins et la déléguée territoriale
départementale de la Haute-Savoie de I/-\qence Régionale de Santé Rhéne-Alpes sont
chargés de l'exécution du présent arrété, qui sera publiée au recueil des actes administratifs
de la préfecture de la région Rhéne-Alpes et de la préfecturé de la Haute-Savoie.

Autre - 19/03/2012
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@ D Agence Régionale de Santé
Rhone-Alpes

Arrété - 2012- 464
En date du 15 février 2012

Portant modification de I’agrément n° 74-2003-113/1 de la société de transports
sanitaires terrestres « Société des Ambulances Réunies des Alpes — S.A.R.A »

Le directeur général
de Pagence régionale de santé de Rhone-Alpes

Vu le Code de la Santé Publique, articles L 6312.1 a L 6312.5, et R 6312-1 et suivant relatifs
aux transports sanitaires ;

Vu la loi n° 2009-879 du 21 juillet 2009 portant réforme de I'hopital et relative aux patients, a la
santé et aux territoires et notamment son titre IV et chapitre 1* créant les agences régionales de
santé ;

Vu l'ordonnance n°2010-177 du 23 février 2010 de coordination avec la loi n°2009-879 du 21
juillet 2009 portant réforme de I'hdpital et relative aux patients, a la santé et aux territoires ;

Vu le décret n° 2010-336 du 31 mars 2010 portant création des agences régionales de santé ;

Vu le décret n°® 2010-338 du 31 mars 2010 relatif aux relations entre les représentants de
I'Etat dans le département, dans la zone de défense et dans la région et 'agence régionale de
santé ;

Vu la décision 2010-001 en date du 1°" avril 2010 portant nomination au sein de I'agence
régionale de santé Rhone Alpes ;

Vu la décision 2010-002 en date du 1* avril 2010 portant organisation de I'agence régionale
de santé Rhone Alpes ;

Vu le décret du 24 novembre 2011 portant nomination de Monsieur Christophe JACQUINET,
directeur général de '’Agence Régionale de Santé de Rhéne-Alpes ;

Vu la décision n° 2011-5024 du 25 novembre 2011 portant délégation de signature a
Madame Pascale ROY, déléguée territorial du département de Haute Savoie de I'ARS
Rhoéne-Alpes ;

Vu le décret n° 2011- 356 du 19 avril 2011 modifié relatif au comité départemental de l'aide
médicale urgente et des transports sanitaires de la Haute-Savoie ;

Vu l'arrété n° 2009-98 du 20 avril 2009 portant agrément de la société de transport sanitaire
« Société des Ambulances Réunies des Alpes — S.A.R.A — 310 route de Thones 74210
FAVERGES » ;

Vu le courrier en date du 05 janvier 2012 de Monsieur Lionel PECH gérant de la Société des
Ambulances Réunies des Alpes — S.A.R.A sise — 310 route de Thones - 74210 FAVERGES
demandant la transformation d’une autorisation de mise en service d'un véhicule sanitaire
léger (VSL) de catégorie D en type ambulance de catégorie C sur le site de Cran Gevrier
(74960), 8 bis route des Creuses ;

Vu l'avis favorable du sous-comité des transports sanitaires en date du 09 février 2012 ;
Autre - 19/03/2012
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Vu l'avis favorable de Madame la Déléguée territoriale du département de la Haute Savoie.

Considérant que cette demande de transformation permettra de répondre de fagon optimale
aux besoins croissants des demandes et ne déséquilibrera pas la réponse ambulanciére du

secteur,
- ARRETE -

Article 1 — 'arrété n° 2009-98 du 20 avril 2009 est modifié comme suit :
La société de transports sanitaire « Société des Ambulances Réunies des Alpes — S ARA »
sise 8 bis route des Creuses — 74960 CRAN GEVRIER agréée sous le numéro 74-2003-

113/1
DESIGNATION DE L'ENTREPRISE : Société des Ambulances Réunies des Alpes — S AR.A

GERANT . Monsieur Lionel PECH
LIEU . 8 bis route des Creuses
D’EXERCICE

74960 CRAN GEVRIER
SITE CRAN GEVRIER
TELEPHONE : 0450521465

Article 2 — cet agrément est délivré pour des transports sanitaires effectués sur prescription
medicale dans le cadre de I'aide médicale urgente et des transports sanitaires de malades
blessés ou parturientes.

Article 3 - toute modification pouvant intervenir dans I'entreprise (installations matérielles,
personnel, véhicules) devra étre aussitdt signalée a Madame la Déléguée Territoriale du
departement de la Haute Savoie, sous peine de retrait de l'agrément de I'entreprise.

Article 4 — les personnes titulaires de I'agrément sont informées des obligations prévues au
chapitre Ill du décret n° 87 — 965 du 30 novembre 1987, le manquement a ces obligations
pouvant entrainer le retrait de I'agrément.

Article 5 — 'agrément 74-2003-113/1 est assorti des autorisations de mise en service des
véhicules de transports sanitaires citées en annexe 1

Cet agrément est assorti des autorisations de mise en service de véhicules suivantes :

- 1 ambulance de catégorie A
- 4 ambulances de catégorie C
- 3 véhicules sanitaires légers (VSL) de catégorie D

L'immatriculation de ces véhicules et I'effectif du personnel composant les équipages
sont précisés dans I'annexe jointe.

Article 6 : Le présent arrété peut faire I'objet d’un recours auprés du Tribunal administratif de
Grenoble dans les deux mois & compter de sa notification.

Article 7 : Le directeur de I'efficience de I'offre de soins et la déléguée territoriale de la Haute-
Savoie de I'’Agence Régionale de Santé Rhéne-Alpes sont chargés de I'exécution du présent
arrété, qui sera publié au recueil des actes administratifs.

Pour le directeur général et par délégation,
La déléguée territori

Page 6 Autre - 19/03/2012



MODIFICATION DE L’ANNEXE 2
de I’Arrété préfectoral n® 2009-98 du 20/04/2009

relatif a ’agrément n® 74 — 2003 — 113/1 de P’entreprise de transports sanitaires terrestres :

DESIGNATION DE L’ENTREPRISE
NOM COMMERCIAL

SITE
TELEPHONE

SOCIETE DES AMBULANCES REUNIES DES ALPES
PECH AMBULANCES

8 BIS ROUTE DES CREUSES

74960 CRAN GEVRIER

CRAN GEVRIER

04 50 52 14 65

L’article 2 de Iarrété préfectoral cité ci-dessus est modifié ainsi qu’il suit :

VEHICULES :

CATEGORIE A

Renault Trafic n° 4555 ZC 74
CATEGORIE C
Renault Trafic n® 4463 YR 74
Renault Trafic n°® AQ 684 AJ
Renault Trafic n° 2001 YZ 74
Renault Modus n° BT 263 GJ

CATEGORIE D

Renault Modus n° BY 922 HH
Renault Mégane n° AM-951-HK
Renault Modus n° BT 222 GJ

Ces véhicules sont déclarés conformes, aprés controle, aux annexes de 1’arrété du 10 février 2009.

PERSONNEL

NOMPrénom

DIPLOME
BNPS. | AFPS,
S'CE:'Q' AUX. AMB. | avant alc de
EA. 1997 1997

ANGOS MENKOUE Benjamin

BELLIMAZ Guillaume

BLANC-GONNET Cuyril

CAUSSE Carole

CLERTON Damien

CLERTON Stéphane

COIRIN Cédric

[N [ U P O N

ELLILI Hassia

FOURNIER Shirley

HESS LLEDO Muriel

LE COGUIC Anne-Laure

MERLIN Philippe

OELHAF Nicolas

OUISSE Isabelle

PAINEAU Jean-Marie

IO U S Y

PELLICER Benjamin

PRUNIER GRAMMATICO
Sandrine

QUETAND Guillaume

RENDU Alain

REVERCHON Florent

RUGET Marie France

RUGET Thierry

SEGUI Olivier

VINCENT Muriel

HIERSO Johathan

Autre - 19/03/2012
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Al

@ D Agence Régionale de Santé
Rhone-Alpes

Arrété - 2012- 463
En date du 15 février 2012

Portant modification de I’'agrément n° 74-2003-113 de la société de transports sanitaires
terrestres « Société des Ambulances Réunies des Alpes — S.A.R.A ».

Le directeur général
de I’agence régionale de santé de Rhone-Alpes

Vu le Code de la Santé Publique, articles L 6312.1 a L 6312.5, et R 6312-1 et suivant relatifs
aux transports sanitaires ;

Vu la loi n® 2009-879 du 21 juillet 2009 portant réforme de I'hopital et relative aux patients, a la
santé et aux territoires et notamment son titre IV et chapitre 1* créant les agences régionales de
santé ;

Vu l'ordonnance n°2010-177 du 23 février 2010 de coordination avec la loi n°2009-879 du 21
juillet 2009 portant réforme de I'hépital et relative aux patients, a la santé et aux territoires ;

Vu le décret n° 2010-336 du 31 mars 2010 portant création des agences régionales de santé ;

Vu le décret n° 2010-338 du 31 mars 2010 relatif aux relations entre les représentants de
I'Etat dans le département, dans la zone de défense et dans la région et I'agence régionale de
santé ;

Vu la décision 2010-001 en date du 1° avril 2010 portant nomination au sein de I'agence
régionale de santé Rhdne Alpes ;

Vu la décision 2010-002 en date du 1° avril 2010 portant organisation de I'agence régionale
de santé Rhoéne Alpes ;

Vu le décret du 24 novembre 2011 portant nomination de Monsieur Christophe JACQUINET,
directeur général de 'Agence Régionale de Santé de Rhéne-Alpes ;

Vu la décision n°® 2011-5024 du 25 novembre 2011 portant délégation de signature a
Madame Pascale ROY, déléguée territorial du département de Haute Savoie de I'ARS
Rhéne-Alpes ;

Vu ie décret n° 2011- 356 du 19 avril 2011 modifié relatif au comité départemental de l'aide
médicale urgente et des transports sanitaires de la Haute-Savoie ;

Vu l'arrété n° 2009-98 du 20 avril 2009 portant agrément de la société de transport sanitaire
« Société des Ambulances Réunies des Alpes — S.A.R.A — 310 route de Thénes 74210
FAVERGES » ;

Vu le courrier en date du 05 janvier 2012 de Monsieur Lionel PECH gérant de la Société des
Ambulances Réunies des Alpes — S.A.R.A sise — 310 route de Thones - 74210 FAVERGES
demandant la transformation d’'une autorisation de mise en service d'un véhicule sanitaire
leger (VSL) de catégorie D en type ambulance de catégorie C ;

Vu l'avis favorable du sous-comité des transports sanitaires en date du 09 février 2012 ;
Autre - 19/03/2012
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Vu lavis favorable de Madame la Déléguée territoriale du département de la Haute Savoie.
Considérant que cette demande de transformation permettra de répondre de fagon optimale

aux besoins croissants des demandes et ne déséquilibrera pas la réponse ambulanciére du
secteur,

- ARRETE -

Article 1 - l'arrété n° 2009-98 du 20 avril 2009 est modifié€ comme suit :
La société de transports sanitaire Société des Ambulances Réunies des Alpes — S.A.R.A»
sise 310 route de Thones-74210 FAVERGEES agréée sous le numéro 74-2003-113.

DESIGNATION DE L’'ENTREPRISE : Société des Ambulances Réunies des Alpes — S.A.R.A

GERANT . Monsieur Lionel PECH
LIEU . 310, route de Thones
D'EXERCICE

74210 FAVERGES
TELEPHONE : 04504450 31

Article 2 — cet agrément est délivré pour des transports sanitaires effectués sur prescription
médicale dans le cadre de I'aide médicale urgente et des transports sanitaires de malades
blessés ou parturientes.

Article 3 — toute modification pouvant intervenir dans I'entreprise (installations matérielles,
personnel, véhicules) devra étre aussitét signalée a Madame la Déléguée Territoriale du
département de la Haute Savoie, sous peine de retrait de 'agrément de I'entreprise.

Article 4 - les personnes titulaires de I'agrément sont informées des obligations prévues au
chapitre Il du décret n° 87 — 965 du 30 novembre 1987, le manquement & ces obligations
pouvant entrainer le retrait de 'agrément.

Article 5 — 'agrément 74-2003-113 est assorti des autorisations de mise en service des
veéhicules de transports sanitaires citées en annexe 1

Cet agrément est assorti des autorisations de mise en service de véhicules suivantes :

- 3 ambulances de catégorie C
- 2 véhicules sanitaires légers (VSL) de catégorie D

L'immatriculation de ces véhicules et I'effectif du personnel composant les équipages
sont précisés dans I'annexe jointe.

Article 6 : Le présent arrété peut faire I'objet d’'un recours auprés du Tribunal administratif de
Grenoble dans les deux mois a compter de sa notification.

Article 7 : Le directeur de I'efficience de I'offre de soins et la déléguée territoriale de la Haute-
Savoie de '’Agence Régionale de Santé Rhéne-Alpes sont chargés de I'exécution du présent
arrété, qui sera publié au recueil des actes administratifs.

Pour le directeur général et par délégation,
La déléguée territoriale
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MODIFICATION DE L’ANNEXE 1
de I'Arrété préfectoral n° 2009-98 du 20/04/2009

relatif a 'agrément n° 74 — 2003 — 113 de I'entreprise de transports sanitaires terrestres :

DESIGNATION DE L’ENTREPRISE : SOCIETE DES AMBULANCES REUNIES DES ALPES
NOM COMMERCIAL PECH AMBULANCES
310, route de Thénes
74210 FAVERGES
SITE : FAVERGES
TELEPHONE : 04 50 44 50 31

L'article 2 de l'arrété préfectoral cité ci-dessus est modifié ainsi qu'il suit :

VEHICULES :
CATEGORIE C CATEGORIE D
Renault Vasp n° BT 726 KX Renault Scénic n° BM 208 PD
Renault Vasp n° BE 127 ML Renault Modus n° BM 629 CX

Renault Scénic n° 9988 YF 74

Ces véhicules sont déclarés conformes, apres contréle, aux annexes de I'arrété du 28 ao(t 2009
modifiant 'arrété du 10 février 2009.

PERSONNEL :

< C.C.A
NOM Prénom DEA. AUX. AMB.

ALEXANDRE Tighaine 1
ANCEAU Quentin
BAU Patricia
BENTEZ Christian
BORGNE Laurence
CHADERON Philippe 1
DINGA Simon 1
DURET Michel 1

DUROCH Arnaud 1
FLEURY Ingrid 1

GORET Michelle 1
JULLIEN Laurence 1
LAALOU Christine 1
LABORIE Frédéric

LYARD Alain

MILLION Jacques

MIRAND (née DENIS) Nelly
MISSILIER Claudine
MORITO Fanny

RIOUL Annie 1
SALLE Céline 1
VANDEWATTYNE Sylvain 1
VENDIS Noélle 1
VOLP! Hubert 1

I RN N =N
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2011 03 de la société de transports sanitaires
terrestres URGENCES 74 ANNECY suite a la
transformation d'une autorisation de mise en
service d'un véhicule sanitaire 1éger (VSL) de
catégorie D en ambulance de catégorie C
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Al

@ D Agence Régionale de Santé
Rhéone-Alpes

Arrété - 2012- 653
En date du 09 mars 2012

Portant modification de Pagrément n° 74-2011-03 de la société de transports
sanitaires terrestres « URGENCES 74 - ANNECY » suite a la transformation d’une
autorisation de mise en service d’'un véhicule sanitaire léger (VSL) de catégorie D en
ambulance de catégorie C

Le directeur général
de I'agence régionale de santé de Rhone-Alpes

Vu le Code de la Santé Publique, articles L 6312.1 a L 6312.5, et R 6312-1 et suivant relatifs
aux transports sanitaires ;

Vu la loi n° 2009-879 du 21 juillet 2009 portant réforme de I'hopital et relative aux patients, a la
santé et aux territoires et notamment son titre IV et chapitre 1% créant les agences régionales
de santé ;

Vu l'ordonnance n°2010-177 du 23 février 2010 de coordination avec la loi n°2009-879 du
21 juillet 2009 portant réforme de I'hopital et relative aux patients, a la santé et aux
territoires ;

Vu le décret n° 2010-336 du 31 mars 2010 portant création des agences régionales de
santé ;

Vu le décret n° 2010-338 du 31 mars 2010 relatif aux relations entre les représentants de
I'Etat dans le département, dans la zone de défense et dans la région et I'agence régionale
de santé ;

Vu la décision 2010-001 en date du 1° avril 2010 portant nomination au sein de I'agence
régionale de santé Rhone Alpes ;

Vu la décision 2010-002 en date du 1° avril 2010 portant organisation de I'agence régionale
de santé Rhone Alpes ;

Vu le décret du 24 novembre 2011 portant nomination de Monsieur Christophe
JACQUINET, directeur général de 'Agence Régionale de Santé de Rhdne-Alpes ;

Vu la décision n° 2011-5024 du 25 novembre 2011 portant délégation de signature a
Madame Pascale ROY, déléguée territorial du département de Haute Savoie de 'ARS
Rhéne-Alpes ;

Vu le décret n° 2011- 356 du 19 avril 2011 modifié relatif au comité départemental de l'aide
médicale urgente et des transports sanitaires de la Haute-Savoie ;

Vu larrété n° 2011-2061 du 27 juin 2011 portant agrément de la société de transport

sanitaire « AMBULANCES URGENCES 74 ANNECY » sise 9 rue des Merisiers — ZAC de
Pré Vaurien - 74370 PRINGY ;

Autre - 19/03/2012
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Vu le courrier en date du 18 janvier 2012 de Monsieur Denis BIRRAUX gérant de la société
AMBULANCES URGENCES 74 ANNECY sise 9 rue des Merisiers — ZAC de Pré Vaurien -
74370 PRINGY demandant la transformation d’'une autorisation de mise en service d'un
véhicule sanitaire léger (VSL) de catégorie D en type ambulance de catégorie C et ensuite
le transfert d’'une autorisation de mise en service d’'un véhicule de type ambulance de
catégorie C vers la société Urgences 74 Rumilly ;

Vu l'avis favorable de Madame la Déléguée territoriale du département de la Haute Savoie.

Considérant que cette demande de transformation et de transfert permettra de répondre de
facon optimale aux besoins croissants des demandes et ne déséquilibrera pas la réponse
ambulanciere du secteur,

- ARRETE -

Article 1 - I'arrété n°® 2011-2061 du 27 juin 2011 est modifié comme suit :
La société de transports sanitaire « AMBULANCES URGENCES 74 ANNECY » sise 9 rue
des Merisiers- ZAC de Pré Vaurien-74370 PRINGY agréée sous le numéro 74-2011-03.

DESIGNATION DE LENTREPRISE : AMBULANCES URGENCES 74 ANNECY

GERANT :  Monsieur Denis BIRRAUX
LIEU : 9 rue des Merisiers
D'EXERCICE

ZAC de Pré Vaurien
74370 PRINGY
TELEPHONE : 045057 3280

Article 2 — cet agrément est délivré pour des transports sanitaires effectués sur prescription
médicale dans le cadre de I'aide médicale urgente et des transports sanitaires de malades
blessés ou parturientes.

Article 3 — toute modification pouvant intervenir dans I'entreprise (installations matérielles,
personnel, véhicules) devra étre aussitdt signalée a Madame la Déléguée Territoriale du
département de la Haute Savoie, sous peine de retrait de I'agrément de I'entreprise.

Article 4 - les personnes titulaires de I'agrément sont informées des obligations prévues au
chapitre Il du décret n° 87 — 965 du 30 novembre 1987, le manquement a ces obligations
pouvant entrainer le retrait de I'agrément.

Article 5 — l'agrément 74-2011-03 est assorti des autorisations de mise en service des
véhicules de transports sanitaires citées en annexe 1

Cet agrément est assorti des autorisations de mise en service de véhicules suivantes

- 1 ambulance de catégorie A

- 4 ambulances de catégorie C

- 2 vehicules sanitaires légers (VSL) de catégorie D
L’immatriculation de ces véhicules dans I'annexe jointe.
Article 6 : Le présent arrété peut faire I'objet d’'un recours auprés du Tribunal administratif de
Grenoble dans les deux mois a compter de sa notification.
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Article 7 : Le directeur de l'efficience de I'offre de soins et la déléguée territoriale de la
Haute-Savoie de 'Agence Régionale de Santé Rhéne-Alpes sont chargés de 'exécution du
présent arrété, qui sera publié au recueil des actes administratifs.

Pour le Directeur Général et par délégation,

La Déléguée Territoriale
=

P >
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@ D Agence Régionale de Santé
Rhéne-Alpes

MODIFICATION DE L’ANNEXE 1
de I’Arrété préfectoral n° 2011-2061 du 27/06/2011

relatif a 'agrément n° 74 — 2011 — 03 de 'entreprise de transports sanitaires terrestres :

DESIGNATION DE L’ENTREPRISE : URGENCE 74
NOM COMMERCIAL - AMBULANCES URGENCES 74 ANNECY
ADRESSE 9 rue des Merisiers

ZAC de Pré Vaurien
74370 PRINGY
TELEPHONE : 04 5057 3280

L’article 2 de l'arrété préfectoral cité ci-dessus est modifié ainsi qu'il suit :

VEHICULES :
CATEGORIE A
RENAULT Trafic n°® AK-421-HN
CATEGORIE C CATEGORIE D
RENAULT Espace n°® AF-575-NK
RENAULT Trafic n° BV 392 QE RENAULT Scenic n°® BF 541 DD
RENAULT Trafic n° BD 410 WE RENAULT Modus n° BM 924 CX
RENAULT Scenic n° BM 881 CX

Ces véhicules sont déclarés conformes, aprés contrdle, a 'arrété du 10 février 2009 modifié et a
larrété du 28 aolt 2009.
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Arrété portant modification de l'agrément
74-2011-03 et autorisation de transfert d'un
véhicule sanitaire de catégorie C de la société
URGENCES 74 Annecy vers la société
URGENCES 74 Rumilly
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@ D Agence Régionale de Santé
Rhéone-Alpes

Arrété - 2012- 655
En date du 09 mars 2012

Portant modification de I'agrément n° 74-2011-03 et autorisation de transfert d’un
véhicule sanitaire de catégorie C, de la société URGENCES 74 Annecy vers la société
URGENCES 74 Rumilly

Le directeur général
de 'agence régionale de santé de Rhone-Alpes

Vu le Code de la Santé Publique, articles L 6312.1 a L 6312.5, et R 6312-1 et suivant relatifs
aux transports sanitaires ;

Vu la loi n° 2009-879 du 21 juillet 2009 portant réforme de I'hopital et relative aux patients, a la
santé et aux territoires et notamment son titre IV et chapitre 1% créant les agences régionales de
santé ;

Vu I'ordonnance n°2010-177 du 23 février 2010 de coordination avec la loi n°2009-879 du 21
juillet 2009 portant réforme de 'hopital et relative aux patients, a la santé et aux territoires ;

Vu le décret n° 2010-336 du 31 mars 2010 portant création des agences régionales de santé ;

Vu le décret n° 2010-338 du 31 mars 2010 relatif aux relations entre les représentants de
I'Etat dans le département, dans la zone de défense et dans la région et I'agence régionale de
santé ;

Vu la décision 2010-001 en date du 1° avril 2010 portant nomination au sein de l'agence
régionale de santé Rhone Alpes ;

Vu la décision 2010-002 en date du 1°" avril 2010 portant organisation de I'agence régionale
de santé Rhéne Alpes ;

Vu le décret du 24 novembre 2011 portant nomination de Monsieur Christophe JACQUINET,
directeur général de I'Agence Régionale de Santé de Rhéne-Alpes ;

Vu la décision n° 2011-5024 du 25 novembre 2011 portant délégation de signature a
Madame Pascale ROY, déléguée territorial du département de Haute Savoie de I'ARS
Rhéne-Alpes ;

Vu le décret n° 2011- 356 du 19 avril 2011 modifié relatif au comité départemental de I'aide
médicale urgente et des transports sanitaires de la Haute-Savoie ;

Vu l'arrété n° 2011-2061 du 27 juin 2011 portant agrément de la société de transport sanitaire
« AMBULANCES URGENCES 74 ANNECY » sise 9 rue des Merisiers — ZAC de Pré Vaurien -
74370 PRINGY ;

Vu le courrier en date du 18 janvier 2012 de Monsieur Denis BIRRAUX gérant de la société
AMBULANCES URGENCES 74 ANNECY sise 9 rue des Merisiers — ZAC de Pré Vaurien -
74370 PRINGY demandant le transfert d’'une ambulance vers la société Urgences 74 —
Rumilly ;
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Vu l'avis favorable de Madame Ia Déléguée territoriale du département de la Haute Savoie.

Considérant que ce transfert ne remet pas en cause l'agrément initial et que les deux
entreprises sont sur le méme secteur.

- ARRETE -

Article 1 — l'arrété n° 2011-2061 du 27 juin 2011 est modifié€ comme suit :
La société de transports sanitaire « AMBULANCES URGENCES 74 ANNECY » sise 9 rue des
Merisiers- ZAC de Pré Vaurien-74370 PRINGY agréée sous le numéro 74-2011-03.

DESIGNATION DE L'ENTREPRISE : AMBULANCES URGENCES 74 ANNECY

GERANT :  Monsieur Denis BIRRAUX
LIEU : 9 rue des Merisiers
D’EXERCICE

ZAC de Pré Vaurien
74370 PRINGY
TELEPHONE : 0450573280

Article 2 — cet agrément est délivré pour des transports sanitaires effectués sur prescription
médicale dans le cadre de I'aide médicale urgente et des transports sanitaires de malades

blessés ou parturientes.

Article 3 - toute modification pouvant intervenir dans I'entreprise (installations matérielles,
personnel, véhicules) devra étre aussit6t signalée 8 Madame la Déléguée Territoriale du
département de la Haute Savoie, sous peine de retrait de l'agrément de I'entreprise.

Article 4 - les personnes titulaires de 'agrément sont informées des obligations prévues au
chapitre Il du décret n° 87 — 965 du 30 novembre 1 987, le manquement a ces obligations

pouvant entrainer le retrait de 'agrément.

Article 5 — 'agrément 74-2011-03 est assorti des autorisations de mise en service des
vehicules de transports sanitaires citées en annexe 1

Cet agrément est assorti des autorisations de mise en service de véhicules suivantes :

- 1 ambulance de catégorie A
- 3 ambulances de catégorie C
- 2 véhicules sanitaires légers (VSL) de catégorie D

L'immatriculation de ces véhicules dans I'annexe jointe.

Article 6 : Le présent arrété peut faire lobjet d’un recours auprés du Tribunal administratif de
Grenoble dans les deux mois a compter de sa notification.

Article 7 : Le directeur de lefficience de I'offre de soins et Ia déléguée territoriale de la Haute-
Savoie de 'Agence Régionale de Santé Rhéne-Alpes sont chargés de I'exécution du présent
arrété, qui sera publié au recueil des actes administratifs.

Pour le Directeur Général et par délégation,
la Déléguée Territeriate
i —~
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@ D Agence Régionale de Santé
Rhéne-Alpes

MODIFICATION DE L’ANNEXE 1
de PArrété préfectoral n° 2011-2061 du 27/06/2011

relatif a 'agrément n° 74 — 2011 — 03 de I'entreprise de transports sanitaires terrestres :

DESIGNATION DE L’ENTREPRISE : URGENCE 74
NOM COMMERCIAL : AMBULANCES URGENCES 74 ANNECY
ADRESSE 9 rue des Merisiers

ZAC de Pré Vaurien
74370 PRINGY
TELEPHONE : 04 50 57 32 80

L’article 2 de 'arrété préfectoral cité ci-dessus est modifié ainsi qu'il suit :

VEHICULES :
CATEGORIE A
RENAULT Trafic n°® AK-421-HN
CATEGORIE C CATEGORIE D
RENAULT Espace n°® AF-575-NK
RENAULT Trafic n°® BV 392 QE RENAULT Scenic n° BF 541 DD
RENAULT Trafic n° BD 410 WE RENAULT Modus n° BM 924 CX

Ces véhicules sont déclarés conformes, aprés contrble, a I'arrété du 10 février 2009 modifié et a
I'arrété du 28 aolt 2009.
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des Grives 74150 MARIGNY SAINT
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@ D Agence Régionale de Santé
Rhone-Alpes

Arrété - 2012- 654
En date du 09 mars 2012

Modification de IP'agrément de I'entreprise de transports sanitaires agréée :
« URGENCE 74 RUMILLY» sise désormais ZI des Grives 74150 — MARIGNY SAINT
MARCEL

Le directeur général
de I'agence régionale de santé de Rhone-Alpes

Vu le Code de la Santé Publique, articles L 6312.1 a L 6312.5, et R 6312-1 et suivant relatifs
aux transports sanitaires ;

Vu l'arrété du 21 décembre 1987 modifié, relatif & la composition du dossier d’agrément des
personnes effectuant des transports sanitaires et au controle des véhicules affectés aux
transports sanitaires ;

Vu l'arrété du 10 février 2009 modifié et l'arrété du 28 aolGt 2009 fixant les conditions
demandées aux véhicules et aux installations matérielles affectés aux transports sanitaires

terrestres ;

Vu la loi n° 2009-879 du 21 juillet 2009 portant réforme de 'hopital et relative aux patients, a la
santé et aux territoires et notamment son titre IV et chapitre 1°" créant les agences régionales
de santé ;

Vu I'ordonnance n°2010-177 du 23 février 2010 de coordination avec la loi n°2009-879 du 21
juillet 2009 portant réforme de 'hdpital et relative aux patients, a la santé et aux territoires ;

Vu le décret n° 2010-336 du 31 mars 2010 portant création des agences régionales de
santé ;

Vu le décret n° 2010-338 du 31 mars 2010 relatif aux relations entre les représentants de
I'Etat dans le département, dans la zone de défense et dans la région et I'agence régionale
de santé ;

Vu la décision 2010-002 en date du 1 avril 2010 portant organisation de I'agence régionale
de santé Rhéne Alpes ;

Vu le décret du 24 novembre 2011 portant nomination de Monsieur Christophe Jacquinet,
directeur général de 'Agence Régionale de Santé de Rhéne-Alpes ;

Vu la décision n° 2011-5024 du 25 novembre 2011 portant délégation de signature a
Madame Pascale ROY, déléguée territorial du département de Haute Savoie de I'ARS
Rhone-Alpes ;
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Vu le décret n° 2011- 356 du 19 avril 2011 relatif au comité départemental de l'aide médicale
urgente et des transports sanitaires de la Haute-Savoie ;

Vu l'arrété n° 2011- 1523 du 17 mai 2011 relatif au sous-comité des transports sanitaires de
la Haute-Savoie ;

Vu le courrier en date du 24 janvier 2012 par lequel Monsieur Denis BIRRAUX gérant de la
societé URGENCES 74 Rumilly informe la Délégation territoriale du département de la
Haute-Savoie du changement d’'implantation de son entreprise ;

Vu l'avis favorable du sous-comité des transports sanitaires de la Haute-Savoie réuni le 09
février 2012 ;

Vu le rapport de la visite de controle de la Délégation territoriale du département de la
Haute-Savoie en date du 24 février 2012 ;

- ARRETE -

Article 1 — L’arrété n° 2011-1705 du 30 mai 2011 est abrogé.

Article 2. — La société de transports sanitaires terrestres ci-aprés désignée, agréée sous le
n°® 74-2010-01 ainsi définie :

DESIGNATION DE L'ENTREPRISE : URGENCES 74
Gérant Monsieur Denis BIRRAUX

ZA des Grives

74150 MARIGNY SAINT MARCEL
TELEPHONE : 0450646234

Article 3 —Cette entreprise ne pourra utiliser actuellement, pour les transports sanitaires
effectués dans le cadre du présent agrément, que les véhicules cités en annexe ci-jointe,
désignés par leur marque et leur numéro d'immatriculation.

Cette annexe sera renouvelée lors de tout changement concernant les véhicules,
apres les contrbles réglementaires devant précéder leur mise en circulation.

Article 4 — Les équipages des véhicules indiqués a I'annexe de larticle 3 précédent devront
toujours comporter deux personnes, I'une et l'autre titulaires du permis de conduire de
catégorie B accompagné de I'attestation prévue par 'article R 221.10 du code de la route. En
outre, ils ne devront pas étre au nombre des conducteurs auxquels s’appliquent les
dispositions de l'article R 413-5 et 6 du méme code. Par ailleurs, I'un des deux membres de
ces équipages devra obligatoirement étre titulaire du certificat de capacité ambulancier ou du
dipléme d’Etat ambulancier.

Article 5 — cet agrément est délivré pour des transports sanitaires de malades blessés ou
parturientes dans le cadre de I'aide médicale urgente et sur prescription médicale.

Article 6 — toute modification pouvant intervenir dans I'entreprise (installations matérielles,
personnel, véhicules) devra étre aussitét signalée a Madame la Déléguée territoriale du
département de la Haute Savoie, sous peine de retrait de 'agrément de I'entreprise.

2
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Article 7 — les personnes titulaires de I'agrément sont informées des obligations prévues au
chapitre Il du décret n° 87 — 965 du 30 novembre 1987, le manquement a ces obligations
pouvant entrainer le retrait de 'agrément.

Article 8 — l'agrément 74-2011-02 est assorti des autorisations de mise en service des
véhicules de transports sanitaires citées en annexe 1,

Article - le directeur de lefficience de l'offre de soins et la déléguée territoriale
départementale de la Haute-Savoie de I'Agence Régionale de Santé Rhéne-Alpes sont
chargés de I'exécution du présent arrété, qui sera publiée au recueil des actes administratifs
de la préfecture de la région Rhone-Alpes et de la préfecture de la Haute-Savoie.

Pour le directeur général et par délégation,
La Déléguée Territoriale

3
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Annexe
de 'arrété ARS 2011 — 1705 du 30 mai 2011

relatif & Pagrément n° 74 — 2011 — 02 de I'entreprise de transports sanitaires terrestres :

DESIGNATION DE L'ENTREPRISE . URGENCES 74 RUMILLY

Zl des Grives

74150 - MARIGNY ST MARCEL
TELEPHONE : 0450646234

L’article 2 de l'arrété cité ci-dessus est modifié ainsi qu'il suit :

VEHICULES :
CATEGORIE C CATEGORIE D
VOLKSWAGEN Vasp n° BH 383 QR RENAULT Megane Scenic n® AM-197-SM
RENAULT Trafic n° BH 525 QR RENAULT Megane Scenic n® AM-856-SL
RENAULT Trafic n° BX 715 EH RENAULT Megane Scenic n° BH 589 QR

RENAULT Megane Scenic n° BH 949 WV
RENAULT Megane Scenic n° BG 386 ZJ

Ces véhicules sont déclarés conformes, aprés contrble, a I'arrété du 10 février 2009 modifié et a
larrété du 28 aolt 2009.
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ARS - DT agence régionale de santé - délégation territoriale
pole offre de santé territorialisée

Arrété portant modification de 1'agrément n °
74 2011 02 de la société de transports
sanitaires terrestres URGENCES 74 Rumilly a
Marigny St Marcel
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@ D Agence Régionale de Santé
Rhéne-Alpes

Arrété - 2012- 656
En date du 09 mars 2012

Portant modification de l'agrément n° 74-2011- 02 de la société de transports
sanitaires terrestres « URGENCES 74 — RUMILLY a Marigny-St-Marcel »

Le directeur général
de ’agence régionale de santé de Rhone-Alpes

Vu le Code de la Santé Publique, articles L 6312.1 a L 6312.5, et R 6312-1 et suivant relatifs
aux transports sanitaires ;

Vu la loi n° 2009-879 du 21 juillet 2009 portant réforme de hépital et relative aux patients, a la
santé et aux territoires et notamment son titre IV et chapitre 1% créant les agences régionales
de santé ;

Vu l'ordonnance n°2010-177 du 23 février 2010 de coordination avec la loi n°2009-879 du
21 juillet 2009 portant réforme de I'hépital et relative aux patients, a la santé et aux
territoires ;

Vu le décret n° 2010-336 du 31 mars 2010 portant création des agences régionales de
santé ;

Vu le décret n° 2010-338 du 31 mars 2010 relatif aux relations entre les représentants de
I'Etat dans le département, dans la zone de défense et dans la région et I'agence régionale
de santé ;

Vu la décision 2010-001 en date du 1*" avril 2010 portant nomination au sein de I'agence
régionale de santé Rhone Alpes ;

Vu la décision 2010-002 en date du 1*" avril 2010 portant organisation de I'agence régionale
de santé Rhone Alpes ;

Vu le décret du 24 novembre 2011 portant nomination de Monsieur Christophe
JACQUINET, directeur général de 'Agence Régionale de Santé de Rhone-Alpes ;

Vu la décision n°® 2011-5024 du 25 novembre 2011 portant délégation de signature a
Madame Pascale ROY, déléguée territorial du département de Haute Savoie de 'ARS
Rhéne-Alpes ;

Vu le décret n° 2011- 356 du 19 avril 2011 modifié relatif au comité départemental de I'aide
médicale urgente et des transports sanitaires de la Haute-Savoie ;

Vu larrété n° 2011-2061 du 27 juin 2011 portant agrément de la société de transport
sanitaire « AMBULANCES URGENCES 74 ANNECY » sise 9 rue des Merisiers — ZAC de
Pré Vaurien - 74370 PRINGY ;

Vu le courrier en date du 18 janvier 2012 de Monsieur Denis BIRRAUX gérant de la société
AMBULANCES URGENCES 74 ANNECY sise 9 rue des Merisiers — ZAC de Pré Vaurien -

Autre - 19/03/2012

Page 27



74370 PRINGY demandant la transfert d'une autorisation de mise en service d’'un véhicule
sanitaire léger (VSL) de catégorie D en type ambulance de catégorie C et ensuite le
transfert d’'une autorisation de mise en service d’'un véhicule de type ambulance de
catégorie C vers la société Urgences 74 RUMILLY ;

Vu l'avis favorable de Madame la Déléguée territoriale du département de la Haute Savoie.

Considérant que cette demande de transformation et de transfert permettra de répondre de
fagon optimale aux besoins croissants des demandes et ne déséquilibrera pas la réponse
ambulanciére du secteur,

- ARRETE -

Article 1 — l'arrété n° 2012-654 du 09 mars 2012 est modifi€ comme suit :
La société de transports sanitaire « AMBULANCES URGENCES 74 RUMILLY » sise ZA des
Grives 74150 MARIGNY ST MARCEL agréée sous le numéro 74-2011-02

DESIGNATION DE L'ENTREPRISE : AMBULANCES URGENCES 74 RUMILLY

GERANT . M. Denis BIRRAUX
LIEU :
D’'EXERCICE
Z| des Grives
74150 MARIGNY ST MARCEL
TELEPHONE : 04506462 34

Article 2 — cet agrément est délivré pour des transports sanitaires effectués sur prescription
meédicale dans le cadre de I'aide médicale urgente et des transports sanitaires de malades
blessés ou parturientes.

Article 3 — toute modification pouvant intervenir dans I'entreprise (installations matérielles,
personnel, véhicules) devra étre aussitot signalée a Madame la Déléguée Territoriale du
département de la Haute Savoie, sous peine de retrait de I'agrément de I'entreprise.

Article 4 — les personnes titulaires de I'agrément sont informées des obligations prévues au
chapitre lll du décret n° 87 — 965 du 30 novembre 1987, le manquement a ces obligations
pouvant entrainer le retrait de 'agrément.

Article 5 — 'agrément 74-2011-02 est assorti des autorisations de mise en service des
veéhicules de transports sanitaires citées en annexe 1

Cet agrément est assorti des autorisations de mise en service de véhicules suivantes

- 1 ambulance de catégorie A
- 3 ambulances de catégorie C
- 5 véhicules sanitaires légers (VSL) de catégorie D

L’immatriculation de ces véhicules dans I'annexe jointe.
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Article 6 : Le présent arrété peut faire 'objet d’'un recours auprés du Tribunal administratif de
Grenoble dans les deux mois a compter de sa notification.

Article 7 : Le directeur de l'efficience de l'offre de soins et la déléguée territoriale de la
Haute-Savoie de 'Agence Régionale de Santé Rhone-Alpes sont chargés de I'exécution du
présent arrété, qui sera publié au recueil des actes administratifs.

Pour le Directeur Général et par délégation,
la Déléguée Territorigte

=
ascaté ROY
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@ D Agence Régionale de Santé
Rhéne-Aipes

Annexe

de 'arrété ARS 2011 — 1705 du 30/05/2011

relatif a Fagrément n° 74 — 2011 — 02 de I'entreprise de transports sanitaires terrestres :

DESIGNATION DE L’'ENTREPRISE

TELEPHONE

URGENCES 74 RUMILLY

ZA les Grives

74150 — MARIGNY ST MARCEL
04 50 64 62 34

L’article 2 de 'arrété cité ci-dessus est modifié ainsi qu'il suit :

VEHICULES :
CATEGORIE A
RENAULT Trafic n° BX 039 YQ
CATEGORIE C
VOLKSWAGEN Vasp n° BH 383 QR
RENAULT Trafic n° BX 039 YQ
RENAULT Trafic n° BX 715 EH
RENAULT Scenic n° BM 881 CX

CATEGORIE D

RENAULT Megane Scenic n° AM-197-SM
RENAULT Megane Scenic n° AM-856-SL
RENAULT Megane Scenic n° BH 589 QR
RENAULT Megane Scenic n° BH 949 WV
RENAULT Megane Scenic n° BG 386 ZJ

Ces véhicules sont déclarés conformes, aprés controle, a I'arrété du 10 février 2009 modifié et a

I'arrété du 28 aolt 2009.
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® » Agonce Régionale deSanté
Rhdne-Alpes s,

Arrété n°2012-647
En date du 07 mars 2012

Portant suppression.de la pharmacie & usage intérieur de ’hdpital Camille Blanc &
Evian-les-Bains ok

Le Directeur général de Agence Régionale de Santé de Rhéne-Alpes,

Vu le code la santé publique, notamment les articles L.5126-7 et R.5126-15 &4 R.5126-22 ;

Vu la foi n® 2000-321 du 12 avril 2000 relative aux droits des citoyens dans leurs relations
avec les administrations ; :

Vu le décret n° 2001-492 du 6 juin 2001. pris pour I'application du chapitre I de la loi
n°® 2000-321 du 12 avril 2000 et relatif & laccusé de réception des demandes présentées
aux autorités administratives, notamment ses articles 1% et 2;

Vu le décret n® 2010-336 du 31 mars 2010 portant création des agences régionales de santé :

Vu le décret du 1° avril 2010 portant nomination des directeurs généraux des agences
régionales de santé ;

Vu le décret du 24 novembre 2011 portant nomination de‘Monsieur Chrfétophe JACQUINET
directeur général de I'Agence Régionale de Santé Rhone Alpes ;

Vu la décision 2012/470 du 20 février 2012 portant délégation de signature du directeur
géneral de 'Agence Régionale de la Santé de Rhéne Alpes ;

Vu f'arrété n® 173 du 18 mai 1989 portant autorisatio_rf de transfert de la pharmagie a usage
intérieur de I'hdpital d'Evian-les-Bains ;

Vu la demande de fermeture de la pharmacie :é:'hsa'gé'“'i;r:i'térjeure de Phopital Camille Blanc &
Evian-les-Bains, présentée le 27 octobre 2011 par monsieur le directeur des Hopitaux du
Léman & Thonon-les Bains’;

Vu le dossier accompagnant la 'dem.and_e pfécit‘ée et_rgéjéa_nnu complet le 09 novembr_é 2011 ;
Vu Pavis du conseil national de I'Ordre dés pharmagciens, Sejctio'n_ H L

Vu la visite sur site effectué le 30 novembre 2011 par le pharmacien inspecteur de santé
publique de '’Agence Régionale de Santé Rhéne - Alpes ;
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Considérant que cetfte demande fait suite au transfert des services de solns du site d’Evian-
les-Bains sur celui de I'hopital Georges Pianta a Thonon-les-Bains & compter du 21
novembre 2011,

ARRETE

Article 1: 'arrété n® 173 du 18 mai 1989 portant autorisatlon de transfert de la pharmacie &
usage usage intérieur de hépital d’ Evnan-les-Bams est abrogs. .

Article 2 : Cette décision peut faire I"objet — dans un délai de deux mois a compter de la

notification du présent arrété - d'un recours ;

- gracieux auprés de monsieur le d:recteur général de ['Agence Régionale de Santé Rhéne-
Alpes

- hiérarchique auprés de monsieur le Ministre de la Santé

- contentieux auprés du Tribunal Administratif de Grenoble

Article 3: Le directeur de lefficience de I'offre de soms de I'Agence Régionale de Santé
Rhéne-Alpes, la déléguée territoriale du département de la Haute-Savoie sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de 'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des
actes administratifs de la préfecture de région Rhéne-Alpes et de la préfecture de la Haute-
Savoie.

; Pour-le directeur généra| ot par délégation,
! La directrice adjointe dp|a@ffigience de I'offre de soins

Marie-Christine ALA
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REPUBLIQUE FRANCAISE

Préfecture de la Haute- Savoie

Arrété n °©2012072-0004

signé par voir le signataire dans le document
le 12 Mars 2012

ARS - DT agence régionale de santé - délégation territoriale
pole prévention et gestion des risques
environnement et santé

Alimentation en eau potable de la commune de
CLARAFOND - Dérivation des eaux et
instauration des périmetres de protection du
captage du "Chef Lieu"

Page 34 Arrété N°2012072-0004 - 19/03/2012



E,

Liberté v Bgalité » Praternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

Préfecture de la Haute-Savoie

AGENCE REGIONALE DE SANTE

Délégation Territoriale Départementale Annecy, le 1 2 MRS 2012
De la Haute-Savoie

Service Environnement Santé

Cité Administrative Rue Dupanloup

74040 — ANNECY CEDEX

LE PREFET de la HAUTE-SAVOIE
Chevalier de la Légion d’Honneur

DECLARATION D'UTILITE PUBLIQUE
Arrétén° 2012012 . 0OOY

Objet : Dérivation des eaux du captage du « Chef-Lieu » situé sur la commune de
CLARAFOND, instauration des périmétres de protection de ce point d’eau situés
sur la commune de CLARAFOND et utilisation pour la consommation humaine —
Maitre d’ouvrage : Commune de CLARAFOND

VU le Code de I’Environnement, notamment ’article L211-1 relatif au régime et a la
répartition des eaux et & la lutte contre leur pollution, les articles L214-1 4 1.214-6 relatifs
aux régimes d’autorisation ou de déclaration et I"article L215-13 relatif 4 la dérivation des
eaux non domaniales ;

VU le Code de la Santé Publique et notamment les articles L 1321-1 4 L1321-3 relatifs aux
eaux potables et 11324-3 et L1324-4 relatifs aux dispositions pénales ; dans sa partie
réglementaire, notamment les articles R 1321-1, 6,7, 8,10 et 13 ;
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VU le Code de I’Expropriation pour cause d’utilité publique ;
VU le Code de I’'Urbanisme, notamment les articles L 126-1 et R 126-1 a R 126-3 ;

VU [l’arrété du 11 septembre 2003 modifié, portant application du décret n® 96-102 du 2
février 1996 et fixant les prescriptions générales applicables aux prélévements soumis a
autorisation, en application des articles L214-1 a 6 du code de I’environnement et relevant
desrubriques 1.1.2.0., 1.2.2.0 et 1.3.1.0 de la nomenclature annexée au décret n® 93-743
du 29 mars 1993 modifié ;

VU le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des prefets et &
’organisation et I’action des services de I’Etat dans les régions et départements ;

VU le décret du 11 novembre 2010, portant nomination de M. Philippe DERUMIGNY,
Préfet, en qualité de Préfet de la Haute-Savoie ;

VU Je décret n® 2010-338 du 31 mars 2010, relatif aux modalités de coopération entre les
représentants de I’Etat dans le département et I’ Agence Régionale de Santé, ainsi que le
protocole départemental en date du 13 septembre 2010 ;

VU La délibération en date du 9 novembre 2006 par laquelle le Conseil Municipal :

= gpprouve le projet de dérivation des eaux du captage du « Chef Lieu » situé sur
la commune de CLARAFOND ; décide d'acquérir les terrains nécessaires 4 la
réalisation et a la protection du point d'eau ;

*  demande qu'il soit procédé a 'enquéte préalable & 1a déclaration d'utilité publique
de ce projet et de la dérivation des eaux, ainsi qu'a l'enquéte parcellaire conjointe ;

= g'engage a suivre la qualité de I"eau ;

" g'engage 4 indemniser les usagers des eaux 1ésés par la dérivation et a créer les
ressources nécessaires a la réalisation de l'opération ainsi qu'a l'entretien et a la
surveillance des ouvrages et des périmétres ;

= s'engage arespecter le protocole d'accord agricole conclu le 1er juillet 1990 entre
Monsieur le Préfet, la Chambre d'Agriculture, le Conseil Général, I'Association
des Maires et 1'Agence de 1'Eau Rhone Méditerranée et Corse pour les
dédommagements a apporter aux contraintes agricoles dans le cadre de
l'instauration des périmétres de protection des points de captages d'eau potable
pour le Département de la Haute-Savoie ;

m  décide I’abandon des captages de « Bange », « Beauchétel », « Quincy » ;
VU les plans et états parcellaires des terrains compris dans les périmétres de protection du
point d'ean annex¢s au présent arrété ;
VU le dossier de l'enquéte a laquelle il a été procédé sur le territoire de la commune de
CLARAFOND, conformément a l'arrété préfectoral n® 2011031-0009 en date du 31

janvier 2011, en vue notamment de la déclaration d'utilité publique du projet et de
l'instauration des périmétres de protection du point d'eau précité ;
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VU les piéces constatant :

1) que l'avis d'enquéte a été publié, affiché et inséré dans deux journaux locaux
diffusés dans le département,

2) que le dossier de l'enquéte est resté déposé pendant 25 jours consécutifs, du 11
avril au 5 mai 2011 inclus en Mairie de CLARAFOND ;

VU les registres d’enquéte et l'avis favorable du commissaire enquéteur, en date du 19 mai
2011;

VU I'avis favorable de Monsieur le Sous-Préfet de I'Arrondissement de SAINT JULIEN
EN GENEVOIS en date du 26 mai 2011 ;

VU le rapport de Mme la Déléguée Territoriale de I’ Agence Régionale de Santé en date
du 27 juin 2011 sur les résultats de I'enquéte ;

VU I'avis du Conseil Départemental de I’Environnement et des Risques Sanitaires et
Technologiques en date du 15 février 2012, donnant un avis favorable aux demandes
d’autorisation de dérivation des eaux, d’utilisation a des fins alimentaires et d’instauration
des périmetres de protection du captage du « Chef Lieu » ;

CONSIDERANT que le captage du « Chef Lieu», situé sur la commune de
CLARAFOND, la mise en place des périmétres de protection du point d'eau précité situés
sur la commune de CLARAFOND, et I’installation d’un traitement de désinfection
permettront & la commune de CLARAFOND de disposer de ressources en eau potable de
bonne qualité distribuée dans son réseau ;

SUR proposition de Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture,

ARRETE

Article 1 : Sont déclarés d’utilité publique le captage du « Chef Lieu » situé sur la
commune de CLARAFOND et la mise en place des périmétres de protection du point
d'eau précité situés sur la commune de CLARAFOND, utilisé en vue de l'alimentation en
eau potable de la commune de CLARAFOND.

Article 2 : La commune de CLARAFOND est autorisée & dériver les eaux recueillies par
le captage exécuté sur le territoire communal et dans les conditions précisées a l'article 3 :
- Captage du « Chef Lieu » : lieu-dit « sur les Celliers », parcelle cadastrée n® A98.

Article 3 : La commune de CLARAFOND est autorisée a dériver un volume maximum
de 100 m3/jour pour le captage gravitaire du « Chef Lieu ».

Les volumes non utilisés sont restitués au milieu hydrographique de proximité.

Par ailleurs, la commune de CT,ARAFOND devra laisser toute autre collectivité diiment
autorisée par arrété préfectoral, utiliser les ouvrages visés par le présent arrété en vue de la
dérivation a son profit de tout ou partie des eaux surabondantes. Ces demiéres
collectivités prendront a leur charge tous les frais d'installation de leurs propres ouvrages
sans préjudice de leur participation a l'amortissement des ouvrages empruntés ou aux
dépenses de premieére installation. L'amortissement courra a compter de la date
d'utilisation de l'ouvrage.
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Article 4 : Conformément aux engagements pris par le Conseil Municipal, dans sa séance
du 9 novembre 2006, la commune de CLARAFOND devra indemniser les usiniers,
irrigants et autres usagers des eaux de tous les dommages qu'ils pourront prouver leur
avoir été causés par la dérivation des eaux.

Article 5 : La commune de CLARAFOND est autorisée a utiliser I'eau prélevée dans les
conditions fixées aux articles 2 et 3 en vue de la consommation humaine.

Compte tenu de la qualité des eaux brutes prélevées définies par les analyses et études
figurant au dossier d'enquéte, un traitement de désinfection des eaux avant distribution
devra étre installé.

Tout projet de mise en place d’un traitement de 1’eau ou de modification de la filiére de
traitement ou des produits utilisés devra faire I’objet d’une déclaration auprés de I’ Agence
Régionale de Santé Rhéne-Alpes, Délégation Territoriale Départementale de la Haute-
Savoie.

Tout dépassement des normes pourra impliquer une révision ou suspension de la présente
autorisation d’utilisation de l'sau en application du cede de la santé publique.

Article 6 : Tl est établi autour du point d'eau, un périmétre de protection immédiate, un
périmétre de protection rapprochée et un périmétre de protection éloignée, en application
des dispositions des articles L.1321-2 et 1321-3 du Code de la Santé Publique, ces
périmétres s'étendant conformément aux indications des plans et états parcellaires annexés
au présent arrété sur le territoire de la commune de CLARAFOND.

Article 7 : A l'intérieur des périmétres de protection, les zones de captage devront étre
aménagées et les activités interdites ou réglementées comme suit :

I - PERIMETRE DE PROTECTION IMMEDIATE :

Il devra étre acheté en toute propriété par la commune de CLARAFOND, comme I’exige
la loi ; il sera clos, toute activité sera interdite hormis 1’entretien soigneux des ouvrages et
de leurs aires de protection.

Le couvert végétal sera adapté a la pérennité des ouvrages et des drains; un
engazonnement rustique sera effectué ainsi qu’un nettoyage régulier du site.

I - PERIMETRE DE PROTECTION RAPPROCHEE :
Afin de limiter le développement d’installations et d’activités potentiellement
polluantes pour la ressource en eau, sont interdits :

- les constructions nouvelles de toute nature,

- les excavations du sol et du sous-sol de plus d’un métre de profondeur (carriére,
nivellement de terrain, ouverture de route),

- les dépots, stockages, rejets et/ou épandages de tous produits ou matiéres polluants
(hydrocarbures, fumures, lisiers, purins, boues de station d’épuration, engrais,
produits phytosanitaires, eaux usées ...),

- laréalisation de forages et puits autres que ceux nécessaires a I’amélioration par la
collectivité des captages existants,

- le paturage intensif du bétail avec stationnement a demeure,

- les cultures intensives de céréales (mafs en particulier),

- I’usage de produits phytosanitaires et désherbants.
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Resteront autorisés :

— le labour des terres avec enfouissement rapide des fumiers,
— la fauche des prairies,

— I’épandage d’engrais chimiques a doses modérées ;

L’exploitation forestiére pourra s’effectuer selon les principes suivants :

- les peuplements forestiers seront traités en futaies irréguliéres ou jardinées, de
maniére & favoriser un couvert forestier permanent,

- toute coupe rase (4 blanc) de plus de 50 ares d’un seul tenant et de plus de 50 métres
d’emprise de haut en bas sera interdite, a I’exception des coupes effectuées dans le
cadre des mesures de lutte contre les parasites ou autres vecteurs dont les scolytes.
Une déclaration préalable devra étre déposée anprés de I' Agence Régionale de Santé
Rhéne-Alpes, Délégation Territoriale Départementale de la Haute-Savoie, qui pourra
solliciter en tant que de besoin les services compétents pour vérifier le bien fondé de
la demande ;

- la réalisation de deux coupes a blanc jointives si la premiére n’a pu étre
régénérée sera interdite,

- il sera interdit d’utiliser tout produit chimique sur la végétation forestiére pour
quelque raison que ce soit,

- P'ouverture de nouvelles pistes forestiéres fera I’objet d’un avis de I’hydrogéologue
agréé.

III - PERIMETRE DE PROTECTION ELOIGNEE :

Déclaré zone sensible a la pollution, il devra faire I*objet de soins attentifs de la part de la
commune de CLARAFOND. A l'intérieur de cette zone, les dépits, stockages, rejets,
épandages, prélévements, excavations seront soumis a autorisation des administrations
compétentes. L'absence de risque de dégradation de la qualité des eaux souterraines devra
étre clairement démontrée.

IV - TRAVAUX PARTICULIER A REALISER :

Outre les opérations de nettoyage et de dessouchage éventuel, avec mise en place d’une
cléture avec portail d’accés des terrains constituant le périmétre de protection immédiate,
les travaux ci-aprés devront étre réalisés :

— curage de fossé,

— condamnation de I’ouvrage nord ouest et du drain de I’ouvrage sud est aval, avec
mise en place de fermetures étanches,

— chenalisation sans étanchement de fond du ruisseau de Saint-Pierre, parcelles n® 90 et
al,

— dépose du tampon existant sur ’ouvrage sud est amont et remplacement par un capot
foug,

— installation d’un stérilisateur & ultraviolets.

Article 8 : Monsieur le Maire de la commune de CLARAFOND est autorisé a acquérir
pour le compte de la commune, soit a 'amiable, soit par voie d'expropriation, les terrains
nécessaires a la réalisation du projet et a la constitution des périmétres de protection
immeédiate. Les expropriations éventuellement nécessaires devront étre réalisées dans un
délai de 5 ans a compter de la publication du présent arrété.

Les périmetres de protection immeédiate, dont les terrains seront acquis en pleine propriété
par la commune, seront cléturés a sa diligence et a ses frais.
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Les périmétres de protection rapprochée seront matérialisés sur le terrain par des
panneaux portant la mention "Service des eaux", placés aux accés principaux et posés a la
diligence et aux frais de la commune.

Article 9 : Les eaux devront répondre aux conditions exigées par le Code de la Santé
Publique ; leur qualité, ainsi que le procédé de traitement, son installation et son
fonctionnement sont placés sous le contrdle de I’ Agence Régionale de Santé Rhone-
Alpes, Délégation Territoriale Départementale de la Haute-Savoie.

Article 10 : Pour les traitements de potabilisation prévus a I’article 3, les travaux de mise
en conformité et les activités, dépdts et installations existant a la date de publication du
présent arrété sur les terrains compris dans les périmetres de protection prévus a l'article 6,
il devra étre satisfait aux obligations résultant de I'instauration desdits périmétres dans un
délai de deux ans et dans les conditions définies a l'article 7.

Leur mise en conformité avec la réglementation générale en vigueur se fera a la charge du
propriétaire de l'établissement ou de l'exploitant. Les éventuels travaux supplémentaires
spécifiques a la protection des points d'eau seront réalisés aux frais de la commune si la
réglementation générale est déja respectée.

Les activités agricoles de caractére diffus et extensif seront modulées en fonction du
résultat des analyses réalisées par I’ Agence Régionale de Santé Rhone-Alpes, Délégation
Territoriale Départementale de la Haute-Savoie et qui sont & la disposition de chaque
exploitant agricole pour information dans les services de distribution des eaux.

Postérieurement a l'application du présent arrété, tout propriétaire d'une activité,
installation ou dépét réglementé qui voudrait y apporter une quelconque modification,
devra faire connaitre son intention & I’Agence Régionale de Santé Rhdne-Alpes,
Délégation Territoriale Départementale de la Haute-Savoie.

Il en sera de méme en cas de projet d'aménagement important susceptible d'avoir une
incidence sur la qualité et la quantité des eaux captées.

Siune enquéte hydrogéologique est prescrite par I'Administration, elle sera réalisée aux
frais du pétitionnaire par I'hvdrogéologue agrée en matiére d'hygiéne publique.

Article 11 : En cas de pollution accidentelle, tout exploitant ou propriétaire d'une
installation, d'un équipement ou d'un dépdt situés a I'mtérieur des périmétres de protection
a l'origine de cette pollution doit en avertir immédiatement Monsieur le Maire de la
commune de CLARAFOND.

Article 12 : Quiconque aura contrevenu aux dispositions de l'article 7 du présent arrété
sera passible des peines prévues par les articles L 1324-3 et 1324-4 du Code de la Santé
Publique.
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Article 13 : Le présent arrété sera, par les soins et 4 la charge de Monsieur le Maire de la
Commune de CLARAFOND :

- notifié & chacun des propriétaires intéressés, notamment par l'établissement des
périmétres de protection immédiate et rapprochée et l'instauration des servitudes,

- publié au Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture,
- affiché en Mairie de CLARAFOND.

Les servitudes afférentes aux périmétres de protection devront étre annexées au plan local
d’urbanisme, dans un délai de trois mois, dans les conditions définies aux articles L 126-1
et R 126-1 a R 126-3 du Code de I'Urbanisme.

De méme, les concessions ou locations consenties par la commune sur les périmétres
concernés comprendront la transcription des servitudes prévues.

Article 14 : Il sera pourvu 4 la dépense au moyen de subventions, d'emprunts et de fonds
propres de la commune de CLARAFOND.

Article 15 : Les recours contentieux contre le présent arrété doivent parvenir au tribunal
administratif territorialement compétent, dans le délai de deux mois & compter de sa
notification pour les personnes concernées ou de sa publication au Recueil des Actes
Administratifs pour les autres personnes.

Article 16 : Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture, Monsieur le Sous-Préfet de
I'Arrondissement de Saint-Tulien, Monsieur le Maire de la commune de CLARAFOND,
Madame la Déléguée Territoriale de 1’Agence Régionale de Santé Rhone-Alpes,
Monsieur le Directeur Départemental des Territoires,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété dont copie
sera adressée a :

Monsieur le Président de la Chambre d'Agriculture, Monsieur le Directeur Régional de
'Environnement, de I’ Aménagement et du Logement, Monsieur le Directeur de 'Agence
de I'Eau et Monsieur Ie Directeur de I’Office National des Foréts, pour information.

LE PREFET,

Pour le Préfet,
Le ataire Général,

Christo oel du Payrat
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Libersé = Egalité « Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

Préfecture de la Haute- Savoie

Arrété n °2012072-0009

signé par voir le signataire dans le document
le 12 Mars 2012

ARS - DT agence régionale de santé - délégation territoriale
pole prévention et gestion des risques
environnement et santé

Alimentation en eau potable de la commune de
THOLLON LES MEMISES - Dérivation des
eaux et instauration des périmetres de
protection des captages des "Pirons",
"Nordevaux" et du forage de "Lain"
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Liberté » Kgalité « Fraternitd

REPUBLIQUE FRANCAISE
Préfecture de la Haute-Savoie

AGENCE REGIONALE DE SANTE

Délégation Territoriale Départementale Annecy, le 17 MARS 2012
De la Haute-Savoie

Service Environnement Santé

Cité Administrative Rue Dupanloup

74040 — ANNECY CEDEX

LE PREFET de la HAUTE-SAVOIE
Chevalier de la Légion d’Honneur

DECLARATION D'UTILITE PUBLIQUE
Arrétén® 20120+ - oo0 9

Objet : Dérivation des eaux des captages des « Pirons », de « Nordevaux » et du
forage de « Lain » situés sur les communes de THOLLON LES MEMISES et
LUGRIN, instauration des périmétres de protection de ces points d’eau situés sur
les communes de THOLLON LES MEMISES et LUGRIN et utilisation pour la
consommation humaine —

Maitre d’ouvrage : Commune de THOLLON LES MEMISES

VU le Code de I’Environnement, notamment [’article L211-1 relatif au régime et & la
répartition des eaux et a la lutte contre leur pollution, les articles L.214-1 4 1.214-6 relatifs
aux régimes d’autorisation ou de déclaration et I’article 1.215-13 relatif & la dérivation des
eaux non domaniales ;

VU le Code de la Santé Publique et notamment les articles L 1321-1 4 L1321-3 relatifs aux

eaux potables et L1324-3 et L1324-4 relatifs aux dispositions pénales ; dans sa partie
réglementaire, notamment les articles R 1321-1,6, 7,8, 10et 13 ;
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VU le Code de I’Expropriation pour cause d’utilité publique ;
VU le Code de I'Urbanisme, notamment les articles L. 126-1 et R 126-1 aR 126-3 ;

VU l'arrété du 11 septembre 2003 modifié, portant application du décret n® 96-102 du 2
février 1996 et fixant les prescriptions générales applicables aux prélévements soumis a
autorisation, en application des articles L214-1 a 6 du code de I’environnement et relevant
des rubriques 1.1.2.0., 1.2.2.0 et 1.3.1.0 de la nomenclature annexée au décret n° 93-743
du 29 mars 1993 modifi€ ;

YU le décret n® 2004-374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des préfets et a
I’organisation et I’action des services de |’Etat dans les régions et départements ;

VU le décret du 11 novembre 2010, portant nomination de M. Philippe DERUMIGNY,
Préfet, en qualité de Préfet de la Haute-Savoie ;

VU le décret n® 2010-338 du 31 mars 2010, relatif aux modalités de coopération entre les
représentants de 1°Etat dans le département et I’ Agence Régionale de Santé, ainsi que le
protocole départemental en date du 13 septembre 2010 ;

VU La délibération en date du 18 décembre 2008 par laquelle le Conseil Municipal :

= approuve le projet de dérivation des eaux des captages des « Pirons » et de
« Nordevaux » et du forage de « Lain » situés sur les communes de THOLLON
LES MEMISES et LUGRIN ; décide d'acquérir les terrains nécessaires & la
réalisation et a la protection des points d'eau ;

= demande qu'il soit procédé a I'enquéte préalable a la déclaration d'utilité publique
de ce projet et de la dérivation des eaux, ainsi qu'a 'enquéte parcellaire conjointe ;

= g'engage a suivre la qualité de ’eau ;

*  g'engage a indemniser les usagers des eaux 1ésés par la dérivation et a créer les
ressources nécessaires a la réalisation de l'opération ainsi qu'a l'entretien et a la
surveillance des ouvrages et des périmétres ;

=  s'engage a respecter le protocole d'accord agricole conclu le ler juillet 1990 entre
Monsieur le Préfet, la Chambre d'Agriculture, le Conseil Général, I'Association
des Maires et 1'Agence de 1'Eau Rhéne Méditerranée et Corse pour les
dédommagements a apporter aux contraintes agricoles dans le cadre de
l'instauration des périmétres de protection des points de captages d'eau potable
pour le Département de la Haute-Savoie ;

= décide I’abandon des captages de « la Plaine », « Joux » (ou « Courty Lajoux »,
des « Mouilles ».

VU les plans et états parcellaires des terrains compris dans les périmétres de protection
des points d'eau annexés au présent arrété ;

VU le dossier de l'enquéte a laquelle il a été procédé sur le territoire des communes de
THOLLON LES MEMISES et LUGRIN, conformément a l'arrété préfectoral
n° 2011136-0015 en date du 16 mai 2011, en vue notamment de la déclaration d'utilité
publique du projet et de l'instauration des périmétres de protection des points d'eau
précités ;
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VU les piéces constatant :

1) que l'avis d'enquéte a été publié, affiché et inséré dans deux journaux locaux
diffusés dans le département,

2) que le dossier de I'enquéte est resté déposé pendant 23 jours consécutifs, du 27 juin
au 19 juillet 2011 inclus en Mairies de THOLLON LES MEMISES et LUGRIN ;

VU les registres d'enquéte et I'avis favorable du commissaire enquéteur, en date du 8 aoftit
2011,

VU I’avis favorable de Monsieur le Sous-Préfet de 'Arrondissement de THONON LES
BAINS en date du 30 aofit 2011,

VU le rapport de Mme la Déléguée Territoriale de I’ Agence Régionale de Santé en date
du 10 octobre 2011sur les résultats de l'enquéte ;

VU I’avis du Conseil Départemental de I’Environnement et des Risques Sanitaires et
Technologiques en date du 15 février 2012 donnant un avis favorable aux demandes
d’autorisation de dérivation des eaux, d’utilisation a des fins alimentaires et d’instauration
des périmeétres de protection des captages des « Pirons », de « Nordevaux » et du forage
de « Lain » ;

CONSIDERANT que les captages des « Pirons », de « Nordevaux » et le forage de
« Lain », situés sur les communes de THOLLON LES MEMISES et LUGRIN, la mise en
place des périmétres de protection des points d'eau précités situés sur les communes de
THOLLON LES MEMISES et de LUGRIN et I'installation de dispositifs de traitement
de désinfection des eaux permettront & la commune de THOLLON LES MEMISES, de
disposer de ressources en eau potable de bonne qualité distribuée dans son réseau ;

SUR proposition de Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture,

ARRETE

Article 1 : Sont déclarés d’utilité publique les captages des sources des « Pirons », de
« Nordevaux » et le forage de « Lain » situés sur les communes de THOLLON LES
MEMISES et de LUGRIN et la mise en place des périmétres de protection des points
d'eau précités situés sur les communes de THOLLON LES MEMISES et LUUGRIN,
utilisés en vue de l'alimentation en eau potable de la commune de THOLLON LES
MEMISES.

Article 2 : La commune est autorisée a dériver les eaux recueillies par les captages et le
forage exécutés sur son territoire et celui de la commune de LUGRIN et dans les
conditions précisées a l'article 3 :

- Captage des «Pirons» : lieu-dit Nordevaut, commune de THOLLON LES
MEMISES, parcelle cadastrée n° A9,

- Captage de « Nordevaux » : lieu-dit Nordevaut, commune de THOLLON LES
MEMISES, parcelle cadastrée n® All,

- Forage de «Lain» : lieu-dit Plaine de Lain, commune de LUGRIN, parcelle
cadastrée n° BL329.
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Article 3 : La commune de THOLLON LES MEMISES est autorisée a dériver les
volumes maximums ci-apreés !

~ 66 m'/h et 1070 m*/jour pour le forage de « Lain »
— 430 m*/jour pour le captage de « Nordevaux »
sans dépasser un volume total de 1140 m*/jour pour ces deux ressources

- 20 m?'/jour pour le captage des « Pirons »
Les volumes non utilisés sont restitués au milieu hydrographique de proximité.

Par ailleurs, la commune de THOLLON LES MEMISES devra laisser toute autre
collectivité diiment autorisée par arrété préfectoral, utiliser les ouvrages visés par le
présent amété en vue de la dérivation a4 son profit de tout ou partie des eaux
surabondantes. Ces demniéres collectivités prendront & leur charge tous les frais
d'installation de leurs propres ouvrages sans préjudice de leur participation a
I'amortissement des ouvrages empruntés ou aux dépenses de premicre installation.

L'amortissement courra a compter de la date d'utilisation de l'ouvrage.

Article 4 : Conformément aux engagements pris par le Conseil Municipal, dans sa séance
du 18 décembre 2008, la commune de THOLLON LES MEMISES devra indemniser les
usiniers, irrigants et autres usagers des eaux de tous les dommages qu'ils pourront prouver
leur avoir été causés par la dérivation des eaux.

Article 5 : La commune de THOLLON LES MEMISES est autorisée 2 utiliser 1'eau
prélevée dans les conditions fixées aux articles 2 et 3 en vue de la consommation
humaine.

Compte tenu de la qualité des eaux brutes prélevées définies par les analyses et études
figurant au dossier d'enquéte, les eaux des captages des Pirons, de Nordevaux et du forage
de Lain devront faire ’objet d’un traitement de désinfection avant distribution.

Tout projet de modification de la filiére de traitement ou des produits utilisés devra faire
I’objet d’une déclaration auprés de I’Agence Régionale de Santé Rhone-Alpes,
Délégation Territoriale Départementale de la Haute-Savoie.

Tout dépassement des normes pourra impliquer une révision ou suspension de la présente
autorisation d’utilisation de l'eau en application du code de la santé publique.

Article 6 : Il est établi autour des points d'eau, un périmétre de protection immédiate, un
périmétre de protection rapprochée et un périmétre de protection éloignée, en application
des dispositions des articles L1321-2 et 1321-3 du Code de la Santé Publique, ces
périmétres s'étendant conformément aux indications des plans et états parcellaires annexes
au présent arrété sur le territoire des communes de THOLLON LES MEMISES et
LUGRIN.
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Article 7 : A l'intérieur des périmétres de protection, les zones de captages devront étre
aménagées et les activités interdites ou réglementées comme suit :

I - PERIMETRES DE PROTECTION IMMEDIATE :

Ils devront étre achetés en toute propriété par la commune de THOLLON LES
MEMISES, comme ’exige la loi ; ils seront clos, toute activité sera interdite hormis
I’entretien soigneux des cuvrages et de leurs aires de protection.

Le couvert végétal sera adapté a la pérennité des ouvrages et des drains; un
engazonnement rustique sera effectué ainsi qu’un nettoyage régulier du site.

II - PERIMETRES DE PROTECTION RAPPROCHEE :
Afin de limiter le développement d’installations et d’activités potentiellement
polluantes pour la ressource en eau, sont interdits :

- les constructions nouvelles de toute nature,

- les rejets d’eaux usées dans le sol et le sous-sol, méme apres traitement,

- les dép6ts d’ordures et d’immondices,

- la circulation d’engins a moteur ; seuls seront autorisés & circuler le personnel
communal et les agriculteurs ;

- le camping sauvage,

- les épandages de fumures liquides ou semi liquides : purins, fumiers, lisiers, boues
de stations d'épuration,

- les excavations importantes du sol et du sous-sol ; gros terrassements, ouverture de
route, prélévements de matériaux, tirs de mine,

- les forages et puits autres que ceux nécessaires a |’alimentation en eau potable de la
collectivité ou a I’étude de la ressource,

- les stockages et/ou rejets au sol de produits polluants susceptibles de contaminer les
eaux souterraines (hydrocarbures, pesticides, etc),

- lepAturage a demeure ; seul sera autorisé le paturage extensif, sans aires de traite, ni
apport de fourrage, ni points d’abreuvement fixes.

L’exploitation forestiére pourra s’effectuer selon les principes suivants :

- les peuplements forestiers seront traités en futaies irréguliéres ou jardinées, de
maniére a favoriser un couvert forestier permanent,

- toute coupe rase (4 blanc) de plus de 50 ares d*un seul tenant et de plus de 50 metres
d’emprise de haut en bas sera interdite, a [’exception des coupes effectuées dans le
cadre des mesures de lutte contre les parasites ou autres vecteurs dont les scolytes.
Une déclaration préalable devra étre déposée aupres de I’ Agence Régionale de Santé
Rhone-Alpes, Délégation Territoriale Départementale de la Haute-Savoie, qui pourra
solliciter en tant que de besoin les services compétents pour vérifier le bien fondé de
la demande ;

- la réalisation de deux coupes a blanc jointives si la premiére n’a pu étre
régénérée sera nterdite,

- il sera interdit d’utiliser tout produit chimique sur la végétation forestiére pour
quelque raison que ce soit.
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III - PERIMETRES DE PROTECTION ELOIGNEE :

Déclarés zones sensibles a la pollution, ils devront faire 1’objet de soins attentifs de la part
des communes de THOLLON LES MEMISES et LUGRIN. A l'intérieur de ces zones, les
deépdts, stockages. rejets, épandages, prélévements, excavations seront soumis 3
autorisation des administrations compétentes. L'absence de risque de dégradation de la
qualité des eaux souterraines devra étre clairement démontrée,

IV - TRAVAUX PARTICULIER A REALISER :

Outre les opérations de nettoyage et de dessouchage éventuel, avec mise en place d’une
cléture avec portail d’accés des terrains constituant les périmétres de protection
immeédiate, les travaux ci-aprés devront étre réalisés :

- Forage de « Lain » :
= Mise hors service définitive de 1’ancien puits situé dans le périmétre de protection
immédiate,

Article 8 : Monsieur le Maire de la commune de THOLLON LES MEMISES est autorisé
& acquérir pour le compte de la commune, soit 4 'amiable, soit par voie d'expropriation,
les terrains nécessaires 4 la réalisation du projet et & la constitution des périmétres de
protection immédiate. Les expropriations éventuellement nécessaires devront étre
réalisées dans un délai de 5 ans a compter de la publication du présent arrété.

Les périmétres de protection immédiate, dont les terrains seront acquis en pleine propriété
par la commune, seront cléturés a sa diligence et a ses frais.

Les périmétres de protection rapprochée seront matérialisés sur le terrain par des
panneaux portant la mention "Service des eaux", placés aux accés principaux et posés a la
diligence et aux frais de la commune.

Article 9 : Les eaux devront répondre aux conditions exigées par le Code de la Santé
Publique ; leur qualité, ainsi que le procédé de traitement, son installation et son
fonctionnement sont placés sous le contréle de I’ Agence Régionale de Santé Rhéne-
Alpes, Délégation Territoriale Départementale de la Haute-Savoie.

Article 10: Pour les travaux de mise en conformité et les activités, dépdts et installations
existant & la date de publication du présent arrété sur les terrains compris dans les
périmétres de protection prévus a l'article 6, il devra éltre satisfait aux obligations résultant
de l'instauration desdits périmétres dans un délai de deux ans et dans les conditions
définies & l'article 7.

Leur mise en conformité avec la réglementation générale en vigueur se fera a la charge du
propriétaire de l'établissement ou de l'exploitant. Les éventuels travaux supplémentaires
spécifiques a la protection des points d'eau seront réalisés aux frais de la commune si la
réglementation générale est déja respectée.

Les activités agricoles de caractére diffus et extensif seront modulées en fonction du
résultat des analyses réalisées par I’ Agence Régionale de Santé Rhone-Alpes, Délégation
Territoriale Départementale de la Haute-Savoie et qui sont a la disposition de chaque
exploitant agricole pour information dans les services de distribution des eaux.
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Postérieurement a l'application du présent arrété, tout propriétaire d'une activité,
installation ou dépot réglementé qui voudrait y apporter une quelconque modification,
devra faire connaitre son intention a 1’Agence Régionale de Santé Rhdne-Alpes,
Délégation Territoriale Départementale de la Haute-Savoie.

Il en sera de méme en cas de projet d'aménagement important susceptible d'avoir une
incidence sur la qualité et la quantité des eaux captées,

Si une enquéte hydrogéologique est prescrite par 'Administration, elle sera réalisée aux
frais du pétitionnaire par I'hydrogéologue agréé en matiére dhygiéne publique.

Article 11 : En cas de pollution accidentelle, tout exploitant ou propriétaire d'une
installation, d'un équipement ou d'un dép6t situés a l'intérieur des périmétres de protection
a l'origine de cette pollution doit en avertir immédiatement Monsieur le Maire de la
commune concernée et Monsieur le Maire de THOLLON LES MEMISES.

Article 12 : Quiconque aura contrevenu aux dispositions de l'article 7 du présent arrété
sera passible des peines prévues par les articles L 1324-3 et 1324-4 du Code de la Santé
Publique.

Article 13 : Le présent arrété sera, par les soins et & la charge de Monsieur le Maire de la
Commune de THOLLON LES MEMISES :

- notifié a chacun des propriétaires intéressés, notamment par I'établissement des
périmétres de protection immédiate et rapprochée et l'instauration des servitudes,

- publié au Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture,
- affiché en Mairies de THOLLON LES MEMISES et LUGRIN.

Les servitudes afférentes aux périmeétres de protection devront étre annexées au plan local
d’urbanisme, dans un délai de trois mois, dans les conditions définies aux articles L 126-1
et R 126-1 a R 126-3 du Code de I'Urbanisme.

De méme, les concessions ou locations consenties par la commune sur les périmétres
concernés comprendront la transcription des servitudes prévues.

Article 14 : Il sera pourvu a la dépense au moyen de subventions, d'emprunts et de fonds
propres de la commune de THOLLON LES MEMISES.

Article 15 : Les recours contentieux contre le présent arrété doivent parvenir au tribunal
administratif territorialement compétent, dans le délai de deux mois a compter de sa
notification pour les personnes concernées ou de sa publication au Recueil des Actes
Administratifs pour les autres personnes.
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Article 16 : Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture, Monsieur le Sous-Préfet de
I'Arrondissement de THONON LES BAINS, Messieurs les Maires des communes de
THOLLON LES MEMISES et LUGRIN, Madame la Déléguée Territoriale de I’ Agence
Régionale de Santé Rhéne-Alpes, Monsieur le Directeur Départemental des Territoires,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété dont copie
sera adressée a :

Monsieur le Président de la Chambre d'Agriculture, Monsieur le Directeur Régional de
'Environnement, de I’ Aménagement et du Logement, Monsieur le Directeur de I'Agence
de I'Eau et Monsieur le Directeur de I’Office National des Foréts, Monsieur le Directeur
de la Société d’Economie Alpestre, pour information.

LE PREFET,

Christophe Nosl dy Payrat
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Libertd » Egalith « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE

Agence Régionale de Santé Rhone-Alpes Annecy, le :
Délégation Territoriale 1113 m m

Service Environnement Santé

Réf. : ES/MC
LE PREFET DE LA HAUTE SAVOIE

Chevalier de la Légion d’Honneur

Arréitén® 2041 ©OF3~ Oo06
relatif au traitement d’urgence d’une situation d’insalubrité
sis 141 chemin des champs plats 8 LA ROCHE SUR FORON 74800

VU le Code de la Santé Publique, et notamment ses articles 1. 1331-26, 1. 1331-26-1 et suivants, ainsi
que Iarticle L. 1337-4 :

VU les articles L 521-1 a L 521-4 du Code de la Construction et de I’Habitation ;

VU Le décret n°2004.374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des préfets, a I’organisation et
a ’action des services de I’Etat dans les régions et départements et notamment son article 43 ;

VU le décret du 11 novembre 2010 portant nomination de M. DERUMIGNY, Préfet, en qualité de
Préfet de la Haute-Savoie ;

VU le rapport établi dans le cadre d’une évaluation de 1"état d’insalubrité du logement sis 141 chemin
des champs plats 8 LA ROCHE SUR FORON 74800 par Madame Micheéle CANCOUET technicien
sanitaire assermentée de I’Agence Régionale de Santé, le 05 mars 2012 constatant la propagation de
fibres de laine de verre dans le logement en provenance des combles en quantité suffisante pour
engendrer des irritations des yeux et des voies respiratoires supérieures des occupants et la dangerosité
des installations électriques.

Considérant que cette situation présente un danger imminent pour la santé des occupants

Considérant, dés lors qu’il y a lieu de prescrire des mesures d’urgence propres a supprimer le risque
Susvisé ;

Sur proposition de M. le Secrétaire Général de la Préfecture ;

ARRETE

Article 1 : Madame Fernande BERCHET, propriétaire du logement sis 141 chemin des champs plats
4 LA ROCHE SUR FORON 74800, domiciliée 141 chemin des champs plats 4 LA ROCHE SUR
FORON 74800 est mise en demeure de réaliser les travaux ci-aprés, dans les délais suivants a compter
de la notification du présent arrété :

%  Supprimer tout risque de dissémination de particules et poussiéres de laine de verre dans les
pieces du logement dans un délai de 15jours,

% Elimination des particules et poussiéres de laine de verre présentes a I’intérieur du logement

dans un délai de 15jours,
% Mise en sécurité des installations électriques dans un délai de 15jours.
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Les travaux prescrits ci-dessus ne constituent que la partie urgente des travaux nécessaires a la
résorption de I’insalubrité du logement. Le présent arrété de mise en demeure ne fait pas obstacle 4 la
poursuite de la procédure de déclaration d’insalubrité en application des articles L.1331-26 et suivants
du code de la santé publique.

Article 2 : En cas de non exécution de ces mesures dans le délai fixé a |’article 1 a compter de la
notification de la présente mise en demeure, il sera procédé d’office aux travaux, aux frais de
I’intéressé. La créance en résultant sera recouvrée comme en matiére de contributions directes.

Article 3

La nature et 'urgence des travaux prescrits dans le logement rendent 1’occupation impossible durant
ceux-ci. Ce logement est donc interdit temporairement a I’habitation immédiatement 4 compter
de la notification du présent arrété et jusqu’a réalisation des travaux imposés par Iarticle 1 aprés
contrdle de I’ARS

L’hébergement de 1’occupante pendant les travaux devra étre assuré par le propriétaire, ou ses ayants
droits, dans les conditions prévues aux articles L. 521-1 et suivants du code de la construction et de
I’habitation reproduits en annexe du présent arrété. En cas de défaillance de sa part, ’hébergement
temporaire sera assuré a ses frais par la collectivité publique, en application des mémes dispositions
législatives.

Article 4

Le non respect des prescriptions du présent arrété et des obligations qui en découlent sont passibles
des sanctions pénales prévues par I’article L. 1337-4 du code de la santé publique.

Le non respect des dispositions protectrices des occupants prévues par les articles L. 521-1 et suivants
du code de la construction et de I’habitation est également passible de poursuites pénales dans les
conditions prévues par ["article .521-4 du méme code.

Article 5
Le présent arrété sera notifié au propriétaire mentionné a I’article 1 et aux occupants.
Le présent arrété sera également affiché a la mairie de LA ROCHE SUR FORON ainsi que sur

I’immeuble.
1l sera transmis a M. le Maire de LA ROCHE SUR FORON

Article 6

Le présent arrété peut faire l'objet d'un recours gracieux auprés du préfet de la Haute-Savoie.
L’absence de réponse dans un délai de deux mois vaut décision implicite de rejet.

Le présent arrété peut également faire ’objet d’un recours hiérarchique auprés du ministre chargé de
la santé (Direction générale de la santé- EA 2- 14, avenue Duquesne, 75350 Paris 07 SP). L’absence
de réponse dans un délai de deux mois vaut décision implicite de rejet.

Un recours contentieux peut étre déposé auprés du tribunal administratif de Grenoble, également dans
le délai de deux mois a4 compter de la notification du présent arrété ou dans le délai de deux mois a
partir de la réponse de ’administration si un recours administratif a été¢ déposé.

Article 7: M. le Secrétaire Général de la Préfecture, Monsieur le Directeur Général de I’Agence
Régionale de Santé, Monsieur le Maire de LA ROCHE SUR FORON sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété qui sera publié au recueil
des actes administratifs de la Préfecture.

P/Le Préfet,
Le Secrétaire Général

ChristophelNpgl du Payrat
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PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE

Divection départemnentale Anpecy, W 8 mars 2012
des territoires
Service 2au environiemeant

Cellule politiques eau, assainissemant,
ouvrages hvdravliques of ressources

1 DE LA HAUTE-SAVOLE
Chevalier de Ia Légion d" Honneur

Adfaire subvie par Mathias }) ARGCILIR
LS BT
aathtas damourighante say ke gouv

Arréré a®2812068-0017

Muodification de Paustorisation au #iire de Partiele 1.214-1 du code de Penvironnement de
prélevement pour Ualimentation de 1a refenue de Créve-Ceeur 3 Combloux pour Ia production de
aeige e culture

Milieu récepteny : Nant d'Arvillon

Conunune : COMBLOUX

Vi e code de Penvironnement, notamment les rabrigues 1,2.1.0, €1 3.1.1.0. de Particle R214-] relatifd la
nomenciature des nstallations, ouvrages, travaux et activitds soumis & antorisation ou & déclaration en
application des articles L214-1 2 1.214-6 ;

YU le code de Penvironnement, notamment ses articles R214-6 4 1 {MH 31 relatifs aux dispositions
applicables aux opérattons sonmises & avforisation, et parmi cux farticle R214-17 relatif aux arrétés
complémentaires, pris 4 la demande du bénéficiaire de Fautorisation ;

VU le décrer 2004-374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des préfets et & lorganisation ef 4
Faction des services de PEtat dans les régions ef départements ;

VU le décret du 11 novembre 2010 portant nomination de Monsieur Philippe DERUMIGNY, Préfet, en
qualité de Prétfet de la Haute-Savoie ;

VU le Schéma Directewr I Aménagement et de Gestion des Eaux du bassin Rhdne-Mdditerranéde approuvé
fe 20 novembre 2009 ;

VU Parrét@ préfectoral n”DIDEA-2009 895 du 9 novembre 2009 agtorisant des préievements d'ean dans le
Nant d'Arvillon, les torrents du Vernet, de Jorasse et du Porrez dans e cadre de Falimentation des refenues
collinaires de COMBLOUX, dans les communes de COMBLOUX of SALLANCHES ;

VU la demande de la SEM du fatllet en date du 11 aoGt 2011, et te dossier accompagnant par laguelle il
solficite fa modification de Vawtorisation de prélévement sur Ia commune de COMBLOUX ;

VU le rapport de Monsieur fe Directeur Départemental des Terntohres en date du 6 janvier 2012 ;
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Vi le projet d arréié adressé Monsieur e Directenr de fa SEM du Jaillet, en date du 18 janvier 2012 ;

Vi avis favorable émis par le Consell Départemientisl de VEnvironnement ef des Risques Sanitawes ¢t
Technologiques de HAUTE-SAVOIE en date du er février 20172 ;

CONSIDERANT que les preseriptions du présent anrété permettent de garantiy une gestion globale e
équilibrde de ja ressouree en eau |

SUR propositton de Monsieur e Seerétaire Général de fa Préfecture |

ARRETE

Titve { - OBJET

L'arrété préfectoral n®DDEA-2009.895 du 9 novembre 2009, autorisamt des prélévemenis deau dans le
Nant d'Arvillon, les torrenis du Vernet, de Jomsse et du Porrez dans le cadre de Palimentation des retenues
coltinaires de COMBLOLUX, est annulé et remplacé par le présent arvété pour Fensemble des conditions de

prélévement.

La SEM du Jaillet est autorisée en application de Varticle L214-3 du code de Penviromnement, sous
réserve des prescriptions énoncées aux articles suivants, A réaliser un prélévement deau sur le Nant
d'Arvillon, les torrents du Verned, de Jorasse et du Poreez, suy Iz commune de COMBLOUX, snivant les
conditions de volumes, débits prélevés, débits réservés ef périodes de prélevement précisés par [e présent
arrété, ces conditions annulant ef remplacant celies de Fareéié¢ du 9 novembre 2009,

Les rubrigues définies a Uarticle R214-1 du code de Penvironnement et concernées par cette opération
sont les suivantes

12.1.8,

A Texcepiion des prélévements fuisant Yobiet d'ine convention
avee lattributaire du débil affectd prévy par Particle 12149 du
Code de VEnvironnemenl, prélévements ef instafiations et
ouvruees permettant fo prétévement, v ocoampris par dérivation,
dans un cowrs d'eay, dans sa rappe daccompagnement ou dons un
plan d'eau ou canal alimenté par ce cours d'cau ou colie nappe -

1° diune capacitd totale maximale swupéricure ou égale 2
| 000 p/henre ou & 5 % du débil du cours Jeau ou, & défaul, du
debit global daipmentavion du canad ou du plan dean (A}

2% dune capacitd totadle maximale comprize enire 0
PO mPheure ou entre 2 ol 3% du débit du cours dame on, 3
défaut, du débht global dalimentation du canal vy du plan deau
Dy

Autorisation

Arrété du 1} septembre
3003 modifié

AL

Instablations, ouvrages, remblais of épis, dans ke I mmowr dun

vours Jean, constitzant

2% un phstacke 4 la continitd 2eologique

b} orrainp une Jdiffdrence de aiveau supdricwre & 20 om mais
inféricure 4 30 o pour fe débit moven annuet de ta Hene deau
entre Famont of Paval de Powvrage ou de Tinstaliation.

Non modifid

Ndant
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Article 7 1 caraciéristigues du prélévement antorisé modifié

L2 SEM du Jaillet est autorisde 4 exploiter les ressources suivanies pour remphir ses retenues d'altitude -
= le captage situé sur le Nant d'Arvitlon
¢ le captage situé sur le torrent du Vernet
v Pour une durée hmitée, dans attente de la construction d'une refenue d'un volume maximal de
60 000 w7, la SEM du Jaillet est autorisée a exploiter les ressources sinvantes :
préfevement dans le ruisseau de Jorasse,
> prélevement dans le ruisseau de Porrez.

Dans Uattente de ia construction d'une refenue d'un volume voism de 60 000 m°, sans nite de temps, les
débits instantanés, volumes annuels maximaux et les périodes de prélévements antorisés sont

« & partir du capiage situé sur fe Nant d'Arvillon :
o debit instantand de prélévement de 15 Vs,
débnt réserve du 15 mars au 30 juinde 7.2 I3,
débit réservé du fer juillet an 14 mars de 1045,

o 4 pariir du capiage situé sur le torrent du Vernet
débit instaniané de 13 Vs et prélévement awtorise du 15 mars au 30 juin,
débit instantané de 3 Vs et préiévement autorisé du lter septembre au 31 octobre,

«  par pompage dans les torremts de Jorasse et Porrez, entre le Ter décembre et le 31 mars & hawteur
de 1,1 Vs pour un volome maximum total de 2400 m° annuels, et jusqu'an 31 mars 2014,

Aprés la construction et la mise en exploifation d'une retenue suppiémentalre dun velume égal ou
supéricur a 10 000 m?® 1ié 4 ce captage par son alimentation ou par les instatiations desservies, {'ensemble
de ces préfévements sera exclu sur la période allant du ler novembre au 14 mars,

e volume annuel maximum pouvant 8tre prélevé est de 80 000 my’ pour remplic ef maintenir 3 niveau les
denx retenues,

Article 3 ; réduction ou suspension provisoire des préiévements
fe préfet pent, sans que le bénéficiaire de Vautorisation puisse &7y opposer ou solliciter une quelconque
indemnité, réduire ou suspendre temporairement le préfevement dans le cadre des mesures prises au titre
dur décret n®92-1641 du 24 septembre 1992 relatif & 1a limitation ou a la suspension provisoire des usages
de 'eau.
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Titre I - PRESCRIPTIONS

Chague ouvrage et installation de prélévement est équipé de movens de mesure on d'évaluation approprids
du volume prélevé et d'un systéme permettant d'afficher pendant toute la phrinde de prélévement les
retérences de Parpité préfectoral d autorisation.

Devront notamment &ive mesues |

s les quantités d'eau permettant le remplissage des retenugs daltitude,
= les volumes prélevés dans chaque lac pour alimenter le réseau denneigement artificiel,
= les volumes pompés dans les torrents de Jorasse 1 Porrez.

Toute modification ou tout changement de type de moven de mesure ou d'évaluation par un aulre
dispositif doit &tre préalablement porté a la connaissance du préfet. Celui-ci peut, apres avis du conseil
départemental de l'environnement et des risques sanitaires et fechnologigues, par arrété monvé, demander
la mise en place de movens ou prescriptions complémentaires.

Des compiears volumétriques seront instaliés au niveau des différents pomts de prélévement, s seront
choisis en tenant compie de a qualité de 1eau prélevée ef des conditions d explottation de Pinstallation ou
de I"ouvrage, notamment le débi moyven et maximum de prélévement et la pression du réseau a aval de
Pinstallation de pompage. Le choix et les conditions de montage des compteurs dotvent permetire de
garantir la précision des volumes mesurés. Les compleurs velumétriques équipés d'un systéme de remise &
7éro sont mterdits, Un dispositif de mesure en continu des volumes, autre que e compteur volumétrigue,
peut &tre acceptd dés ors que fe pétitionnaire démontre sur la base d’une tierce expertise que ce dispositif
apporte les mémes garanties qu'un compteur volumétrique en ferme de représentativiié, précision et
stabilité de fa mesure. Ce dispositif doit étre infalsifiable et doit permetire de connalfre également le
volame cumulé du prélévement.

Pour les autres points de mesure, le pétitionnaire met en place les movens les plus adaptés pour mesurer de
fagon précise, en continu of en cumulé, ke volume préleve ou, & défaut, estimer ce volume, au droit de
I"instaliation ou de ouvrage de prélévement. Ces moyens sont choisis en fonction des caractéristiques de
louvrage ou de Pinstallation de prélévement concerné ot des technologies disponibles 4 un colt
acceptable. Liestimation du volume ne peut étre acceptée que s1 sa mesure n'est pas fechnologiquement
possible & un coflit acceptable. Des systémes fournissant des résultats équivalents peuvent étre acceptés. En
cas destimation du volume prélevé, il est obligatoirement procedé a une évaluation du débit insfantane
maximum prélevable par Pouvrage ou installation en fonctionnement, La méthode utilisée, les conditions
opérataires de cefte évaluation ainsi que les résultats obtenus sont portés & la conpaissance du préfet.

Les movens de mesure ¢t 'évaluation du volume préleveé doivent &tre iégulibrement entretenus, contrilés
et, 5i néeessaire, remplacés, de facon & fournir en permanence une information fiable.

e bénéficiaire de Paulorisation consigne sur wi registre ou cahier, les éléments du suivi de Vexploitation
de I'ouvrage ou de instaltlation de prélévemont ci-aprés

> pour les prélévements par pompage, les volumes prélevés mensuellement et annuellement ef le

relevé de Pindex du compteur volumétrique & la fin de chaque campagoe de prélevement dans feo
cas de prélévement saisonnier |
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o pour les aulres types de prélévements. les valeurs des volumes prélevés mensuellement et
annuellement ou les estimations de ces volumes et les périodes de fonctionnement de Vinstallation
ou de Pouvrage |

« les incidents survenus au niveau de exploitation et selon le cas, au niveau de la mesure des
volumes prélevés ou duo suivi des grandeurs caractéristiques |

« les entretiens, conirdles et remplacements des movens de mesure et d'evaluation.

Le préfet peut, par arédté, fixer des modalités ou des dates denregistrement particulicres ainsi gqu'une
augmentation de la fréquence d'enregisirement, pendant les périodes seusibles pour Uétat des ressowrces
en eau el des milieux aquatiques,

Ce registre est tenu a la disposition des agenls du contrSle; les données qu'il contient doivent &tre
conservées 3 ans par e péiitionnaire.

Le pétitionnaire veillera an bon entretien des ouvrages et installations mis en place. Ainsi, une visite
régpulicre des aménagements réalisés, assurde par le pétidonnaire, permettra de surveiller leur
comportement et de juger de la nécessité de Jeur entretien et de lewr nettoyage afin d'assurer leur bon
fonctioanement,

Lorsque des travaux de réfection ou d'eniretien seront nécessaires au niveau des ouvrages ou du it du
cours d'ean, te pétitionnaire avisera au moins quinze jours a Yavance l'adminisiration chargée de la police
des eaux.

$i nécessaire, 4 la demande de cetie administration, le pétitionnaire devra enfreprendre les ravaux de
confortement du 1it ou des berges rendus nécessaires par la présence ou fe fonctionnement des ouvrages. I
pourra en étre de méme pour des travaux de modification ou de confortement des aménagements réalisés,
en particulier le seuil, ou toutes autres interventions.

Le péiitionnaire prendra les mesures d'exdeution immédiate néeessaires pour faire cesser les dangers ou
inconvénients ef limiter fes conséquences dune pollution accidentelle.

Toul incident ou accident intéressant fes installations et de nature & porier atieinte & Fun des ¢léments
meniionnés a Particle L211-1 du code de Yenvironnement doit &tre déclard a Padministration chargée de la
police des eaux,

La valeur des débits réservés et la limitation du débit prélevé constituent les mesures réductrices de
I'incidence de ce prélévement.

Article 7 ; conformité au dossier ef modifications

Les installations, ouvrages, fravaux ou activiiés, objets de la présente autorisation, soni situcs, mstallés e
exploités conformément aux plans ot contenu du dossier de demande d'autorisation sans préjudice des
dispositions de la présenie autorisation,
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Toute modification apporice aux ouvrages, mstallations, a leur mode d'otilisation, 4 la réahsation des
fravaux ou a I'aménagement en résulfant, & Uexercice des activiids ou 2 lewr voisinage ¢f entrainant un

&

L astorigation est accordée 4 titre personnel, préeaire e révocable sans indemniié de PEmat exercant ses
pouvoirs de police.

Faute par le peonissiommaire de se conformer dans e délal fixé aux dispositions prescrites,
Padministragion pourra prononcer la déchéance de la présente autorisation o, prendre les mesures
nécessaes pour faire disparaiive aux frais du permissionnaire tout dommage provenant de son fait, ou
pour prévenir ces dommages dans intérdt de Penvironnewent de la séemnitd et de la santé publigue, sans
prejudice  de Vapplication des  dispositions  pénales relatives aux  confraventions au code de
I'environnement.

i en sera de méme dans e cas oft, aprés s"¢lre conformeé aux dispositions prescrites, le permissionnaire
changerait ensuite Pétat des licux fixé par la présente autorisation, sans v éire préalablement antorisé, ou
51l ne maintenalt pas constamment les installations en état normal de bon foncuionnement.

Article 9 1 déclaration des incidents ou dccidents

e permissionnaire est tenu de déclarer, des qu’il en a connaissance, au prefet les aceidents ou incidents
miteressant fes installstions, ouvrages, travaux ou activités faisant ['objet de la présente auforisation qui
sont de nature & porter afteinte aux intéréts mentionnés & article L2111 du code de Fenvironnement.

Sans préjudice des mesures que pourra prescrire le préfet, le maitre d'ouvrage devra prendre ou faire
prendre toutes dispositions ndcessaives pour meltre fin aux causes de 'mcident ou accident, pour évaluer
ses conséguences et ¥ remédier.

Le permissionnaire demenre responsable des aceidents ou dommages qui seratent la conséquence de
I"activité ou de lexécution des travaux et de Faménagement.

Les agents chargés de fa police de eau et des milieux aguatiques auront libre accés anx installations,
ouvrages, travagy ou activités auforisés par la présente autorisation, dans les condittons fixdes par e code
de Penvironnement. 11s pourront demmander communication de toute picce utile au contrdle de la bonne
exécution du présent arrété,

Articie 11 : droits des tiers

f.e présent amrété ne dispense en aucun cas le permismioanaire de faire les déclarations ou d'obtenir les
autorisations requises par 4 autres réglementations,
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Article 13 ¢ publication et information des tiers
Le présent ardlé sera notifié au pétitionnaire. It sera publi¢ au recueil des actes admmnistratls de la
Préfecture et mis & la disposition du public sur le site Interpet de la Préfecture pendant wne durde d'au

OIS un an.
Cet arréié sera affiché pendant un mois en mairie de COMBLOUX,

Un avis rappelant Ia déliveance de fa présente autorisation et les lieux od fe dossier peut étre consulte sera
publié par fes soins des services de la Préfecture {Direction Départementale des Torritoires - Serviee Eau -
Envirosnement) aux frais du pétitionnaire dans deux journaux locaux ou régionaux diffusés dans fe
département,

Le dossier sur Popération autorisée est mis A la disposition du public en mairie de COMBLOUX et a Ia
Direction Départementale des Territoires (Service Eau Environsement} pendant une durée de deux mois 4
compter de la publication de Varréeé préfectoral.

Article 14 ; volies ef délais de recours
Le pétitionnaire peut présenter un recours gracieux dans un délai de deux mois & compter de la publication
du présent arréié au recueil des actes administratifs. Le silence garde par Padministration pendant plus
deux moiz sur la demande de recours gracicux emporte décision implicite de rejet de cette demande
conformément a Particle R421-2 du code de hstice administrative.

Pans le méme délai de deux mois, le présent arrété est susceptible de recours devant le tribunal
administratif territorialement compétent & compter de sa publication au recuel! des actes administratifs par
fe pétitionnaire et dans un délai d'un an par kes tiers dans les conditions de Particle R314-3-1 du code de
Ienvironnement.

Article 15 1 Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture de 1a Haute-Savoie, Monsieur le Direcieur

Départemental des Territoires, Monsiewr le Directenr de fa SEM du Jaille, Monsicur le Maire de

COMBLOUX sont chargés, chacun en ce qui e concerne, de Texdéeution du présent arrét¢ dont une copie

sera adressée a

- Madame la Déléguée Territoriale de " Agence Régionale de Santé,

- Monsieur fe Directeur Régional de UEnvironnement, de I Aménagement el du Logement — Unité
Territoriale Deux Savole,

- Madame la Directrice Départementale de la Protection des Populations,

MM, les Présidents des Chambres d'Agriculivre, de Commersce et de I'industrie ef des Metiers de Haute-
Savole,

- Monsieur le Chel du Service Départemental de Office National de 1'Eau et des Milieux Aquatiques.

LY PREFET,
Laur le Prédet,
Le Secretalre Géndral,

aah du Payrat
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Libersé = Egalité « Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

Préfecture de la Haute- Savoie

Arrété n °2012068-0018

signé par Voir le signataire dans le document
le 08 Mars 2012

DDT direction départementale des territoires
SEE service eau et environnement
PEMI polices de I'eau et matériaux inertes

Modification de l'autorisation au titre de
I'article L214-1 du code de I'environnement de
prélevement pour l'alimentation de la retenue
de Jaillet 8 MEGEVE, pour la production de
neige de culture
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Direction départementale Anne
des termitoires
Service oay environnement

Ceflule politiques eau, assainissement,
ouvrages hydrauligues ef ressources

LEPREFET DE LA HAUTE-SAVORE
Chevalier de Ja Légion d"Honnew
Affare suivie par Mathiss DAMOUR

1 o {3 36 THy O 21
matiiss damourghamte-savoiegoay it

Arrdté n2012068-6018

Modifieation de awtorisation au fitre de Particle L2341 du cede de Penvironpnement de
préfevement pour Palimentation de fa retenue de Jaillet § Megéve pour In production de neipe de
culture

Mileu réceptenr : Forrent d'Arbon, ruissean de Mouille Plaine

Commune : MEGEVE

YU le code de lenvironnement, notamment les rubriques 1.2.1.8. et 3.1.1.0. de fanticle R214.] relanfa fa
nomenciature des installations, ouvrages. travaux ef activités soumis 4 autorisation ou a déclaration en
apphication des articles 1L214-1 4 12746 ;

VU le code de Penvironnement, notamment ses articles R214-6 & R214-31 relatifs avx dispositions
apphicables aux opérations soumises & autorisation, et parmi eux larticle R214-17 relatif anx arrétés
complémentaires, pris & la demande du bénéficiaire de Pautorisation ;

VU le déeret 2004-374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des préfers et 4 Porganisation et &
Faction des services de 'ltat dans les régions et départements ;

VU fe déeret du 11 novembre 2010 portant nomination de Moasieur Philippe DERUMIGNY. Préfer, en
qualite de Préfet de la Haute-Savoie ;

VU le Schéma Directeur dAménagement et de Gestion des Eaux du bassin Rhdne-Méditerranée approuvé
le 28 novembre 2009 ;

VU larrétd préfectoral n7DDEA-2009.894 du 9 novembre 2009 autorisant wie modification de
Falimeniation de la retenue collinaire du Jaillet sur fa commune MEGEVE

VE Ia demande de fa SEM du Jaillet e date du 11 aotit 2011, et le dossier Faccompagnant par laquetle i
sollictte i modification de Pautorisation de prétevement sur ia commune de MEGEVE

VU le rapport de Monsieur le Dirccrenr Départremental des Territoires en date du 6 janvier 2012

VU e projet darrétd adressé Monsieur e dirgcteur de fa SEM du Jailler, en date du 18 Janvier 2012 ;

5 roe Henry-Bordeaux - 74998 Anaecy codex 9
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VU Pavis favorable émis par e Conseil Départemental de "Environnement et des Risques Sanitaires et
Technologigues de HAUTE-SAVOIE en date du Ter févnier 2012,
CONSIDERANT que les prescriptions du présent amété permettent de
gquitibrée de la ressource en eau |

garantiy une gesiton globale et

i
=

SUR proposition de Monsieur le Seerétaire Général de la Préfecture ;

ARRETE

Titre 1- OBJIET

L'amréié préfectoral n°DDEA-2009,894 du 9 sovembre 2009 autorisant une moditication de Palimentation
de la retenue collinaire du Jaillet sur la commune MEGEVE, est annulé ef remplacé par e présent arrété
pour I'ensemble des conditions de prélévement,

La SEM du Jaillet est autorisée en apphication de Tarticle L214-3 du code de Uenvironnement, sous
réserve des preseripfions énoncées aux articles suivands, & réaliser un prélévement deau pour
Ialimengation de la retenue collinaire du Jaillet, sur la commune MEGEVE, suivant fes conditions de
volumes, débits prélevés, débits réservés et périndes de prélévement précisés par e présent arété, ces
conditions annulant ef remplagany celies de l'arréie du 9 novembre 2009.

Les rubrigues définies 4 Particle R214-1 du code de environnement of concernées par cette opération
sont les suivantes :

LI.L6, A Pexception des prélévements faisant Pobjel dune convention | Autorisation | Arrétd du 1 seplembre
avee Yaltribuwtaire du d8bi affectd préva par Particle 12149 du 2003 modifid

Code de VEnvironnement, prélévements ot installstions o
ouviazes permettamt le préldvement. ¥ compris par drivalion,
dans un cours deau, dans sa nappe daccompagnenent ou dans un
plan deau ou canal alimenté par ce cours d'eau ou cetle appe

17 Jrune capaschd iotale maximale supdéricure ou dgale &
FO00 wheare ou 4 3 2% du débit du cours deau ow, & défhut, do
débsit global d'alimentation du canal ou du plan deau {A)

2% dyne capaciie totale maximale comprise oate 400 @
| GO0 mheure ou entre 2 o 5% du déhit du cours d'eau on, 3
défni, du débit plobal dalimentation du canal ou du plan o
{13}

ERMRS instatlations, ouviapes, remblals o dpis, dans le 1 mbwor dun | Non modifié Néant

gonrs d'ewt, consiuamnt

2% un obsgtacle & ks contineitd Scologique

By entralnant une diffdrence de nivean supéricure & 28 an mals
nfirizurs a 50 cm powr le dhit meoyen anneel de la ligae dean
catre Parmomt of Paval de Fowvrage ou de Finstallpyon.
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Article 2 1 caraciéristiques du prélévement autorisé modilié

2.1 - situation géographigue des prélévements

La SEM du Jaillet est autorisée & exploter les ressources suivantes pour remphr la retenue daltitude du
Jaillet :

«  le captage situé sur le rulsscau de Mouille Plaine,

o les drainages de Sales.

2.2 - volumes ef débits préleves

Les débits instantanés, volumes annyels maximaux et les périodes de préfévements AULOrises sont ;

L]

débir instantané de 3 Vs 4 partir du captage situé sur le ruisseau de Mouille Plame, prélévement

auforisé du ler décembre au 28 {8vrier,

. débit instantané de 6 Us & partir des drainages de Sales, prélévement antorisé du ler avril au
30 juin,

o débit instantané de 2.8 Vs & partir des drainages de Sales, prélévement autorisé du fer septembre

au 31 octobre.

Le volume ansuel maximum pouvant étre prélevé est de 42 00D m® pour remplir la retenue. En outre, un
maintien 4 niveau des lacs est auforisé du Ter septembre au fer novembre sous réserve que les débits des
cours d'eau tels quiindiqués & Particle 7 soient effectifs.

2.3 - débits réserves

Le débit réservé A la prise deau du ruisseau de Mouille Plaine est de 3,3 Vs, Un dispositif calibré ot
vérifiable facilement permettant le contrdle du débit réservé doit étre mis en place au niveau de la prise
deau. 11 devra tre aceessible en fous temps aux représentants de Padminisiration chargée de la police des
2UX,

Le prélovement 3 Pexutoire des drainages de Sales s'accompagne dune restitution d'on équivalent de débit
réservé de 0,36 1s. correspondant 4 environ 20% du débit moyen & ce point. Cette reslifution sera mise en
place par un débit de fuite & I'exutoire des drains. Elle sera effective pendant la durée du prelevement,

Le préfet pent, sans que fe bénéficiaire de I"autorisation puisse s’y opposer ou solliciter une quelcongue
indemnnité, réduire ou suspendre temporairement le prélevement dans le cadre des mesures prises au tire
du décret n°92-1041 du 24 septembre 1992 relatif & la limitation ou A la suspension provisoire des usages
de Peau.

Titre 11 - PRESCRIPTIONS

Avtiele 4 : moyvens d analyses, de surveillance et de contrdle (v compris aufocontrile}

Les groupes de pompage et les prises d'cau a metire en place doivent avolr les caractéristiques suivantes

= ftre équipds d un systdme qui assure ia restitution des débils réserves |
»  permetire le refoutement ou Pécoulement limité au débit maximum autorisé.
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4.1 - obligations de campiage et suivi du prélévement

Chague ouvrage ef instadlation de prélévement est 2quipe de movens de mesure ou d'évaluation approprics
da volume préfevé of d'un systéme permetiant & atficher pendant toute la période de prélevement les
références de Uarrdtd préfectoral dautorisation.

Devront notamment Eire mesurés ¢
+ les quantités d'eav permetiant le remplissage de la retenue du Jaillet,

« s volumes prélevés dans fa retenue pour alimenier le réseau d’enncigement artificiel,
«  les volumes pomipés dans le ruissean de Mouille Plame.

Toulte modification ou fowt changement de tvpe de moven de mesure on d'évaluation par un aubre
dispositif doit &tre préalablement porté 4 la connaissance du préfet. Celui-ci peut, aprés avis du conseil
départemental de lenvironnement et des risques sanitaires et wehnoloaigues, par arrétd motive, demander
la mise en place de movens ou prescriptions complémentaires.

Un compiewr volométrique sera instalié au niveau du prélévement du russean de Mouille Plaine. H sera
choisi en fenant compte de la qualité de Peau prélevée et des conditions d’exploitation de Vinstaflation oy
de Touvrage, notarment e débit moyen et maximum de prélévement et la pression du réscau 4 Paval de
'instailation de pompage. Le choix et les conditions de montage du comptear doivent permetire de
garantii la précision des volumes mesurés, Les compteurs volumeétriques équipés d un systéme de remise a
zéro sont interdits, Un disposiuf de mesure en continu des volumes autre que le comptear volumetrique
peat &tre acceptd dés lors que e pétitionnaire démontre sur la base d une {ierce expertise que ce dispositit
apporte les mémes garanties guun complewr voluméirigue en terme de représentativité, précision et
stabilité de la mesure. Ce dispositif dotf dtre infalsifiable et don permetue de connaitre ¢galement e
volume cumulé du prélevement.

Pour le prélevement sur les dratnages de Sales, le péhtionnaire met en place les moyens les plus adapiés
pour mesurer de facon précise, en conting ef en cumué, le volume prélevé ou, & défaut, estimer ce
volume, au drott de Vinstallation ou de Fouvrage de prélévement. Ces movens sont choisis en fonction des
caractéristiques de "ouvrage ou de 'imstatlation de prélévement concerné et des technoelogies disponibles
i un colt ascceptable. Llestimation du volume ne peut €ire acceptée que si sa mesure n'est pas
technologiquement possible & un coli acceptable, Des systémes fournissant des résultats équivalents
peuvent ére acceptés. En cas d'estimation du volume préleve, if est obligatoirermnent procédé a une
évaluation du debit instantané maximum prélevable par ouvrage ou Pinstallation en fonctionnement. La
méthode utilisée, les conditions opératoires de cette évaluation ainsi que les résultats obtenus sont poriés 3
fa connaissance du préfet.

{.es movens de mesure et d'évaluation du volume prélevé dotvent étre régulicrement entretenus, conirdlés
ef, si nécessaire, remplacés, de fagon & fourni en permanence une information fable.

Le béndticiaire de Pautorisation consigne sur un registre ou eahier, les €léments du suivi de exploitation
de Uouvrage ou de I'mnstallation de prélévement ci-aprés
= pouwr les prélévements par pompage, les volumes préfeves mensuellement el annuellement et ke
relevé de Uindex du compiets vohunéirique a 1a fin de chaque campagne de prélévement dans le
cas de prélévement saisonmer |
«  pour les autres types de prélévements, fes valeurs des volumes prélevés mensuellement et
annuellement ou les estimations de ces volumes et les périodes de fonctionnement de Uinstallation
ou de ["ouvrage ;
» les meidents survenus au niveau de Pexploitation et, selon le cas, au niveau de la meswre des
volumes prélevés ou du suivi des grandeurs caractéristiques ;
+  les entretiens, contrdles et remplacements des moyens de mesure et d'évaluation.
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Le préfet peut, par arrété, fixer des modalités ou des dates d'enregistrement particuliéres ainsi quune
augmentation de Ia fréquence d enrezistrement, pendant fes pénodes sensibles pour Pétal des ressources
en eau of des milieux aquatiques.

Ce registre est fenu 4 la disposition des agents du contrdler les donndes qutl contient doivent é&fre
conservées 3 ans par le pétitionname,

Le pétitionnaire veillera au bon eniretien des ouvrages ef instatlations mis en place. Ainsi, ung visite
regulidére des aménagements réalisés, assurée par le péitionnaire, permettra de surveiller lewr
comportement ¢t de juger de la nécessiie de leur enfretien et de leur nettovage afin dassurer leur bon
fonctionnement.

Lorsque des travaux de réfection ou dentretien seront néeessaires au niveau des ouvrages ou du 1t du
cours dleay, le pélitionnaire avisera au moing quinze jouwrs & Pavance Padministration chargée de la police
des eaux,

Si nécessaire, 4 la demande de cette adminisiration, le pétitionnaire devra entreprendre les ravaux de
gonfortement du Ht ou des berges rendus néeessaires par la présence ou le fonetionnement des ouvrages. i
pourra en étre de méme pour des ravaux de moditication ou de confortemnent des amenagements réalisds,
en particulier Je seuil, on toutes aufres interventions.

Le pétitionnaire prendra les mesures d'exécution mnmeédiate nécessaires pour fare cesser les dangers ou
inconvénients et limiter les conséguences d'une potlution accidentelle.

Towt incident ou accident intéressant les instalations et de nature & porter atieinic a Fun des éléments

mentionnés & l'article 1.211-1 du code de Penvironnement doit &re déclaré 4 adminisiration chargée de la
police des eaux.

La valeur du débit réservés et la limitation du débit prélevé au captage situé sur le ruisseau de Mowlle
Plaine, constitue une mesures réductrices de incudence de ce préfévement.

La restitution d'un deébit de 0.36 Vs, équivalent & 20 % du débii moven annuel a Yexutoire des drainages de
Sales pendant la dordée du prélévement constitue uae mesure correctrice de I'meidence sur les apports de
haut de bassin versant aux débits d*diage.

Article 7 : cordormité au dossier et modifications

{es installations, ouvrages, wavaux ou activités, objets de la présente autorisation, sont situds, mstallés et
exploités conformément aus plans et contenu du dossier de demande d austorisation sans préjudice des
dispositions de la présenie autorisation.
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Toute modification apporiée aux ouvrages, installations, 4 leur mode dTutilisation. 4 la réslisation des
travaux ou & Paménagement en résultant, 4 Pexereice des activités ou & leur voisinage ef entrainant un
changement notable des Sléments du dossier de demande d'autorisation doit étre porté, avani_sa

Penvironnement,

Article 8 @ cargcidre de Pautorisation

i autorisation est accordée 4 tire personnel, précaire et révocable sans indemnité de Bt exergant ses
pouvoirns de police.

Faute par le permnussionnaire de se conformer dans le délai fixé aux dispositions preserifes,
Padministration pourra prononcer la déchéance de la présente autorisaion of, prendre ks mesures
nécessaites pour faire disparaitre aux frgis du permissionnaire tout dommage provenant de son faii, ou
pour prévenir ces dommages dans intérér de Uenvironnement de la séeuriié et de la santé publigue, sans
préjudice  de Dapplication des dispositions  pénales relatives  aux comtraventions au code de
Penvironnement.

il en sera de méme dans e cas oi, aprés 3" étre conformé aux dispositions prescrites, le permissionnaire
changerait ensuite étal des lieux fixé par la présente autorisation, sans v &tre préalablement avtorisé, ou
s'1l ne maintenait pas constamment les installations en ¢tat normal de bon fonctionnement.

Article 9 : déclaration des incidenis ou accidents

Le permisstonnaire est tenu de déclarer, dés gu’il en a connaissance, au préfet les accidents ou mcidents
mtéressant les mstallations, ouvrages, travaux ou achivités faisant Pobjet de Ia présente autorisation gui
sont de nature & porter atfemte aux intéréts mentionndés a Varticle 1.211-1 du code de Penvironnement.

Sans préjudice des mesures que pourra prescerive o préfet, le malire d'owvrage devra prendre ou faire
prendre toutes disposttions néeessaires pour mettre Hn aux causes de Pincident ou aceident, pour évaluer
ses conséquences et y remédier,

Le permissionnaipe demeure responsable des accidents ou dommapes gui seraient la conséquence de
Pactiviié ou de Yexdeution des travaux et de l'aménagement.

Les agents chargés de la police de Peau et des milieux aquatiques auront libre accés aux installations,
ouvrages, fravaux ou activités autorisés par la présente autorisation, dans les conditions fixées par le code
de 'environnement. 115 pouwrront demander communication de toute piéce utile au contrdle de la bonne
exdeution du présent ardtd.

Article 11 ; droifs des tiers
Les drofts des tiers sont of demeurent expressément réservés,

le présent areété ne dispense on aucun cas ke permissionnaire de falre les déclarations ou d'obtenir les
autorisations requises par ¢ auires réglementations.
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Le présent arrétd sera notifid au pétitionnaire. 11 sera publié au recueil des actes admmistratifs de la
Préfecture ef mis 4 fa disposition du public sur fe site Internet de fa Préfecture pendant une durde d'an
P0G Ui A,

Cet arpété sera affiche pendant un mois en mairie de MEGEVE.

Un avis rappelant la délivrance de {a présente autorisation et fes heux on e dossier peut éire consulié sera
publié par les soins des services de fa Préfecture (Direction Départementale des Territoires - Service Tau -
Eavironnement) aux frais du pétitionnaire dans deux journaux locaux ou régionaux diffusés dans e
dépariement.

Le dossier sur Vopération auntorisée ost mis & la disposition du MEGEVE Direction Départementale des
Territoires {Service Ean Environnement) pendant une durée de denx mois & compter de ia publication de
Varrété préfectoral.

Le pétitionnaire peut présenter un recours gracieux dans un délai de deux mois 4 compter de la publication
du présent anrdté au recuell des actes administratifs. fe silence gardé par Vadministration pesdani plus
deux mois sur la demande de recours gracieux emporte décision implicite de rejet de cetie demande
conformément a article R421-2 du code de justice admimistrative.

Dans ie méme délai de deux mois, le présent aréié est swsceptible de recours devant le tribunal
administratif territorialement compétent 4 compter de sa publication au recuet! des actes administratifs par
fe pétitionnaire et dans un délai d un an par les tiers dans les conditions de Farticle R514-3-1 du code de
Venvironnement.

Article 15 : Monsieur e Secrétaire Général de la Préfecture de la Haute-Savoie, Monsieur le Directeur

Départemental des Territoires, Monsteur le Directeur de la SEM du Jaillet, Madame le maire de

MEGEVE sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de Pexéeution du présent arrété doni une copic sera

adressée &

- Madame la Délégude Terrrioriale de V Ageance Régionale de Santé,

~ Monsieur Je Directeur Régional de VEnvironnement, de PAménagement ol du Logement — Unité
Territoriale Deux Savoie,

- Madame la Directrice Départementale de ta Protection des Populations,

- MM, les Présidents des Chambres d'Agriculture, de Commerce et de Tindustrie et des Métiers de Haute-
Savoie,

- Monsieur le Chef du Service Dépariemental de I'Office National de IEau et des Milicux Aquatiques.

LIz PREFET,

Four je Préfet,
LeSe ié’if\z;re Général,

Christophe Roé du Payrat
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Libersd = Egalité = Frarernité

REPUBLIQUE FRANCAISE

Préfecture de la Haute- Savoie

Arrété n °2012069-0014

signé par voir le signataire dans le document
le 09 Mars 2012

DDT direction départementale des territoires
SEE service eau et environnement
MNFC milieux naturels, forét et cadre de vie

Arrété portant agrément de l'association des
amis de la réserve naturelle de Passy au titre
de la protection de 1'environnement
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Liberté » Egalité « Fraternite

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE

Direction départementale Annecy, le 9 mars 2012
des territoires
Service eau environnement

Cellule milieux naturels. forét et cadre de vie

LE PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE
Affaire suivie par Vincent BONEU Chevalier de la [‘,égiOIl d’honneur

tel. - 04 36 2090 28
vincent. bonewer haute-savole.gouv. I

Arrété n° 2012069-0014
portant agrément de l'association des amis de la réserve naturelle de Passy au titre de la protection de
I'environnement

VU le Code de I'Environnement, notamment ses articles L 141-1, R 141-2, R 141-3 et suivants :

VU le décret n® 2011-832 du 12 juillet 2011 relatif a la réforme de l'agrément au titre de la protection de
I'environnement et a la désignation des associations agréées. organismes et fondations reconnues d'utilité
publique au sein de certaines instances :

VU larrété du 12 juillet 2011 relatif & la composition du dossier de demande d'agrément au titre de la
protection de l'environnement, du dossier de renouvellement de l'agrément et a la liste des documents a
fournir annuellement :

VU larrété préfectoral n® 2011353-0010 du 19 décembre 2011 de délégation de signature a Monsieur le
Directeur départemental des territoires de la Haute-Savoie |

VU la demande présentée le 19 septembre 2011 par I'association des amis de la réserve naturelle de Passy
en vue d'obtenir 'agrément départemental au titre de l'article L 141-1 du Code de I'Environnement ;

VU l'avis de Monsieur le Directeur Régional de I'Environnement, de I'Aménagement et du Logement de
Rhone-Alpes du 15 novembre 2011 :

Considérant que l'association des amis de la réserve naturelle de Passy consacre la majeure partie de son
activité a la protection de la nature, en particulier de la faune sauvage et contribue ainsi a la protection de
I'environnement :

ARRETE

ARTICLE 1 :

L'association des amis de la réserve naturelle de Passy est agréée dans un cadre départemental au titre de
l'article L 141-1 du Code de I'Environnement pour une durée de cinq ans.
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ARTICLE 2 :

Le présent arrété peut étre déféré devant le Tribunal Administratif de Grenoble, dans un délai de deux
mois a compter de sa notification.

ARTICLE 3 :

Le Directeur Départemental des Territoires de la Haute-Savoie, le Sous-Préfet de Bonneville . le Procureur
Général Prés la Cour d'Appel de Chambéry. le Directeur Régional de I'Environnement, de I'Aménagement
et du Logement de Rhone-Alpes, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent
arrété qui sera publi¢ au recueil des actes administratifs.

Pour le Préfet, par délégation.

Le Directeur Départemental des Terettoires,

Thierry ALEXANDRE

Arrété N°2012069-0014 - 19/03/2012 Page 75



Page 76

—
Libersd = Egalité = Frarernité

REPUBLIQUE FRANCAISE

Préfecture de la Haute- Savoie

Arrété n °2012069-0017

signé par voir le signataire dans le document

le 09 Mars 2012

DDT direction départementale des territoires

SEE service eau et environnement

PEMI polices de I'eau et matériaux inertes

Déclaration d'intérét général au titre du code
rural et autorisations au titre du code de
I'environnement et du code général de la
propriété des personnes publiques relatives
aux travaux de revitalisation des milieux
littoraux - Commune: CHENS- SUR-
LEMAN
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ZPUBLIOUE FRANCAISE

S7 DE LA HAUTE-SAVOLE

Direction départemeniale Apngcy, le 9 mars 2012
des errifones
Gervice oau environnement

Celhile polices de Peau ot
des maidriaux ineries

LEPREFET DE
Chevalier de la Li

A HAUTE-SAVOIE
gion " Honnewr

Adfaire suevie par FILIPOVIC Civier
TR U IS I B
olivier Itipovivithante-savisie gouv Jr

Arrfté n°2012069-0017

Déclaration @ Intérdt Général an titre duy code pural et autorisations au tilre duy code de
Fenvironnement ef du code général de la propridié des personnes publiques relatives gux travauy de
revitalisation des milieny littoraux

Milicu récepienr ; domaine public fluvial du Lac Léman

Commune : CHENSSUR-LEMAN

VU fe code de Penvironnement, notamment ses article
déclarées & intéeét général ou dlurgence), 1L214-1 4 L21
milieux aquatiques) ;

2117 et R214-88 & RI14-104 {opérations
{

5 L
1-8 {enquéies publiques au titre de Peau et des

VU fe code de Penvironnement, nolamment son article R214-1 relatif 2 la nomenclature des instaliations,
ouvrages, fravaux et activités sowmnis 4 autorisation ou & déclaration en application des arficles 1214-1 4
12146 ;

VU le code de Penvironnement., nolamment ses articles R214-6 4 R214-31 relatifs aux dispositions
applicables aux opérations scumises 3 autorisation |

VI le code rusal, notamment ses articles 1.131-364 1.1 s1-a et R151-40 a R151-49

VU fe code de Texpropriation pour cause dwutilit publique, notamment ses articles Ril-t & Ri1-14
{procédure d'enquéle préaiable de droit commu)

VU te code du domaine public fluvial et de ja pavigation intéricure ;

Vi le code pénéral de la propriélé des personnes publiques. notamment s¢s grticles 121248 et L.2131-2
relatif au domaine public Huvial |

VU e code du domaine de hiat |

VI je décret n°73-912 du 21 septembre 1973 portant réglement aénéral de police de Ja navigation
intériewre ;

VI le déerer n°78- 1195 du 18 décembre 1978 portant publication de Uaccord enire le gouvernement de la
République frangaise et le Conseil fodéral suisse concerant a navigation sur fe lac Léman {ensemble
nne annexe ef un réglement) signé & Berne le 7 décembre 1976 ¢

VI je décret 2004-374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des préfets, & Torgamisation et &
paction des services de FEtat dans les régions et départements |

15 oo Henry-fordeaux - 7998 Annecy ceden ¥

ritéphone © (1 56 33 78 S rralbiveniy 20895003 7 S0 B3 st et - il

tnborel - e hanle-savoie. gouv T ~ v Ratte-savor. syBipeaent-ag
fivraires Fouveriure BB H - (2807 13030 - TR el (6RTD

wyoesuay . i
{wee gowv {1
& yendredl)

Page 77




YU le décret du 11 novembre 2010 portant nomination de Monsieur Philippe DERUMIGNY . Préfer, en
gualité de Préfer de |z Haute-Savoie |

VU Farrdté préfectoral n”80-35 du 4 janvier 1980 portant réglement particulior de police de la navigation
sur e lac Léman ;

VI Parrdte du 24 gvril 2006 portant désignation du site Natura 2000 lac Léman {zone de prolection
spécialey ;

VU le Schéma Divecteur d’ Aménagement et de Gestion des Eaux du bassm Rhdne-Méditerrande approuveé
le 26 povembre 20090

VU s demande de Monsieur le Président du Syndicar Mixte des Affluents du Sud-Ouest Lémanique
{(SYM.AS.O0L) en date du 21 mars 2011 et le dossier Paccompagnant par laquelle i solliciie ia
déctaration d'intérél général et Pautorisation de fravaux de revualisation des milieux littoraux, sur g
domaine public fluvial, an droit de Ia commiume de CHENS-SUR-LEMAN ¢

VU Pamété préfectoral a°2011193-0017 du 12 juillet 2011 preserivant une enguéle publigue dans la
comanme de CHENS-SUR-LEMAN |

VU le dossier d"enquéte ef fe registre v afférents ;

VU les pigees constatant gue
12 Pavis d’enquéte établi par mes soms a été publié, affiché et inséré dans deux journaux locaux
diffusés dans le département au moins 8 jours avant Penquéte, ot rappelé dans les 8 premiers jours
de I'enquéie, soit les 25 aolt 2011 et B septembre 2011

27 le dosster d'enguéic est resté dépose pendant 16 jours du lundi 5 seplembre 2011 au mardi
20 septembre 2011 inclus en mairie de CHENS-SUR-LEMAN ;

VU le mémoire en réponse aux observations figurant au dossier d'enguéte publique, produit par o
pétitionnaire en date du 7 octobre 2011 ;

VU e rapport et les conclusions mofivées, favorables & Popération, de Monsieur le commissaire-
enquéteur, en date du 17 octobre 2011

VU avis de 1z commune de CHENS-SUR-LEMAN, en date du 22 aohit 2011 ;

Vi Favis de Monsteur e Sous-Préfet de UArrondissemient de THONON-LES-BAINS en date du
7 novembre 2011 ;

VU e rapport de Monsieur le Directeur Départernental des Territoires en date du 6 janvier 2012, modifié
Je 8 février 2012 ¢

YU le projot darrésd adressé & Monsienr le Président du Syadicat Mixte des Affluents du Sud-Ouesi
Lémanique (SY MAS.QL), et date du 25 janvier 2012 et sa réponse du 30 janvier 2012 informant la
Direction Départementale des Territoires de modifcations apportées au projet initial ;

YU 1"avis favorable émis par le Consell Départemental de I"Eavironnement ¢t des Risques Sanitaires ¢t
Technologiques de HAUTE-SAVOIE en date du 15 fvrier 2012 ;

CONSIDERANT que les travaux projetés rentrent dans les catépories fixées 4 Uarticle L211-7 du code de

Penvironnement et qu'ils participent & atieinte des objectifs fixés a VParticle L211-1 du code de
Feavironnement :
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CONSIDERANT que les prescriptions du présent arrété permettent de gavanty une gestion globale o
équilibrée de la ressource en ean |

SLR proposition de Monsieur ke Secrétaire Général de la Préfecure

ARRETE

Titre 1--OBJET

Les travaux de revitalisation des mileux liftoraux, sur le domaine public fluvial, av droit de la In
cominune de CHENS-SUR-LEMAN, sont déclarés ¢ midedt général au sens de Particle L131-36 du code
rural.

Article 2 1 autorisation au titre du code de Penvironnement

ur le Président du Syndical Mixte des Affluents do Sud-Ouest Lémanique (SY.MAS.OL) est
antorisé, en application de Tarticle L214-3 du code de Penvironnement, sous réserve des prescriptions
énonedes aux articles sutvants, & réaliser les travanx de revitalisation des milieux httoraux, sur le domaine

public fluvial, au droif de la commune de CHENS-SUR-LEMAN.

Les rubriques définies & Particle R214-1 du code de 'environnement ¢t concernées par cefle opération
sont les sutvantes ©

3.0.2.48. |installations, ouvrages, mavaux  on activitds  conduisant & Autorisation Arrdtd du 28 novembre 2007
modifier fe profil en long ou le profil ¢n travers du Hi minowr
dan cours deau, 4 Pexcluston de coux visés & Ta rubrigue 31,
o conduisam & ks dérvation d'un cours d'eau

17 sur wne Jongueur de cours d'edu supdricure ou fgalke 4 100 m
(A}

2% sy ung longuear de cours doan inféricure & 100 m ()

be Bt mineur d'un cours eau et Pespace recouvert par fes eaux
coulant & pleins bords avant débordement

3150, | instaliarions, ouvrages, tavaus ou sctivieds, dans le fit minew | Autorisation Néam
dhun cours Foun, dant de nawre a déruire les ravéres, les zones
de crofssancs oy les zones dalimentation Je la fauae piscicols,
des crustaces o des hatracions ¢

17 destracton de phas de 200 m? de Trayéres (A}

2% dans los aurres cas (1)

Article 3 1 autorisation au titre du code général de Ia propriété des personnes publiques
Monsieur le Président dy Svndicat Mixte des Affluents du Sud-Ouest Lémanique (SY.MAS.0O1L) est
autorisé, en application de Particle 1.2124-8 du code du code général de la propricié des personnes
publiques, sous réserve des preseriptions énoncées aux articles suivants, & réaliser les fravaux de
revitalisation des milieux littoraux, sur le domaine public fluvial, au droit de la commune de CHENS-
SUR-LEMAN,
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Artiele 4 1 caractéristigues des ouvrages
Les rravaux de revitalisation des milieux hittoraux, sur le domaie public fluvial, an droit de la commune
de CHENS-SUR-LEMAN sount séquencés e trois zones d'intervention siftudes chacune au droit dCune

roselidre pxistante,

0

¥ - b

Zooe 1 - Audroit du Tieu dit " Vers les vignes de Tougues |

Lin sabot, immergé en hautes eaux, composé de boulets sera réalise sur une longueur denviron 133 métres
au devant de la rive actoelle. Dans I"espace qui sera ainst confine et sur une fargeur de plus on moins
20 metres 3 compter de la vive, du substrat sera regalé en pente douce, sur une épaisseur de 40 4 60 om, en
vue d'une vegétalisalion avec des mottes de roseaux protégés par des eaclos grillagés.

La surface aménagée correspond & environ 3 940 m?,

Lone 2 - Ay droit du ey dit ™ La Fabrigue Nord "

Trois épis de protection scront implantés au large pour permetire I développement de la véséiation
riveratne. Chaque épi, d'une haureur denviren 2,70 m, sera onenté selon une direction Guest-Est, & une
distance minimale de la vive de 58 ml, avec un espacement de 50 m entre épi. 1ls auront une longuenr
émergée de 35 ml, une largeur immergée d'environ 9 m pour une fargeur émergée d't m.

L'¢épi le plus au sud sera aménage en «ilot 2 oiseaux » powr favoriser les olseaux en halte migratoire.

Par reprofifage 1éger de la rive, rois « poches » riveraines, au sein du cordon boisé de 30 ml chacune sur
Smi de large, seront aménagées afin de recrder les conditions néeessaires {ensoleillement, substrat,
réduction de Uérosion) au développement des plantes palustres.

La surface strictement aménagée sera de 460 m” le long des rives; 1a surface d'enrochemeni sera de
1380 m* ; {a surface protégde représentera quant a elle environ 9600 m?,

La végetalisation de la zone 2 se fera sur les mémes principes gue ia zone 1.

Zone 3 - Audroit du hieu dit ” La Fabrigue Sud ™

Sur une longueur de 33 m environ, le muret de rive existant, au droif des parcelles propriétés du
Conservatoire du Littoral (n°207 et 1751), sera démoli afin de réiablir {a connexion entre {e lac et la zone
terrestre {succession viégétale, passage plus aisé pour I petite faune) via un terrassement en peitie douce
sui une largeur de S m.

Quatre surfaces de 230 m” chacune seront aménagées pour répondre aux besoins des espéces de ce miliey
(httorelle & une fleur ef espéces accompagnatrices), & rason de deux sites sur la zone 3 et un site
respeciivement sur les zenes 1 et 20 Le détail des aménagements sera determing en collaboration avec
ASTERS et le Conservatoires ot Jardins Botaniques de Gendve, qui assureront également e suivi du
développement du milieu les premidres anndes,

Lin balisage fluvial interdisant toute navigafion sera mis en place au devant des trongons aménagés afin

d’éviter le canotage dans les roseliéres (destruction de la végétation) et d assurer fa tranguithité de la faune.
La zone de restriction couvrira une sarface de plan d'eau de 9 ha environ, incluant le site palaphitique,

Article 5 1 prescriptions spécifigues relatives aux fravaux
Les travaux et aménagements devront éire conlormes aux plans ef deseriptifs €iablis conjointement pay les
bureaux d'étndes EDMES Ingenierie et VIRIDIS Environnement pour le compie du SYMASOL ainsi

gu'au ptan modilicatit des amdnagements de 1a zoae 3 fransmis par le SYMASOL ke 38 janvier 2612,

ion des fravany

Touies dispositions seroni prises pour éviter la turbidié des gaux superficielles.

51 - Duraunt 'exée
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Dans ta mesure du possible, les travaux seront réalisés par temps sec, en période de basses eaux du lac ot
e dehors des périodes de nidification des oiseaux.

Toui déversement direet ou indirect de maticres pelluantes (hydrocarbures, ciment. ..} dans fes eaux
superficielles sera proserit.

Le lavage des toupies & béton sera réalisé au-dessus dune fosse de neffoyage aménagée a cet effet et
éloignée du cours d'eau.

Les opérations de nettoyage. entretien ef ravitatllement des engins de chantier ef camions seront réahsées
sur des emplacements aménagés de fagon a interdire fout rejet d'effluents polluants au nulien naturel .
installation et imperméabilisation des aires en dehors des périmétres de protection des captages d'eau
putable, eréation de fossés dtanches de réeupération des eaux phiviales ou de lavage, installation de cuves
de stockage, récupération de foutes matiéres polluantes. ..

Les opérations de vidange des engins de chantier et camions se feroni sur ces ames particuliéres ou grice a
un camion atelier muni d'an dispositif de réocupération des huiles usages par aspiration. Dans le premier
cas, les produits de vidange seront recueillis el évacués en s fermés vers un centre de raitement agrée.

Les cuves de stockage des huiles et hydrocarbures seront éloignées du lac, Dans le cas contraire, ces
stocks devront étre ceinturds par une petite bulte de terre afin de confiner une éventuelie fuite.

Ea cas d'écoulement de ces produits sur le sol {ors de feur stockage, en cas de fuite des engins, ou en cas
de déversement accidentel), des mesures visant 4 bloguer la pollution et & récupérer au misux et au plus
vite les produits déversés seront immédiatement mises en cuvre {ranchées de récupération...}, puis les
terres souillées seront endevdes ef dvacudes vers des décharges agrédes.

Les engins de chantier seront évacués des berges du lac a nuit et fe week-end.
Tous es déchets de chantier seront évacués en décharge auforisée.

En ¢as d'importation de terres végdtales, celles-ol devrond 8tre exempies de toutes formes d'espeéces végé-
tales invasives (renouée du Japon, balsamine de FHimalaya, .. Dans {'éventualité on, en dépit des précau-
tions prises, ces espéces vasives auraient éié importées sur le site, le maitre d'ouvrage prendra immédia-
tement toutes les mesures nécessaires a leur non-prolifération, ansi qu'a leur éradication. Si ces ménies es-
paces Staient d'ores ot déja présentes sur fe site avant travaux, e maitre d'ouvrage est tenu de prendre fes
mémes mesures, Lin suivi du site devra étre effectud pendant au moins un an, incluant une saison de végé-
tation.

Les déblais non réutilisables seront évacués et déposés dans un lieu de décharge diment autorize.

Llemprise au sol du chantier sera réduite au maximum et piquetée de fagon & minimiser les impacts sur le
milieu natorel, y compris pour les débroussaitlages et déboisements.

Le chemin agricole, utilisé par le GALC des Vernais, ne devra pas étre impacté par ke prajet.

{03 aménagements ndécessaires & la réalisation des fravaux (piste daceds..) et mis en place
provisoirement, seront retirés et le site sera remis en état,

Si e Ht et les berges du lac sont dégradés pendant les travaux, ils seront restaurds {plantations d'essences
locales adapiges aux bords des cours d'eau, emploi de techniques végétales de protection... ).
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Aux endroits qui amront ¢ enherbés ou viépétalisés {plantations), un suivi de la reprise de la végétation
sera réalisé par le pétiionnaire,

Aussitot apres Pachévement des travaux, le permissionnaire devra endever tous les décombres, terres,
dépdis de matériau, gravols et wmondices qui encombreraient te domaine public fluvial ou Passiette de
la servitude de marchepied d'une largeur de 3,25 métres.

A Tissue des travaux, un récolement de Faménagement sera effectué par e maltre douvrage on présence
dun agent de la divection départementale des Termitoires en charge de {a gestion et de la conservation du
domaine public fluvial du fac Léman. Une cartographie 3 Péchelle 1/1000¢me sera alors fourmie, en format
papler et électronique sur CD rom (autocad version 2002 ou mapinfo}, présentant implantation de tous
les ocuvrages réalisés, le posidonnement du balisage, les coordonndes GPS et les profondeurs estimdées
pour chacun des ensembles corps-morts + boudes,

Article 6 ; autorisation d'eccupation domaniale ef gestion des occupations
En vue dassurer la conservation et ia protection des ouvrages autorisés objet du présent arrété ef en
application de larticle L2123-2 du code général de ia propriété des personnes publiques, une Lamuim)n
de gestion, sern établie entre PEfat (représent par monsienr la préfet de la Haute-Savole, qui sera assisté a
la fois de monsieur le Trésorier Paveur Général {TPG), chargé du Service France Domaine et de monsicur
le directewr départomental des Terrtoires, en qualiié de responsable du service gestionnaire du lac
Léman), et madame le maite de la commune de CHENS-SUR-LEMAN oun monsicwr ke Président du
Svndicat Mixie des Affluents du Sud-Ouest Lémanigue (SY. M ASO0L)

Cette convention de gestion sera ¢tablie au plus tard & la date de réception des ravaux,

Cette convention fisera fes conditions et la durée de la gestion, gui wexcédera pas dix-huit ans, ainsi que
Faccord relauf & loceupation du domaine public fluvial concernant les ouvrages de protections et le
balisage (corps-morts -+ bouées jaunes sphériques) délimitant la zone protégeée.

Pour I'établissement de cette convention, une délibération de l'organe délibérant devra alors 8tre adressée 3
monsicur e Préfet, gui avtorise madame e maire de la commune de CHENS-SUR-LEMAN ou monsteur
le Président du Syndicat Mixte des Affluents du Sud-Ouest Lémanique (SY. M AS.OL.) 4 passer cetie
convention avec 'Eiaf,

l.,e- p{;ii{wnﬂ_alm ‘;e[ilua au bam entretien des ouvrages ot installations mis en place. 1l organisera des
visites de contrdle des ouvrages et aménagements réalisés {une visite annuelle ap minimum et une aprés
chaque événerent méicorologique important). Ces visites permettront de surveiller feur comporiement, de
Juger de ta nécessité de leur entretien ot de leur neftovage afin dassurer leur bon fonctionnement, de sutvre
I'évolution de la végétation et d'adopter Pentretien en fonction des contraintes écologiques et hvdrauliques
Line aftention particudiére sera portée sur 'apparition de plantes exogénes.

Lorsque des travaux de réfection ou d'entretien seront nécessaires au niveau des ouvrages ou des berges du
fac, e pétitionnaire avisera au moins quinze jours A lavance Yadministration chargée de la police de 'eau,
de la gestion et de la conservation du domaine public fluvial.

S nécessaire, a la demande de cetle administration, le pétitionnaire devra entreprendre les travaux de
confortement des berges rendus nécessaires par la présence on le fonctionnement des ouvrages, [l pourra
en &ire de méme pour des travaux de modification ou de confortement des aménagements réalisés, ou
toutes autres mterventions,
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Le pétitionnaire prendra les mesures d'exéeution immédiate néeessaires pour faire cosser les dangers ou
inconvénients ef limiter tes conséquences d'une pollution accidentelle,

Tout incident ou accident intéressant Jes insiallations et de nature & porter attemnte & Fun des éléments
mentionnés a larticle L 211-1 du Code de I'Environnement doit &ue déclaré & Padministration chargée de
fa police de 'eau.

{.a présente autorisation est accordée powr une durée de cing ans & compter de la date de notitieation du
présent arrété.

L.a présente décision deviendra caduque si les fravaunx, ouvrages ou installations qu’elle concerne n'ont
pas fait Vohjet d'un commencement de réalisation substantiel dans un délai de cing ans.

ensemble des travaux sera pris en charge par 'Hiat de Genéve, en tanl que mesures compensatolres liges
au projet de plage et port des Eaux-vives a Gengve.

Article 11 1 répartition des dépenses

Les installations, ouvrages, travaux ou activités, objets de la présente autorisation, soni sifues, instalids et
exploités conformément aux plans et contenu du dossier de demande d'mitorisation sans préjudice des
dispositions de la présenie autorisation.

Toute modification apportée aux ouvrages, mstallations, & leur mode dutilisation, a la réahisation des
travaux ou 4 aménagement en résultant, a Uexercice des activités ou a leur voisinage ef entrainant un
changement notable des ééments du dossier de demande dautorisation deit étre portée, avanf sa

Penvironnement.

Article 13 : caractére de Pauntorisation

1. autorisation est accordée & tifre personnel, précaire et révocable sans indemniié de Eiat exergant ses
pouvoirs de police.

Fawic par le permissionnaire de se conformer dans le délat fixé aux dispositions prescrites,
"administration pourra prononcer la déchéance de la présente autorisation et, prendre les mesures
nécessaires pour faire disparaitre aux frais du permissionnaive tout dommage provenant de son fail, ou
pour prévenir ces dommages dans U'intérét de I'environnement, de la sécurité ef de la santé publique, sans
préjudice de Papplication des dispositions pénales relatives aux  contraventions du code de
Ienvirommement.

It en sera de méme dans le cas of, aprés s'éve conformé aux dispositions prescrites, le permissionnaire

changerait ensuite I'étai des licux Tixé par Ia présente autorisation, sans y &re préalablement autorisé, ou
$*i] ne mainfenait pas constamment les installations en &at normal de bon fonctionnement.
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. déelaration des incidents ou accidents

{.e permissionnaire st teny de déclarer, dés qu'il en a connaissance, an prefet les accidents ou incidents
itéressant les nstalfations, ouvrages, travaux ou activiles faisant Pobjet de la présente autorsation qui
sont de nature a porter atteinte aux inféréts mentionnds d Particle L.211-1 du code de Penvironnement,
Sans préfudice des mesures que pourra prescrive fe préfet, le mattre douvrage devra prendre ou faire
prendre toutes dispositions nécessaires pour meftre fin aux causes de Vincident ou accident, pour évaluer
s conséquences et ¥ remédier.

Le permissionnaire demeure responsable des accidents ou dommages qui seralent la conséquence de
Pactivité ou de Pexéoution des travaux et de Faménagement.

Avant expiration de la présente autorisation, le pétifionnaire, $7i souhaite en obtenir le renouvellement,
devra adresser au préfet une demande dans les conditions de délai, de forme et de confenu définies 4
Pariicle R214-20 du code de Venvironnement.

Articie 16 1 acces anx instatiations

Les agents chargés de la police de Ueau et des milieux aquatiques, de la gestion du domaine public fluvial
¢t de la navigation awront libre accds aux installations, ouvrages, travaux ou activités autorisés par
présente autorisation, dans les condifions fixges par ke code de Ienvironnement et du code général des
propriciés des personnes publiques. Hs pourront demander communication de foute pigee utile aw contrile
de ta bonne exéention du présent arrété,

Article 171 droits des tiers

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés,

Le présent arcfté ne dispense en avcun cas lo permissionnaire de faire les déelarations ou d'obtenir les
autorisations requises par d'autres réglementations, et notamment celles relatives aux installations classées
pour fa protection de l'eavironnement.

Article 18 : autres réglementations

Le présent arrété sera notifié au pétitionnaire. H sera publié au recuetl des actes administratifs de la
Préfecture et mis 4 la disposition du public sur le site Internet de la Préfecture pendant une durée dau
FI0INS un an,

Cet arcéie sera afliché pendant un mois en mairie de CHENS-SUR-LEMAN.

Un avis rappelant la délivrance de la présente autorisation ot les fieux od le dossier peut éire consuité sera
publié par les soins des services de la Prétecture {Direction Dépariementale des Territoires — Service Eay
Environnementy aux frais do pétitionnaire dans deux journaux locaux ou régionaux diffusés dans le
département,

Le dossier sur Uopération déclarée d inérét géndral of autorisée est mis a la disposition du public dans la
mairie de CHENS-SUR-LEMAN ot 4 la Direction Départementale des Territoires (Service Rau
Eavironnement et a la subdivision territoriale du Chablaisy pendant une durée de deux mois & compier de
{a publication de arréid préfectoral.
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Le pétitionnaire peut présenter un recows gracieux dans un delai de deux mois 4 compter de la publication
du présent anréié an recueil des actes administratifs, Le silence garde par Vadministration pendant plus
deux mois sur la demande de recours gracienx emporte déeision implicite de rejet de cette demande
conformément a article R421-2 du code de justice administrative.

Dans le méme délai de deux mois, le présent mrréte est susceptible de recours devant le mibunal
administratif fervitorialement compétent 4 compter de sa publication au recueil des actes administratifs par
le pétitionnaire et dans un délai d7un an par les tiers dans les conditions de article R514-3-1 du code de
Penvironnement.

Départemental des Territowres, Monsieur le Président du Syndicat Mixte des Affluents du Sud-Ouest

Lémanique (SY M.AS.0.1.), Monsiewr le Maire de CHENS-SUR-LEMAN, sont chargés, chacun en ce

gui te concerne, de 'exécution du présent arrété dont une copie sera adressée 4

- Monsieur le Sous-Préfet de PArrondissement de THONON-LES-BAINS,

- Monsieur Ie Directeur Rénional des Affaires Culturelles de Rhone-Alpes,

~ Monsieur le Délégué du Conservatoire de 'Espace Littoral et des Rivages Lacustres de Savoie,

- Madame la Déléguée Territoriale de I Agence Régionale de Santé,

- Madame la Direcirice Départementale de la Protection des Populations,

- Monsieuwr le Divecteur Départemental de la Cohésion Sociale,

- MM, Les Présidents des Chambres d'Agriculture, de Conmumnerce et de Pindustrie et des Métiers de la
Haute-Savoue,

- Monsieur fe Chef du Service Départemental de POffice National de 'Eau ef des Milteux Aguatiques.

LEPREFET,
Pour le Préfet,
e Secrétaire Général,

Christophegiq

i
H

adu Payrat
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Libersé = Egalité « Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

Préfecture de la Haute- Savoie

Arrété n °2012072-0010

signé par voir le signataire dans le document
le 12 Mars 2012

DDT direction départementale des territoires
SEE service eau et environnement
MNFC milieux naturels, forét et cadre de vie

Arrété autorisant la capture avec relacher
d'especes protégées a des fins scientifiques
Demandeur : LPO Haute- Savoie
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Liberté » Egalité + Fraternité

REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE

Direction départementale Annecy, le 12 mars 2012
des territoires

Service eau environnement

Cellule milieux naturels, forét et cadre de vie

LLE PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE
Affaire suivie par Sylvie Grillon Chevalier de 1'Ordre National du Mérite
tél. : 04 36 20 90 34
sylvie.erilloni@ haute-savoie. gouv. fr

Arrété n° 2012072-0010

Autorisant la capture avec relicher d'espéces protégées a des fins scientifiques

Demandeur : LPO Haute-Savoie

Mandataires : Anne DEJEAN - Xavier BIROT-COLOMB - David REY - Julie FRACHON - David
HORNE - Lucie COLIN - Yves FOL - Jean-Jacques RABILLON - Christian PREVOST - Didier
BESSON - Sylviane LAMBLIN - Ariane BOURGAULT - Louis ROSE - Florence DUCOMMUN -
Antoine GUIBENTIF - Jean-Charles MILLION - Pascal CHARRIERE - Laurent GUETTE.

VU le code de I'environnement et notamment ses articles L. 411-2 et R. 411 :

VU larrété du 19 novembre 2007 fixant les listes des amphibiens et des reptiles protégés sur l'ensemble
du territoire et les modalités de leur protection :

VU larrété du 19 février 2007 fixant les conditions de demande et d'instruction des dérogations définies
au 4° de l'article L. 411-2 du code de l'environnement portant sur les especes de faune et de flore
sauvages protégées ;

VU la circulaire du 21 janvier 2008 relative aux décisions administratives individuelles relevant du
ministére chargé de la protection dans le domaine de la faune et de la flore sauvages

VU la demande de dérogation du 1|5 décembre 2011 déposée par la LPO Haute-Savoie, pour la capture
avec relacher sur place de crapauds communs (Bufo bufo), grenouilles rousses (Rana temporaria).
grenouilles agiles (Rana dalmatina), sonneurs a ventre jaune (Bombina variegata), tritons alpestres
(Triturus alpestris) présents sur le département de la Haute-Savoie ;

VU I'avis favorable sous conditions du Conseil national de protection de la nature du [l février 2012 .

VU larrété préfectoral n°2011353-0010 du 19 décembre 2011 de délégation de signature a Monsieur le
Directeur départemental des Territoires de la Haute-Savoie ;

VU larrété DDT n® 2012002-0001 du 2 janvier 2012 de subdélégation de signature de Monsieur le
Directeur départemental des Territoires ;

CONSIDERANT que le projet participe & la protection de la faune sauvage et de la conservation des
habitats naturels ;

ARRETE

Article | : Les mandataires désignés ci-dessus par la LPO Haute-Savoie, sont autorisés a capturer avec
relache sur place a des fins de suivis scientifiques, crapauds communs (Bufo bufo), grenouilles rousses
(Rana temporaria), grenouilles agiles (Rana dalmatina), sonneurs a ventre jaune (Bombina variegata),
tritons alpestres (Triturus alpestris) présents sur le département de la Haute-Savoie.
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Article 2 : La présente autorisation est délivrée pour l'année 2012,

Article 3 : Toutes précautions sanitaires suite aux problemes pathologiques causes par les
Batrachochytridés seront mises en oeuvre.

Article 4 : Un rapport annuel d'activités sur le programme objet de la présente autorisation sera adressé a
la Direction Régionale de I'Environnement, de I'Aménagement et du Logement Rhone-Alpes ainsi qu'au
Ministere de I'Ecologie. du Développement Durable, des Transports et du Logement (Direction de I'Eau et
de la Biodiversité).

Article 5 : Cette décision sapplique sans préjudice des autres |égislations et réglementations en vigueur.

Article 6 : La présente décision peut faire I'objet d’un recours contentieux devant le tribunal administratif
de Grenoble dans un délai de deux mois a compter de sa notification.

Article 7 : La présente décision sera notifiée au demandeur.

Une copie sera adressée a :
- la Direction Régionale de I'Environnement de I'Aménagement et du Logement Rhone-Alpes.
- 'Office national de l'eau et des milieux aquatiques,

- I'Office national de la chasse et de la faune sauvage.

Elle sera également publiée au recueil des actes administratifs de la Préfecture de la Haute-Savoie.

Pour le préfet et par délégation,
Le Chef du Service E 1\1 Environnement,

(

Laurent TESSIER
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REPUBLIQUE FRANCAISE

Préfecture de la Haute- Savoie

Arrété n °2012072-0011

signé par voir le signataire dans le document
le 12 Mars 2012

DDT direction départementale des territoires
SEE service eau et environnement
MNFC milieux naturels, forét et cadre de vie

Arrété autorisant l'enlévement, le transport, la
détention, l'utilisation et la destruction de
parties d'especes protégées a des fins
scientifiques Demandeur : LPO Haute- Savoie
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Liberté » Egalité + Fraternité

REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE

Direction départementale Annecy, le 12 mars 2012
des territoires
Service eau environnement

Cellule milieux naturels, forét et cadre de vie

LE PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE

Affaire suivie par Sylvie Grillon Chevalier de I'Ordre National du Mérite
tél. - 04 56 20 90 34
svlvie.grillon‘@haute-savoie.gouv. fr

Arrété n° 2012072-0011

Autorisant I'enlévement, le transport, la détention, I'utilisation et la destruction de parties d'espéces
protégées a des fins scientifiques

Demandeur : LPO Haute-Savoie

Mandataires : Anne DEJEAN - Xavier BIROT-COLOMB - David REY - Julie FRACHON -
Maryne GOUBERT - Gaélle SOUSBIE.

VU le code de I'environnement et notamment ses articles L. 411-2 et R. 411 ;

VU l"arrété du 29 octobre 2009 fixant la liste des oiseaux protégés sur l'ensemble du territoire et les
modalités de leur protection ;

VU larrété du 19 février 2007 fixant les conditions de demande et d'instruction des dérogations définies
au 4° de l'article L. 411-2 du code de I'environnement portant sur les espéces de faune et de tlore
sauvages protégees ;

VU la circulaire du 21 janvier 2008 relative aux décisions administratives individuelles relevant du
ministére chargé de la protection dans le domaine de la faune et de la flore sauvages :

VU la demande de dérogation du 15 décembre 2011 déposée par la LPO Haute-Savoie, pour l'utilisation
de plumes d'oiseaux protégés a des fins pédagogiques : Effraie des clochers (Tvio alba), Aigle royal
(Aquila chrysaetos), Buse variable (Buteo buteo), Mouette rieuse (Larus ridibundus) sur lensemble
du département de la Haute-Savoie ;

VU [ avis favorable du Conseil national de protection de la nature du 11 février 2012 ;

VU l'arrété préfectoral n® 2011353-0010 du 19 décembre 2011 de délégation de signature a Monsieur le
Directeur départemental des Territoires de la Haute-Savoie ;

VU l'arrété DDT n® 2012002-0001 du 2 janvier 2012 de subdélégation de signature de Monsieur le
Directeur départemental des Territoires ;

CONSIDERANT que le projet participe a la protection de la faune sauvage et de la conservation des
habitats naturels ;

ARRETE

Article | : Les mandataires désignés ci-dessus par la LPO Haute-Savoie, sont autorisés a prélever des
plumes d'oiseaux a des fins de suivis scientifiques : Effraie des clochers (Tyto alba). Aigle royal (Aquila
chrysaetos), Buse variable (Buteo buteo), Mouette rieuse (Larus ridibundus) présents sur le département
de la Haute-Savoie.
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Article 2 : La présente autorisation est délivrée pour les année 2012 et 2013.
Article 3 : Cette décision s'applique sans préjudice des autres législations et réglementations en vigueur.

Article 4 : La présente décision peut faire I"objet d’un recours contentieux devant le tribunal administratif
de Grenoble dans un délai de deux mois a compter de sa notification.

Article S : La présente décision sera notifiée au demandeur.

Une copie sera adressée a :
- la Direction Régionale de I'Environnement de I’ Aménagement et du Logement Rhone-Alpes,
- 'Office national de I'eau et des milieux aquatiques,

- 'Office national de la chasse et de la faune sauvage.

Elle sera également publiée au recueil des actes administratifs de la Préfecture de la Haute-Savoie.

Pour le préfet et b\il délégation,

Le Chef du Service Eay Environnement,
e

Laurent TESSIHR
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REPUBLIQUE FRANCAISE

Préfecture de la Haute- Savoie

Arrété n °2012073-0003

signé par voir le signataire dans le document
le 13 Mars 2012

DDT direction départementale des territoires
SEE service eau et environnement
MNFC milieux naturels, forét et cadre de vie

Arrété autorisant la capture avec relacher
d'especes protégées a des fins scientifiques
Demandeur : GEN- TEREO
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Liberté » Egalité » Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE

Direction départementale Annecy, le 13 mars 2012
des territoires
Service eau environnement

Cellule milieux naturels, forét et cadre de vie

LE PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE

Affaire suivie par Sylvie Grillon Chevalier de 1'0Ordre National du Mérite
@l ;04 56 20 90 34
svlvie grillon@ haute-savoie. gouv. fr

Arrété n° 2012073-0003

Autorisant la capture avec relicher d'espéces protégées a des fins scientifiques
Demandeur : GEN-TEREO

Mandataire : Jérémie HAHN

VU le code de 'environnement et notamment ses articles L. 411-2 et R_ 411 ;

VU larrété du 23 avril 2007 fixant les listes des insectes protégés sur l'ensemble du territoire et les
modalités de leur protection :

VU I'arrété du 19 février 2007 fixant les conditions de demande et d'instruction des dérogations définies
au 4° de l'article L. 411-2 du code de I'environnement portant sur les especes de faune et de flore
sauvages protégées :

VU la circulaire du 21 janvier 2008 relative aux décisions administratives individuelles relevant du
ministére chargé de la protection dans le domaine de la faune et de la flore sauvages :

VU la demande de dérogation du 5 janvier 2012 déposée par GEN-TEREO, pour la capture avec relacher
des especes protégées suivantes : Grand capricorne (Cerambyx cerdo), Rosalie des Alpes (Rosaria
alpina), présentes sur les communes de La Tour et Ville-en-Sallaz, dans le département de la Haute-
Savoie ;

VU l'avis favorable du Conseil national de protection de la nature du 10 février 2012 ;

VU l'arrété préfectoral n® 2011353-0010 du 19 décembre 2011 de délégation de signature a Monsieur le
Directeur départemental des Territoires de la Haute-Savoie ;

VU l'arrété DDT n® 2012002-0001 du 2 janvier 2012 de subdélégation de signature de Monsieur le
Directeur départemental des Territoires ;

CONSIDERANT que le projet participe a la protection de la faune sauvage et de la conservation des
habitats naturels ;

ARRETE

Article | : Le mandataire désigné ci-dessus par GEN-TEREQO, est autorisé a capturer avec relache a des
fins de suivis scientifiques, les especes protégées suivantes : Grand capricorne (Cerambyx cerdo), Rosalie
des Alpes (Rosaria alpina) présentes sur les communes de La Tour et Ville-en-Sallaz (Haute-Savoie).

Article 2 : La présente autorisation est délivrée pour la période du ler mai au ler aoit 2012.
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Article 3 : Un rapport annuel d'activités sur le programme objet de la présente autorisation sera adressé a
la Direction Régionale de I'Environnement, de I'Aménagement et du Logement Rhone-Alpes.

Article 4 : Cette décision s'applique sans préjudice des autres législations et réglementations en vigueur.
Article 5 : La présente décision peut faire I'objet d un recours contentieux devant le tribunal administratif

de Grenoble dans un délai de deux mois a compter de sa notification.

Article 6 : La présente décision sera notifiee au demandeur.

Une copie sera adressée a :

- la Direction Régionale de I"Environnement de I"’Aménagement et du Logement Rhdne-Alpes,
- I'Office national de 'eau et des milieux aquatiques,

- I'Office national de la chasse et de la faune sauvage.

Elle sera également publiée au recueil des actes administratifs de la Préfecture de la Haute-Savoie.

Pour le préfet et pz
Le Chef du Service Ea,

ral

- delégation.
nvironnement,

\

Laurent TESSIER
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REPUBLIQUE FRANCAISE

Préfecture de la Haute- Savoie

Arrété n °2012074-0022

signé par voir le signataire dans le document
le 14 Mars 2012

DDT direction départementale des territoires
SEE service eau et environnement
CPFS chasse, péche et faune sauvage

Modifiant I'arrété nommant les membres de la
Commission Départementale de la Chasse et
de la Faune Sauvage
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Liberté » Egalité + Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE

Direction départementale Annecy, le 14 mars 2012
des territoires
Service eau environnement

Cellule chasse, péche et faune sauvage

LE PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE
Affaire suivie par Claude PINEL Chevalier de la Légion d'honneur

el 1 04 36 2090 26
claudepinel'@haute-savoie.gouy It

Arrété n° 2012074-0022
MODIFIANT L'ARRETE NOMMANT LES MEMBRES DE LA COMMISSION
DEPARTEMENTALE DE LA CHASSE ET DE LA FAUNE SAUVAGE

VU les articles R421-29 4 R.421-32 du code de I'environnement ;

VU le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des préfets, a l'organisation et a
I'action des services de I'Etat dans les régions et départements :

VU le décret du 11 novembre 2010 portant nomination de M. Philippe DERUMIGNY, préfet, en qualite
de préfet de la Haute-Savoie :

VU le décret n® 2006-665 du 7 juin 2006 relatif a la réduction du nombre et a la simplification de la
composition de diverses commissions administratives :

VU le décret n° 2006-672 du 8 juin 2006 relatif a la création. a la composition et au fonctionnement de
commissions administratives a caractére consultatif

VU larrété préfectoral n°DDT-2010.974 du 20 octobre 2010 fixant la composition de la commission
départementale de la chasse et de la faune sauvage (CDCFS) :

VU la proposition du centre régional de la propriété forestiere (CRPF) Rhone-Alpes datée du 29 novembre
2011 de nommer comme membre titulaire M. Daniel MUSARD pour le représenter en CDCFS ;

VU la proposition de la fédération Rhone-Alpes de protection de la nature (FRAPNA) datée du 8 février
2012 de nommer comme membre titulaire M. Pascal SOURDIN pour la représenter en CDCFS

SUR proposition de M., le secrétaire général de la préfecture :

ARRETE

Article 1 : dans les articles | et 2 de l'arrété préfectoral n°DDT-2010.974 du 20 octobre 2010 fixant la
composition de la CDCFS, le nom de M. Daniel MUSARD remplace celui de M. No&¢l GENTRIC en tant
que représentant de la propriété forestiere privée.

Article 2: dans larticle | de l'arrété préfectoral n°DDT-2010.974 du 20 octobre 2010 fixant la
composition de la CDCFS, le nom de M. Pascal SOURDIN remplace celui de M. Bernard BACHASSON
en tant que représentant de la FRAPNA.
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Article 3 : le présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs.

Article 4: voies et délais de recours

Cette décision peut étre contestée dans les deux mois qui suivent sa notification:

- par recours gracieux aupres de l'auteur de la décision

- par recours contentieux devant le tribunal administratit de Grenoble

Article 5: MM. le secrétaire général de la préfecture et le directeur départemental des territoires sont

chargés. chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent amété qui sera notifié par les soins de ce
dernier a chacun des membres de la CDCFS et publié au recueil des actes administratifs de la préfecture.

LE PREFET,

Pour le Préfet,’
Le GEcrétaire aénéral,

Christoplie Noél du Payrat
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REPUBLIQUE FRANCAISE

Préfecture de la Haute- Savoie

Arrété n °2012068-0019

signé par voir le signataire dans le document
le 08 Mars 2012

DDT direction départementale des territoires
SSI service sécurité, ingénierie
SSI - éducation routiere

Arrété portant agrément pour l'exploitation
d'un [I'établissement d'enseignement, a titre
onéreux, de la conduite des véhicules a moteur
et de la sécurité routiere délivié a Monsieur
Legon Gérard sur la commune de Cluses.
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Liberté » Egalité + Fraternité

REPUBLIQUE FRANGAISE
. PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE
Direction départementale Annecy, le 8 mars 2012
des territoires :
Service sécurité ingénierie 7
Cellule éducation routiére LE PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE
Affaire suivie par Thierry CROIZE Chevalier de la Légion d'honneur

;0450337880
thierry.croize@haute-savoie.gouv. fr

Arrété n°2012068-0019 portant renouvellement d'agrément pour l'exploitation d'un établissement
d'enseignement, a titre onéreux, de la conduite des véhicules 3 moteur et de la sécurité routiére.

VU le Code de la Route, notamment ses articles L 213-1 AL 213-8 et R 213-1 4 213-6;

VU lParrété ministériel n° 01-000-26 A du 8 janvier 2001 modifié relatif a4 1’exploitation des
établissements d’enseignement, & titre onéreux, de la conduite des véhicules a moteur et de la sécurité
routiére;

VU le décret n° 2000-1335 du 26 décembre 2000 relatif 4 I’enseignement de la conduite des véhicules a
moteur et de la sécurité routiére;

VU le décret n® 2004-374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des préfets, & 'organisation et &
l'action des services de I'Etat dans les régions et départements ;

VU le décret du 11 novembre2010 portant nomination de M. Philippe DERUMIGNY, en qualité de préfet
de la Haute-Savoie;

VU la demande présentée par Monsieur Gérard LEGON, en date du 17 mai 2011, en vue de renouveler
son agrément délivré sous le numéro E 02 074 3004 0, I'autorisant & exploiter pour une durée de cingq ans
un établissement d’enseignement, a titre onéreux, de la conduite des véhicules a moteur et de la sécurité
routiere dénommé « S.A LEGON FORMATION »;

VU I'avis des membres de la Commission Départementale de la Sécurité Routigre consultés le 05 octobre
2011;

CONSIDERANT que la demande remplit les conditions réglementaires;

SUR proposition de M. le Directeur départemental des territoires;

ARRETE

Article 1 :
Monsieur Gérard LEGON est autorisé a exploiter, sous le n°E 02 074 3004 0, un établissement
d’enseignement, 4 titre onéreux, de la conduite des véhicules & moteur et de la sécurité routiére, dénommé

« S.A LEGON FORMATION » situé 1415 avenue Georges Clémenceau & Cluses (74300).

15 rue Henry-Bordeaux - 74998 Annecy cedex 9
téléphone : 04 50 33 78 00 — wlécopie : 04 50 27 96 (9 — courriel : ddt@haute-savoie.gouv. i

internet : www. haute-savm ouv ment-agriculture.gouv.fr
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Article 2 :

Cet agrément est délivré pour une durée de cing ans & compter du 27 juillet 20011.

Sur demande de 1’exploitant, présentée deux mois avant la date d’expiration de la validité de son
agrément, celui-ci sera renouvelé si 1’établissement remplit toutes les conditions requises.

Article 3 :

L’établissement est habilité, au vu des autorisations d’enseigner fournies, a dispenser les formations aux
catégories de permis suivantes :

A/Al1-BSR-AAC- B/B1-C -D-EB)-E(C)

Article 4 :
Le présent agrément n’est valable que pour I’exploitation d’un établissement, & titre personnel par son
titulaire, sous réserve de 1’application des prescriptions de 1’arrété ministériel du 8 janvier 2001 susvisé.

Article 5 :

Pour tout changement d’adresse du local d’activité ou toute reprise de ce local par un autre exploitant, une
nouvelle demande d’agrément d’exploiter devra étre présentée deux mois avant la date du changement ou
de la reprise.

Article 6

Pour toute transformation du local d’activité, tout changement de directeur pédagogique, tout abandon ou
toute extension d*une formation, I’exploitant est tenu d’adresser une demande de modification du présent
arrété.

Article 7 :
Le nombre de personnes susceptibles d’étre admis simultanément dans 1’établissement y compris
I’enseignant, est fixé 3 19 personnes.

Article 8 :
L’agrément peut étre a tout moment suspendu ou retiré selon les conditions fixées par les articles 12 4 14
de I’arrété ministériel du 8 j janvier 2001 susvisé.

Article 9.

M. le Directeur départemental des Territoires,

M. 1e Maire de Cluses,

M. le Commandant de la compagnie de Gendarmerie de Bonneville, :

M. L'inspecteur principal délégué départemental 4 la Cellule Education Routiére,

M. Jérdme VINDRET président départemental de 'UDEC,

M. Joél ANNE président départemental du CNPA

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des
actes administratifs de la préfecture et notifié & Monsieur Gérard LEGON.

LE PREFET,
Pour le préfet et par délégation,
le chef de la CER,

(*Q%)

Thierry CROIZE
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REPUBLIQUE FRANCAISE

Préfecture de la Haute- Savoie

Arrété n °2012069-0009

signé par voir le signataire dans le document
le 09 Mars 2012

DDT direction départementale des territoires
SSI service sécurité, ingénierie

Arrété approuvant les reglements
d'exploitation et de police ainsi que le plan
d'évacuation des wusagers - Télésiege
débrayable du Stade - Morzine - Avoriaz

Arrété N°2012069-0009 - 19/03/2012



A

E ,
—

Liberté » Bgallté « Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE

Service Techniques des Remontées
Mécaniques et des Transports Guidés

Bureau Haute-Savoie LE PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE

Affaire suivie par Luc Lacharpagne
tél : 0450972921
developpement-durable. gouv. fr

bhs.strmt

Vu

Chevalier de la Légion d'Honneur

- 9 HARS 2012

Arrété n° 2ol 06® J00 T

approuvant les réglements d’exploitation et de police ainsi
que le Plan d'évacuation des usagers :

Télésiege débrayable du Stade

Commune : Morzine
Station : Avoriaz
Exploitant : SERMA

le Code du Tourisme ef notamment ses articles L342-7, L342-8, L342-17, R342-7, R342-10 et R342-11 ;
le Code de 'Urbanisme et notamment ses articles L472-4, R472-15 et R472-16 ;

le décret 2004-374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des préfets et 4 l'organisafion et a l'action
des services de I'Etat dans les régions et départements ;

le décret du 11 novembre 2010 portant nomination de Monsieur Philippe DERUMIGNY, préfet, en qualité
de Préfet de la Haute-Savoie ;

Farrété ministériel du 7 aolt 2009 modifié relatif & la conception, & la réalisation, a la modification, a
l'exploitation et a la maintenance des téléphériques ;

le guide technique du STRMTG - Remontées mécaniques 1 - exploitation et maintenance des
téléphériques et notamment ses parties A, Bet C ; _

larrété préfectoral n® DDE 88 - 733 du 18 novembre 1998 approuvant ies réglements
d'exploitation et de police particuliers ainsi que le plan de sauvetage du télésiége débrayable du
Stade ;

F'arrété préfectoral n°DDE 2005-1085 du 23 décembre 2005 approuvant les réglements d'exploitation et de
police particuliers du télésiége débrayable du Stade ;

l'arrété préfectoral n°2011353-0010 du 18 décembre 2011 de délégation de signature & M. le directeur
départemental des territoires de la Haute-Savoie ;

['arrété n°2012002-0001 du 2 janvier 2012 de subdélégation de signature du directeur départemental des
territoires ;

) 49 place Emile-Favre - 74130 Bonneville
téléphone : 04 50 97 29 21 — télécopie :04 50 97 48 51 - courriel : bhs.strmta@developpement-durable.gouv.fr
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ARRETE :

Article 1 - Tl'arrété préfectoral n° DDE 98 - 733 du 18 novembre 1998 approuvant les réglements
d'exploitation et de police particuliers ainsi que le plan de sauvetage du télésiége débrayable du Stade est
abrogé et ies documents annexés sont annulés.

larrété préfectoral n°DDE 2005-1085 du 23 décembre 2005 approuvant les réglements d'exploitation et de police
particuliers du télésiége débrayable du Stade est abrogé et les documents annexés sont annulés.

Article 2 — Les réglements d'exploitation et de police du télésigge débrayable du Stade annexés au
présent arrété sont approuvés.

Article 3 — Le plan d'évacuation des usagers du télésiége débrayable du Stade annexé au présent arrété
est approuvé.

Atticle 4 - Le régl?ent depolice sera porté a la connaissance du public par voie d'affichage.

Article 5 - Copie du présent arrété sera adressée a :

- Monsieur le Maire de Morzine ;

- Monsieur le Lieutenant Colonel, commandant le groupement de gendarmerie de la Haute Savoie ;
- Monsieur le Chef de la Direction Interministérielle de Défense et de Protection Civiles ;

- Monsieur le Directeur de la SERMA ;

chargés, chacun en ce qui le concerne, de son exécution.
Pour le Préfet et par délégation,

Pour le Directeun dé artemental des territoires,
Le chef.du

hristoph
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REGLEMENT D’EXPLOITATION

ANNEXE 1 A L’ARRETE PREFECTORAL N°:
.20/'-9.%9-0309 du 09 nave Qo1
EXPLOITANT : Société d’exploitation des Remontées Mécaniques de Morzine Avoriaz
STATION : Avoriaz
COMMUNE : Morzine

DENOMINATION DE L’INSTALLATION : Télésiége Débrayable du Stade

AUTORISATION DE MISE EN EXPLOITATION DELIVREE LE : 27 novembre 1998,
modifiée le 25 novembre 1999

SIGNATURE DE L’EXPLOITANT APPROBATION PREFECTORALE

Iy . Pour'e préfet
s E ﬁ m ﬁ Pour le directeur départemental

L el = =N N A

Société d'Exploitation des
Remontées Mécaniques de Morzine-Avoriaz
S.A.8, o capital de 16 560 000 €
Sitge Social : 98 Place Jean Yuarnet

74110 AVORIAZ
RCS Thonon-ies-Bains 13 389 022 419 (92B400)

Alain BLAS
Directeur Général

Table des matiéres

PREAMBULE: Descriptif de I'INStallation........ccevsieies i ssns s smese vt it s s st sms e
CHAPITRE I: PEISONNEIS 66 TISSIONS. crrovevvvrerersvecoasosssssssessesssssssesssssssesssssssssssassosesesss s ssssssssssesssssssssnsosssassssnrsssssssssassssees
CHAPITRE II : Modalités d’exploitation eIl SErVICe NOINAL .......vueuvreeeeeseessssereeeoseemsesssisssssssssessssssssssssssesssesssssessesesesssnnas
CHAPITRE III : Modalités d’exploitation en cas de circonstances exceptionnelles ..o ssicinieciscnneen
CHAPITRE 1V : Contrbles et opérations & réaliser en exploitation...............couueeee e OO
CHAPITRE V : Affichage, signalisation et balisage pour les USAZErs ... s
CHAPITRE VI: Marches hors exploitation ... ias s e s aneseesanens
CHAPITRE VII : Documents relatifs & I"installation ... s s ssssssessesns

Arrété N°2012069-0009 - 19/03/2(FF3IRIAZ — SERMA - TSD Stade — RE — Versien 20/02/2012 - Page‘bﬁlétﬁlas



PREAMBULE

- Caractéristiques de I’installation -

. CONSTRUCTEUR: &% %o
TYPE :

DATE DE CONSTRUCTION :
LONGUEUR :

DENIVELEE :

DIAMETRE DU CABLE :

TYPE DE VEHICULE :

CAPACITE DES VEHICULES
VITESSE MAXI EN LIGNE :

DEBIT :

ESPACEMENT ENTRE LES SIEGES :

NOMBRE DE VEHICULES :
MONTEE :

NOMBRE DE PYLONES
LARGEUR DE VOIE :
STATION AVAL :
STATION AMONT :

TYPE DE TENSION :
TENSION NOMINALE :
PRESSION NOMINALE :

CAS D’EXPLOITATION :

Montée Descente

100% 0%

PERIODE D’EXPLOITATION :

Page 106

" POMA

OMEGAT
1998

772 m

197 m

40.5 mm
Siéges

6 places
Sm/s

3000 pers/h
36 m

49

Gauche

10

5.70 m
Motrice
Retour / tension
Hydraulique
34000 daN

193 bar

HIVER ~- ETE

Arrété N°2012069-0009 - 19/03/2@TFORIAZ - SERMA — TSD Stade — RE — Version 20/02/2012 - Page 2 sur 13




- ARTICLEI -
CONDITIONS D'APPLICATION DU REGLEMENT D'EXPLOITATION

Le présent réglement a pour objet de fixer les conditions de 1’exploitation de I"installation. Il répond aux dispositions de I’arrété
ministériel du 7 aolit 2009 modifié par arrété du 9 aofit 2011 relatif & la conception, & la réalisation, 4 la modification, &
Pexploitation et & la maintenance des téléphériques.

11 s’impose au personnel d’exploitation qui doit aussi appliquer les consignes qui lui sont données par le chef d’exploitation.

CHAPITRE 1
Personnels et missions

L’exploitation de I’installation s’effectue sous la responsabilité d*un conducteur désigné par le chef d’exploitation.
I’ensemble du personnel est tenu d’appliquer le présent réglement et les consignes d’exploitation et de faire respecter le
réglement de police par les usagers.

Tout agent appelé a se trouver en contact avec le public doit &tre muni d’une pidce justifiant sa qualité, d’un insigne ou d’une
tenue distinctive.

- ARTICLE 2 -
MISSIONS DU CHEF D’EXPEOITATION

Le chef d’exploitation est I'interlocuteur des services de contrdle. Au cours de Pexploitation, il se trouve dans la zone des
installations dont il est responsable. Il est joignable & chaque instant.
Le chef d’exploitation est responsable :

- du personnel affecté & 1’exploitation

- de la sécurité de l'exploitation vis-a-vis des usagers, du personnel et des tiers ;

- durespect des prescriptions techniques ;

- de Porganisation technique de 1’exploitation.

En particulier, il doit :

- adapter I'effectif du personnel aux besoins de ’exploitation ;

- décider de I'ouverture et de la fermeture au public de I’installation en fonction des horaires et des conditions
d’exploitation ;

- appliquer et/ou faire appliquer les instructions et prescriptions particuliéres relatives & I'exploitation et a la
maintenance de 1'installation ; prendre les mesures nécessaires pour compléter ou modifier celles-ci ;

- s'assurer que le conducteur et les agents possédent les compétences nécessaires a l'exécution des missions qui leur sont
confides, contréler leur activité et en garder la trace ; .

- veilier 4 la formation initiale et continue du personnel. En particulier, il doit veiller 4 I’entralnement du personnel
auxiliaire appelé & collaborer aux opérations d’évacuation et de lutte contre ies incendies ;

- veiller 4 I'application des mesures nécessaires pour la protection des travailleurs ;

- communiquer immédiaterment & I'autorité compétente les incidents qui pourraient compromettre la sécurité de
I’installation et tous les accidents graves ;

- . décider des mesures 4 prendre en cas d'arrét prolongé de ’installation ;

- mettre en ceuvre le plan d’évacuation ;

- adopter toutes les dispositions nécessaires en cas de circonstances exceptionnelles prévues au chapitre 3 ;

- vérifier périodiquement la bonne tenue du registre d’exploitation ;

- décider lors des contrdles et inspections, des mesures & prendre en cas de constatation d'écart entre ['état spécifié et
I'état constaté, et en informer si nécessaire les autorités de contrdle.

En accord avec I'exploitant, le chef d’exploitation peut déléguer tout ou partie de ses pouvoirs et obligations 4 d’autres
personnels,
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- ARTICLE 3 -
MISSIONS DU CONDUCTEUR DU TELESIEGE

Sous I'autorité du chef d’exploitation, le conducteur est chargé de vérifier 1’état de ’installation et J’en assurer en permanence
le fonctionnement. 1! donne les consignes nécessaires aux agents affectés 4 I’exploitation.
Le conducteur doit étre présent sur Pinstallation 4 proximité du pupitre de commande et il peut, lorsque ses missions de
conducteur ne le mobilisent pas, remplir une mission de surveillance de Pembarquement ou de débarquement des personnes
transportées. _
S’il utilise I"installation, il doif se faire remplacer momentanément ou étre en mesure de s’auto-évacuer.
En particulier, il doit :

- réaliser ou faire réaliser les contréles en exploitation prévus par la réglementation et précisés au chapitre 4 ;

- tenir & jour quotidiennement le registre d'exploitation ;

- informer le chef d’exploitation dans les cas de perfurbations d’exploitation ou de circonstances exceptionnelles décrits

au chapitre 2 et chapitre 3 (en rapport avec articles 10, 11, 12 et 13);
- encas d’urgence, prendre les mesures approprides.

- ARTICLE 4 -

MISSIONS DES AGENTS

IIs ne peuvent intervenir sur Pinstallation qu’a la demande et sous le contrdle du conducteur & 'exception de la remise en
" marche de I’installation consécutive au déclenchement d’un dispositif de sécurité lié 3 I’embarquement ou au débarquement. Ils
doivent informer ie conducteur de ’évolution des conditions d’exploitation. Aucun agent ne doit quitter son poste sans 1’accord
du conducteur.
En particulier, ils doivent :
A I'embarquement :
- maintenir en bon état I’aire d’embarquement, leur zone de travail ainsi que les cheminements du personnel liés a [a
gare ;
- surveiller les opérations d’embarquement dans la zone d’embarquement ¢t en cas de besoin ou & leur demande, assister
les usagers ;
- ralentir ou arréter I’installation en cas de nécessité ;
- réguler Padmission ainsi que le transport des usagers et des charges conformément au présent régiement, au réglement
de police, aux consignes d’exploitation et aux dispositions prévues pour le public.
Au débarguement ;
- maintenir en bon état I’aire de débarquement leur zone de travail ainsi que les cheminements du personnel liés 4 la
gare; ‘
- surveiller les opérations de débarquement dans la zone de débarquement et en cas de besoin ou 4 Jeur demande,
assister les usagers ;
- ralentir ou arvéter I’installation en cas de nécessité.

- ARTICLE 5§ —

PERSONNEL MINIMUM AFFECTE A I’INSTALLATION

Le personnel minimom nécessaire 4 I'exploitation normale de l'installation est donc composé obligatoirement :
B dun conducteur en station motrice qui assure les missions de surveillance d’embarquement,
B d'une personne en station de renvoi qui assure les missions de surveillance de débarquement,
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CHAPITRE 11
Modalités d’expleitation en service normal

L’exploitation en service normal s’effectue notamment avec :
- I’entrainement principal
- Dinstallation en ordre de marche
- des conditions météorologiques et de visibilité ne nécessitant aucune précaution particuliére
- les cas d’exploitation cités dans I’article 6 du chapitre 11

Apres réalisation des contrdles et du parcours de contrble quotidiens prescrits au chapitre 4, I’installation peut étre ouverte au
public et Pexploitation se poursuivre conformément & I’horaire prévu aux conditions cumulatives suivantes :

- le personnel nécessaire est & son poste

- les autres conditions de sécurité et d’organisation spécifiques a I"installation, telles que la mise en sécurité des pistes et

le libre accés aux cheminements prévus pour I’évacuation des usagers, sont remplies.

On ne peut admettre aucun passager dans un véhicule a attaches débrayables si celui-ci n’est pas précéds et suivi de deux
véhicules. Tous ces véhicules doivent étre espacés au maximum du double de I’espacement minimal prévu par la note de calcul.
Ces dispositions sont également applicables au transport du personnel d’exploitation, y compris dans les véhicules de setvice.
Toutefois, pour des raisons de sécurité ou pour les nécessités du service, des agents pourront prendre place dans les véhicules
de téte, en début d’exploitation, ou dans les véhicules de queue, en fin d’exploitation, & condition que ces véhicules ne soient

utilisés qu’a demi-charge.

- ARTICLE 6 -

CONDITIONS DE TRANSPORT

Les conditions d'admission des passagers sont celles fixées dans le réglement de police particulier. Le transport s'effectue dans
les conditions suivantes :

1) - Passagers - skieurs et piétons en hiver, piétons en été

A la montée

| Vitesse maximum des véhicules :
en gare : 1 m/s

en ligne : 5 m/s

6 usagers par siége

A la descente

Vitesse maximum des véhicules :
en gare : 1 m/s

en ligne : 5 m/s

0 usager

2) - Transports exceptionnels :

En l'absence de consignes particulidres, les transports exceptionnels pouvant perturber l'exploitation ne se font qu'aprés 1'accord
du chef d'exploitation :
- transport de blessés,
- transport exceptionnel & la descente,
- deltaplanes, luges, engins de loisirs, matériels pour handicapés
- charges diverses : si des charges doivent &ire transportées par I’appareil, le personnel vérifie qu’elles sont disposées
et arrimées de maniére a ce qu’elles n’exposent pas le personnel, les usagers ou les tiers & des risques. La charge
utile du véhicule ne doit en aucun cas &tre dépassée et le gabarit réglementaire (espace enveloppe du véhicule) doit

étre respecté.

Arrété N°2012069-0009 - 19/03/2(FF9PRIAZ — SERMA —TSD Stade —RE - Version 20/02/2012 - Page ;)%Iéé:ilog



- ARTICLE 7 -
PERTURBATIONS D'EXPLOITATION

La constatation d'une situation anormale ou d'un accident doit amener le personnel 4 intervenir et au besoin 4 arréter
I'mstallation le plus rapidement possible. Ces perturbations doivent faire l'objet d'une mention dans le registre d'exploitation. En
outre, en cas de panne, les mesures prises sont consignées dans le registre d'exploitation.

- Arréts imprévus
Tout arrét imprévu de I’installation, automatique ou manuel, doit &tre suivi d'un examen de la situation par le conducteur. Le

résultat de cet examen peut ’amener & informer le chef d'exploitation et 4 faire appel & des compétences ou des moyens
complémentaires.

- Arrét prolongé
Lorsque 1’arrét risque de se prolonger, les usagers doivent étre informés conformément aux prescriptions générales de
récupération et d’évacuation. Le cas échéant, le chef d’exploitation doit décider du commencement de 1’opération de

récupération des véhicules et, si I'évacuation des usagers s’impose, de la mise en euvre du plan d’évacuation.

- Accidents
En cas d'accident corporel, les secours aux victimes priment sur toute autre opération. Toutefois, ces secours n'autorisent

d'aucune manidre 4 déroger aux régles de sécurite.
Le cas échéant, le chef d’exploitation doit alerter les personnes et les services concernés.

- Remise en marche
L'installation ne peut étre remise en marche qu'aprés identification et traitement des causes de l'arrét.

- ARTICLE 8 -

ARRET NORMAL DE L’EXPLOITATION

La fermeture de I'installation est décidée par le conducteur qui en avise par téléphone le surveillant de station de renvoi. L'accés
des stations est alors matériellement interdit an public et une signalisation est placée en complément.
Lors de la fermeture au public, le personnel s*assure qu’ancun passager n’est présent dans les véhicules.

- ARTICLE 9 -

EXPLOITATION DE NUIT

En cas d’exploitation occasionnelle de nuit, telle que descente aux flambeaux, ot les personnes transportées sont encadrées par
un nombre suffisant de professionnels de la montagne, les prescriptions en matiere d’éclairage peuvent &tre adaptées de la
maniére suivante :

W Péclairage d’ambiance peut étre assuré sur chaque véhicule occupé par un éclairage portatif,

W cet éclairage, qui doit avoir une autonomie de 3 heures, peut assurer I’éclairage des ouvrages de ligne.

CHAPITRE IIT
Modalités d’exploitation en cas de circonstances exceptionnelles

Lorsque les conditions du service normal ne sont plus remplies, 1’exploitation ne peut étre poursuivie que si cela n’entraine pas
de risques pour le personnel, les usagers et les tiers.

- ARTICLE 10 -

MISE EN ROUTE PAR TEMPS DE GIVRE

Avant l'ouverture & I'exploitation, ou avant la reprise de l'exploitation succédant & un arrét prolongé, il y a lieu de dégivrer
l'installation suivant les procédures définies a cet effet.
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- ARTICLE 11 -

EXPLOITATION EN CAS DE DEFAUTS SIGNALES QU DE DEFAILLANCE DES DISPOSITIFS DE
SURVEILLANCE OU DE COMMUNICATION

La poursuite de I’exploitation n’est admise qu’avec une sécurité équivalente au service normal. Des mesures compensatoires
doivent étre mises en ceuvre sous la responsabilité du chef d’exploitation (dispositifs de surveillance ou de communication
alternatifs, surveillance directe par le personnel, ....).

Dans le cas contraire, ’exploitation doit étre interrompue aprés avoir assuré la récupération des véhicules ou I’évacuation des

usagers.

- ARTICLE 12 -

EXPLOITATION EN CAS DE VENT OU D'ORAGE

S'il y a menace de vent, la surveillance de la ligne doit &tre accrue et une attention particuliére doit étre apportée aux indications
des anémomaétres.

(Quand la vitesse du vent fransversal atteint la valeur de 22m/s, s'il y a menace manifeste de coup de vent ou d'orage ,
I’exploitation doit étre suspendue aprés récupération des véhicules effectuée avec toutes les précautions nécessaires (vitesse
réduite, surveillance accrue de la ligne, etc.).

En tout état de cause, l'exploitation doit cesser lorsque l'inclinaison des véhicules risque d'entrainer des situations dangereuses.

- ARTICLE 13 -

FONCTIONNEMENT AVEC LE MOTEUR DE SECOURS

Le moteur de secours sera utilisé en cas d'impossibilité de fonctionnement du moteur principal et uniqueinent pour ramener les
usagers dans une des stations.
Le fonctionnement de l'installation, avec le moteur de secours, se fait avec les dispositifs de sécurité snivants en bon état de
marche, sous réserve des dispositions de l'article 12.

-détection de déraillement,

-2eéme frein de sécurité fonctionnant automatiquement,

-bouton d'arrét dans les stations,

-tension hydraulique.

CHAPITRE IV
Contrbles et opérations a réaliser en exploitation

Les opérations de contrdle en exploitation sont définies dans le présent réglement, en tenant compte en particulier des
documents fournis par le constructeur,

Ces contrdles sont organisés par le chef d'exploitation et réalisés par des personnes ayant recu une formation adaptée.
L’exploitant est tenu de mettre & disposition du conducteur un exemplaire du réglement d'exploitation et des éventuelles

consignes particuliéres.
Une partie de ces contriles est réalisée avant I’ouverture de I"installation au public, notamment au cours d*un parcours d’essai.

Les résultats de ces contrdles sont consignés dans le registre d'exploitation.
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ARTICLE 14

CONTROLES ET PARCOURS D’ESSAI QUOTIDIENS

Quotidiennement, avant 'ouverture de 1’installation au public, des vérifications, essentiellement visuelles, doivent étre effectués
sous la responsabilité du conducteur.

Les contréles quotidiens doivent porter sur :
s auniveau de I’installation

- la vérification de la position et le libre fonctionnement du systéme de tension;

- I'état des panneaux de signalisation des accés du public ;

- 'information sur les conditions météorologiques (neige, givre, vent) ;

- la vérification du fonctionnement des anémométres ;

- I’état des véhicules (contrdle visuel pour constater ’absence d’anomalie manifeste avant I'embarquement d’usagers)

»  dans chaque station

- la vérification du fonctionnement des liaisons phoniques internes 4 1’installation ;

- la vérification du libre fonctionnement des dispositifs anti-retour mécaniques (s’ils sont susceptibles d’&tre bloqués par le
givre, la glace ou un corps étranger) ;

- la détection de tout bruit anormal ;

- la vérification du fonctionnement des boutons d’arrét, appareil A I’arrét, dans les zones d’embarquement et de
débarquement ; .

- la vérification du fonctionnement des commandes de variation de vitesse ;

- la vérification du fonctionnement du portillon de non débarquement ou de cadencement ;

- le test de fonctionnement des coffrets de sécurité ;

- la vérification des aires d’embarquement et de débarquement et notamment la vérification de la distance entre la surface
de I'aire et la surface d’assise qui doit étre égale & 46 (+ on -5) cm ou de 46 (+5 -7) cm pour le transport des enfants ;

- le systéme de débrayage, d’embrayage et de trainage des véhicules afin notamment de détecter toute accumulation de
neige, de givre, de glace ou tout corps étranger susceptible de bloquer un véhicule ;

- le test du dispositif de conirdle de I’effort de serrage des pinces. Chaque pince doit passer au moins une fois en gare et an
moins une fois dans wn dispositif de pesage.

En outre, un parcours d’essai doit permettre de vérifier les points suivants :

- le libre fonctionnement des appuis du céble, I’orientation et la rotation des galets ;

- le libre passage des véhicules au droit des ouvrages de ligne et des poulies d’extrémité (gabarits, hauteur de survol) ;

- ’absence de givre, de neige ou d’autres obstacles sur les ouvrages de ligne susceptibles de mettre en danger
I’exploitation ;

- I’'absence de modifications de 1’environnement telles que chutes de pierres, avalanches, coulées de terre susceptibles
d’enfrafner un danger pour Pinstallation ;

- la présence et la lisibilité des panneaux de signalisation.

Aprés des événements particuliers tels que tempéte, givre, avalanche ou panne, et préalablement & la remise en service de
Pinstallation, il doit étre procédé & des contrdles et, si nécessaire, a un parcours d’essai adaptés a la situation.

- ARTICLE 15 -

CONTROLES PENDANT I’OUVERTURE AU PUBLIC

Pendant I'exploitation, une attention particuliére sera portée a ;
- I'"écoute des bruits anormaux ;
- I'évolution des conditions climatiques ;
- la rotation de P’entrainement, des poulies et des galets dans les stations ;
- l'état des zones d'embarquement et de débarquement ;
- le passage des véhicules en stations ;
- I’absence d’anomalies manifestes sur les véhicules et leurs équipements éventuels.
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- ARTICLE 16 -

CONTROLES HEBDOMADAIRES

Une fois par semaine, les contrdles quotidiens doivent 8tre complétés par les controles suivants :
- la vérification de la tombée du frein et de I’arrét de I'installation par 'action d’un bouton d’arrét de chaque type d’arrét
sécurisé (premier et second freins de sécurité) ;
- un contrfle visuel détaillé des organes de frein |
- un essai du moteur de secours aprés controle des niveaux d'huile et de carburant ;
- la vérification du fonctionnement des boutons d’arrét dans les gares.

ARTICLE 17

CONTROLES MENSUELS

Une fois par mois, les contréles quotidiens et hebdomadaires doivent étre complétés par les contréles et essais suivants :

e contrdle visuel ;

- du cible au niveau de I’épissure ;

- du libre fonctionnement des dispositifs anti-retour mécaniques ;

- des organes d’appui et de déviation du céble en station ;

- des dispositifs de guidage des véhicules en station ;

- de la position relative du cible et des détecteurs de position du cible dans les zones de couplage et de découplage des

attaches ;
- des moyens d’évacuation spécifiques a I'installation,
- des véhicules et particulierement des zones affectées par des pathologies identifiées.

e essai:
- des freins & vitesse normale et véhicules vides avec mesure des temps d’arrét ;
- du moteur de secours couplé sur 'installation, source principale d’énergie coupée, avec vérification de la tension des

batteries.
o la vérification de I’état de propreté des armoires électriques de Iinstallation,
¢ un parcours de ligne montée et descente destiné & vérifier les points & contrdler spécifiés dans I’article 14.

- ARTICLE 18 -

CONTROLES A REALISER EN CAS D’INTERRUPTION D’EXPLOITATION SUPERIEURE A 1 MOIS

Lorsque I’exploitation est interrompue pendant une durée supérieure 4 1 mois, la reprise de 1’exploitation doit étre précédée :
- d’un contréle hebdomadaire,
- d’un contrdle mensuel.

- ARTICLE 19 -

CONTROLE DES ATTACHES
Le contrdle des pinces doit étre effectud conformément aux notices du constructeur,
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CHAPITRE V
Affichage, signalisation et balisage pour les usagers

- ARTICLE 2¢ -
AFFICHAGE

Les informations relatives & l'installation, affichées et librement consultables par les usagers avant 'accés 3 installation,
doivent comporter au minimum les renseignements suivants :

- le nom de I’installation ;
- la partie du réglement de police de I’installation traitant des conditions particuliéres;

- Thoraire de fermeture au public.

- ARTICLE 21 -

SIGNALISATION

Une signalisation appropriée conforme 4 la norme NF X05-100 doit renseigner Jes usagers sur les dispositions & prendre lors
des phases d’embarquement et de débarquement et pendant leur transport en fonctionnement normal et en cas d’arrét prolongé.
La station d'embarguement aval sur le portique précédent le portillon de cadencement est équipée des panneaux suivants :

B Un panneau d'information type C.4.5 (présentez vous 6 par 6)
B Un panneau d'obligation type C.2.1 (tenez les bétons dans la méme main, dragonnes dégagées)
B Un panneau d'obligation type A.2.6 (les enfants de moins de 1,25m doivent étre accompagnés)
Au droit de I'embarquement :
B Un panneau d'obligation type A2.4 (asseyez-vous ici)
Aprés la station de départ entre le point d’embarquement et la fin de la zone d’embarquement :
B Un panneau d'obligation type A.2.2 (abaissez le garde corps)
En ligne 4 la montée; sur pylone 2
B Un panneau d'interdiction type A.1.2 (ne pas se balancer)
A I'approche de la station d’arrivée :
B Un panneau d'information type A.4.1 sur le pyléne 10 (arrivée 4 50 m)
Juste avant Paire de débarquement ;
B Un pannean d'obligation type A2.3 en entrée de gare (levez le garde corps)
B Un panneau d'obligation type A.2.1 (relevez les spatules)
Au droit du débarquement ;
N Un panneau d'obligation type A.2.5 {levez-vous et partez)
- ARTICLE 22 -
BALISAGE

Des délimitations ou, lorsqu’il n"est pas possible d’en installer, un marquage bien visible doit &tre mis en place pour interdire
’accés du public aux zones dangereuses.
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CHAPITRE VI
Marches hors exploitation

Le niveau de sécurité du perscnnel doit &tre équivalent & celui des usagers. Le respect de cette exigence conduit 4 mettre en
ceuvre, dans le mode de marche « hors exploitation » les mémes dispositifs de sécurité que pour les marches en exploitation et
leurs possibilités de pontage doivent étre identiques.
Toutefois, dans les cas oll les opérations envisagées (maintenance, entretien, transport de personnel) sont incompatibles avec le
maintien opérationnel de tout ou partie des dispositifs de sécurité, le respect du niveau de sécurité est réputs assuré par la
formation du personnel. Le pontage des dispositifs de sécurité doit &tre limité au strict nécessaire & ’accomplissement de ces
opérations.
Afin d’éviter toute mise en marche intempestive, chaque opération d’entretien et de maintenance doit étre préalablement
organisée par 1’exploitant et faire I’objet d’une procédure écrite remise aux différents intervenants concernés. Tous les
intervenants doivent pouvoir communiquer entre eux par la parole.
La marche hors exploitation peut se décliner en trois types :

- marche avec le boftier d’entretien,

- marche sans personnel dans une gare,

- marche 2 vitesse nominale « hors sécurité ».
Elle n’est utilisable qu’en I’absence d’usagers sur 'installation dans le respect des principes généraux décrits ci-dessus et dans
les conditions précisées ci-aprés.

- ARTICLE 23 -

MARCHE AVEC LE BOITIER D’ENTRETIEN
Le boitier d’entretien doit &tre équipé d’un bouton de réarmement et permettre la mise en marche et 'arrét de Pinstallation. Il
peut comporter une commande de variation de vitesse. La vitesse [a plus faible demandée (soit par le boitier d’entretien, soit
par le pupitre de commande) doit toujours étre prioritaire.

- ARTICLE 24 -

MARCHE SANS PERSONNEL DANS UNE GARE

Cette marche est utilisée pour rejoindre ou quitter une gare sans personnel ou pour acheminer du personnel en un point précis
de la ligne, a aide d’un véhicule de I"installation ou du plateau de service.

Ce type de marche recouvre notamment ce qu’on appelle communément « marche en télécommande ».

Pendant le parcours d’essai, le personnel présent dans les véhicules doit étre limité au strict nécessaire 4 I’exécution de
Popération. Toutefois, lorsque les conditions météorologiques observées depuis la fermeture an public n’aménent aucune
suspicion de défaut sur la ligne ou dans la gare sans personnel (absence de vent violent, d’orage, de neige on de givre),
Pexploitant pourra transporter le personnel nécessaire a I’exploitation, y compris d’autres installations du domaine.
L’exploitant prend toutes les mesures utiles pour qu’en tout point de [a ligne, le personnel effectuant ce parcours puisse étre
évacué ou s’auto-évacuer, et cela sans danger. '

Seules les sécurités de la gare non surveillée et identifiables depuis le poste de commande peuvent étre mises hors service
depuis ce méme poste, aprés que le conducteur se soit assuré qu’il est possible de le faire sans mettre en danger le personnel sur
la ligne,

Un affichage dans la gare non surveillée doit permettre d’éviter tout embarquement d’usagers.
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- ARTICLE 25 -

MARCHE A VITESSE NOMINALE HORS SECURITE

Ce mode de marche permet d’effectuer des opérations particulidres (par exemple dégivrage de la ligne) & vitesse nominale
depuis le poste de commande avec la possibilité de ponter individuellement ou par famille toutes les sécurités des lors qu’elles
sont identifices.

Cette marche se fait obligatoirement avec une personne au poste de commande. Elle ne peut étre engagée qu’apreés s’étre assuré
que personne n’est susceptible d’étre en danger dans les gares et que personne n’est sur la ligne ou embarqué sur un véhicule.
Le passage a ce type de marche doit se faire au moyen d’une clé et pour une durée limitée & une heure 4 partir de la mise sous
tension de I’armoire élecirique. Au dela de cette durée, la vitesse de I'installation doit étre automatiquement réduite & 1,5 m/s
au maximum.

CHAPITRE VII
Documents relatif 3 I’instaliation

- ARTICLE 26 -
DOSSIER

Le chef d’exploitation doit disposer en permanence d’un dossier administratif et technique relatif 4 I’installation. Celui-ci doit
contenir tous les documents nécessaires a I'exploitation, la maintenance et le contrdle de Iinstatlation. Il comprend notamment,

en original ou en copie :
- les dossiers constitués en vue de ’obtention des autorisations administratives nécessaires & la construction et la mise en

exploitation ;
- les autorisations correspondantes et toutes les mesures administratives concernant Iinstallation ;

- les procés-verbaux des contrdles réglementaires effectués, y compris ceux relatifs au céble ;
- la mise & jour des documents techniques consécutive & des modifications effectuées sur P’installation.

- ARTICLE 27 -

REGISTRES

11 sera tenu deux registres, sous le contrdle du chef d’exploitation, dont les modéles seront soumis & 1’avis du Service du
Contrdle :

*  Unregistre d’exploitation (cf. art. 28 ci-aprés)

= Unregistre des réclamations {cf. art. 29 ci-aprés) ,

Ces deux registres seront tenus 2 la disposition des agents du Service du Contréle. Les documents relatifs aux contrbles et
opérations réalisés en exploitation (compte-rendu, procés-verbal, diagramme, ...) peuvent &tre annexés, 4 I'initiative du chef
d’exploitation, au registre d’exploitation.
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- ARTICLE 28 -

REGISTRE D’EXPLOITATION

Sont notamment inscrits sur ce registre les renseignements suivants :

*  Lenom des personnels présents et des reléves ;

= les conditions atmosphériques au moment de 1’ ouverture au public et les variations influengant les conditions
d’exploitation

*  Les heures d’ouverture et de fermeture au public et le nombre d’heures de fonctionnement ;

» Le nombre d’usagers, compté ou estimé ;

»  Je résultat des contrbles en exploitation ;

= les incidents, accidents et interventions de toute nature en précisant leurs causes et leurs effets ;

Le conducteur vise le registre d’exploitation chaque jour. Le chef d’exploitation s’assure périodiquement de la bonne tenue du

registre d’exploitation et y appose son visa.

Le registre doit &tre conservé par ’exploitant pendant an moins frois ans.

- ARTICLE 29 -

REGISTRE DES RECLAMATIONS
Le registre des réclamations est mis & la disposition des usagers a :
SERMA
Gare supérieure du téléphérique

74110 AVORIAZ
Les réclamations intéressant la séeurité doivent étre transmises au Service du Coniréle avec les observations éventuelles de

l'exploitant.
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REGLEMENT DE POLICE POUR TELESIEGE A ATTACHES DEBRAYABLES

ANNEXE II A L'ARRETE PREFECTORALN®: o/ 2069 L0008 dw 09 maus 949,

Exploitant : Société d’exploitation des Remontées Mécaniques de Morzine Avoriaz
Station : Avoriaz

Commune : Morzine | S

Dénomingﬁdn :de: lz'gi.l.l's't'::.lllation : Télésiége Débrayable du Stade

Autorisation de mise en exploitation délivrée le : 27 novembre 1998, modifié¢e le 25 novembre 1999

_ SIGNATURE DE L’EXPLOITANT APPROBATION PREFECTORALE

i, W Pour le préfet
. , g y o ‘ Pourle directeur départemental
 SEARMA cu gipanent

e [ (DR A satias
. Société d'Exploitation des
Reniontées Mécaniques de Morzine-Avoriaz
) S.ALS, v capital de 16 500 000 €
Siege Social : 98 Place Jean Vuarnet
- T4N0AVORIAZ
RCS Thonon-les-Bains B 389 022 $15 (928400}

Alain BLAS
Directeny Général
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CHAPITRE 1
Régles générales

ARTICLE 1% : Congditions d’application du réglement de police

Le présent réglement de police définit les conditions dans lesquelles le transport des usagers est effectué afm d’assurer le bon ordre
‘et la sécurité du transport. Les usagers sont tenus d’en respecter les dlsposmons et de suivre les instructions particuliéres que le
personmnel d’explmtatlon pourralt &tre amené A Ieur donner pour ia bonne marche de I'installation et la sécurité.

ARTICLE 2 : Acces a I’installation
L’accés 4 I'installation n’est autorisé que sous réserve de respecter l’affectatmn des lieux et il est subordonne ala possessmn d’un

titre de transport. :
I.’accés a tout ou partie de l’mstallatlon peut &tre en pennanence ou temporairement interdit aux usagers ou soumis & des condltlons

restrictives d’acces. PRSI
Il est mterdlt atoute perscnne etrrangerega serv1ce d’acteder 4 des parties de l’mstallatlon qu1 ne sont pas affectées an transport

d’usagers e

ARTICLE 3 : Modalités de transport :
Le transport peut &tre assuré lorsque Iinstallation est declaree en service pour le public, A defaut Pacces de l’mstallatlon est -
interdit. '
Les-usagers doivent utiliser un équipement adapte avx conditions de I’ exp101tat10n 1is doivent s se comporter de maniére A ne pas
comprometire leur sécurité, celle des autres personnes, ni celle de I'installation. Ils ne dmvent eni aucun cas géner le déroulement de
I'exploitation. Ac ces fins il leur est notamment demandé de: : o

- se conformer aux mdlcatlons qui leur sont destinées et qui sont portees 2 leur connaissance par les panneaux de 51gnal1sat10n et
d’information ou par le personnel ; :

- accéder seulement aux parties d'installations qui leur sont autorisées, conformément A la 51gnallsat10n et au balisage ;

- respecter les zones délimitées, n'embarquer et ne debarquer qu'aux emplacements prevus 4 ceteffet -

- ne pas entraver la bonne marche de I’instaliation. ‘ :

ARTICLE 4 ; Transport des enfants ' .
Les enfants sont placés sous Ia responsabilité de leurs parents ou des personnes auxquel]es ceux-c1 en ont: délégué Ia garde (am1s
moniteurs, ..:) & qui-il appartient :
- d’apprécier l'aptltude des enfants 4 emprunter les installations de la station, notamment Ies teleswges et des orgamser en

conséquence ; -
- d’informer: les enfants sur les régles d’usage des installations et de les alerter sur les attltudes 4 avoir'et les erreurs i ne pas

commettre notamment en cas d’arrét, : i N :
Chaque enfant, quelle que soit sa taille, compte pour une personne. : N D :

ARTICLE 5: Transport des personnes handicapées (v compris les prathuants de skl)
Lapersonne handicapée ou son accompagnant a 1’obligation de porter & la connaissance de l’explmtant avant le transport, la nature
* -‘de son ' handicap et son besoin éventuel ¢’assistance complémentaire.

- En fonetion des caractéristiques de I’installation, de la nature du handicap et du nombre de personnes handicapées admises
simultanément sur I’installation et sur chaque véhicule, 1’exp101tant valide les conditions de transpott.
Pour le respect des exigences ci-dessus, I'information réciproque de I'usager et de 'exploitant s’effectue au moment de l’acqms1t1on
. du titre de transport par 'usager. A cette occasion, I’exploitant remet & l’usager la liste des mstallatlons qu’il peut emprunter compte

- tenu de la spécificité de son handicap.

Sl lai personte handicapée utilise un matériel spécifique (fauteuil roulant, monoskl assis, b1-sk1 assis, ...), celui-ci doit étre apte &
_:1 utilisation des remontées mécaniques. Cette aptitude est évalnée au moyen d’une attestation dehvree par un organisme reconnu
:compétent dans ce domame par Té service du contrdle, A défaut, ’exploitarit peut conditionner son accord 4 un essai préalable s’il
estime que le matériel non attesté'n’est pas &valuable par comparaison avec des matériels attestés dont il a connaissance. Un essai _
non satlsfalsant peut entrainer un refus de transport par Pexploitant.

ARTICLE 6: Eugms de glisse, bagages et animaux .
Si la place le permet, "usager est autorisé 3 transporter avec lui un bagage & main (objets facilement transportables, légers et non
encombrants), am51 qu un engm de ghsse et des batons. Le transport des autres bagages ct objets divers peut étre adm1s si la séeurité
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ARTICLE 7 ; Interdictions diverses

Sont interdits :
- le:dépdt ou 1’abandon d’ebjets quelconques dans I’installation ;
- le transport de produits inflammables, explosifs ou toxiques sauf exception autorlsee par le chef d’explmtatlon
- les objets portant atteinte 4 la sfireté et la séeurité des nsagers et du personnel. :

ARTICLE 8 : Accidents et incidents de service - o
En cas d’arrét en ligne, les usagers doivent garder leur calme, attendre les mstructlons du personnel et he pas chercher 4 quitter 1e
véhicule sans y éire invités. :
Les témoins d'accident ou d'incident de service doivent en mformer unmédmtement le personnel d'exploltatlon
Des réclamations peuvent étre formulées auprés de 1'exp101tant A cet. effet un registre des réclamatlons est-tenu 4 la disposition des
usagers a:
SERMA.:
Gare supérieure du telepherlque
741 10 AVORIAZ .
-;ARTICLE 9 Salubrlte, sécurité et ordre public’
Tout usager doit respecter toutes les régles de droit commun ayant pour but le respect des bonnes meeurs, de la salubrité, de I"ordre
et de la sécurité publics dans les installations, dont les gares et dépendances accessibles au pubh_c;_
Sont interdits tous les agissements de nature  porter atteinte au bon ordre ou a la sécurité, notamment :
- la consommation d’alcool ou de bcnssons alcoolisées en dehors des lieux prévus 4 cet effet et diiment autorisés,
- I’état d’ivresse, :
- les injures, rixes et attroupements, .
. ~'les comportements et attitudes de nature 2 perturber I’exploitation,
- les infractions aux régles d’ hyg1éne et de salubrité publique,
- la.mendicité et les sollicitations de quelque nature que ce soit,
3: - 1a vente d’artlcles divers par des personnes autres que celles autorisées,

- le fait-de procéder par quelque moyen que ce smt & des inscriptions, signes ou dessms Sur le sol, les pyldnes, les bétiments ou les
véhlcules R

- 1a collecte, la dlffusmn ou la distribution de quelque maniére que ce soit de tous objets ou ecrlts

-7 utlhsatlon d’apparells ou instruments sonores. :

ARTICLE 10 exclusmns et sanctions :

Le non-respect des instructions du personnel et du réglement de police peut entrainer des sanctlons ou des exclusions.

~'En vertu des dispositions combinées de laToi du 15 juillet 1845 modifiée sur la police des chemins de fer, du décret n°® 730 du 22

. mars 1942 modifié portant réglement d’administration publique sur la police, la siireté et I’exploitation des voies ferrées d’intérét
général et dintérét local et du code de procédure pénale (art. 529-3 et suivants), des comportements fantifs an regard des
dispositions de I’arrété de police peuvent donner lieu & des infractions. Ces infractions font I’objet soit de la procédure d’indemnité-
forfaitaire, soit, & défaut de paiement immédiat entre les mains des agents de I’exploitant, d une peine d’amende contraventionnelle,
qui reléve, selon I"infraction, de la 1%¢, 2%, 3%me ou 4 classe s -

Les agents de 1’exploitation assermentés et hablhtés 3 constater les infractions au présent réglement et a la reglementatlon relative 4
- Ta police et & la sécurité dans les services de transport public de personnes, peuvent percevoir I indemnité forfaitaire prévue aux
. articles 529-4 et suivants du code de procedure penale A défaut de paiement immédiat entre ses mains, l’agent dresse un proces

verbal et reléve 'identité des contrevenants.
A titre de mesure conservatoire pour assurer la securlte les contrevenants peuvent se voir mterdlre l’acces Aux mstallatxons

ZZEARTICLE 11: affichage S : -
Le présent chapltre intitulé « régles générales » d01t étre affiché de maniére v131ble pour les usagers par les soins de l’explmtant au
_:depart de l’mstallatlon N
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CHAPITRE 11
Régles particulieres

ARTICLE 1 : Information des. usagers

‘Les usagers et les  personnes responsables des enfants transportés doivent :

- prendre connaissance des conditions partrcnhéres de transport ‘et des informations afﬁchees au depart (heures de fermeture
signalisation, restrictions de franspott...), : g g
- prendre connalssance des reglementatlons concernant les pistes de ski et zongs de montagne ainsi que de la situation du moment

(conditions météorolog1ques affluence, état des pistes ete.), :
- apprécier leur aptitude a utiliser cetie mstallatton €n fonctlon de ces mfonnatlons L

ARTICLE 2 : Admission des usagers : :
Les usagers doivent &ire munis d’un tltre de transport valable etle presenter au controle conformément aux conditions de délivrance

‘et d’utilisation en vigueur.

11 est-admis au maximum par vehtcule

A la montée _ : 6 usagers par si¢ge
A 1a descente ‘ - o 0 usager |
Sont admis ;

- Les usagers munis de : Sle alpins, Sle nordiques (Telernark) skis de. fond rnonoskls squales (monoski étroit pied en ligne),

surfs, Big Foot (patinette), Fat Boy (skis trés larges pour la pondreuse) ‘
Le transport des usagers munis d’engms spémaux est autorise pour les dlSpOSltlfS et conditions énumérés dans la llste annexée au

présent document
- les piétons

‘L’acces des personnes demandant des condltlons partlcuhéres de transport se falt aprés entente avec I’exploitant (par exemple
personne handicapée utilisant un matériel spécifique et attesté par un organisme reconnu compétent par le service de contrle).

L’exploitant se réserve le droit d’interdire les piétons ou certains engins de glisse.

L’accés & I’installation est interdit :

- Aux usagers dont le comportement oii l'equlpement est manifestement de natire géner 1’exp101tat10n de I'installation ou

compromettre la sécurité,
- aux usagers munis de luge.

j - ARTICLE 3 : Transport des enfants dont Ia taille ne dépasse pas 1,25 m
" Les enfants, quel que soit leur dge, comptent pour une personne.

Les enfants dont 1a taille ne dépasse pas | 25 m ne peuvent étre transportés sur un siége que §’ils sonf accompagnés au moins par

de sécurité.
Au maximum deux enfants, dont 1a taille est inférieure a 1,25 m, sont admis de chaque c61é de cette personne:sans place vide entre

Cux.

. Dans le cas d’un groupe encadré, il appartient aux responsables de ce groupe d’organiser I’affectation des enfants par siége, dans le
- -respect des aménagements prévus par I’exploitant, et de s’assurer, préalablement 4 I’embarquement, que les personnes concernées ne -

g opposent pas a l’accompagnement des enfants.

ARTICLE 4: Admlssmn prioritaire

ARTICLE 5 Transports des ammaux, des charges diverses

‘Le transport des animaux est interdit ; toutefois le transport des chiens d’avalanches est autorisé,

Les usagers peuvent transpotter sous leur responsabilité des bagages de fa1ble encombrement :
Le transport d’objets encombrants peut &tre autorisé par le personnel d’explmtatlon sous réserve du gabant et de la charge limite du

Letransportdestralneauxdesecoursestautonsé o o
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ARTICLE 6 : Embarquement
Les usagers ne doivent accéder i la zone d’embarquement que si le-personnel de la station est présent Les personnes qui souhaltent
étre aidées lors de Pembarquement ou du débarquement doivent le faire savoir expressément au personnel de 1a station. En outre, les
usagers doivent :

- accéder & I'installation sans géner les autres usagers,

- gagner [aire d’embarquement en respectant les zones délimitées et balisées a cet effet

- accéder 4 la zone d’embarquement en respectant la capac1té des véhicules et le cadencement (barrieres mobﬂes) lmpose par le

passage des sidges,

- se positionner alignés sur 1’aire d’embarquement

- s’asseoir sur la banquette en tenant compte de 1’arrivée du siége,

- abaisser le garde-corps dés que possible aprés ’embarquenient,

- en cas de mauvais embarquement ne pas s’agripper et 1icher immédiatement.

ARTICLE 7 : Trajet
Pendant le trajet les usagers doivent :
- rester assis sur le siége, ‘
- laisser le garde-corps baissé,
- ne rien jeter et prévenir toute chute 4’ objet
- ne pas faire balancer le 51ége et garder les skis dans le sens de marche
- ne pas chercher a quitter le siége quelles que soient les circonstarices. En cas: d’arrét méme prolongé attendre les mstructmns du

personnel d’exploitation.

ARTICLE 8 : Débarquement _ o L |

". Les usagers doivent :

- & I'approche de la'station d’arrivée, a la hauteur de la 51gnallsat10n relever le garde-corps et les spatules des skis ;

- sur Ia plate-forme d’arrivée, se lever et qultter séns délai I'aire de débarquement dans le sens indiqué par Tes panneaux :

- au cas oltils'n’auraient pas quitté le véhicule a Iendroit indiqué, attendre I'arrét de 1’1nstallat10n sans tenter de quitter le véh1cu1e _
et se conformeér aux instructions du personne] @’exploitation. '

ARTICLE 9 : Dispositions complémentalres
Il est interdit aux usagers : ‘
- de prendre le départ du télésiége lorsque I’accés en est fermé ;
- de prendre un siége en dehors des zones prévues a cet effet ;
- de fumer dans les stations et en ligne ;
- d’actionner sans raison valable les dispositifs de sécurits ;
- de détériorer les installations ou de les dégrader.

ARTICLE 10: Affichage
Le présent chapitre, intitulé « régles particulidres », doit &tre affiché de mamére visible pour les usagers par les soins de l’explmtant

Cau départ de I’installation.
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~ Liste des engins de loisirs
‘acceptés en exploitation

Annexe au réglemenf de police du :
: Visa de P’exploitant
Exploitant: = Sermma :

Station : Avoriaz - : 15 E H m ﬂ

C . Morzi : —rv R R Z —
ommune : orzine . o /| Société d'Exploitation des

Dénomination de ’installation : TSD Stade -Remoptécs Méeaniques de Morzine-
S.A.S. au capital de 16 300 000 €

" Skzpe Social | iAimaBIRS Vu
741

- RCE Thonon-les ﬂﬁ!&lﬁﬁk{nﬁ@ .

1- Objet de la liste - —
Le présent document dresse la liste des appareils de loisirs dont ['usage est autorisé sur le TSD Stade.
Si des changements sont opérés (retraits ou ajouts d’engins de loisirs), cette liste doit étre mise 4 jour par les soins de
Pexploitant avant le début de la période d’exploitation concernée. Elle doit alors &tre transmise au BHS du STRMTG pour
validation.
La liste mise & jour et validée, doit étre annexée au réglement de police et affichce & I’ usage du public au depart de Iinstallation
& coté duréglement de police. . :

2- Exploitation d7été

Sans objet

3- Exploitation d’hiver |
 Engin Avis STRMTG. . | Ase ou taille

. ~ Autres conditions spécifiques
minimale K

. Leaé:ﬁ o_b_lig_étoirement
accroché & la jambe.

SNOWSCOOT AVEL 624 91 1 | - 125m |

o2 SﬁbWSboot maxi par sidge,
placés obligatoirement aux
extrémités du siége.

. Leésﬁ ob]igatoirément

‘AVEL;W.I-—;Q%—E' ;1':25 ™ | - o2 SnowBike maxi par siége,
placés obligatoirement aux

© extrémités du sidge.

SNOWBIKE

Leash obligatoirement accroc_:_hé a

YOONER ;
Rt la jambe.

Leash obligatoirement accroché &

SNOWSKATE .
la jambe.

AVORlAz ~ SERMA - TSD Sfade ~ Annexe RP - Vej%[on 20/02/2012 o
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PLAN D’EVACUATION DES USAGERS

Selon profil en long réf. C12866, indice D
Annexe 14 arrété préfectoral N° 2002 0693 0008 D 09 mars o019,
EXPLOITANT : Société d’exploitation des Remontée§ Mécaniques de Morzine Avoriaz
STATION : Avoriaz
COMMUNE : Morzine
Dénomination de 'installation :  Télésiége Débrayable du Stade

Autorisation de mise en exploitation délivrée le : 27 novembre 1998,
modifiée le 25 novembre 1999

SIGNATURE DE L’EXPLOITANT APPROBATION PREFECTORALE
P Pour le préfet
dé

Pourle directaur départemental

TP " 1
5 E i=§ m ﬁi {45 ehef o deodferfiOineg
e, 5
{ :
&

— RN YR e

Socitté d*Exploitution des sroe A
Remontées Mécaniques de Morzine-Avoriaz s s
S.AS, au capital de 16 500 000 €
Sitge Social : 98 Place Jean Vuarnet
74110 AVORIAZ
RCS Thonon-les-Bains B 389 022 419 {9213406)

Alain BLAS
Directenr Général
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1 - Généralités

Le dispositif de secours doit permettre d'assurer en toutes circonstances le sauvetage des voyageurs dans un
délai acceptable et dans des conditions de sécurité et d'efficacité satisfaisantes.

11 est entendu qu'en aucun cas le temps de cette opération n'excédera 3 heures.

Cette durée étant calculée en prenant comme origine 0 I'heure i laquelle la décision de sauvetage est prise, la
fin de l'opération de sauvetage expire a 'heure & laquelle les passagers sont parvenus en des points o ils
peuvent rejoindre sans danger la station la plus proche.

- T 1 E S B !‘P!, A N i ..‘. . . ,
Dans 16 cas présent les passagers sonhame’né’s au sol par des appareils de sauvetage vertical, appelés
descendeurs, sans requérir obligatoirement une intervention de leur part .

IIs peuvent rejoindre sans danger Avoriaz.
L'appareil est situé & proximité des pistes.

Le présent plan de sauvetage est établi dans les conditions d’exploitation suivantes :

A la montée 6 usagers

A la descente 0 usager

- exploitation hivernale
- exploitation estivale

2 - Caractéristiques de l'installation

TYPE: OMEGAT
SENS DE MARCHE : Gauche
LONGUEUR : 772 m
DENIVELEE : 197 m

VITESSE DE L'INSTALLATION : 5 m/s

DEBIT : 3000 P/H
NOMBRE DE VEHICULES : 49
CAPACITE DU VEHICULE : 6 places

ESPACEMENT DES VEHICULES : 36 m

AVORIAZ — SERMA — T5D Stade - PEU — Version 20/02/2012 - Page 2 sur 5
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3 — Moyens généraux disponibles

a} Moyen en personnel mobilisable par téléphone ou par radio

Hiver Eté
Personnel des remontées mécaniques 20 20
Personnel des pistes 30 4
Autres stations (Morzing, les Gets, Chétel) 8 8

b) moyens mis en oeuvre si I’évacuation se termine de nuit (ét€ et hiver)

Des le début de I’évacuation, prévoir :

B le maximum de moyens en personnel au sol,

la mise en place de chenillettes en hiver avec projecteurs en nombre suffisant pour éclairer la ligne,

la mise & disposition de 30 lampes frontales pour les sauveteurs,

’organisation de caravanes de secours pour récupérer les usagers arrivés au sol et assurer leur
rapatriement jusqu’a la station,

moyens en matériel (ét€ et hiver)

équipements de sauvetage

postes radio (équipement des remontées mécaniques et des pistes)
haut parleurs

EEERC

moyens d’accés

autres remontées mécaniques (hiver)

4 ski (hiver)

chenillettes (hiver)

motoneige (hiver)

véhicules 4X4 (été)

a pied lorsque le site et les conditions météorologiques I’exigent (été et hiver).

EEREEERS

4 - Acces aux véhicules par les sauveteurs

Chaque équipe de sauvetage est composé de deux agents.
Un agent (n°2) accéde au céible a partir de la gare amont ou des pylnes pour le brin montée.

Cet agent est muni d'un harnais de sécurité, d'ane longe de sécurité, d'une roulette commando pour se
déplacer sur le cible. Tl est assuré au sol par l'agent n°1.

Il porte avec lui deux triangles d’évacuation de sauvetage et un évacuateur a va et vient a corde,

L'agent n°1 réceptionne les passagers au sol.

S - Descente des passagers au sol

Les passagers sont équipés par le sauveteur d'un triangle d’évacuation.
Leur descente s'effectue avec un dispositif de freinage contr6lé de type RG9 ou RG10.
Le freinage est assuré et contrdlé par 'agent n°2 resté sur le véhicule.

Ceite disposition est valable sur toute la longueur de la ligne de la gare aval a la gare amont, les survols étant
tous inférieurs 4 25 m.
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Arrété N°2012069-0009 - 19/03/2012 Page 129



6 - Consignes particuliéres

a) Information des passagers :

La décision de sauvetage sera prise le plus rapidement possible et en tout état de cause dans un délai
inférieur 4 30mn aprés l'arrét de l'exploitation.

Dés la décision de sauvetage prise par le Chef d'exploitation ou par son remplagant, les clients sont avertis
de ne pas bouger et d'attendre l'arrivée des secours.

L'information des usagers est réalisée depuis le sol par des agents équipés de hauts parleurs.

b) Personnes a prévenir en cas de déclenchement de Popération de sauvetage :
P

- Mairie de Morzine : Tel 04.50.79.04.82
- BHS STRMTG / Bureau Haute Savoie : Tel 04.50.97.29.21
- La Gendarmerie (en pré alerte) Tel 17

- Les pompiers (SDIS — en pré alerte) Tel 18

7 - Emplacement du matériel de secours

Le matéricl de sauvetage est stocké pour la totalité de l'installation a la gare amont du téléphérique des
Prodains & Avoriaz.

La SERMMA posséde 14 sacs de sauvetage.

8 - Calcul des temps d'évacuation

Temps nécessaire au sauvetage avec 6 personnes en exploitation hivernale et estivale:

Brin montée

- Sortie d'un véhicule et amarrage du harnais ou acces

au céble par un pylone ou par une gare 360 secondes
- Transfert du point d'acces au céble du véhicule

suivant
- Descente sur le véhicule et mise en place 1080 secondes

- Evacuation des passagers et récupération du matériel
TOTAL | 1440 secondes
Soit 24 minutes

- sur le brin montée 22 véhicules a évacuer,
- sur le brin descente 0 véhicule & évacuer.

Avec 5 véhicules répartis dans les 2 gares, il est nécessaire d’avoir 4 équipes en exploitation hivernale et

estivale.
(cf. tablean récapitulatif de I’opération de sauvetage avec chargement 100% montée et 0% descente).
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9 — Formation du personnel

Tout personnel appelé a participer 4 une opération de sauvetage est astreint a un enfrainement périodique.
Ces entrainements auront lieu avant le début de chaque période d'exploitation.

Une liste des équipes de sauvetage en fonction du personnel disponible sera mise & jour avant chaque
période d’exploitation.

Le niveau, ’état des moyens d’intervention et la qualification des sauveteurs seront alors vérifiés par un
exercice de sauvetage en situation, dont le service de contrdle sera informé 4 I’avance.

La SERMMA posséde parmi son personnel 20 sauveteurs entrainés et en exploitation hivernale 30 pisteurs
secouristes pouvant assurer l'aide au sol des passagers évacucs.

10 - Composition d'un sac de sauvetage SERMA :

Idem pour autres stations (Morzine, les Gets, Chétel)

- 1 baudrier PETZL LIGHT C 70 - 1 corde de 60m + 1 descendeur RG9 ou RG10
- 1 longe de sécurité P48 - 1 moduleur norme 1891 + 1 sangle

- I roulette P47 - 11 mousquetons H 70

- 2 triangles d'évacuation C 80 + 1 sangle - 1 échelle spéléo de 2Zm

- 1 antichute pour ligne de vie - 1 paire de gants

- 2 lampes frontale + 3 piles - 2 sangles de travail norme UIAA

En cas ne nécessité, 10 sacs supplémentaires contenant une corde de 150m sont 2 la disposition des
sauveteurs.

De plus, en ce qui concerne le déclenchement d'une opération de sauvetage en fin de journée d'hiver, la
SERMMA est équipée de matériel permettant de réaliser une évacuation nocturne :

- 2 groupes électrogeénes équipés de projecteurs
- 30 lampes frontales

I.’intégralité du matériel de sauvetage est stocké dans un local situé dans la gare supérieure du téléphérique
des Prodains.
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Libersé = Egalité « Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

Préfecture de la Haute- Savoie

Arrété n °2012069-0010

signé par voir le signataire dans le document
le 09 Mars 2012

DDT direction départementale des territoires
SSI service sécurité, ingénierie

Arrété approuvant les reglements
d'exploitation et de police du téléski de
Romme - Nancy sur Cluses

Arrété N°2012069-0010 - 19/03/2012
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Service Techniques des Remontées Annecy, le

E,
—

Libortd + Egalité » Fraternitd
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE

~ 9 MARS 2012

Meécaniques et des Transports Guidés

Bureau Haute-Savoie LE PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE

Affaire suivie par Olivier Marin Chevalier de la Légion d'Honneur
tél. : 04 50972921 '

bhs.strintg@developpement-durable. gouv. fr

Va

Page 138

Arrété n° Lo A20683 0010

approuvant les réglements d’exploitation et de police :

Téléski : de Romme
Commune : Nancy sur Cluses
) Exploitant : Mairie de Nancy sur Cluses

le Code du Tourisme et notamment ses articles L342-7, L342-8, L342-17, R342-7, R342-10 et R342-11 :
le Code de I'Urbanisme et notamment ses articles L472-4, R472-15 et R472-16 ;

le décret 2004-374 du 29 avril 2004 modifig, relatif aux pouvoirs des préfets et a l'organisation et & 'action
des services de I'Etat dans les régions et départements ;

le décret du 11 novembre 2010 portant nomination de Monsieur Philippe DERUMIGNY, préfet, en qualité
de Préfet de la Haute-Savoie ;

Farrété ministériel du 9 aoGt 2011 relatif & la conception, a la réalisation, a la modification, a I'exploitation et
a la maintenance des téléskis ;

l'annexe « exploitation » & l'arrété susvisé et notamment ses parties Bet C ;

l'arréié préfectoral DDE-2000-582 du 12 décembre 2000 relatif & ia police des téléskis du département de
la Haute Savoie ;

l'arrété préfectoral n"DDEA-2009-20 du 6 février 2009 approuvant les réglements d'exploitation et de police
du teléski de Romme ;

l'arrété préfectoral n°2011353-0010 du 18 décembre 2011 de délégafion de signature & M. le directeur
départemental des territoires de la Haute-Savoie ;

Farrété n°2012002-0001 du 2 janvier 2012 de subdélégation de signature du directeur départemental des
territoires ;

49 place Emile-Favre - 74130 Bomneville
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ARRETE :

Article 1 — l'arrété préfectoral n°DDEA-2009-90 du 6 février 2009 approuvant les réglements d'exploitation et de
police du t&léski de Romme est abrogé et les documents annexés sont annuiés.

Article 2 — Les réglements d'exploitation et de police du téléski de Romme annexés au présent arrété
sont approuvés.

Article 3 — Le réglement de police sera porté & la connaissance du public par voie d'affichage.
Article 4 - Copie du présent arrété sera adressée & :

- Monsieur le Maire de la commune de Nancy sur Cluses ;
- Monsieur le Responsable d'expleitation des remontées mécaniques ;

chargés, chacun en ce qui le concerne, de son exécution.

Pour le Préfet et par déleégation,
Pour le Directeur départemental des territoires,
Le chef du S5

Aris \ 79 ORGIOU
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“Réglement d exploitation pour 18ésk

Amexe 1 & Varvété présectorai n® 239, 069 _ 0540 das O mase 012,

Exploitant : Commune de Nancy sur C;Iuse_.s.
Station :  ROMME

Commune :  Nancy sur c'."l_u_s_s_'s.

Dénomination de 1'installation : Téléski de Romme

Autarisation de mise en exploitation initiale déliviée fe 11 Janvier 1968

Sighature &t éachet de I'exploitant | Approbation préfectorale |
Vu pour &fre anneké & l'orreté préfectoral

Pour le préfet
Pourle directetir départemental
tles Territoires

Christophé Georgiou

Table des ma'her'es

:Prenmbufa Descriptif de I'ingtallation ..

Chapitre I : Personnel du téléski et aﬁrabu'frons génerales pipespabinshn
Chapitre II:-Affichage, signalisation et bairsage POUE JBS USAGEIE, ..o s sttt o

Chapitre III : Modafﬁés d'exploitation en service normal...u. ...

Chapitre IV : Exploitation en cas de circonstances excap'}'mnnelfes.....;...,-..-,....,..-.....,...._'.....-.;..-.-.,.....--...............,...... '
Chap;?r'e Vi Contréles et opérations & réaliser en EXPIOTHATIOR.....covrvsrvenservsssess s ssenrensnees T erenissrnttenianes B
Chapitre VI | Marches hors exploiation........ ... ceomoemsmm. irateesiresinteossesebesonss s e apet oo et send rererinen 9

Chapitre VIT: Documents relatifs & 1 ASEAIGHON. .co...q.viwn om0
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Préambule - Descriptif de l'installation

Nom dit constructeur : Montaz-Mautino
Modéle ou type : T50
Année de construction : 1967

Longueur de piste de montée utilisée : 782 metres

Dénivelée : 257 métres

Pente moyenne : 3468 %

Pente maximale : 53 %

Type d'agreés : perche télescopique débrayable
Nombre total d'agreés 71

Capacité des agrés : 1 place

Espacement minimal enfre agrés :

Vitesse d'exploitation autorisée :

21,84 métres (soit 6s a la vitesse autorisée)

3,64 m/s

Débit horaire autorisé : 600 skieurs / heure
Diamétre du céble : 12 mm
Nombre de pylones : 6
Diamétre poulie motrice: 1,3 métre
Diamétre poulie retour: 2 metre
Position des stations :
Motrice : aval
Tension : amont
Type de tension : contre poids
Tension hominale : 1800 daN par brin

Période d'exploitation : hiver

Article 1 : Conditions dapplication du réglement d'exploitation

Le présent réglement a pour objet de fixer les conditions dexploitation du téléski. Il répond aux
dispositions de larrété ministériel du 9 aofit 2011 relatif aux régles techniques et de sécurité des

téléskis,

I) s'impose au personnel d'exploitation qui doit aussi appliquer les consignes qui lui sont données par le

chef d'exploitation.
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Chapitre I : Personnel du téléski et attributions générales

Article 2 : Missions et effectifs

L'exploitation de I'installation s'effectue sous la responsabilité d'un conducteur qui doit en
particulier : :

- réaliser ou faire réaliser les contréles en exploitation prévus par la réglementation et précisés au

chapitre V ;

- tenir 4 jour quotidiennement le registre d'exploitation ;

-informer le chef d'exploitation dans les cas de perturbation dexploitation ou de circonstances

. exceptionnelles décrits respectivement aux chapitres ITT et IV ;

- en cas d'urgence, prendre les mesures appropriées.
Le personnel affecté a lexploitation du téiéski doit veiller au respect des articles du réglement de
police relatif & 'admission des usagers. I prendra chaque fois que nécessaire en accord avec le chef
dexploitation ou en fonction de consignes permanentes les mesures (aide physique, espacement des
agrés, ...) adaptées & certaines situations (enfants, handicapés, transports particuliers).
Les missions & assurer en exploitation sont les suivantes :

- le service au poste de commande ;

- la surveillance de I'installation et I'entretien courant des stations, des agrés et de la ligne ;

- la surveillance du départ des usagers et l'entretien de la zone d'embarquement, de la piste de

montée et de la zone de débarquement.

Dans le cas of il est nécessaire de poursuivre le fonctionnement du téléski en |'absence femporaire de
personnel dans la gare d'embarquement, des dispositions sont prises pour empécher |'embarquement
inopiné d'usagers,
Le conducteur inscrit sur le registre d'exploitation sen nom ef ceux du personnel présent et des
reléves,

Article 3 : Compétences du personnel d’exploitation

Le conducteur et les agents d'exploitation ainsi que ieurs suppléants doivent posséder les capacités
professionnelles propres d assurer les différentes missions qui leur sont confiées.

Article 4 : Attributions du personnel d’exploitation

Le conducteur a autorité sur le personnel affecté & linstallation. I! doit connditre suffisamment le
fonctionnement de linstallation pour en assurer I'exploitation en toute sécurité, Il doit avoir & sa
disposition un exemplaire du présent réglement d'exploitation,

Le conducteur est chargé de l'application du présent réglement et des éventuelles consignes
d'exploitation. ,

En cas d'absence (défaillance, empéchement, convénunc_e personnelle, repas, efc..), un suppléant le
remplace dans toutes ses fonctions et prérogatives,

Tout agent appelé & se trouver en contact avec le public doit &tre muni d'une piéce justifiant sa
qualité, d'un insigne ou d'une tenue distinctive,

Aucun agent ne deit quitter son poste sans I'accord du conducteur,
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Article 5 : Prescriptions générales

Le personnel, & tous les échelons, est tenu de faire respecter par les usagers les dispositions des
réglements de police. Le réglement de police particulier est affiché en permanenice, et de fagon visible,
au départ. |

Tout membre du personnel témoin d'un manquement & ces prescriptions intervient aussitét pour
rappeler a l'ordre le contrevenant ef, en cas d'insucces, s'oppose matériellement, dans la mesure du
possible, d la poursuite de I'infraction. En tout état de cause, il signale aussitét cette derniére au
conducteur qui, aprés consultation éventuelle du chef d'exploitation, prend les mesures nécessaires en
faisant appel, au besoein, a la force publigue.

Chapitre II: Affichage, signalisation et balisage pour les usagers

Article 6 : Affichage
Les informations générales, reiatives & |'installation et librement consultables par les usagers avant
I'acces & I'installation, comportent au minimum les éléments suivants :

- le nom de I'instatlation ;

- le réglement de police particulier ;

- I'horaire de fermeture au public.

Article 7 : Signalisation

Une signalisation appropriée conforme & la norme NF X05-100 doit renseigner les usagers sur les
dispositions G prendre lors des phases d'embarquement et de débarquement et pendant le trajet.
La signalisation minimale a mettre en place est la suivante :

Au départ :
- un panneau d'cbligation type C 2.1 (tenez les batons dans la méme main, dragonnes dégagées)
- Un panneau d'informd’rion type C 4.1 (présentez vous 1 par 1}
- un panneau d'avertissement type B.3.4 (pente supérieure & 50%)
- un panneau d'avertissement type B.3.5 (téléski difficile)

En tigne :
- un panneau d'interdiction ’rfpe B.1.1 {ne pas quitter la piste de montée)
- un panneau d'interdiction type B.1.2 (he pas ldcher ou prendre un agres)
- au P4 un panheau type B.3.4 (pente supérieure a 50%)

Au Lécher intermédiaire ay P4 :
- un panheau type B.2.3 (lachez |'agrés et partez vers Ja gauche)

- un panneau type B 4.1 (bouton d'arrét d'urgence)

A l'approche de l'arrivée :

- un panneau d’obligation type B.2.2 (ldchez l'agrés et partez vers la gauche) avec mention " arrivée a
30m"
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A larrivée :
- un panneau d'obligation type B.2.2 (lichez 'agrés et partez vers la gauche)

- Un panneau d'information type B 4.1 (bouton d'arrét d'urgence)
Article 8 : Balisage

Des délimitations ou, lorsqu'il n'est pas possible d'en installer, un marquage bien visible doit Eire mis en
place pour interdire l'accés du public aux zones dangereuses.
En outre , l'exploitant doit :

a l'embarquement : interdire la traversée du téléski sur une distance de 15 metres aprés
l'embarquement

au lacher intermédiaire : Idem « débarquement »,

ay débarquement : metire en place un balisage dlssuadan’r les usagers de ldcher leur agrés sur une
longueur de 15 métres en aval du débarquement,

Chapitre III : Modalités d'exploitation en service normal

L'exploitation en service hormal s'effectue notamment avec :
- l'entrdinement principal
- le téléski en ordre de marche
- la piste de montée en bon état
- des conditions météorologiques et de visibilité ne nécessitant aucune précaution particuliére.

Apreés réalisation des contréles et du parcours de contréle quotidiens prescrits au chapitre V, le téléski
peut €tre ouvert au public et l'exploitation se poursuivre conformément d lhoraire prévu, aux

conditions cumulatives suivantes :
- le personnel nécessaire est & son poste
- les autres conditions de sécurité et dorganisation spécifique au téMski, telles que la mise en
sécurité des pistes, sont remplies.

Article 9 : Conditions de transport

Les conditions d'admission des usagers sont fixées par le réglement de police.

Le transport de trafneaux de secours est admis dans les conditions fixées par le réglement de police.
Le fransport simultané d'un adulte et d'un enfant est interdit,

Le transport d'usagers munis d'engins spéciaux est interdit

Article 10 - Perturbations d'exploitation

La constatation d'une situation anormale ou d'un accident doit amener le personnel & intervenir ef au
besoin a arréter |'installation le plus rapidement possible. Ces perturbations doivent faire I'objet d'une
mention dans le registre d'exploitation. En outre, en cas de panne, les mesures prises sont consignées

dans le registre d'exploitation.
Arréts imprévus

Tout arrét imprévu du +éléski doit Etre suivi d'un examen de la situation par le conducteur. Le résultat
de cet examen peut 'amener & informer le chef d'exploitation et & faire appel & des compétences ou

des moyens complémentaires,
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Si cet arrét se prolonge sans possibilité de remise en service rapide, le chef d'exploitation doit faire
parcourir la ligne du ¥éléski et inviter les usagers, au besoin en les aidant, a rejoindre les pistes de

descente,

-~ Accldents
En cas d'incident ou d'accident, le conducteur doit immédiatement alerter le chef d'exploitation et, si
nécessaire, les services de secours.
En cas d'accident corporel, les secours aux victimes priment sur toute autre opération. Toutefois, ces
secours n'autorisent d'aucune maniére & déroger aux régles de sécurité.
Le cas échéant, le chef d'exploitation doit alerter les personnes et les services concernés.

- Remise en marche
Aprés tout incident, et notamment lorsque !'installation a été arrétée automatiquement par un
dispositif _de sécurité, le conducteur ne doit procéder & la remise en marche depuis le poste de
commande, qu'aprés avoir identifié la cause de I'arréy ef y avoir remédié.

Article 11 : Conditions de transport et d'exploitation en service de nuit

En cas d'exploitation exceptionnelle de nuit, telle que descente aux flambeaux, |'éclairage des stations
de départ et d'arrivée et de la piste de montée peut &tre réalisé au moyen d'un éclairage portatif,

Article 12 : Arrét normal de |'exploitation

La fermeture de I'exploitation est décidée par le conducteur de I'installation. L'accés de la station de
départ est alors interdit au public par une signalisation et par une fermeture effective.

Le conducteur arréte I'installation aprés s'étre assuré que tous les passagers sont arrivés au sommet.
Il s'assure en outre que toutes les perches sont entrées en gare.

Chapitre IV : Exploitation en cas de circonstances exceptionnelles

Lorsque les conditions du service normal ne sont plus remplies, I'exploitation ne peut Etre poursuivie
que si cela Wentrdine pas de risques pour le personnel, les usagers et les tiers,

Article 13 : Réle du chef d'exploitation

Dans tous les cas d'exploitation exceptionnelle, visés dans le présent chapitre, la poursuite de
I'exploitation ou la remise en marche de |'installation ne doit se faire qu'avec I'accord exprés du chef
d’exploitation ou de son représentant désigné.

Le chef d'exploitation peut définir les conditions d'un fonctionnement exceptionnel pour transporter
du personnel, des sauveteurs, des autorités publiques ou d'autres personnes lorsque les circonstances
nécessitent I'usage de i'installation.

Article 14 : Exploitation en cas de vent ou d'orage

L'exploitation cessera s'il y a menace manifeste de coup de vent ou d‘orage et a fortiori lorsque
I'inclinaisen des perches risque d'entrainer des situations dangereuses.

Article 15 : Mise en route par temps de givre

Avant |'ouverture & I'exploitation ou avant la reprise de |'exploitation succédant & un arrét prolenge, il
y a lieu de dégivrer I'installation suivant les procédures prévues & cet effet.
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Article 16 : Exploitation en cas de défaillance des circuits de sécurité

La poursuite de l'exploitation n'est admise quavec une sécurité équivalente au service normal. Des
mesures compensatoires doivent &tre mises en ceuvre sous la responsabilité du chef dexploitation
(dispositifs de surveillance ou de communication alternatifs, surveillance directe par le personnel, ....).

Dans le cas contraire, I'exploitation doit étre interrompue.

Chapitre V : Contréles et opérations a réaliser en exploitation

Article 17 : Entretien

L'installation et ses dépendances doivent &tre maintenues en parfait état de propreté et d'entretien.
Le conducteur et les agents d'exploitation appliqueront les consignes qui leur seront remises.

Article 18 : Contréles et parcours de contréle quotidiens

Avant |'ouverture de |'installation au public, les vérifications suivantes, essentiellement visuelles,

doivent tre faites quotidiennement, sous la responsabilité du conducteur.
En station motrice, 4 |'arrét :
- test du fonctionnement du coffret de séeurité |
- observation des conditions météo (givre, neige, vent) ;
- vérification de la présence et de la visibilité de la signalisation et du balisage ;
- vérification du fonctionnement des boutons d'arrét, téléski d l'arrét, et du frein ;

- état de la zone d'embarquement ;

- contrdle visuel de la glissiére ;
- contrdle visuel des agres ;
- confréle visuel des guidages de perche.
En station motrice, au cours d'une marche & vide :
- écoute des bruits ; :
- vérification de l'arrét du téléski par I'action d’un bouton d'arrét du pupitre de commande ou du
poste de surveillance (par roulement) ;
En ligne, au cours d'un parcours de contréle :
- éfat de la piste de montée ;
- contrdle général de la ligne (absence d'obstacle, mouvement des poulies, alignement du cidble,
passage des agreés, intégrité des guidages, écoute des bruits, sighalisation et balisage)
Au ldcher intermédiaire au P4 :
- Vérification de la présence et de la visibilité de la signalisation et du balisage
- essai du bouton d'arrét
- si le lacher est définitif, du portillon fin de piste
En station retour :

- écoute des bruits ;

- vérification de la position et du libre fonctionnement du systéme de tension ;
- essai du bouton d’arrét ou du portillon fin de piste (par roulement) ;

- contréle visuel des guidages de perches ;

- état de la zone de débarquement (hiveau, pente, ..) ;

- vérification de la présence et de la visibilité de la signalisation et du balisage.
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Article 19 : Controles pendant louverture au public

Pendant 'exploitation, une attention particuliére sera portée aux points suivants :
- écoute des bruits ;
- évolution des conditions climatiques ;
- rotation de l'entrainement, des poulies dans les stations ;
L'état des zones d'embarquement, de débarquement (y compris licher intermédiaire) et de la piste de
montée ;
- passage des agres dans les stations ;
- absence d'anomalies manifestes sur les agrés ;

Article 20 : Contréles et parcours de contréle aprés des événements particuliers

Aprés des événements particuliers tels que tempéte, givre, avalanche ou panne, et préalablement & la
remise en service du téléski, des contrbles et, si nécessaire, un parcours de contréle appropriés & la
situation, doivent tre effectués sous la responsabilité du conducteur.

Article 21 : Controle ¢ 500 heures

Toutes les 500 heures et au moins une fois par an, l'exploitant doit procéder a:
- un essai du frein a vitesse normale avec mesure des distances ou des temps d'arrét, dans les
conditions suivantes : perches uniquement c6+é descente, espacées de I'espacement minimal autorisé

- un contrdle visuel de I'épissure et des points singuliers du cdble.

Chapitre VI : Marches hors exploitation

Afin d'éviter toute mise en marche intempestive, chaque opération d'entretien et de maintenance doit
&tre préalablement organisée par I'exploitant et faire l'objet d'une procédure connue des différents
intervenants concernés, Tous les intervenants doivent pouvoir communiquer entre eux par la parole (par
exemple par radio). '

Le chef dexploitation deit s'assurer que les moyens et les procédures sont effectivement mis en
ceuvre.
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Chapitre VII : Documents relatifs a |'installation

Article 22 : Dossier

Le chef d'exploitation doit disposer en permanence d'un dossier administratif et technique relatif a
Finstallation. Celui-ci doit contenir tous les documents nécessaires & l'exploitation, la maintenance et le
contréle de Vinstallation. II comprend notamment, en original ou en copie :

- larr&té de mise eh exploitation ;

- les notices d'utilisation et de maintenance ;

~ le reglement d'exploitation ;

- le réglement de police ;

- les schémas électriques, notes de calcul de ligne et profil en long ;

- la copie des déclerations de conformité et des documentations techniques concernant tous les
constituants de sécurité et sous-systémes de l'installation ;

- les rapports des visites annuelles successives.

; Article 23 : Registres

Il sera tenu deux registres, sous le contréle du chef d'exploitation, dont les modéles seront soumis &
I'avis du Service du Contréle :

- un registre d'exploitation (cf. Art. 24 ci-aprés) ;
- un registre des réclamations (cf. art. 25 ci-aprés) qui peut étre commun a plusieurs appareils.
Ces deux registres doivent &tre tenus & la disposition des agents du Service du Contréle.

Article 24 : Registre d'exploitation

Sont hotamment inscrits sur ce registre les renseignements suivants
- personnels présents et reléves ;
- conditions atmosphériques ;
- horaires d'ouverture au public, nombre d'heures de fonctionnement ;
- nombre d'usagers ;
- vérifications quotidiennes et périodiques, y compris celles concernant les cébles ;
- incidents et accidents de toutes natures ;

Le conducteur vise le registre d'exploitation chaque jour. Le chef d'exploitation s'assure
périodiquement de la bonne tenue du registre d'exploitation ety appose son visa.

Article 25 : Registre des réclamations

Le registre des réclamations est mis & la disposition des usagers & la caisse des remontées.

Les réclamations intéressant la sécurité doivent étre transmises au Service du Contrdle avec les
observations éventuelles de I'exploitant.
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REPUBLIQUE FRANCAISE

Préfecture de la Haute- Savoie

Arrété n °2012069-0012

signé par voir le signataire dans le document
le 09 Mars 2012

DDT direction départementale des territoires
SSI service sécurité, ingénierie

Arrété approuvant les reglements
d'exploitation et de police du téléski de la
Vieille - Morillon
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Liberté » Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE

- 9 MARS 2012

Mécaniques et des Transports Guidés

Bureau Haute-Savoie LE PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE

Affaire suivie par Florent Godet
tl. 1 04 50 9729 21

Chevalier de la Légion d'Honneur

bhs.strintg@@developpement-durable gouv. fr

Vu

Arrété n° 212069 - 0o 1L,

approuvant les réglements d’exploitation et de police :

Téléski : de la Vieille
Commune : Morillon
Exploitant : Domaine Skiable du Giffre

le Code du Tdurisme et notamment ses articles L342-7, L342-8, L342-17, R342-7, R342-10 et R342-11 ;
le Code de 'Urbanisme et notamment ses articles L472-4, R472-15 et R472-16 ;

le décret 2004-374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des préfets et & l'organisation et a I'action
des services de I'Etat dans les régions et départements ;

le décret du 11 novembre 2010 portant nomination de Monsieur Philippe DERUMIGNY, préfet, en qualite
de Préfet de la Haute-Savoie ;

I'arrété ministériel du @ ao(t 2011 relatif 2 la conception, & la réalisation, & la modification, & lexploitation et
a la maintenance des téléskis ;

I'annexe « exploitation » & l'amrété susvisé et notamment ses parties B et C ;

l'arrété préfectoral DDE-2000-592 du 12 décembre 2000 relatif & la police des téléskis du département de
la Haute Savoie ;

Farrété préfectoral n® DDE 90 - 161 du 12 février 1890 portant réglement de police particulier du téléski de
la Vieille ;

l'arrété préfectoral n°DDE 83 — 497 du 24 mars 1983 approuvant les réglements d'exploitation particuliers
des téléskis construits et exploités conformément aux instructions antérieures a celles du 28 juin 1979 ;

larrété préfectoral n°2011353-0010 du 19 décembre 2011 de délégation de signature a M. le directeur
départemental des territoires de la Haute-Savoie ;

l'arrété n°2012002-0001 du 2 janvier 2012 de subdélégation de signature du directeur départemental des
territoires ;

49 place Emile-Favre - 74130 Bonneville
téléphone : 04 50 97 29 21 — télécopie :04 50 97 48 51 - courriel : bhs strmte@developpement-durable. gouv.fr
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ARRETE :

Article 1 — L'arrété préfectoral n° DDE 90 - 161 du 12 février 1990 portant réglement de police particulier du téléski
de la Vieille est abrogé.

Le réglement d'exploitation annexé a l'article 1er de l'arrété n° DDE 83 - 497 du 24 mars 1983 approuvant les
reglements d'exploitation particuliers des téléskis construits et exploités conformément aux instructions antérieures
a celles du 28 juin 1979 est annuié.

Article 2 — Les réglements d'exploitation et de police du téléski de la Vieille annexés au présent arrété
sont approuvés.

Article 3 — Le réglement de police sera porté & la connaissance du public par voie d'affichage.
Article 4 - Copie du présent afrété sera adfe'ssée a:

- Monsieur le Maire de la commune de Morillon :
- Monsieur le Chef d'exploitation du Domaine Skiable du Giffre :

chargés, chacun en ce qui le concerne, de son exécution.

Pour le Préfet et par délégation,
Pour le Directeugdé

Le chey S

Chfistophe GESRGIOU

f des territoires,
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Réglement d'exploitation pour téléski '

Annexe 1 & l'arrété préfectoral n® 9o 12 069 . Col2 Fu O9 maws 949,

Exploitant : Domaiﬁe Skiable du Giffre

Station : Morillon

Commune : Morillon

Dénomination de |'installation : Téléski de la Vieille

Autorisation de mise en exploitation délivrée le : 22 fevrier 1977

Signature et cachet de |'exploitant Approbation préfectorale
Vu pour étre annexé & |'arrété préfectoral
| Pour le préfet
DOMAING SRIARLE DY s 50 Pour fe directeygBpartemental
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Préambule - Descriptif de linstallation

Nom du constructeur : POMAGALSKI
Modeéle ou type : H60 _
Année de construction (se référer & 'AME initiale) : 1977
Longueur selon la pente de la piste de montée : 642,57 m
Dénivelée : 144,66 m
Pente moyenne : 22,78 %
Pente maximale : 37 %
Type d'agrés : perche télescopique débrayable
Nombre d'agrés : 60
Capacité des agrés : 1 personne
Espacement minimal entre agrés : 29,40 m
Vitesse maximale d'exploitation : 3,40 m/s
Débit horaire maximal : 550 sk/h
Diamétre du céble : 12 mm
Nombre de pyléhes : 8
Nombre et repérage des pyldnes d'angle : Sans objet
Diametre poulie motrice: 1,07 m
Diamétre poulie refour: 3,50 m
Position des stations :
Motrice : : D<laval [ Jamont
Tension i [_Javal [<amont
Type de tension : Hydraulique
Tension nominale : 2400 daN

si tension hydraulique, pression nominale :

Période(s) d'exploitation : Xhiver [ et

1. Téléski difficile : [oui [XJnon / Téléski légers : [loui D<nen
Lacher sous poulie:  [XJoui [ Inon si oui présence glissiere: [ Joui [<Jnon
Sens de montée: [Cdroite Klgauche
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Article 1°" : Conditions d'application du réglement d'exploitation

Le présent réglement a pour objet de fixer les conditions d'exploitation du téléski. Il répond aux
dispositions de farrété ministériel du 9 aolit 2011 relatif & la conception, & la réalisation, & la
modification, & I'exploitation et & la maintenance des téléskis.

Il s'impose au personnel d'exploitation qui doit aussi appliquer les consignes qui [ui sont données par le
chef d'exploitation,

Chapitre I : Personnel du téléski et attributions générales

Article 2 : Missions et effectifs

L'exploitation de ['installation s'effectue sous la responsabilité d'un conducteur qui doit en
particulier :
- réaliser ou faire réaliser les controles en exploitation prévus par la réglementation et précisés au
chapitre V ;
- tenir d jour quotidiennement le registre d'exploitation ;
- informer le chef d'exploitation dans les cas de perturbation d'exploitation ou de circonstances
exceptionnelles décrits respectivement aux chapitres IIT et IV
- en cas d'urgence, prendre les mesures appropriées.
Le personnel affecté & l'exploitation du téléski doit veiller au respect des articles du réglement de
police relatif & admission des usagers. Il prendra chaque fois que nécessaire en accord avec le chef
d'exploitation ou en fonction de consignes permanentes les mesures (aide physique, espacement des
agrés, ...) adaptées & certaines situations (enfants, handicapés, transports particuliers).
Les missions & assurer en exploitation sont les suivantes :
- le service au poste de commande ;
- la surveillance de 'installation et |'entretien courant des stations, des agrés et de la ligne .
- la surveillance du départ des usagers et |'entretien de la zone d'embarquement, de la piste de
montée et de la zone de débarquement.
Dans le cas ol il est nécessaire de poursuivre le fonctionnement du téléski en |'absence temporaire de
personnel dans la gare d'embarquement, des dispositions sont prises pour empécher |'embarquement
inopiné d'usagers. _
Le conducteur inscrit sur le registre d'exploitation son nom et ceux du personnel présent et des
reléves.

Article 3 : Compétences du personnel d'exploitation

Le conducteur et les agents d'exploitation ainsi que leurs suppléants doivent posséder les capacités
professionnelles propres & assurer les différentes missions qui leur sont confiées.

Article 4 : Attributions du personnel d'exploitation

Le conducteur a autorité sur le personnel affecté a linstallation. Il doit connaftre suffisamment le
fonctionnement de l'installation pour en assurer |'exploitation en toute sécurité. Il doit avoir d sa
disposition un exemplaire du présent réglement d'exploitation particulier.

Le conducteur est chargé de lapplication du présent réglement et des éventuelles consignes
d'exploitation,

'En cas d'absence (défaillance, empéchement, convenance personnelle, repas, etc...}), un suppléant le
remplace dans foutes ses fonctions et prérogatives.
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Tout agent appelé & se trouver en contact avec le public doit &tre muni d'une pitce justifiant sa
qualité, d'un insigne ou d'une tenue distinctive.

Aucun agent ne doit quitter son poste sans |'accord du conducteur.
Article 5 : Prescriptions générales

Le personnel, & tous les échelons, est tenu de faire respecter par les usagers les dispositions des
réglements de police. Le réglement de police particulier est affiché en permanence, et de fagon visible,
au départ,

Tout membre du personnel témoin d'un manquement & ces prescriptions intervient aussitdt pour
rappeler & 'ordre le contrevenant et, en cas d'insucces, s'oppose matériellement, dans la mesure du
possible, & a poursuite de I'infraction, En tout état de cause, il signale aussitdt cette derniére au
conducteur qui, aprés consultation éventuelle du chef d'exploitation, prend les mesures necessalr'es en
faisant appel, au besoin, & la force publique.

Chapitre II: Affichage, signalisation et balisage pour les usagers

Article 6 : Affichage

Les informations générales, relatives & 'installation et librement consultables par les usagers avant
I'acces a 'installation, comportent au minimum les éléments suivanis :

- le nom de |'installation :

- le réglement de police particulier ;

- I'horaire de fermeture au public.

Article 7 : Signalisation

Une signalisation appropriée conforme & la norme NF X05-100 doit renseigner les usagers sur les
dispositions & prendre lors des phases d'embarquement et de débarquemem‘ et pendant le trajet.
La signalisation minimale & mettre en place est la suivante :

Au départ :
[+
un panneau d'obligation type € 2.1 un panneau d'information type € 4.1
(tenez les bétons dans la méme main, dragonnes dégagées) (présentez vous 1 par 1)
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Au départ ou En ligne :

- un panneau d'interdiction type B.1.1 (ne pas quitter la piste de montée)
- un panneau d'interdiction type B.1.2 (ne pas lacher ou prendre un agrés)
A 'approche de l'arrivée, si nécessaire et selon le cas :
- sans objet
A l'arrivée :
- un panneau d'obligation type B.2.1, B.2.2 ou B.2.3 (lachez l'agrés et partez vers ...)

- un panneau d'information type B 4.1 (bouton d'arrét d'urgence)
Article 8 : Balisage

Des délimitations ou, lorsqu'il n'est pas possible d'en installer, un marquage bien visible doit £tre mis en
place pour interdire l'accés du public aux zones dangereuses.

En outre , ['exploitant doit :

d _l'embarguement : inferdire la traversée du téléski sur une distance de 15 métres aprés
lembarquement

au_débarquement : mettre en place un balisage dissuadant les usagers de lacher leur agrés sur une
longueur de 15 metres en aval du débarquement.

Chapitre III : Modalités d'exploitation en service normal

L'exploitation en service normal s'effectue notamment avec :
- I'entrafnement principal
- le téléski en ordre de marche
- la piste de montée en bon état:
- des conditions météorologiques et de visibilité ne nécessitant aucune précaution particulidre.

Aprés réalisation des contréles et du parcours de contrdle quotidiens prescrits au chapitre V, le téléski
peut &tre ouvert au public et |'exploitation se poursuivre conformément & Fhoraire prévu, aux
conditions cumulatives suivantes :
- le personnel nécessaire est & son poste
- les autres conditions de sécurité et d'organisation spécifique au téléski, telles que la mise en
sécurité des pistes, sont remplies.

Article 9 : Conditions de transport

Les conditions d'admission des usagers sont celles fixées dans le réglement de police.

Le transport de trdineaux de secours est admis dans les conditions fixées par le réglement de police
particulier.

Le transport simultané d’un adulte et d'un enfant n'est pas admis.

Le transport au moyen d'un véhicule directement relié a 'agrés (fauteuils, vélos..) se fera avec un
systéme d'accrochage / décrochage agrée. Si le dégagement de |'arrivée peut poser un probléme { du
fait de la faible mobilité de I'usager notamment) un accompagnateur se portera & l'arrivée prés du
bouton d'arrét de maniére & pouvoir arréter |'installation en cas de besoin

Le transport d'usagers munis d'engins spéciaux est autorisé pour tous les dispositifs figurant au
réglement de police et selon les conditions spécifiques liées a chaque type d'engin.
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Article 10 - Perturbations d'exploitation

La constatation d'une situation anormale ou d'un accident doit amener le personnel & intervenir et au
besoin & arréter I'installation le plus rapidement possible. Ces perturbations doivent faire I'objet d'une
mention dans le registre d'exploitation. En outre, en cas de panne, les mesures prises sont consignées
dans le registre d'exploitation.

- Arréfs imprévus _
Tout arrét imprévu du téléski doit étre suivi d'un examen de la situation par le conducteur, Le résultat
de cet examen peut I'amener & informer le chef d'exploitation et & faire appel & des compétences ou
des moyens complémentaires.
Si cet arrét se prolonge sans possibilité de remise en service rapide, le chef d'exploitation doit faire
parcourir fa ligne du téléski et inviter les usagers, au besoin en les aidant, & rejoindre les pistes de
descente.

- Accidents En cas d'incident ou d'accident, le conducteur doit immédiatement alerter le chef

d'exploitation et, si nécessaire, les services de secours.

En cas d'accident corporel, les secours aux victimes priment sur toute autre opération. Toutefois, ces
secours n'autorisent d'aucune maniére & déroger aux régles de sécurité.
Le cas échéant, le chef d'exploitation doit alerter les personnes et les services concernés.

- Remise en marche

Aprés tout incident, et notamment lorsque l'installation a été arrétée automatiquement par un
dispositif de sécurité, le conducteur ne doit procéder & la remise en marche depuis le poste de
commande, qu'aprés avoir identifié la cause de |'arrét et y avoir remédié.

Article 11 : Conditions de transport et d’exploitation en service de nuit

En cas d'exploitation occasionnelie de nuit, telle que descente aux flambeaux, I'éclairage des stations
de départ et darrivée et de la piste de montée peut Etre réalisé au moyen d'un éclairage portatif.

Article 12 : Arrét normal de |'exploitation

La fermeture de {'exploitation est décidée par le conducteur de I'installation. L.'accés de la station de
départ est alors interdit au public par une signalisation et par une fermeture effective,

Le conducteur arréte |'instellation aprés s'étre assuré que tous les passagers sont arrivés au sommet.
Il s'assure en outre que toutes les perches sont entrées en gare.

Chapitre IV : Exploitation en cas de circonstances exceptionnelles

Lorsque les conditions du service normal ne sont plus remplies, I'exploitation ne peut &tre poursuivie
que si cela n‘entraine pas de risques pour le personnel, les usagers et les tiers.

Article 13 : Role du chef d'exploitation

Dans tous les cas d'exploitation exceptionnelle, visés dans le présent chapitre, la poursuite de
I'exploitation ou la remise en marche de ['installation ne doit se faire qu'avec |'accord exprés du chef
d'exploitation ou de son représentant désigné.
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. Le chef d'exploitation peut définir les conditions d'un fonctionnement exceptionnel pour transporter
B : du personnel, des sauveteurs, des autorités publiques ou d'autres personnes lorsque les circonstances
= nécessitent |'usage de |'installation.

Article 14 : Exploitation en cas de vent ou d’orage

L'exploitation cessera s'il y a menace manifeste de coup de vent ou d'orage et a fortiori lorsque
I'inclinaison des perches risque d'entrdiner des situations dangereuses.

Article 15 : Mise en route par temps de givre

Avant I'ouverture & |'exploitation ou avant la reprise de I'exploitation succédant & un arrét prolongé, it
y a lieu de dégivrer |'installation suivant les procédures prévues a cet effet.

Article 16 : Exploitation en cas de défaillance des circuits de sécurité

La poursuite de l'exploitation n'est admise qu'avec une sécurité équivalente au service normal. Des
] mesures compensatoires doivent €tre mises en ceuvre sous la responsabilité du chef d'exploitation
. (dispositifs de surveillance ou de communication alternatifs, surveillance directe par le personnel, ....).

Dans le cas contraire, I'exploitation doit &tre interrompue.

: | Chapitre V : Contrdles et opérations & réaliser en exploitation

Article 17 : Entretien

L'installation et ses dépendances doivent &tre maintenues en parfait état de propreté et d'entretien.
Le conducteur et les agents d'exploitation appliqueront les consignes qui leur seront remises.

Article 18 : Contréles et parcours de contrdle quotidiens

Avant {'ouverture de ['installation au public, les vérifications suivantes, essentiellement visuelles,
doivent étre faites quotidiennement, sous la responsabilité du conducteur.

En station motrice, & I'arrét :
- test du fonctionnement du coffret de sécurité ;
- vérification du libre fonctionnement des dispositifs anti-retour mécaniques ;
- observation des conditions météo (givre, neige, vent) ;
- vérification de la présence et de la visibilité de la signalisation et du balisage ;
- vérification du fonctionnement des boutons d'arrét, téléski a farrét, et du frein:

- état de la zone d'embarquement ;
- contréle visuel de la glissiére ;
- - contréle visuel des agrés ;
: - contréle visuel des guidages de perche.
En station motrice, au cours d'une marche 4 vide :
- écoute des bruits ;

- vérification de I'arrét du téléski par l'action d'un bouton d'arrét du pupitre de commande ou du poste
de surveillance (par roulement) ;
En ligne, au cours d'un parcours de contréle :
- éfat de la piste de montée ;

- contrdle général de la ligne (absence d'obstacie, mouvement des poulies, alignement du céble,
passage des agrés, intégrité des guidages, écoute des bruits, signalisation et balisage) ;
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En station retour :
- écoute des bruits ;
- vérification de la position et du libre fonctionnement du systéme de tension ;
- vérification du libre fonctionnement mécanique des dispositifs d'arrét ;
- essai d'un bouton d'arrét ou du portillon fin de piste et du portillon vertical (par roulement) ;
- contréle visuel des guidages de perches ;
- état de la zone de débarquement {niveau, pente, ..) ;
- vérification de la présence et de la visibilité de la signalisation et du balisage.

Article 19 : Contrdles pendant l'ouverture au public

Pendant I'exploitation, une attention particulidre sera portée aux points suivants :
- écoute des bruits ;
- évolution des conditions climatiques :
- rotation de l'entrdinement, des poulies et des galets dans les stations ;
L'état des zones d'embarquement, de débarquement et de la piste de montée ;
- passage des agrés dans les stations ;
- absence d'anomalies manifestes sur les agrés ;

Article 20 : Contrdles et parcours de contréle aprés des événements particuliers

Aprés des événements particuliers tels que tempéte, givre, avalanche ou panne, et préalablement 4 Ia
remise en service du téléski, des contrdles et, si nécessaire, un parcours de contréle appropriés 4 la
situation, doivent &tre effectués sous la responsabilité du conducteur,

Article 21 : Contréle a 500 heures

Toutes les 500 heures ef au moins une fois par an, 'exploitant doit procéder & :

- un essai du frein & vitesse normale avec mesure des distances ou des temps d'arrét, dans les
conditions suivantes : perches uniquement c8té descente, espacées de l'espacement minimal autorisé

- un contréle visuel de I'épissure et des points singuliers du cble.

Article 22 : Déplacement des attaches fixes

Sans Objet

Chapitre VI : Marches hors exploitation

Afin d'éviter toute mise en marche intempestive, chague opération d'entretien et de maintenance doit
étre préalablement organisée par 'exploitant et faire I'objet dune procédure connue des différents
intervenants concernés. Taus les intervenants doivent pouvoir communiquer entre eux par la parole (par
exemple par radio).

Le chef d'exploitation doit s'assurer que les moyens et les procédures sont effectivement mis en
celvre.
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Chapitre VII : Documents relatifs & I'installation

Article 23 : Dossier

Le chef d'exploitation doit disposer en permanence d'un dossier administratif et technique relatif &
Finstallation. Celui-ci doit contenir tous les documents nécessaires & l'exploitation, la maintenance et le
contréle de l'installation. I| comprend notamment, en original ou en copie :

- l'arrété de mise en exploitation ;

- les notices d'utilisation et de maintenance ;

- le réglement d'exploitation ;

- le réglement de police ;

- les schémas électriques, notes de calcul de ligne et profil en long
- les rapports des visites annuelles successives.

Article 24 : Registres

Il sera tenu deux registres, sous le contréle du chef d'exploitation, dont les modéles seront soumis &
I'avis du Service du Contréle :

- un registre d'exploitation (cf. art. 25 ci-aprés) ;
- un registre des réclamations (cf. art. 26 ci-aprés) qui peut étre commun a plusieurs appareils.
Ces deux registres doivent tre tenus a la disposition des agents du Service du Contrile,

Article 25 : Registre d’exploitation

Sont notamment inscrits sur ce registre les renseignements suivants :
- personnels présents et reléves ;
- conditions atmosphériques ;
- horaires d'ouverture au public, nombre d'heures de fonctionnement ;
- nombre d'usagers s'il existe un systéme de comptage ;
- vérifications quotidiennes et périodiques, y compris celles concernant les cébles ;
- incidents et accidents de toutes natures ;

Le conducteur vise le registre d'exploitation .chaque jour. Le chef d'exploitation s'assure
périodiquement de la bonne tenue du registre d'exploitation et y appose son visa.

Article 26 : Registre des réclamations

Le registre des réclamations est mis 4 la disposition des usagers & la caisse des Esserts.

Les réclamations intéressant la sécurité doivent &tre transmises au Service du Contréle avec les
observations éventuelies de |'exploitant.
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- 9 MARS 2012

Arrété n° oA 069 . 0o A

approuvant les réglements d’exploitation et de police :

Téléphérique débrayable des Grandes Platiéres

Commune : Magland
Station : Flaine
Exploitant : Domaine Skiable de Flaine

le Code du Tourisme et notamment ses articles 1L.342-7, L342-8, L342-17, R342-7, R342-10 et R342-11 ;
le Code de 'Urbanisme et notamment ses articles L472-4, R472-15 et R472-16 ;

le décret 2004-374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des préfets et a l'organisation et & l'action
des services de I'Etat dans les régions et départements ;

le décret du 11 novembre 2010 portant nomination de Monsieur Philippe DERUMIGNY, préfet, en qualité
de Préfst de la Haute-Savoie ;

l'arrété ministériel du 7 aolt 2009 modifié relatif & ia conception, & la réalisation, & la modification, a
l'exploitation et & la maintenance des t&léphériques ;

le guide technique du STRMTG - Remontées mécaniques 1 - exploitation et maintenance des
téléphériques et notamment ses parties A, Bet C ;

l'arrété préfectoral n° DDE 97-89 approuvant les réglements d'exploitation et de police particuliers du
téléphérique débrayable des Grandes Platiéres ;

lFarrété préfectoral n° DDE 2001 - 053 du 5 février 2001 approuvant le réglement d'exploitation
particulier du téléphérique débrayable des Grandes Platiéres ;

l'arrété préfecioral n°2011353-0010 du 19 décembre 2011 de délégation de signature & M. le directeur
départemental des territoires de la Haute-Savoie ;

larrété n°2012002-0001 du 2 janvier 2012 de subdélégation de signature du directeur départemental des
territoires ;

49 place Emile-Favre - 74130 Bonneville
téléphone : 04 50 97 29 21 — télécopie :04 50 97 48 51 — courriel ;_bhs.stirmig@developpement-durable. gouv. fr
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ARRETE :

Article 1 — l'arrété préfectoral n° DDE 97-89 approuvant les réglements d'exploitation et de police particuliers du
téléphérique débrayable des Grandes Platiéres est abrogé et les documents annexés sont annulés.

l'arrété préfectoral n° DDE 2001 - 053 du 5 février 2001 approuvant le réglement d'exploitation particulier du
téléphérique débrayable des Grandes Platiéres est abrogé et le document annexé est annulé.

Article 2 - Les réglements d’exploitation et de police du téléphérique débrayable des Grandes Platigres
annexés au présent arrété sont approuvés.

Article 3 - Le réglement de police sera porté & la connaissance du public par voie d'affichage.
Article 4 - Copie du présent arrété sera adressée a .

- Monsieur le Maire de Magland ; - B

- Monsieur ie Chef d'exploitation du Domaine Skiable de Flaine ;

chargés, chacun en ce qui le concerne, de son exécution.

i Pour le Préfet et par délégation,
- Pourle'D'irecteur épartemental des territoires,

Lydﬁ 8]
Christo?
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Anhexe 1 & I'arrété préfectaral n° L2012 O69 . ool du OS mare ﬁ::l.‘l_,
* Exploftant : BDOMAINE SKIABLE DE FLAINE
Station FLAINE

Commung 3 rMAGi’.AND

Dénomination de |'instaliation TELEPHERTQUE ,!ﬁEBRAYABJLE DES GRANDES PLATIERES

Autorisation de mise eh exploitation délivrée par arrété municipal du 8 féyrier 2001

Approbation préfectorale
Vi pour étre annexé & |'arrété préfectoral

Sighature de |'exploitant

11
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PREAMBULE - Descriptif de l'installation

Nom du constructeur : POMA
Modeéle ou type : TPHD
Longueur : 3 100 m
Dénivelée : B80 m
Capacité : 16 personnes (10 personnes debout et 6 assises)
Nombre de véhicules : 33 (exploitation hiver) / 16 (exploitation été)
Espacement entre véhicules en m : 220,8 m (exploitation hiver) / 441,6 m (exploitation été)
Vitesse maximale d'exploitation : 6 m/s
Débit : 1584 p/h (suite & avis du BDRM 2010-39 suite au remplacement des cabines)
Diamétre du céble : 40,5 mm
Nombre de pylénes : 7
Position des stations :
Motrice : aval
Tension : amont
Type de tension : Hydraulique
Tension nominale : 60 167 daN (exploitation hiver) / 53833 daN mini (exploitation été)
Pression nominale : 114 bars (exploitation hiver) / 102 bars mini (exploitation été)
Périodes d'exploitation :
- Hiver: 100% Montée - 50% Descente.
- Eté: En mode 1 véhicule sur 2

3 véhicules chargés & 16 pers / veh. a la Montée. Les autres véhicules cyclés sur le brin

monté sont maintenus vides.

3 véhicules chargés & 8 pers. / veh a la Descente. Les autres véhicules cyclés sur le

brin descente sont maintenus vides.

ARTICLE 1*" : Conditions d'application du réglement d'exploitation

Le présent réglement a pour objet de fixer les conditions de I'exploitation de linstallation.
Il répond aux dispositions de 'arrété ministériel du 7 aolit 2009 relatif & la conception, la réalisation, la

modification, I'exploitation et la maintenance des téléphériques.
Il s'impose au personnel d'exploitation qui doit aussi appliquer les consignes qui lui sont données par le

chef d'exploitation.

CHAPITRE I - Personnels et missions

L 'exploitation de linstallation s'effectue sous la responsabilité d'un conducteur désigné par le chef
d'exploitation.
L'ensemble du personnel est tenu d'appliquer le présent réglement et les consignes d'exploitation et de
faire respecter le réglement de police par les usagers.
Tout agent appelé & se trouver en contact avec le public doit &tre muni d'une pigce justifiant sa qualité,
d'un insigne ou d'une tenue distinctive.
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ARTICLE 2 : Missions du chef d'exploitation

Le chef d'exploitation est |'interfocuteur des services de contrdle. Au cours de Fexploitation, il se
trouve dans la zone des installations dont il est responsable. Il est joignable & chaque instant.
Le chef d'exploitation est responsable :

- du personnel affecté & 'exploitation ;

- de la sécurité de I'exploitation vis-a-vis des usagers, du personnel et des tiers ;

- durespect des prescriptions techniques ;

- de l'organisation technique de I'exploitation.

En particulier, il doit :

- adapter I'effectif du personnel aux besoins de |'exploitation ;

- décider de l'ouverture et de la fermeture au public de l'installation en fonction des horaires et
des conditions d'exploitation ;

- appliquer et/ou faire appliquer les instructions et prescriptions particulieres relatives a
I'exploitation et & la maintenance de linstallation ; prendre les mesures nécessaires pour
compléter ou modifier celles-ci ;

- s'assurer que le conducteur et les agents possédent les compétences nécessaires a 'exécution
des missions qui leur sont confiées, contréler leur activité et en garder la frace ;

- veiller & la formation initiale et continue du personnel. En particulier, il doit veiller a
I'entrainement du personnel auxilicire appelé & collaborer aux opérations d'évacuation et de lutte
contre les incendies ;

- veiller & I'application des mesures nécessaires pour la protection des travailleurs

- communiquer immédiatement d I'autorité compétente les incidents qui pourraient comprometire
la sécurité de l'instaliation et tous les accidents graves ;

- décider des mesures & prendre en cas d'arrét prolongé de l'installation

- mettre en ceuvre le plan d'évacuation ;

- adopter toutes les dispositions nécessaires en cas de circonstances exceptionnelles prévues ay
chapitre 3 ;

- vérifier périodiquement la bonne tenue du registre d'exploitation ;

- décider lors des contrdles et inspections, des mesures d prendre en cas de constatation d'écart
entre |'état spécifié et |'état constaté, et en informer si nécessaire les autorités de contrdle.

En accord avec l'exploitant, le chef dexploitation peut déléguer tout ou partie de ses pouvoirs et
obligations & d'autres personnels. ‘

ARTICLE 3 : Missions du conducteur

~ Sous l'autorité du chef d'exploitation, le conducteur est chargé de vérifier I'état de linstaliation et d'en
assurer en permanence le fonctionnement. Il donne les consignes nécessaires aux agents affectés a

I'exploitation,

Le conducteur doit €tre présent sur l'installation a proximité du pupitre de commande et il peut, lorsque

ses missions de conducteur ne le mobilisent pas, remplir une mission de surveillance de 'embarquement

ou de débarquement des personnes transportées.
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S'il utilise l'installation, il doit se faire remplacer momentanément ou étre en mesure de s'auto-évacuer.
En particulier, il doit :

réaliser ou faire réaliser les contrdles en exploitation prévus par la réglementation et précisés
au chapitre 4 ;

tenir @ jour quotidiennement le registre d'exploitation ;

informer le chef d'exploitation dans les cas de perturbation d'exploitation ou de circonstances
exceptionnelles décrits au chapitre 2 et 3 ;

en cas d'urgence, prendre les mesures appropriées.

ARTICLE 4 : Missions des agents

Ils ne peuvent intervenir sur linstallation qud la demande et sols le contrdle du conducteur &
lexception de la remise en marche de linstallation consécutive au déclenchement d'un dispositif de
sécurité lié a l'embarquement ou au débarquement. Ils doivent informer le conducteur de I'évolution des
conditions d'exploitation. Aucun agent ne doit quitter son poste sans laccord du conducteur.

En particulier, ils doivent :

A 'embarquement :

maintenir en bon état les quais d'embarquement, leur zone de travail ainsi que les cheminements

du personnel liés d la gare ; _
surveiller les opérations d’embarquement dans la zone d'embarquement et en cas de besoin ou &
leur demande, assister les usagers ;

ralentir ou arréter linstallation en cas de nécessité ;

“réguler ladmission ainsi que le transport des usagers et des charges conformément au présent

réglement, au réglement de police, aux consignes d'exploitation et aux dispositions prévues pour
le public.

Au débarquement :

maintenir en bon état les quais de débarquement, leur zone de travail ainsi que les cheminements
du personnel liés é la gare ; _

surveiller les opérations de débarquement dans la zone de débarquement et en cas de besoin ou d
leur demande, assister les usagers ;

ralentir ou arréter F'installation en cas de nécessité ;

ARTICLE 5 : Personnel minimum affecté a l'installation

Le personnel minimum affecté & l'exploitation normale de l'installation est composé obligatoirement :

d'un conducteur en gare motrice qui assure les missions de surveillance ;
d'un surveillant en gare de renvoi qui assure les missions de surveillance.
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CHAPITRE II : Modalités d'exploitation en service normal

L'exploitation en service normal s'effectue notamment avec :
- l'entrdinement principal ;
- linstallation en ordre de marche ; _
- des conditions météoralogiques et de visibilité ne nécessitant aucune précaution particuliere.

Apres réalisation des contréles quotidiens et du parcours d'essai prescrits au chapitre 3, linstallation
peut &tre ouverte au public et l'exploitation se poursuivre conformément & lhoraire prévu aux
conditions cumulatives suivantes :

- le personnel nécessaire est & son poste ;

- les autres conditions de sécurité et d'organisation spécifique & l'installation, telles que la mise en
: sécurité des pistes et le libre accés aux cheminements prévus pour I'évacuation des usagers, sont
. remplies.

ARTICLE 6 : Conditions de transport

Les conditions d'admission des usagers sont celles fixées dans le réglement de police. Le transport
s'effectue dans les conditions suivantes : .

1/ usagers

Exploitation hiver Exploitation été

- 3 véhicules chargés a 16 pers / veh.

- 16 personnes par véhicule. - Les aufres véhicules cyclés sur le
- Vitesse maximale de l'installation : brin monté sont maintenus vides.
! - Engares: 0,3 m/s - Vitesse maximale de linstallation :
- En ligne : 6 m/s - En gares: 0,3 m/s
- En ligne : 6 m/s

- 3véhicules chargés a 8 pers / veh.

: - B8 personnes par véhicule. - Les autres véhicules cyclés sur le

1 - Vitesse maximale de l'installation: . brin descente sont maintenus vides.
- En gares: 0,3 m/s - Vitesse maximale de |'installation :
- En ligne : 6 m/s - En gares : 0,3 m/s

- En ligne : 6 m/s

@ =+ 30 00000030 I 0+ 00

2/ transports exceptionnels
En I'absence de consignes particuliéres, les transports exceptionnels pouvant perturber I'exploitation
ne se font qu'aprés |'accord du chef d'exploitation :

- transport de blessés ;
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- deltaplanes, VTT, luges, engins de loisirs, matériels pour handicapés :

- charges diverses : Le personnel s'assure de la compatibilité du chargement avec la charge utile
du véhicule et le gabarit disponible en gares et en ligne.

ARTICLE 7 - Perturbations d'exploitation

La constatation d'une situation anormale ou d'un accident doit amener le personnel & intervenir et au
besoin & arréter I'installation le plus rapidement possible. Ces perturbations doivent faire I'objet d'une
mention dans le registre d'exploitation. En outre, en cas de panne, les mesures prises sont consignées
dans le registre d'exploitation,

- Arréts imprévus
Tout arrét imprévu de {'instatlation, automatique ou manuel, doit &tre suivi d'un examen de la situation
par le conducteur. Le résultat de cet examen peut 'amener & informer le chef d'exploitation et & faire
appel & des compétences ou des moyens complémentaires.

- Arrét prolongé _ .
Lorsque larrét risque de se prolonger, les usagers doivent &étre informés confortmément aux
prescriptions générales de récupération et d'évacuation. Le cas échéant, le chef d'exploitation doit

P

décider du commencement de l'opération de récupération des véhicules et, si I'évacuation des usagers
s'impose, de la mise en ceuvre du plan d'évacuation.

- Accidents

En cas d'accident corporel, les secours aux victimes priment sur toute autre opération. Toutefois, ces
secours n'autorisent d'aucune maniére & déroger aux régles de sécurité.

Le cas échéant, le chef d'exploitation doit alerter les personnes ef les services concernés.

- Remise en marche
L'installation ne peut &tre remise en marche qu'aprés identification et traitement des causes de
I'arrét.

ARTICLE 8 : Arrét normal de l'exploitation

La fermeture de |'instailation est décidée par le conducteur qui en avise par téléphone le surveillant de
station de renvoi. L'accés des stations est alors matériellement interdit au public et une signalisation
est placée en complément.

Le conducteur arréte |'installation aprés s'étre assuré que le dernier usager embarqué a quitté
I'installation,

ARTICLE 9 : Exploitation de nuit

Sans objet.
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CHAPITRE IIT : Modalités d'exploitation en cas de circonstances
exceptionnelles

Lorsque les conditions du service normal ne sont plus remplies, fexploitation ne peut &tre poursuivie que
si cela n'entraine pas de risques pour le personnel, les usagers et les tiers.

ARTICLE 10 : Mise en route par temps de givre

Avant |'ouverture d |'exploitation, ou avant la reprise de |'exploitation succédant & un arrét prolongé, il
y a lieu de dégivrer |'installation suivant les procédures définies & cet effet.

ARTICLE 11 : Exploitation en cas de défauts signalés ou de défaillance des
dispositifs de surveillance ou de communication :

La poursuite de I'exploitation n'est admise quavec une sécurité équivalente au service normal.

Des mesures compensatoires doivent &tre mises en ceuvre sous la responsabilité du chef d'exploitation
(dispositifs de surveillance ou de communication alternatifs, surveillance directe par le personnel, ....).
Dans le cas contraire, lexploitation doit &tre interrompue aprés avoir assuré la récupération des
véhicules ou I'évacuation des usagers.

ARTICLE 11 bis : Arréts dus & un défaut ligne de sécurité P8 TSD Téte des
Verds

Les sécurités spécifiques d la sécurisation électrique du croisement au P8 TSD Téte des Verds ont été
intégrées dans la ligne de sécurité du DMC des Grandes Platiéres.

Un défaut au P8 TSD (barrettes spécifiques au croisement) entrdine un arrét du DMC.

L'arrét simultané du DMC et du TSD intervient en cas de défaut sur les barrettes spécifiques au
croisement et sur les barrettes propres au P8 TSD.

En cas d'arrét du DMC suite & un défaut ligne de sécurité P8 TSD et avant toute intervention sur le
DMC, le conducteur s'informera auprés du conducteur du TSD (situé en motrice) pour savoir si le TSD
est également en défaut et auquel cas, connditre l'origine et fa nature du défaut.

En cas de nécessité, un shuntage de la ligne de sécurité P8 TSD (uniquement les barrettes spécifiques
au croisement) pourra &tre réalisé au niveau du groupe de sécurité en 61 du DMC (shuntage réalisé par
du personnel habilité aprés accord du chef d'exploitation).

ARTICLE 12 : Exploitation en cas de vent ou d'orage

S'il y a menace de vent, la surveillance de la ligne doit &tre accrue et une attention particuliére doit
étre apportée aux indications de lanémométre.

Quand la vitesse du vent transversal atteint la valeur de 18 m/s, s'il y a menace manifeste de coup de
vent ou d'orage, 'exploitation doit &tre suspendue aprés récupération des véhicules effectuée avec
toutes les précautions nécessaires (vitesse réduite, surveillance accrue de la ligne, etc.).

En tout état de cause, |'exploitation doit cesser lorsque |'inclinaison des véhicules risque d'entrdiner
des situations dangereuses.
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ARTICLE 13 : Fonctionnement avec le moteur de secours

Le moteur de secours sera utilisé en cas d'impossibilité de fonctionnement du moteur principal et
uniquement pour ramener les usagers dans une des stations.

Toutefois, I'embarquement et le transport d'usagers privés de tout autre moyen de rapatriement se
fera dans les conditions suivantes :

Le fonctionnement de |'installation, avec le moteur de secours, se fait avec les dispositifs de séeurite
suivants en bon état de marche, sous réserve des dispositions de 'article 11,

- détection de déraillement ;

- 2éme frein de sécurité fonctionnant automatiquement ;
- bouton d'arrét dans les stations ;

- tension hydraulique.

CHAPITRE IV : Contréles et opérations a réaliser en exploitation

Les opérations de contrdle en exploitation sont définies dans le présent réglement, en tenant compte en
particulier des documents fournis par le constructeur.

Ces contréles sont organisés par le chef d'exploitation et réalisés par des personnes ayant recu une
formation adaptée, L'exploitant est tenu de mettre & disposition du conducteur un exemplaire du
réglement d'exploitation et des éventuelies consignes particuliéres.

Une partie de ces contréles est réalisée avant l'ouverture de linstallation au public, notamment au cours
d'un parcours d'essai.

Les résultats de ces contrdles sont consignés dans le registre d'exploitation.

ARTICLE 14 : Contréles et parcours d'essai quotidiens

Quotidiennement, avant |'ouverture de linstallation au public, des vérifications, essentiellement
visuelles, doivent &tre effectués sous la responsabilité du conducteur.
Les contrdles quotidiens doivent porter sur :
* au niveau de l'installation
- la vérification du seuil de pression enclenchée, du niveau de pressmn et le IIbl‘e fonctionnement du
systéme de tension (voir consigne GMD-CO-RM-12 en annexe) ;
- I'état des panneaux de signalisation des accés du public ;
- linformation sur les conditions météorologiques (neige, givre, vent)
- la vérification du non givrage de 'anémométre ;
- létat des véhicules (contréle visuel pour constater |'absence d'anomalie manifeste avant
I'embarquement d'usagers) ;
» dans chaque station
- la vérification du fonctionnement des liaisons phoniques internes a l'installation ;
- la détection de tout bruit anormal ;
- la vérification du fonctionnement des boutons darrét, appareil & larrét, dans les zones
d'embarquement et de débarquement ;
- la vérification du fonctionnement des commandes de variation de vitesse ;

- le test de fonctionnement des coffrets de sécurité ;
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- la vérification des aires d'embarquement et de débarquement :

- le systéme de débrayage, d'embrayage et de tralnage des véhicules afin notamment de détecter
toute accumulation de neige, de givre, de glace ou tout corps étranger susceptible de bloguer un

véhicule ; _

- le test du dispositif de contréle de I'effort de serrage des pinces ;

- la vérification visuelle du fonctionnement des portes et notamment de leur fermeture et de leur
verrouillage.

En outre, un parcours d'essai doit permettre de vérifier les points suivants :

- le libre fonctionnement des appuis du cdble, l'orientation et la rotation des galets ;

- le libre passage des véhicules au droit des ouvrages de ligne et des poulies d'extrémité (gabarits,
hauteur de survol) ;

- labsence de givre, de neige ou d'autres obstacles sur les ouvrages de ligne susceptibles de mettre
-en danger l'exploitation ;

-labsence de modifications de I'environnement telles que chutes de pierres, avalanches, coulées de
terre susceptibles d'entrdiner un danger pour linstallation

- la présence et la lisibilité des panneaux de signalisation ;
1 - le passage de chaque pince au moins une fois en gare et dans un dispositif de pesage.

ARTICLE 15 : Contréles pendant I'ouverture au public

_Pendant I'exploitation, une attention particuliére sera portée & :
- |'écoute des bruits anormaux ;
- I'évolution des conditions climatiques ;
- la rotation de l'entrdinement, des poulies et des galets dans les stations ;
- |'état des zones d'embarquement et de débarquement :
- le passage des véhicules en stations .
- labsence d'anomalies manifestes sur les véhicules.

Aprés des événements particuliers tels que tempéte, givre, avalanche ou pann'e et préalablement & la
remise en service de l'installation, il doit tre procédé & des contréles et, si nécessaire, d un parcours

d'essai adaptés 4 la situation.

ARTICLE 16 : Contrdles hebdomadaires

Une fois par semaine, les contrbles quotidiens doivent Etre complétés par les contrdles suivants :

- la vérification de I'état de propreté des quais, des fosses d'enjretien et des véhicules afin d'éviter
les amas de graisse ou de poussiére
- la vérification de la tombée du frein et de larrét de linstallation par l'action d'un bouton d'arrét de
 chaque type d'arrét sécurisé (premier et second freins de sécurité);

- un contréle visuel détaillé des organes de frein;

- un essai du moteur de secours aprés contréle des niveaux d'huile et de carburant ;

- la vérification du fonctionnement des boutons d'arrét, appareil & l'arrét, dans les gares.
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ARTICLE 17 : Contréles mensuels

Une fois par mois, les contréles quotidiens et hebdomadaires doivent &tre complétés par les contrdles
et essais suivants :

e contréle visuel :
- du céble au niveau de I'épissure ;
- des organes d'appui et de déviation du céble en station ;
- des dispositifs de guidage des véhicules en station ;
- de la position relative du cdble et des détecteurs de position du céble dans les zones de couplage
et de découplage des attaches ;
- des moyens d'évacuation spécifiques & linstallation ;
- des véhicules et particuligrement des zones affectées par des pathologies identifiées.
* essai:
- des freins & vitesse normale et véhicules vides avec mesure des distances ou des temps d'arrét ;
- du moteur de secours couplé sur l'installation, source principale d'énergie coupée, avec vérification
de la tension des batteries. :

ARTICLE 18 : Contréles & réaliser en cas d'interruption d'exploitation supérieure
a 1 mois
Lorsque l'exploitation est interrompue pendant une durée supérieure & 1 mois, la reprise de
l'exploitation doit &tre précédée :

- d'un controle visuel des cdbles ;

- d'un contréle mensuel.

ARTICLE 19 : Controle des attaches

La révision et le contréle des attaches doivent &tre effectués conformément aux notices d'entretien du
constructeur, Les révisions s'effectuent tous les 5 ans pour la totalité des attaches.

CHAPITRE V : Affichage, signalisation et balisage pour les usagers

ARTICLE 20 : Affichage

Les informations relatives d |'installation, affichées et librement consultables par les usagers avant
I'acces a l'installation, doivent comporter au minimum les renseignements suivants :

- le nom de {'installation ;

- la partie du réglement de police de linstallation traitant des conditions particuliéres

- I'horaire de fermeture au public.

ARTICLE 21 : Signalisation

Une signalisation appropriée doit renseigner les usagers sur les dispositions & prendre lors des phases
d'embarquement et de débarquement et pendant leur transport en fonctionnement normal et en cas
d'arrét prolongé.
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Au niveau des accés au DMC : _
- dispositifs de circulation notamment les fléches directionnelles et les panneaux de sens interdit ;

* Dans chaque cabine, éventuellement regroupés :
- un pictogramme d'interdiction (ne pas faire balancer la cabine) ;
- un pictogramme d'interdiction (ne rien jeter);
- un pictogramme d'interdiction (ne pas fumer) ;
- un pictogramme d'avertissement (ne pas s'appuyer sur les portes) :
- un pictogramme d'avertissement (ne pas pousser sur les vitres) ;

- capacité du véhicule.

Nota : toute signalisation remplacée sera conforme a la norme NF X05-100.

ARTICLE 22 : Balisage

Des délimitations ou, lorsqu'il nest pas possible d'en installer, un marquage bien visible doit &tre mis en
place pour interdire faccés du public aux zones dangereuses.

Arrété N°2012069-0013 - 19/03/2012 12/16 Page 177



CHAPITRE VI : Marches hors exploitation

Le niveau de sécurité du personnel doit &tre équivalent & celui des usagers. Le respect de cette
exigence conduit & mettre en ceuvre, dans le mode de marche « hors exploitation» les mémes
dispositifs de sécurité que pour les marches en exploitation et leurs possibilités de pontage doivent
étre identiques.

Toutefois, dans les cas ol les opérations envisagées (maintenance, entretien, transport de personnel)
sont incompatibles avec le maintien opérationnel de tout ou partie des dispositifs de sécurité, le
respect du niveau de sécurité est réputé assuré par la formation du personnel. Le pontage des
dispositifs de sécurité doit Etre limité au strict nécessaire & faccomplissement de ces opérations.

Afin d'éviter toute mise en marche intempestive, chaque opération d'entretien et de maintenance doit
étre préalablement organisée par l'exploitant et faire l'objet d'une procédure écrite remise aux
dif férents intervenants concernés. Tous les intervenants doivent pouvoir communiquer entre eux par la
parole.
La marche hors exploitation peut se décliner en cing types :

- marche avec le boftier d'entretien,

- arrét par télécommande & fonction d'arrét depuis un véhicule ou un plateau de service,

- marche sans personnel dans une gare,

- marche & vitesse nominale « hors sécurité »,

- marche automatique de dégivrage,

Elle n'est utilisable qu'en l'absence d'usagers sur l'installation dans le respect des principes généraux
décrits ci-dessus et dans les conditions précisées ci-aprés.

ARTICLE 23 : Marche avec le boitier d'entretien

Sans objet.

ARTICLE 24 : Arrét par télécommande depuis un véhicule ou un plateau de
service

Sans objet.

ARTICLE 25 : Marche sans personnel dans une gare

Cette marche est utilisée pour rejoindre ou quitter une gare sans personnel ou pour acheminer du
personnel en un point précis de la ligne, & Iaide d'un véhicule de l'installation ou du plateau de service.

Ce type de marche recouvre notamment ce qu'on appelle «communément « marche en télécommande »,
L'exploitant doit prendre toutes les dispositions pour qu'en tout point de la ligne, le personnel puisse
€tre évacué ou s'auto-évacuer, et cela sans danger.

Seules les sécurités de la gare non surveillée ef identifiables depuis le poste de commande peuvent tre
mises hors service depuis ce méme poste, aprés que le conducteur se soit assuré qu'il est possible de le
faire sans mettre en danger le personnel sur la ligne.

Un affichage dans la gare non surveillée doit permettre d'éviter tout embarquement d'usagers.
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ARTICLE 26 : Marche a vitesse nominale hors sécurité

Ce mode de marche permet d'effectuer des opérations particuliéres (par exemple dégivrage de la ligne)
a vitesse nominale depuis le poste de commande avec la possibilité de ponter individuellement ou par
famille toutes les sécurités dés lors qu'elles sont identifiées.

Cette marche se fait obligatoirement avec une personne au poste de commande. Elle ne peut €tre
engagée quaprés s'étre assuré que personne n'est susceptible d'étre en danger dans les gares et que
personne n'est sur la ligne ou embarqué sur un véhicule.

ARTICLE 27 : Marche automatique de dégivrage

Sans objet,

ARTICLE 28 : Marche avec les bennes de service (Bennes de service chargées)

Compte tenu du gabarit de croisement enire le DMC et le TSD Téte des Verds, la manipulation des 3
bennes de services chargées doit s'effectuer avec le TSD Téte des Verds arrété et sans clientéle.

CHAPITRE VII : Documents relatifs a l'installation

ARTICLE 28 : Dossier

Le chef d'exploitation doit disposer en permanence d'un dossier administratif et technique relatif &
linstallation. Celui-ci doit contenir tous les documents nécessaires a I'exploitation, la maintenance et le
contrdle de l'instaliation. Il comprend notamment, en original ou en copie :
- les dossiers constitués en vue de l'obtention des autorisations administratives nécessaires & la
construction et la mise en exploitation ;
- les autorisations correspondantes et toutes les mesures administratives concernant l'installation ;
- les procés-verbaux des contrdles réglementaires effectués, y compris ceux relatifs au céble ;
-la mise & jour des documents techniques consécutive & des modifications effectuées sur
linstallation.

ARTICLE 29 : Registres

Il sera tenu deux registres, sous le contréle du chef d'exploitation, dont les modéles seront soumis &
lavis du Service du Contréle : ‘

= Un registre d'exploitation (cf. art. 30 ci-aprés)

*  Unregisire des réclamations (cf. art. 31 ci-aprés}

Ces deux registres seront fenus & la disposi'rion des agents du Service du Controle. Les documents

relatifs aux contréles et opérations réalisés en exploitation (compte-rendu, procés-verbal,
diagramme, ...) peuvent &tre annexés, & l'initiative du chef d'exploitation, au registre d'exploitaticn,
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ARTICLE 30 : Registre d'exploitation

Sont notamment inscrits sur ce registre les renseignements suivants :

= Lenom des personnels présents et des reléves ;

* les conditions atmosphériques au moment de f'ouveriure au public et les variations mﬂuengan‘r les
conditions d'exploitation ;

= Les heures d'ouverture et de fermeture au public et le nombre d'heures de fonctionnement ;

«  Lenombre d'usagers, compté ou estimé ; |

* le résultat des contréles en exploitation ;

* lesincidents, accidents et interventions de toute nature en précisant leurs causes et leurs effets ;

Le conducteur vise le registre d'exploitation chaque jorur*. Le chef d'exploitation s'assure périodiquement

de la bonne tenue du registre d'exploitation et y appose son visa.

Le registre doit &tre conservé par I'exploitent pendant au moins trois ans.

ARTICLE 31 : Registre des réclamations

Le registre des réclamations est mis d la disposition des usagers au local de commande situé en gare G1.
Les réclamations intéressant la sécurité doivent €tre transmises au Service du Contrdle avec les
observations éventuelles de |'exploitant.
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public.

Avant la mise en exploitation de lappareil le conducteur doit
s'assurer auprés de sa vigie que le systéme de tension variable du
DM est activé en seuil haut :

Yoyant seuil haut allumé sur le coffret m e s s s

Le cas échéant, la vigie forcera le systéme de tension en seuil haut
et en avertira le conducteur afin quil puisse ourrir l'appareil au
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_REGLEMENT DE POLICE

Annexe 2 & I'arrété préfectoral 1° Jol20E9.0013 di OF mawe Eni9

Exploitant BOMAINE SKIABLE DE FLAINE
Station FLAINE

Comimiunes ¢ MAGLAND
Dénomination de I'installation TELEPHERIQUE BEBRAYABLE DES GRANDES PLATIERES

Autorisation de mise en explottation déliveée par arréfé municipal du 8 février 2001

Signatire dé I'exploitant Apprabation préfectordle

Vu potir 8tre dinexé. & Parrgté préfectoral
_ _ Pour le préfet

SR FIADE, SEP Pourle directe rdepartementa[
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CHAPITRE I - Régles générales

ARTICLE 1° : Conditions d'application du réglement de police

Le présent réglement de police définit les conditions dans lesquelles le transport des usagers est
effectué afin d'assurer le bon ordre et la sécurité du transport. Les usagers sont tenus d'en respecter
les dispositions et de suivre les instructions particulidres que le personnel d'exploitation pourrait etre
amené a leur donner pour la bonne marche de l'installation et la sécurité.

ARTICLE 2 : Acces a l'installation

L'accés & linstallation n'est autorisé que sous réserve de respecter Iaffectation des lieux ef il est
subordonné & la possession d'un titre de transport.

L'accés & tout ou partie de linstallation peut &tre en permanence ou temporairement interdit aux
usagers ou soumis d des conditions restrictives d'acces.

Il est interdit & toute personne étrangére au service d'accéder & des parties de i'ms‘ra!la’non qui ne sont
pas af fectées au transport d'usagers.

ARTICLE 3 : Modalités de transport

! Le transport peut &tre assuré lorsque linstallation est déclarée en service pour le public.
5 A défaut, lacces de l'installation est interdit.
Les usagers doivent utiliser un équipement adapté aux conditions de l'exploitation. Ils doivent se
compor'fer- de maniére & ne pas cornpr'ome’r’rre leur sécurité, celle des auires personnes, ni celle de
linstallation. Ils ne doivent en aucun cas géner le déroulement de |'exploitation. A ces fins, il leur est
notamment demandé de :
- se conformer strictement aux instructions du réglement de police, ainsi qu'd celles du personnel ;
- se conformer aux indications qui leur sont destinées et qui sont portées & leur connaissance par les
panneaux de signalisation et d'information ou par le personnel ;
- accéder seulement aux parties d'installations qui leur sont autorisées, conformément & la
signalisation et au balisage ;
- respecter les zones délimitées, n'embarquer et ne débarquer qu'aux emplacements prévus & cet
effet:
- ne pas entraver la bonne marche de linstallation.

Les enfants sont placés sous la responsabilité des adultes qui les encadrent. A ce titre, ces derniers
doivent :

- apprécier I'ap‘ri'rude des enfants & emprunter les installations de Ia station, notamment les
télésieges, et s'organiser en conséquence ;

- informer les enfants sur les régles d'usage des installations et les alerter sur les attitudes & avoir et
les erreurs d ne pas commettre,
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ARTICLE 4 : Transport des personnes handicapées

Afin dassurer la sécurité des personnes handicapées, le transport ne peut etre effectué que :
- 5i les modalités de transport sont définies avec l'exploitant. L'usager a l'obligation de porter a la
connaissance de l'exploitant, avant le transport, la nature du hendicap et le besoin dassistance
complémentaire ;

- si les caractéristiques de [installation, la nature du handicap et le nombre des personnes admises
simultanément sur l'installation et sur chaque véhicule permettent un transport et une évacuation en
toute sécurité.

ARTICLE 5 : Engins de glisse, bagages et animaux

Si la place le permet, l'usager est autorisé & transporter avec lui un bagage & main (objets facilement
transportables, [égers et non encombrants), ainsi qu'un engin de glisse et des batons. Le fransport des
autres bagages et objets divers peut étre admis si la sécurité des personnes et de linstallation nest

pas mise en cause.

Les animaux peuvent &tre transportés aux conditions suivantes :
- leur transport ne porte pas atteinte & la sécurité de |'exploitation ;
- le détenteur les maintient sous bonne garde pendant le transport ;
- les autres usagers n'y voient pas d'inconvénients ;
- leur évacuation doit &tre prévue.

ARTICLE 6 : Interdictions diverses

Sont interdits : :
- le dépdt ou l'abandon d'ob jets quelconques dans l'installation ;
- le transport de produits inflammables, explosifs ou toxiques sauf exception autorisée par le chef
d'exploitation ;
- les objets portant atteinte & la sireté et la sécurité des usagers et du personnel,

| ARTICLE 7 : Accidents et incidents de service

En cas d'arrét en ligne, les usagers doivent garder leur calme, attendre les instructions du personnel et
ne pas chercher & quitter le véhicule sans y étre invités.

Les témoins d'accident ou d'incident de service doivent en informer immédiatement le personnel
d'exploitation.

Des réclamations peuvent &ire formulées auprés de |'exploitant. A cet effet, un registre des
réclamations est tenu d la disposition des usagers aux caisses situées au DMC des Grandes Platiéres.
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ARTICLE 8 : Salubrité, sécurité et ordre public

Tout usager doit respecter toutes les régles de droit commun ayant pour but le respect des bonnes
meeurs, de la salubrité, de l'ordre et de la sécurité publics dans les installations, dont les gares et
dépendances accessibles au public.

Sont interdits tous les agissements de nature & porter atteinte au ben ordre ou & la sécurité,
notamment :
- la consommation d'alcool ou de bmssons alcoolisées en dehors des lieux prévus & cet effet et diiment
autorisés,
- l'état di ivresse,
- les injures, rixes et attroupements,
- les comportements et attitudes de nature & perturber I'exploitation,
- les infractions aux régles d'hygiéne et de salubrité publigue,
- la mendicité et les sollicitations de quelque nature que ce soit,
- la vente d'articles divers par des personnes autres que celles autorisées,
- l'apposition d'affiches, tracts ou prospectus,
- le fait de procéder par quelque moyen que ce soit & des inscriptions, signes ou dessins sur le sol, les
pyldnes, les bdtiments ou les véhicules,
- la collecte, la diffusion ou la distribution de quelque maniére que ce soit de tous objets ou ecr-r’rs
- l'utilisation d'appareils ou instruments sonores.

ARTICLE 9 : exclusions et sanctions

Le non-respect des instructions du personnel et du r‘eglemen‘r de police peut entrainer des sanctions ou
des exclusions.

En vertu des dispositions combinées de la loi du t5 juillet 1845 modifiée sur la police des chemins de
fer, du décret n° 730 du 22 mars 1942 modifié portant réglement d'administration publique sur la
police, la slreté et l'exploitation des voies ferrées d'intérét général et d'intérét local et du code de
procédure pénale (art. 529-3 et suivants), des comportements fautifs au regard des dispositions de
larrété de police peuvent donner lieu & des infractions. Ces infractions font l'objet soit de la procédure
d'indemnité forfaitaire, soit, & défaut de paiement immédiat entre les mains des agents de 'exploitant,
d'une peine d'amende contraventionnelle, qui reléve, selon linfraction, de la 1, 2™, 3*™ ou 4 classe,

Les agents de lexploitation assermentés et habilités & constater les infractions au présent réglement
et & la réglementation relative & la police et & la sécurité dans les services de transport public de
personnes, peuvent percevoir lindemnité forfaitaire prévue aux articles 529-4 et suivants du code de
procédure pénale. A défaut de paiement immédiat entre ses mains, l'agent dresse un procés verbal et
reléve l'identité des contrevenants.

A titre de mesure conservatoire pour assurer la sécurité, les contrevenants peuvent se voir interdire
l'acces aux installations.

ARTICLE 10 : affichage

Le présent chapitre, intitulé « régles générales », doit &tre affiché de maniére visible pour les usagers
par les soins de l'exploitant aux caisses situées au DMC des Grandes Platiéres.
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CHAPITRE II - Régles particuliéres (spécifiques au DMC des
Grandes Platiéres)

ARTICLE 17 : Information des usagers

Les usagers et les personnes responsables des enfants transportés doivent
- prendre. connaissance des conditions particulidres de transport et des informations affichées au
départ (heures de fermeture, signalisation, restrictions de transport...),

- prendre connaissance des réglementations concernant les pistes de ski et zones de montagne ainsi
que de la situation du moment (conditions météorologiques, affluence, état des pistes etc.),

- apprécier leur aptitude & utiliser cette installation en fonction de ces informations.

ARTICLE 2 : Admission des usagers

Les usagers doivent &tre munis dun titre de transport valable et le présenter au contrdle
conformément aux conditions de délivrance et d'utilisation en vigueur.

Le transport s'effectue dans les conditions suivantes :

Exploitation hiver Exploitation été

- 3 véhicules chargés & 16 pers / veh.

16 personnes par véhicule. - Les autres véhicules cyclés sur le
brin monté sont maintenus vides.

- Vitesse maximale de l'installation :

- Engares:0,3m/s - Vitesse maximale de l'installation :
- En figne : 6 m/s - En gares: 0,3 m/s
- En ligne : 6 m/s

- 3 véhicules chargés & 8 pers / veh,

- 8 personnes par véhicule. - Les autres véhicules cyclés sur le
- Vitesse maximale de linstaliation : brin descente sont maintenus vides.
- En gares : 0,3 m/s - Vitesse maximale de linstallation :
- En ligne : 6 m/s - En gares: 0,3 m/s
- En ligne : 6 m/s

O <+ 3 0D L eO+O00N o=+ 3 03 =+ 000

Sont admis :
- les usagers munis de : skis alpins, monoskis, surfs.
- les piétons.

L'acces des personnes demandant des conditions particuliéres de transport se fait aprés entente avec
I'exploitant sur les conditions particuliéres d mettre en ceuvre, notfamment ceux munis de: uni-ski,
fauteuil -ski pour paraplégique, snowscoots, VTT, ailes volantes.
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L'acces d l'installation est interdit aux usagers dont le comportement ou I'équipement est manifestement
de nature & géner {'exploitation de l'installation ou compromettre la sécurité.

ARTICLE 3 : Admission des enfants

Les enfants, quel que soit leur Gge, comptent pour une personne.

ARTICLE 4 : Admission prioritaire

Sont admis en priorité les personnels des services de secours, des forces de l'ordre, de contrdle et
d'exploitation, dans le cadre de leur activité professionnelle.

ARTICLE 5 : Transports des animaux, des charges diverses

Le transport des animaux est interdit ; toutefois le transport des chiens d'avalanches est autorisé.

. Les usagers peuvent transporter sous leur responsabilité des bagages de faible encombrement.

: Le transport d'objets encombrants peut &tre autorisé par le personnel d'exploitation sous réserve du
gabarit et de la charge limite du véhicule.

Le transport des trdineaux de secours est autorise,

ARTICLE 6 : Embarquement

Les usagers ne doivent accéder & la zone d'embarquement que si le personnel de la station est présent.
Les personnes qui souhaitent &tre aidées lors de |'embarquement ou du débarquement doivent le faire
savoir expressément au personnel de la station. En outre, les usagers doivent :

- accéder d l'installation sans géner les autres usagers,

- gagner les quais d'embarquement en respectant les zones délimitées et balisées a cet effet,

- embarquer dans la zone indiquée et respecter la capacité des véhicules (16 personnes a la Montée, 8

‘personnes a la Descente),
- en cas de mauvais embarquement, appeler le surveillant de gare et se conformer a ses instructions.

- ne pas dépasser la limite du quai d'embarquement,
- ne pas s'opposer d la fermeture automatique des portes.

ARTICLE 7 : Trajet

Pendant ie trajet les usagers doivent :
- respecter les consignes affichées dans les véhicules,
- he pas ouvrir les portes,
- ne rien jeter et prévenir toute chute d'objet,
- ne pas faire balancer le véhicule,
-ne pas chercher & quitter la cabine quelles que soient les circonstances. En cas darrét méme
prolongé, attendre les instructions du personnel d'exploitation.

- ne pas pousser sur les vitres
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ARTICLE 8 : Débarquement

Les usagers doivent :
- attendre l'ouverture automatique des portes,
- sortfir de la cabine ;
-au cas ol ils n'auraient pas quitté le véhicule au droit du quai, attendre et se conformer aux
instructions du personnel d'exploitation.

ARTICLE 9 : Dispositions complémentaires

Tl est interdit aux usagers :
- de prendre le départ de linstallation lorsque accés en est fermé;
- de prendre un véhicule en dehors des zones prévues a cet effet .
- de fumer dans les stations et en ligne ;
- d'actionner sans raison valable les dispositifs de sécurite
- de détériorer les installations ou de les dégrader.

ARTICLE 10 : Affichage

Le présent chapitre, intitulé « régles particulitres », doit €tre affiché de maniére visible pour les
usagers par les soins de I'exploitant, au départ de l'installation.
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Arrété n °2012072-0012

signé par Voir le signataire dans le document
le 12 Mars 2012

DDT direction départementale des territoires
SSI service sécurité, ingénierie
SSI - éducation routiere

Renouvellement d'agrément pour 1'exploitation
d'un établissement d'enseignement, a titre
onéreux, de la conduite des véhicules a moteur
et de la sécurité routiere pour Monsieur
Dierendonck a Poisy.
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Liberté » Egalité + Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE

Direction départementale Annecy, le 12 mars 2012.
des territoires ‘

Service sécurité ingénierie

Cellule éducation routiére LE PREFET DE LA HAUTE-S AVOIE

Affaire suivie par Thierry CROIZE Chevalier de la Légion d"honneur

t8l. : 04 50 33 78 80
thierry.croize{@haute-savoie.gouv.fi

Arrété n°2012072-0012 portant renouvellement d'agrément pour l'exploitation d'un établissement
d'enseignement, 2 titre onéreux, de la conduite des véhicules 2 moteur et de Ia sécurité routiére.

VU le Code de la Route, notamment ses articles L 213-1 4 L. 213-8 et R 213-1 4 213-6;

VU larrété ministérie] n°® 01-000-26 A du 8 janvier 2001 modifié relatif & Pexploitation des
établissements d’enseignement, & titre onéreux, de la conduite des véhicules 4 moteur et de la sécurité
routiére;

VU le décret n° 2000-1335 du 26 décembre 2000 relatif & I’enseignement de la conduite des véhicules a
moteur et de la sécurité routiére;

VU le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des préfets, & I'organisation et &
l'action des services de I'Etat dans les régions et départements ;

VU le déeret du 11 novembre2010 portant nomination de M. Philippe DERUMIGNY, en qualité de préfet
de la Haute-Savoie; ‘

VU la demande présentée par Monsieur Dominique DIERENDONCK, en date du 10 novembre 2011, en
vue de renouveler son agrément délivré sous le numéro E 02 074 3303 0, l'autorisant & exploiter pour une
durée de cing ans un établissement d’enseignement, 4 titre onéreux, de la conduite des véhicules a moteur
et de la sécurité routiére ;

VU l'avis des membres de la Commission Départementale de la Sécurité Routiére consultés le 3 décembre
2011,

CONSIDERANT que la demande remplit les conditions réglementaires;

SUR proposition de M. le Directeur départemental des territoires;

ARRETE

Article 1 ¢

Monsieur Dominique DIERENDONCK est autorisé a exploiter, un établissement d’enseignement, a titre
onéreux, de la conduite des véhicules 4 moteur et de la sécurité routiére, dénommé « Auto-Ecole CEC 74»
situé 42 route de I'école d'agriculture a Poisy (74330), sous le n° E 02 074 3303 0.
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Article 2 :

Cet agrément est délivré pour une durée de cing ans 4 compter du 21 décembre 2011.

Sur demande de I’exploitant, présentée deux mois avant la date d’expiration de la validité de son
agrément, celui-ci sera renouvelé si ’établissement remplit toutes les conditions requises.

Article 3 :

L’établissement est habilité, au vu des autorisations d’enseigner fournies, & dispenser les formations aux
catégories de permis suivantes :

A/A1-B/B1-AAC et BSR.

Article 4 :

Le présent agrément n’est valable que pour ’exploitation d’un établissement, & titre personnel par son
titulaire, sous réserve de I’application des prescriptions de ’arrété ministériel du 8 janvier 2001 susvisé.
Article 5 :

Pour tout changement d’adresse du local d’activité ou toute reprise de ce local par un autre exploitant, une
nouvelle demande d’agrément d’exploiter devra étre présentée deux mois avant la date du changement ou
de la reprise.

Article 6 : .
Pour toute transformation du local d’activité, tout changement de directeur pédagogique, tout abandon ou
toute extension d’une formation, I’exploitant est tenu d’adresser une demande de modification du présent
arrété,

Article 7 :
Le nombre de personnes susceptibles d’étre admis simultanément dans [’établissement y compris
I’enseignant, est fixé a 19 personnes.

Article 8 :
L’agrément peut étre 4 tout moment suspendu ou retiré selon les conditions fixées par les articles 12 4 14
de ’arrété ministériel du 8 janvier 2001 susvisé,

Article 9 :

M. le Directeur départemental des Territoires,

M. le Maire de Poisy,

M. le commandant de la brigade de gendarmerie de Meythet

M. L'inspecteur principal délégné départemental a la Cellule Education Routiére,

M. Gérard LEGON président départemental de 'UDEC,

M. Jo&l ANNE président départemental du CNPA

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des
actes administratifs de la préfecture et notifié 2 Monsieur Dominique DIERENDONCK. .

. LE PREFET,
Pour le préfet et par délégation,
le chef de la CER,

\‘\
b

Thierry CROIZE
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signé par Voir le signataire dans le document
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DDT direction départementale des territoires
SSI service sécurité, ingénierie
SSI - éducation routiere

Arrété portant agrément pour l'exploitation
d'un [I'établissement d'enseignement, a titre
onéreux, de la conduite des véhicules a moteur
et de la sécurité routiere délivré a Monsieur
Bruno ZIELINSKI sur la commune de Cran-
Gevrier.
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Liberté + Egalité » Fraternité
REPUBLIOUE FRANCAISE

PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE

Direction départementale Annecy, le 14 mars 2012
des territoires

Service sécurité ingénierie

Cellule éducation routiére LE PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE
Affaire suivie par Thierry CROIZE Chevalier de la Légion d'honneur

tél. - 04 50 33 78 80
thierry. croize@haute-savoie. gouv.fr

Arrété n°2012074-0001 portant agrément pour l'exploitation d'un 1'établissement d'enseignement, 3
titre onéreux, de la conduite des véhicules 4 moteur et de la sécurité routiére.

VU le Code de la Route, notamment ses articles L. 213-1 3L 213-8 et R 213-1 4213-6;

VU [larrété ministériel n° 01-000-26 A du 8 janvier 200! modifié relatif a I’exploitation des
¢tablissements d’enseignement, a titre onéreux, de la conduite des véhicules 4 moteur et de la sécurité
routiére ;

VU le décret n® 2000-1335 du 26 décembre 2000 relatif 4 I"enseignement de la conduite des véhicules a
moteur et de la sécurité routiére ;

VU le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des préfets, & l'organisation et 4
l'action des services de I'Etat dans les régions et départements ;

VU le décret du 11 novembre 2010 portant nomination de M. Philippe DERUMIGNY, préfet, en qualité
de préfet de la Haute-Savoie ;

VU la demande présentée par Monsieur Bruno ZIELINSKI, en date du 02 février 2012, en vue d'étre
autorisé & exploiter un établissement d’enseignement, & titre onéreux, de la conduite des véhicules 2
moteur et de la sécurité routiére dénommé « Auto-Ecole des Bressis » situé, 1 avenue du Prélevet 4 Cran-
Gevrier;

VU l'avis des membres de la Commission Départementale de la Sécurité Routiére consultés le 03 février
2012;

CONSIDERANT que la demande remplit les conditions réglementaires ;

SUR proposition de Monsieur le Directeur départementale des territoires ;

ARRETE

Article 1 :

Monsieur Bruno ZIELINSKI est autorisé 4 exploiter, sous le n° E 12 074 9792 0, un établissement
d’enscignement, A titre onéreux, de la conduite des véhicules 4 moteur et de la sécurité routiére dénommé
«Auto-Ecole des Bressis» situé 1 avenue du Prélevet a Cran-Gevrier 74960.

15 rue Henry-Bordeaux - 74998 Annecy cedex 9
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Article 2 :

Cet agrément est délivré pour une durée de cinq ans 4 compter de la date du présent arrété.

Sur demande de I’exploitant, présentée deux mois avant la date d’expiration de la validité de son
agrément, celui-ci sera renouvelé si I’établissement remplit toutes les conditions requises.

Article 3 :
L’établissement est habilité, au vu des autorisations d’enseigner fournies, 4 dispenser les formations aux

catégories de permis suivantes :
B/B1 - AAC.

Arficle 4 :
Le présent agrément n’est valable que pour I’exploitation d’un établissement, & titre personnel par son
titulaire, sous réserve de application des prescriptions de ["arrété ministériel du 8 janvier 2001 susvisé,

Article § :

Pour tout changement d’adresse du local d’activité ou toute reprise de ce local par un autre exploitant, une
nouvelle demande d’agrément d’exploiter devra étre présentée deux mois avant la date du changement ou
de la reprise.

Article 6 :

Pour toute transformation du local d’activité, tout changement de directeur pédagogique, tout abandon ou
toute extension d’une formation, I’exploitant est tenu d’adresser une demande de modification du présent
arréte.

Article 7 :
Le nombre de personnes susceptibles d’étre admis simultanément dans 1’établissement, y compris
[’enseignant, est fixé & 16 personnes.

Article 8 :
L’agrément peut étre 4 tout moment suspendu ou retiré selon les conditions fixées par les articles 12 4 14
de I’arrété ministériel du 8 janvier 2001 susvisé.

Article 9 :

M. le Directeur départementale des territoires,

" M. le Maire de Cran-Gevrier,

M. le Commissaire Divisionnaire, Directeur départemental de la sécurité Publique de la Haute-Savoie,

M. Jo&l ANNE président départemental du CNPA,

M. Gérard LEGON président départemental de 'UDEC,

M. L'inspecteur principal délégué départemental 4 la cellule éducation routiére,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des
actes administratifs de la préfecture et notifi¢ 4 Monsieur Bruno ZIELINSKI.

LE PREFET,
Pour le préfet et par délégation,
le chef de la CER,

Thierry CROIZE
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DDT direction départementale des territoires
SSI service sécurité, ingénierie
SSI - éducation routiere

Renouvellement d'agrément pour 1'exploitation
d'un établissement d'enseignement, a titre
onéreux, de la conduite des véhicules a moteur
et de la sécurité routiere pour Madame Anita
LADDE a Saint Cergues

Arrété N°2012074-0007 - 19/03/2012



i g

Liberté + Bgalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE

Direction départementale Annecy, le 14 mars 2012,
des territoires

Service sécurité ingénierie

Cellule éducation routiére LE PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE

Affaire suivie par Thierry CROIZE Chevalier de la Légion d'honneur

tél. : 04 50 33 78 80
thierry.croize@haute-savoie. gouv.fr

Arrété n°2012074-0007 portant renouvellement d'agrément pour I'exploitation d'un établissement
d’enseignement, i titre onéreux, de la conduite des véhicules 2 moteur et de la sécurité routiére.

VU le Code de la Route, notamment ses articles I, 213-1 3L 213-8 et R 213-1 4 213-6;

VU larrété ministériel n® 01-000-26 A du 8 janvier 2001 modifié relatif 4 1’exploitation des
établissements d’enseignement, 4 titre onéreux, de la conduite des véhicules & moteur et de la sécurité
routiére; :

VU le décret n® 2000-1335 du 26 décembre 2000 relatif 4 I’enseignement de la conduite des véhicules &
moteur et de la sécurité routiére;

VU le décret n® 2004-374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des préfets, a l'organisation ot a
I'action des services de I'Etat dans les régions et départements ;

VU le décret du 11 novembre2010 portant nomination de M. Philippe DERUMIGNY, en qualité de préfet
de la Haute-Savoie;

VU la demande présentée par Madame Anita LADDE, en date du 14 janvier 2012, en vue de renouveler
son agrément délivré sous le numéro E 02 074 1403 0 , I'autorisant a exploiter pour une durée de cing ans
un ¢tablissement d’enseignement, & titre onéreux, de la conduite des véhicules a moteur et de la séeurité
routiére ;

VU l'avis des membres de la Commission Départementale de la Sécurité Routiére consuliés le 20 janvier
2011;

CONSIDERANT que la demande remplit les conditions réglementaires;

SUR proposition de Monsieur le Directeur départemental des territoires;

ARRETE

Article I :

Madame Anita LADDE est autorisée & exploiter, sous le n® E 02 074 1403 0 , un établissement
d’enseignement, a titre onéreux, de la conduite des véhicules & moteur et de la sécurité routiére, dénommé
«Auto-Ecole des Voirons» situé 1883 rue des Allobroges a Saint Cergues (74140).

15 rue Henry-Bordeaux - 74998 Annecy cedex 9
téléphone : 04 50 33 78 00 — télécopie : 04 50 27 96 09 — courriel : ddi@haute-savoie.gouy. fr
internet : www.haute-savoie, gouv.ft — www.haute-savoic. cquipement-agriculture.gouv. fr
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Article 2 :

Cet agrément est délivré pour une durée de cinq ans a compter du 26 novembre 2011.

Sur demande de I’exploitant, présentée deux mois avant la date d’expiration de la validité de son
agrément, celui-ci sera renouvelé si I’établissement remplit toutes les conditions requises.

Article 3 :
L’établissement est habilité, au vu des autorisations d’enseigner fournies, & dispenser les formations aux

catégories de permis suivantes :
B/Bl- AAC

Article 4 :
Le présent agrément n’est valable que pour ’exploitation d’un établissement, a titre personnel par son
titulaire, sous réserve de I’application des prescriptions de 1’arrété ministériel du 8 janvier 2001 susvisé.

Article 5 :

Pour tout changement d’adresse du local d’activité ou toute reprise de ce local par un autre exploitant, une
nouvelle demande d’agrément d’exploiter devra étre présentée deux mois avant la date du changement ou
de la reprise.

Article 6 :

Pour toute transformation du local d’activité, tout changement de dlrecteur pédagogique, tout abandon ou
toute extension d’une formation, 1’exploitant est tenu d’adresser une demande de modification du présent
arrété.

Article 7 : :
Le nombre de personnes susceptibles d’etre admis simultanément dans I’établissement y compris
I’enseignant, est fixé & 19 personnes.

Article 8 :
L’agrément peut &tre a tout moment suspendu ou retiré selon les conditions fixées par les articles 12 4 14
de I’arrété ministériel du 8 janvier 2001 susvisé.

Article 9 :

M. le Directeur départemental des Territoires,

M. le Maire de Saint Cergues,

M. le Commissaire de police de la circonscription d' Annemasse

M. Liinspecteur principal délégué départemental a la Cellule Education Routiére,

M. Gérard LEGON président départemental de 'UDEC,

M. Jo&l ANNE président départemental du CNPA

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera pubhe au recueil des
actes administratifs de la préfecture et notifié & Madame Anita LADDE.

LE PREFET,
Pour le préfet et par délégation,
le chef de 1a CER,

Thierry CROIZE
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REPUBLIQUE FRANCAISE

Préfecture de la Haute- Savoie

Arrété n °2011179-0064

signé par voir le signataire dans le document
le 28 Juin 2011

EPS établissements publics de santé
hopitaux du Léman

Délégation signature Mr GUILLEMELLE

Arrété N°2011179-0064 - 19/03/2012
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HOPITAUX DU LEMAN

Hopital Georges PIANTA

7 0450832032 - 3 0450832261
e-mail Secrétariat:  n-poux@ch-hopitauxleman.fr

DIRECTION GENERALE — DECISION N° 82/2011

Objet : Délégation de signature

LE DIRECTEUR DES HOPITAUX DU LEMAN,

Vu

Vu

VU

Vu

les articles D 6143-33 a D 6143-36 du Code de la Santé Publique ;

I'Ordonnance n® 2003-850 du 4 septembre 2003 portant simplification de I'organisation et
du fonctionnement du systtme de santé ainsi que des procédures de création
d'établissements ou de services sociaux ou médico-sociaux soumis a autorisation ;

le décret n® 92-783 du 6 Aolit 1992 relatif a la délégation de signature des directeurs des
établissements publics de santé ;

Décret n® 97-374 du 18 avril 1997 relatif a la délégation de signature des directeurs
d'établissements publics de santé et modifiant le code de la santé publique (troisiéme
partie: Décrets);

DECIDE

ARTICLE 1 Monsieur Philippe GUILLEMELLE, en tant que Directeur des Ressources Humaines,

regoit délégation de signature pendant les absences du Directeur par Intérim et de
Mme MARTINELLI, Directrice Adjointe, pour les marchés publics en qualité de
pouvoir adjudicateur.

ARTICLE 2 Le Directeur par Intérim des Hopitaux du Léman est chargé de I'exécution de la

présente décision qui sera publiée au recueil des actes administratifs de la
préfecture de la Haute Savoie

Spécimen de la signature A THONON, le 28 Juin 2011

de Mr GUILLEMELLE

r par intérim

L=

HOPITAUX DU LEMAN

Hopital Georges Pianta
Thonon-les-bains
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REPUBLIQUE FRANCAISE

Préfecture de la Haute- Savoie

Arrété n °2011307-0019

signé par voir le signataire dans le document
le 03 Novembre 2011

EPS établissements publics de santé
hopitaux du Léman

Délégation de signature 8 Mme FAVRE

Arrété N°2011307-0019 - 19/03/2012
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DIRECTION GENERALE
Hopital Georges PIANTA
78 0450832031 - & 0450832261

e-mail Secrétariat:  n-pou*x@ch-hopitauxleman.fr

HOPITAUX DU LEMAN

DIRECTION GENERALE — DECISION N° 98/2011

Objet : Délégation de signature

LE DIRECTEUR DES HOPITAUX DU LEMAN,
VU les articles D 6143-33 a D 6143-36 du Code de la Santé Publique ;

VU ['Ordonnance n°® 2003-850 du 4 septembre 2003 portant simplification de I'organisation et
du fonctionnement du systéme de santé ainsi que des procédures de création
d'établissements ou de services sociaux ou médico-sociaux soumis & autorisation ;

VU le décret n° 92-783 du 6 Aolit 1992 relatif & la délégation de signature des directeurs des
établissements publics de santé ;

VU Décret n® 97-374 du 18 avril 1997 relatif a la délégation de signature des directeurs
d'établissements publics de santé et modifiant le code de la santé publique (troisiéme
partie: Décrets);

DECIDE

ARTICLE1 Madame FAVRE Dominique, Adjoint des Cadres, est désignée en qualité
d'ordonnateur suppléant des Hopitaux du Léman a compter du 3 Novembre 2011,

ARTICLE 2 Madame FAVRE Dominique recoit délégation de signature pour :

+ tous les titres de recettes concernant le fonctionnement financier des
établissements

+ les pieces concernant les mouvements des malades

+ les demandes de transport de corps avant mise en biere

ARTICLE 3 La présente décision sera publiée au recueil des actes administratifs de la préfecture
de la Haute Savoie

Spécimen de la signature A THONON, le 3 Novembre 2011

de Mme FAVRE Dominique % e Drectour | -‘)( 5%
. A (
s = PPV VY A~ o
P 1/ Sy
W7 Y. RI :

HOPITAUX DU LEMAN
Hopital Georges Pianta

Thonon-les-bains T 04 50 83 20 00
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REPUBLIQUE FRANCAISE

Préfecture de la Haute- Savoie

Arrété n °2011308-0016

signé par voir le signataire dans le document
le 04 Novembre 2011

EPS établissements publics de santé
hopitaux du Léman

Délégation de signature Mme VACHERAND
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DIRECTION GENERALE
Hopital Georges PIANTA
04 50 83 20 31/32 - & 0450 83 22 61

e-mail Secrétariat:  secretariatdirection@ch-hopitauxduleman.fr

HOPITAUX DU LEMAN
DIRECTION GENERALE — DECISION N° 99/2011

Objet : Désignation d'un Ordonnateur suppléant - Délégation de signature
LE DIRECTEUR DES HOPITAUX DU LEMAN,

VU les articles D 6143-33 a D 6143-35 du Code de la Santé Publique ;

VU  la loi n°® 2009-879 du 21 Juillet 2009 portant réforme de I'hdpital et relative aux patients, a
la santé et aux territoires ;

VU e décret n° 2009-1765 du 30 Décembre 2009 relatif au directeur et aux membres du
directoire des établissements publics de santé ;

DECIDE
ARTICLE 1  Madame Maryline VACHERAND, Attachée d’Administration Hospitaliére au service
Financier, est désignée en qualité d'ordonnateur suppléant des Hépitaux du Léman
a compter du 4 Novembre 2011.
ARTICLE 2 Madame VACHERAND regoit délégation de signature pour :
+ Tous les titres de recettes et mandats concernant le fonctionnement financier
des établissements dans la limite des crédits réguliérement inscrits aux budgets,
a l'exception des mandats concernant les opérations de la classe 2.
+ Les demandes de transport de corps avant mise en biére
+ Les demandes de prise en charge d'examen extérieur
ARTICLE 3 Le Directeur des Hopitaux du Léman est chargé de l'exécution de la présente
décision qui sera publiée au recueil des actes administratifs de la préfecture ‘de la

Haute Savoie

A THONOCN, le 4 Novembre 2011

La Directrice Adjointe Le Directeur
Chargée des Affaires Financiéres

@cf"‘{y "
L= HOPITAUX DU LEMAN

" Hépital Georges Pianta
Thonon-les-bains TRHEEN

Page 204 Arrété N°2011308-0016 - 19/03/2012
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Spécimen de la signature
de Mme VACHERAND

Hapital Camille Blanc
Evian-les-bains
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REPUBLIQUE FRANCAISE

Préfecture de la Haute- Savoie

AvVis

signé par voir le signataire dans le document
le 15 Mars 2012

EPS établissements publics de santé
hopitaux du Léman

Avis de Commission de recrutement aux
grades d'adjoint administratif 2¢me classe,
d'agent des services hospitaliers qualifiés et
d'agent d'entretien qualifié.

Avis - 19/03/2012
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Avis du 15 mars 2012 — Hépitaux du Léman

Objet : Commission de recrutement aux grades d'adjoint administratif deuxiéme classe, d’agent des services
hospitaliers qualifié et d'agent d'entretien qualifié.

Article 1% : une commission de recrutement en vue de pourvoir : 10 postes d’adjoints administratifs deuxiéme
classe, 3 postes d'agents d'entretien qualifiés et 20 postes d'agents des services hospitaliers qualifiés vacants
aura lieu aux Hopitaux du Léman conformément aux dispositions des décrets n® 91-45 du 14 janvier 1891, n° 90-
839 du 21 septembre 1980 et n° 2007-1188 du 03 aclt 2007.

Article 2 : peuvent faire acte de candidature les personnes remplissant les conditions d'accés & la fonction publique
définfes & I'article 5 de la loi n° 83-834 di 13 juillet 1983.

Ardicle 3 : le dossier des candidats doit comporter une lettre de candidature et un curriculum vitae détaillé incluant
les formations suivies et les emplois occupés et en précisant la durée. Efles doivent étre adressées {le cachet de la
poste faisant foi) ou remises avant le 15 mai 2012, délai de rigueur.

Directeur des Ressources Humaines
Hépitaux du Léman
3, avenue de la Dame
74203 THONCN LES BAINS

Article 4 : Seuls seront convoqués pour un entretien les candidats dont le dossier aura été préalablement retenu
par fa commission de recrutement.

Aricle § : Le Directeur des Ressources Humaines des Hopitaux du Léman est chargé de lexécution du présent
avis,

Le Directeur des Ressources Humaines des Hbpitaux du Léman
Philippe GUILLEMELLE
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REPUBLIQUE FRANCAISE

Préfecture de la Haute- Savoie

AvVis

signé par voir le signataire dans le document
le 08 Mars 2012

EPS établissements publics de santé
hopitaux du Léman

Avis du 08 mars 2012 portant ouverture d'un
concours externe sur titres pour l'acces au
grade de maitre ouvrier aux Hopitaux du
Léman

Avis - 19/03/2012 Page 207



Avis du 08 mars 2012 —~ Hépitaux du Léman |

Objet : concours sur titres  externe de Maitre Ouvrier

Adicle 1* : un concours sur titres externe en vue de pourvoir 1 poste de chef d’équipe de sécurité incendie vacant aura Feu aux
Hépitaux du Léman conformément aux dispositions du décret n® 91-45 du 14 janvier 1991 modifié.

Aricte 2 : Peuvent étre admis a concourir les candidats titulaires dans cette spécialité soit de deux dipldmes de niveau V ou de
deux gualifications reconnues équivalentes, deux certifications inscrites au répertoire naticnal des certifications professionnelles
délivrées dans une ou plusieurs spécialités, deux équivalences délivrées par la commission instituée par e décret du 13 février
2007 relatif aux équivalences de dipldmes requis pour se présenter aux concours d'accés aux corps et cadres d’emplois de la
fonction publique.

Aricle 3: Les candidatures doivent &tre adressées (fe cachet de la poste faisant fof} ou remises, dans un délai d’'un mois &
compter de Iz date de publication du présent avis au recueil des actes administratifs de la préfecture de la Haute-Savoie, au
Directeur des Ressources Humaines - Hopitaux du Léman - 3, avenue de la Dame - B.P. 526 - 74203 THONON LES BAINS ».
Les candidatures seront impérativement constituées d'une letire de motivation établie sur papier libre, d'un curricutum vitae, d’une
copie de la carte d'identité et d'une copie des C. AP cu B.E.P.

Atticle 4 : Le Directeur des Ressources Humaines des Hapitaux du Léman est chargé de I'exécution du présent avis.

Le Direcleur des Ressources Humaines des Hopitaux du Léman
Philippe GUILLEMELLE
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REPUBLIQUE FRANCAISE

Préfecture de la Haute- Savoie

AvVis

signé par voir le signataire dans le document
le 08 Mars 2012

EPS établissements publics de santé
hopitaux du Léman

Avis du 08 mars 2012 portant ouverture d'un
concours sur titres interne pour l'acces au
grade de maitre ouvrier aux Hopitaux du
Léman
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Avis du 08 mars 2012 — Hopitaux du Léman

Obijet : concours sur titres Interne de Maitre Ouvrier

Adicle 1% un concours sur titres interne en vue de pourvoir ;
2 postes de chef d'équipe logistique, 2 postes de cuisiniers vacants aura lisu aux Hopitaux du Léman conformément aux
dispositions du décret n°® 91-45 du 14 janvier 1981 modifié. i

Artticle 2 : Peuvent étre admis A concourir les ouvriers professionnels qualifiés ainsi que les conducteurs ambulanciers de 2éme
catégorie titulaires d'un dipléme de niveau V ou d'un dipléme au moins équivalent et comptant au moins deux ans de services
effectifs dans leur grade respectif.

Article 3. Les candidatures doivent étre adressées {le cachet de la poste faisant foi) cu remises, dans un délai de un mois a
compter de la date de publication du présent avis au recueil des actes administratifs de la préfecture de fa Haute-Savoie, au
Directeur des Ressources Humaines - Hdpitaux du Léman - 3, avenue de fa Dame - B.P. 526 - 74203 THONON LES BAINS ».

Ardicle 4 : Le Directeur des Ressources Humaines des Hapitaux du Léman est chargé de Fexécution du présent avis.

Le Directeur des Ressources Humaines des Hopitaux du Léman
Philippe GUILLEMELLE
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REPUBLIQUE FRANCAISE

Préfecture de la Haute- Savoie

Décision

signé par voir le signataire dans le document
le 28 Juin 2011

EPS établissements publics de santé
hopitaux du Léman

Délégation de signature Mme RICHARD

Décision - 19/03/2012
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HOPITAUX DU LEMAN

DIRECTION GENERALE
Hopital Georges PIANTA

7 04 50 83 20 31 - 04 50 83 22 61
e-mail Secrétariat:  n-poux@ch-hopitauxleman.fr

DIRECTION GENERALE — DECISION N° 81/2011

Objet : Délégation de signature

LE DIRECTEUR DES HOPITAUX DU LEMAN,

VU les articles D 6143-33 a D 6143-36 du Code de la Santé Publique ;

VU ['Ordonnance n°® 2003-850 du 4 septembre 2003 portant simplification de I'organisation et
du fonctionnement du systeme de santé ainsi que des procédures de création
d'établissements ou de services sociaux ou médico-sociaux soumis & autorisation ;

VU le décret n° 92-783 du 6 Aolit 1992 relatif & la délégation de signature des directeurs des
établissements publics de santé ;

VU Décret n°® 97-374 du 18 avril 1997 relatif & la délégation de signature des directeurs
d'établissements publics de santé et modifiant le code de la santé publique (troisiéme
partie: Décrets);

ARTICLE 1

ARTICLE 2

ARTICLE 3

Spécimen de la signature

de Mme RICHARD V\V\anie dom \B—\L

e

DECIDE

Madame RICHARD, Cadre, est désignée en qualité d'ordonnateur suppléant des
Hopitaux du Léman a compter du 1* Juillet 2011,

Madame RICHARD regoit délégation de signature pour ;
+ tous les titres de recettes concernant le fonctionnement financier des
établissements

+ les pieces concernant les mouvements des malades
+ les demandes de transport de corps avant mise en biére

Le Directeur par intérim des Hopitaux du Léman est chargé de l'exécution de la
présente décision qui sera publiée au recueil des actes administratifs de la
préfecture de la Haute Savoie

A THONON, le 28 Juin 2011

Le Direc} ur par intérim

HOPITAUX DU LEMAN

Hépital Georges Pianta
Thonon-les-bains
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REPUBLIQUE FRANCAISE

Préfecture de la Haute- Savoie

Décision

signé par voir le signataire dans le document
le 29 Juillet 2011

EPS établissements publics de santé
hopitaux du Léman

Délégation signature Mme CHESSEL

Décision - 19/03/2012
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DIRECTION GENERALE
Hopital Georges PIANTA
K 7 0450832031 - & 0450832261
e-mail Secrétariat:  g-chessel@ch-hopitauxduleman.fr
“Tr

HOPITAUX DU LEMAN

DIRECTION GENERALE — DECISION N° 89/2011

Objet : |Délégation de signaturel

LE DIRECTEUR DES HOPITAUX DU LEMAN,
VU les articles D 6143-33 a D 6143-35 du Code de la Santé Publique ;

VU la loi n® 2009-879 du 21 Juillet 2009 portant réforme de I'hopital et relative aux patients, a
la santé et aux territoires ;

VU le décret n°® 2009-1765 du 30 Décembre 2009 relatif au directeur et aux membres du
directoire des établissements publics de santé ;

DECIDE
ARTICLE 1 Madame Gina CHESSEL, Adjoint Administratif au Secrétariat de la Direction
Générale des Hopitaux du Léman, regoit délégation de signature a compter du
1%" Aout 2011.
ARTICLE 2 Madame Gina CHESSEL pourra signer :
. Les demandes de transport de corps avant mise en biére

. Les demandes de prise en charge d'examen extérieur

ARTICLE 3 Le Directeur des Hopitaux du Léman est chargé de l'exécution de la présente
décision qui sera publiée au recueil des actes administratifs de la Préfecture de la
Haute-Savoie.

Spécimen de la signature de
Mme CHESSEL

A Thonon, le 29 Juillet 2011

/ S —

. A KD
Le Dirégte /p\a})lntéri@
&N rﬂ‘

HOPITAUX DU LEMAN
Hopital Georges Pianta

Thonon-les-bains @ 04 50 83 20 00
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REPUBLIQUE FRANCAISE

Préfecture de la Haute- Savoie

Arrété n °2012073-0007

signé par Voir le signataire dans le document
le 13 Mars 2012

préfecture de la Haute- Savoie
DCLP direction de la citoyenneté et des libertés publiques
SII service de I'immigration et de l'intégration

arrété portant habilitation des agents a
conduire les entretiens d'assimilation relatifs
aux demandes d'acquisition de la nationalité
francaise

Arrété N°2012073-0007 - 19/03/2012
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PREFET DELA HAUTE-SAVOIE

Dizection de la citoyenneié et

des fiberiés publi g gamme iy
182 pualigues o ._ Allilecy,le H g %g%»} ?G?g o

Service de linmmigzation et de Yintégration

Rétérences : SHMMR

' LEPREFET DE LA HAUTE-SAVOIE
- Chevalierde laLégion d'Honneur - . -

ARRETE N° 20120#3 . 000F I
Portant habilitation des agents 4 conduire les entretiens d'assimilation

VU le code civil et notamment ses articles 21-2 4 26-6-et 21-14-1 4 21-29 ;

VU fe décret n° 93-1362 du 30 décemibre 1993 relatif aux déciarﬁtions de nationalité, aux décisions de
naturalisation, de réintégration, de perte, de-déchéances et de retrait de la nationalité frangaise
modifié ;

VU le décret n°2011-1265 du 11 octobre 2011 relatif au niveau de connaissance de la langue frangaise
requis des postulants & la nationalité frangaise au titre des articles 21-2 et 21-24 du code civil et 4 ses

modalités d'évaluation ;

VU le déeret n° 2004-374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des préfets et & lorganisation
et & V'action des services de I'Etat dans les régions et départements ;

VYU le décret du 11 novembre 2010 portant nomination de M, Philippe DERUMIGNY, Préfet,
en qualité de Préfet de ia Haute-Savoie ;

SUR proposition de M. le Secrétaire Général de la Préfecture ;

ARRETE

Auticle | : .les agents nominativement désignés ci-aprés sont habilités & conduire Fentretien
d'assimilation prévu au code civil ;

~  Mme Isabelle BAUER, attaché,

- Mme Myriam BEAUZOR, adjoint administratif,

~ M. Eric CANIZARES, attaché,

—~  Mine Marie-Héléne CASTREMAN, adjoint administratif,
- Mme Nelly MALLINJOUD, secrétaire administratif,

- Mme Rose-Marie ROMAN, secrétaire administratif,

- Mme Brigitte ROSADA, adjoint administratif,

- Mme Frangoise RONDEAU, adjoint administratif,
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~ Mme Sylvie SCHMITT, secrétaire administratif,

~ M, Pavid GISBERT, attaché,
- M. Alain BOURDEAU, secrétaire administratif,
~  Mme Béatrice DEMOLIS, adjoint administratif,

~  Mme Corinne BLAS, adjoint administratif,

-  Mme Laly CAVECCHIA, secrétaire administratif, _
—~ M. Serge CALVO-GIMENEZ, secrétaire administratif,
- Mume Sylvie CECCHI, adjoint administratif,

~  Mme Agnés CONTAT, adjoint administratif,

~  Mme Christiane TITANA, secrétaire administratif,

~  Mme Sylvie GUERNIOU, secrétaire administratif,

~  Mme Sylvie OULAI secrétaire administratif,

- Mme Claire Anne MARCADE, attachée,

-~ M, Pavid PROUTEAU, attaché,

-~ Mme Monique ROLLET, secrétaire administratif,-

~  Mme Jacqueline TAVERNIER, secrétaire administratif,

Article 2 : Le présent arrété abroge celui du 24 mai 2011.

Article 3 : M. le Secrétaire Général de la Préfecture ¢st chargé de Pexécution du présent arrété qui sera
pubiié au recueil des actes administratifs de la Préfecture.

Chrlstophe Hodl du Pavrat

R i gt e
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REPUBLIQUE FRANCAISE

Préfecture de la Haute- Savoie

Arrété n °2012020-0005

signé par voir le signataire dans le document
le 20 Janvier 2012

préfecture de la Haute- Savoie
DCRCL AE direction des controles et des relations avec les collectivités locales et des affaires
européennes
bureau de la transparence et de 1 utilité publique BTUP

Cessibilité- Aménagements cyclables de la
Rive Est du Lac d'Annecy- Commune de
Talloires
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PREFECTURE

DIRECTION DU CONTROLE, DES RELATIONS
AVEC LES COLLECTIVITES LOCALES ET DES
AFFAIRES EURCPEENNES

Bureay de Ia transparence et de l'utilité publique.
CR

ARRETE N° 2012020-0005

de cessibilité - Aménagements cyclables
de la Rive Est du Lac d'Annecy
Commune de TALLOIRES

E,
—a

Liberté + Bgalité + Fraternité
REPUBLIGUE FRANGAISE

PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE

Annecy, le 20 janvier 2012

LE PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE
Chevalier de la Légion d'Honneur

VU  lecode général des collectivités territoriales ;

VU  lesarticles L. 1 et L 1112.2 du code général de [a propriété des personnes publiques ;

VU  le code de l'expropriation pour cause d'utilité publique, notamment les articles L 11.1 et suivants et

R 11.1 et suivants ;

VU  les articles R 123.3 et suivants du code de la voirie routiére ;

VU  le décret n° 2004/374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des préfets et a l'action des

services de I'Etat dans les régions et départements ;

VU  le décret portant du 11 novembre 2010 nomination de M. Philippe DERUMIGNY, Préfet, en qualité

de Préfet de la Haute-Savoie;

VU  larrété préfectoral n® DDE 08-576 du 30 septembre 2008 déclarant d'utilité publique les acquisitions
de terrains et travaux nécessaires 4 la réalisation du projet d'aménagements cyclables de la rive Est du Lac
d'Annecy sur la RD 909 du PR 2.5 au PR 6.00 et sur la RD 909A du PR 0.00 au PR 13.175 sur les
communes d'ANNECY-LE-VIEUX, VEYRIER-DU-LAC, MENTHON-SAINT-BERNARD, TALLOIRES et

DOUSSARD ; '

VU  lenquéte parcellaire qui s'est déroulée sur la commune de TALLOIRES du 14 juin 2011 au 2 juillet
2011 inclus en vue de délimiter exactement les immeubles & acquérir pour permettre la réalisation du projet
sus-cité;

VU  les notifications faites aux propriétaires ;
- VU  le plan parcellaire des propriétés dont l'acquisition est nécessaire pour la réalisation du projet ;

VU  leregistre d'eiquéte ;
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VU  les pidces versées au dossier constatant que les formalités relatives & I'enquéte parcellaire ont été
accomplies ;

VU  l'avis favorable émis par le commissaire enquéteur ;

SUR proposition de M. le secrétaire général de la préfecture de la Haute-Savoie ;

ARRETE :

ARTICLE 1®%.- Sont déclarées cessibles immédiatement, au profit du Département de la Haute-Savoie
conformément au plan parcellaire susvisé et & I'état parcellaire ci-annexé, les parcelles de terrain nécessaires
a la mise en ceuvre du projet d'aménagements cyclables de la Rive Est du Lac d'Annecy sur la RD 909/909A
avec rétablissement des voies de communication concernant la section « Descente de Thoron» sur le
territoire de la commune de TALLOIRES.

ARTICLE 2.- M, le secrétaire général de la préfecture de la Haute-Savoie,
M. le président du Conseil Général de la Haute-Savoie,
M. le directeur de la Société d’'Equipement du Département de la Haute-Savoie
M. le maire de TALLOIRES,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété qui sera inséré au recueil des
actes administratifs de la préfecture et affiché pendant une durée minimum d'un mois dans la commune, aux
licux et selon les usages habituels et dont copie sera adressée 4 M. le commissaire enquéteur.

Pour le préfet,
Lefsecriétaire général,

Jean-Frangoi
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REPUBLIQUE FRANCAISE

Préfecture de la Haute- Savoie

Autre

signé par voir le signataire dans le document
le 31 Janvier 2012

préfecture de la Haute- Savoie
DCRCL AE direction des controles et des relations avec les collectivités locales et des affaires
européennes
bureau de la transparence et de 1 utilité publique BTUP

Occupation temporaire- Institut national de
lI'information géographique et forestiere.
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PREFECTURE

DIRECTION DU CONTROLE, DES RELATIONS
AVEC LES COLLECTIVITES LOCALES ET DES
AFFAIRES EUROPEENNES

Bureau de la transparence et de l'otilité publique.
CR

ARRFETE N° 2012031-0004
Travaux de l'institut national de
l'information géographique et forestidre

E’
ot

Libartd » Egalitd + Fraternité
REFUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE

Annecy, le 31 JAN, 2012

LE PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE
Chevalier de la Légion d'Honneur

VU  le code forestier, notamment les articles L. 521-1et R 521-1;

VU le code de la justice administrative;

vU le code pénal, notamment les articles [.-322-2 et L 433-11;

VU  la loi du 29 décembre 1892 sur les dommages causés & la propriété privée par l'exécution des

travaux publics ;

VU  la loi du 6 juillet 1943 relative 4 I’exécution des travaux géodésiques et cadastraux et & la

conservation des signaux, bornes et repéres, modifiée et validée par [a loi du 28 mars 1957 ;

vU le décret n° 65-201 du 12 mars 1965 modifiant I’article 7 de la loi du 29 décembre 1892 ;

VU  ledéeretn®2011-1371 du 27 octobre 2011 relatif & I"Institut national de Pinformation géographique

et forestiere (IGN) ;

VU e décret n° 2004/374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des préfets et a l'action des

services de 'Etat dans les régions et départements ;

VU  le décret du 11 novembre 2010 portant nomination de M. Philippe DERUMIGNY, en qualité de
préfet de la Haute-Savoie ;

VU  larrété n°2012020-006 du 20 janvier 2012 relatif & l'intérim des fonctions de Secrétaire Général de
la préfecture de la Haute-Savoie ;

VU  la lettre en date du 12 janvier 2012 du directeur général de I'Institut national de I’information
geographique et forestidre, sollicitant ’autorisation de pénétrer dans les propriétés publiques et privées
situées sur les communes du département de la Haute-Savoie et concernant les mesures 3 prendre pour
faciliter les travaux nécessaires a l'implantation et 4 l'entretien des réseaux géodésiques et de nivellement, 4
la constitution et la mise a jour des bases de données géographiques, a la révision des fonds cartographiques
et aux travaux relatifs & I’inventaire forestier national effectués par I’Institut national de 1’information
géographique et forestiére sur le territoire des communes du département de Haute-Savoie ;

SUR proposition de M. le secrétaire général de la préfecture de la Haute-Savoie ;
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ARRETE :

ARTICLE 1**- Les agents de I’Institut national de 1’information géographique et forestiére chargés des
opérations de géodésie, de nivellement, de gravimétrie, de stéréopréparation, de levé ou de révision des
cartes et de linstallation de repéres et bornes, et de | ‘inventaire forestier national, les géométres privés
opérant pour le compte de PInstitut national de I’ information géographique et forestiére et le personnel qui
les aide dans ces travaux, sont autorisés 3 circuler librement sur le territoire de Iensemble des communes du
département et & pénétrer dans les propriétés publiques ou privées, closes ou non closes, a4 I’exception des
maisons d’habitation.

Concernant les opérations de I’inventaire forestier national, les agents pourront pratiquer au besoin dans les
parcelles boisces, les haies, les alignements, les terres plantées d’arbre épars ou a Pétat de landes ou de
broussailles, des coulées pour effectuer des visées ou chainages de distances a planter des piquets, &
effectuer des mensurations ou des sondages a la tariére sur les arbres, & apposer des marques de repére sur
les arbres ou les objets fixes du voisinage.

ARTICLE 2.- Tintroduction des agents et personnes mentionnés a ["article 1 ne pourra avoir lieu qu’aprés
accomplissement des formalités prescrites par la loi du 29 septembre 1892 modifiée, dont les principales
dispositions sont reproduites en annexe au présent arrété, Les personnels en cause seront munis d’une copie
du présent arrété qu’ils seront tenus de présenter & toute réquisition.

ARTICLE 3.- Mesdames, Messieurs les maires des communes traversées sont invités 3 préter au besoin
leur concours et I'appui de leur autorité aux personnels désignés a l'article ci-dessus.

Ils prendront les dispositions nécessaires pour que les personnels susmentionnés chargés des
travaux puissent, sans perte de temps, consulter les documents cadastraux et accéder a la salle oi ils sont
déposés.

Les brigades de gendarmerie chargées de la surveillance des points géodésiques dans les
communes de leur circonseription par circulaire n® 07303 DN/Gend. T du ministre de la défense nationale
en date du 22 février 1956, sont également invitées 4 préter leur concours aux agents de I'Institut national de
I’'information géographique et forestiére en tant que de besoin.

ARTICLE 4.- Conformément aux dispositions de la loi du 6 juillet 1943 susvisée, I'implantation 2 titre
permanent de certains signaux, bornes et repéres sur une propriété publique ou privée, ainsi que la
désignation d'un édifice en tant que point géodésique permanent feront I'objet d'une décision du directeur
geéndral de "Institut national de I"information géographique et forestiére notifiée au propriétaire concerné et
instituant une servitude de droit public dans les conditions définies par les articles 3 4 5 de ladite loi.

ARTICLE 5. En vertu de l'article 6 de la loi du 6 juillet 1943 susvisée, la destruction, la détérioration ou le
déplacement des bornes et repéres signaux donne lieu & 'application des dispositions de l'article 322-2 du
Code pénal et an paiement des dommages-intéréts éventuellement dus 4 I’Institut national de I’information
geographique et forestiére

Chargés d'assurer la surveillance des bornes, piquets, repéres, signaux et points géodésiques les
gendarmes de la circonscription dresseront procés-verbaux des infractions constatées et les maires des
communes concernées signaleront immédiatement les détériorations a ’Institut national de I’information
geographique et forestiére -Service géodésie nivellement -bureau des servitudes- 73, avenue de Paris - 94165
SAINT-MANDE CEDEX-.
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ARTICLE 6.- La présente autorisation est valable pour cing ans & compter de la date du présent arrété.

ARTICLE 7.- Le présent arrété sera affiché par les soins des maires des communes concernées aux abords
du site, au moins dix jours avant le début des opérations définies a I'article ler.

Il sera également notifié par ['Institut national de l'information géographique et forestidre ou son mandataire,
au propriétaire du terrain, ou si celui-ci n'est pas domicilié dans la commune, au fermier, locataire, gardien
ou régisseur de la propriété.

ARTICLE 8.- M. le secrétaire général de la préfecture de la Haute-Savoie,
MM. les sous-préfets de Thonon-les-Bains, de Bonneville et de Saint-Julien-En-Genevois,
MMES et MM. les maires des communes du département de la Haute-Savoie,
M., le colonel commandant le groupement de gendarmerie de la Haute-Savoie,
M. le Directeur général de l'institut national de l'information géographique et forestiére,
sont chargés chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété qui sera inséré au recueil des
actes administratifs de la préfecture .

LE PREFET,

Pour le Préfet,
Le Directeur de Cabinet,
Le Secrétaire Général par intérim,

Régis CASTRO
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REPUBLIQUE FRANCAISE

Préfecture de la Haute- Savoie

Arrété n °2012074-0005

signé par Préfet de la Haute- Savoie
le 14 Mars 2012

préfecture de la Haute- Savoie
DCSIPC direction du cabinet, de la sécurité intérieure et de la protection civile
cabinet

arrété préfectoral portant modification de
l'arrété n ° 2011 05-0073 du 15 avril 2011
portant composition du conseil d'évaluation de
la maison d'arrét de Bonneville
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" Liberté « Bgalité » Fraternité .
" REPUBLIQUE FRANCAISE: -

PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE

Préfecture o . o .'A_ﬁnecy, Ie'14 mars 2012

Direction du cabinet, de la
sécurité intéricure et de la . S - .
protection civile ) . : L
- LE PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE,
Buseau de la sécurité intéricure et Chevalier de I'Ordre national de la Légion d'honneur
prévention de la délinquance .

Arrété préfectoral n® 2012074-0005 du 14 mars 2012
portant modification de l'arrété n © 2011 05-0073 du 15 avril 2011

VU  laloin® 2009-1436 du 24 novembre 2009 pénitentiaire ;
VU e code de procédure pénale et en particulier les articles D234 a D238 ;

VU e déeret n° 2010-1635 du 23 décembre 2010 portant application de la loi pénitentiaire et
modifiant le code de procédure pénale (troisiéme partie : Décrets) ;

VU e déeret n° 2004374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, a
’organisation et & Iaction des services de 1’Etat dans les régions et départements ;

VU  le décret du 11 novembre 2010 portant nomination de Monsiewr Philippe DERUMIGNY,
préfet en qualité de préfet de la Haute-Savoie ;

VU  la circulaire interministérielle n°® 00080 et NOR/JUS/K/11/40027/C du 23 janvier 2012
relative au conseil d'évaluation ;

SUR  proposition de Monsieur le directeur de cabinet du préfet de la Haute-Savoie ;

ARRETE

Article 1 : La premiére phrase de l'article 1 de l'arrété préfectoral n © 2011 05-0073 du 15 avril 2011
est modifiée comme suit

Le conseil d'évaluation de la maison d'arrét de Bonneville est présidé par le préfet de la Haute-Savoie
ou un membre du corps préfectoral en fonctions dans le département.

Le reste sans changement,
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Avrticle 2 : Monsicur le directeur de cabmet du préfet de la Haute Savcne Monswur le sous«prefet de
Bonneville et Monsieur le directeur de 1a maison.d' arret de: Bonnevﬂle sont charges ‘chacun en ce qui
le concerne de I'exécution du présent arrété lequel sera pubhe au recueil des actes administratifs de la
prefecture et dont ampliation sera adressée & titie de notification & chacun des membres du conseﬂ
ainsi qu'au garde des Sceaux, ministre de la justice. et des hbertcs :

Philippe DERUMIGNY
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REPUBLIQUE FRANCAISE

Préfecture de la Haute- Savoie

Arrété n °2012074-0008

signé par voir le signataire dans le document
le 14 Mars 2012

préfecture de la Haute- Savoie
DCSIPC direction du cabinet, de la sécurité intérieure et de la protection civile
cabinet

arrété d'autorisation d'une course et marche
pédestre " lere les princes en foulées" le
samedi 21 avril 2012
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REPL#1IIEF PRANCAIE

PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE

Préfeciure

Direction du cabinet, de la sécurité An“ecy’ le 1 lf ) MARS 2"12

intérieure et de la protection civile

Bureau de 1a séeurité intérieure et de la LE PREFET DE LA HAUTE SAVOIE
prévention de la délinquance Chevalier de la Légion d'Honneur

Section polices administratives spéciales

Références: BSIPD/CB

Arrété n° 020// 020 '79.... o0 g

d'autorisation d'une course et marche pédestre « lére les princes en foulées »
le samedi 21 avril 2012

VU le code général des collectivités territoriales et notamment son article L. 2215-1;

VU le code de Ia route et notamment ses articles R 411-29 aR411-32;

VU le code de l'environnement et notamment s¢s articles R414-19 4 R414-26 ;

VU le code du sport et notamment ses articies R 331-6 a R 331-17, A331-2 a A331-i5 et A 331-26
a A331-31,

VU le décret n® 2004-374 du 29 avril 2004, modifié, relatif aux pouvoirs des préfets, a l'organisation
et & I'action des services de I'état dans les régions et départements et notamment son article 43 ;

VU le décret du 11 novembre 2010 portant nomination de M. Philippe DERUMIGNY, préfet, en
qualité de préfet de la Haute-Savoie ;

VU lanété préfectoral n°2010-1521 du 17 décembre 2010 portant désignation de la liste
départementale des documents de planification, programmes, projets, manifestations et interventions
soumis a évaluation des incidences Natura 2000 ;

VU la demande du 7 février 2012 par laqueile Madame J osefa DEKENS, présidente de I'association
Seysse! court pour offrir :

1°- sollicite 'autorisation d'organiser le samedi 21 avril 2012 une course et marche pédestre intitulée
« 1ere les princes en foulées » ;

2°- prend 'engagement de mettre hors de cause la responsabilité de I'administration en cas d'accident
survenu au cours ou a l'occasion de l'épreuve, et déclare avoir contracté une assurance couvrant ces
risques et écartant tout recours conire l'administration ;

3°. prend Pengagement de supporter tous les frais de service d'ordre exceptionnel éventuellement mis
en place a l'occasion de I'épreuve ;

VU l'avis de M. le préfet de 'Ain ;

VU l'avis de M. le sous préfet de Saint-Julien en Genevois ;

VU l'avis de M. le colone!, commandant le groupement de gendarmerie départementale ;
VU T'avis de M. le président du conseil général de la Haute-Savoie ;

VU l'avis de M. le directeur départemental de la cohésion sociale ;

VU l'avis de M. le colonel directeur départemental des services d'incendie et de secours ;
VU l'avis de MM. les maires des communes concernées ;

SUR proposition de M. le directeur de cabinet du préfet ;
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ARRETE
Article 1 :
Madame Josefa DEKENS, présidente de l'association « Seysse! court pour offiir » est autorisée a
organiser la course et marche pédestre intitulées « Lére les princes en foulées » le samedi 21 avril 2012
de 8h30 & 14h30, dans le strict respect des dispositions précisées au dossier déposé en préfecture et
aux conditions du présent arrété.

La sécurité de cette manifestation reléve de l'entiére responsabilité de I'organisateur. Une vigilance
toute particuliere de l'organisateur (consignes, décision d'annulation...) est requise en cas de
dégradation météo ou de conditions de parcours dégradées. La manifestation sera annulée en cas
d'intempéries.

Les participants devront respecter strictement les régles édictées par le code de la route lors de
I'emprunt des routes ouvertes a la circulation publique.

Aucun service spécifique ne sera mis en place par la gendarmerie, une surveillance dans le cadre du
service normal sera effectuée par les services militaires de la brigade de la gendarmeric locale sur le
département de la Haute-Savoie.

L'organisateur devra prendre en compte la réglementation technique de sécurité des courses hors stade
de catégorie 2 établie par la fédération frangaise d'athlétisme pour élaborer un dispositif de secours
adapté.

Atticle 2 : dispositif de sécurité :

Le service d'ordre sera composé des signaleurs figurant sur la liste annexée au present arrété. Ils
devront étre majeurs, titulaires d’un permis de conduire en cours de validité et seront placés en nombre
suffisant aux endroits sensibles et dangereux du parcours notamment au niveau des différentes
intersections ef traversées de routes. Les signaleurs seront porteurs individuellement d'une copie du
présent arrété d'autorisation de I'épreuve qui ne préjuge pas du respect des autres décisions prises par
les différentes autorités concernées par cette manifestation et en particulier par les gestionnaires des
routes qui ont réglementé la circulation. lls devront étre identifiables au moyen d'un brassard ou d’une

chasuble marqué "course" et devront utiliser des piquets mobiles 4 deux faces (verte-rouge) modele K
10.

L'organisateur devra fixer et controler la capacite des acteurs de Tl'organisation et des signaleurs a
effectuer leur mission en sécurité (équipements, connaissance du reglement, contraintes physiques de
la mission...) ; une information devra ére faite a I'ensemble de ces personnes sur leur mission de
sécurité.

L'organisateur devra prendre toufes les mesures de sécurité nécessaires afin d'assurer le bon
déroulement de 1’épreuve et un bon encadrement des coureurs. Ils prendront également toutes
dispositions pour assurer la sécurité des spectateurs et celle des autres usagers de la route, le cas
¢chéant.

L'organisateur devra recommander aux participants de se conformer strictement aux mesures générales
ou spéciales qui auront ét¢ prises par le maire en vue de garantir le bon ordre et la sécurité publics.

Article 3 : dispositif sanitaire et de secours

Les moyens de secours seront assurés par la croix rouge frangaise conformément & la convention
signée le 22 janvier 2012 et un médecin. Ce dispositif de secours devra étre conforme a l'arrété
ministériel du 7 novembre 2006 fixant le référentiel national relatif aux dispositifs prévisionnels de
secours.
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Le véhicule de secours médical prévu au dispositif ne pourra en aucun cas effectuer le transport de
victimes sur une structure hospitali¢re. Tout secours & personne nécessitant un transport devra faire
l'objet d'un appel au 18 ou 112 pour traitement et régulation.

La manifestation organisée ne fait pas l'objet d'une convention de mise a disposition de moyens en
personnels et en matériels sapeurs pompiers.

Les demandes de secours publics seront transmises au centre de traitement et de réguiation des appels
de Meythet: téléphone 18 ou 112,

Le responsable du PC course devra étre joignable a tout moment (N°PC course : 09 63 42 79 83).

Article 4 : participants :

I'organisateur s'assurera que les participants présentent une des licences autorisées dans le réglement
fédéral des courses hors stade de la fédération frangaise d'athlétisme (soit les licences FFA,
FFTriathlon, FF de Course d'Orientation, FF de Pentathlon moderne, UFOLEP ou FSGT avec la
mention athlétisme en compétition pour ces deux dernidres) en cours de validité, et que les non
licenciés présentent un certificat médical de non contre indication a la pratique de la course & pied en
compétition de moins d'un an.

Selon le reglement particulier de la manifestation, les mineurs ne peuvent participer qu'a la marche qui
ne donnera pas lieu a 'établissement d'un classement.

Article 5

Le parcours devra étre soigneusement nettoyé A l'issue de la manifestation. Le balisage du parcours
devra étre installé le plus fard possible, ne pas étre dégradant ct sera retiré aussitdt la compétition
terminge.

Article 6 :
Justification de I'assurance couvrant les risques de I'épreuve devra pouvoir &re présentée a toute
réquisition des agents de la force publique.

Article 7:

Les organisateurs devront procéder, quelques jours avant la course, a une reconnaissance de {'itinéraire
et prendre contact avec les services gestionnaires de la voirie municipale en vue de résoudre les
difficultés qui pourraient étre rencontrées du fait de I'état des rues.

I appartient A I’organisateur de vérifier au préalable, que le dispositif de sécurité est bien opérationnel.

Article 8 :

I est interdit d'une maniére absolue de jeter sur la voie publique des journaux, prospectus, tracts,
échantillons et produits quelconques sous peine des sanctions prévues a l'article R 632-1 du code
pénal, sans préjudice des poursuites qui pourraient étre intentées en cas d'accident.

11 est également interdit d'apposer des affiches, papillons, fléches de direction, etc... sur les ouvrages
d'art, bornes, plaques de rues communales et poteaux de signalisation. L'usage des clous ou agrafes
pour le balisage du parcours est proscrit,

1l appartient aux organisateurs de faire procéder & leur charge au neftoyage des dépendances du

domaine public occupées par les spectateuns, et 4 enlévement des panneaux publicitaires situcs sur
les accotements, aprés le dérouiement de I'épreuve.

Article 9 :
D'une part, tout marquage sur la chaussée qui ne serait pas effagable rapidement est interdit. D’autre
part, la pose et la dépose de toute signalisation liée & cette course sont a la charge des organisateurs.
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A cet égard, 'organisateur est tenu de diffuser une information pour les usagers et les riverains
concernés par la manifestation, 2 I'aide de panneaux de pré-information notamment, pesitionnés
aux principaux points du parcours, Cette signalisation doit étre mise en place en accord avec les
services gestionnaires des voiries concernées.

Article 10 : protection de l'environnement :
La manifestation ne porte pas atteinte aux objectifs de conservation d'un site NATURA 2000.

Article 11:

MM. les maires ordonneront toutes mesures qu'ils jugeront utiles en vue de garantir l'ordre et la
sécurité publics dans la traversée de leur agglomération. Les arrétés éventuellement pris a cet effet
seront notifiés aux organisateurs de 'épreuve sportive par les soins dudit maire.

Articie 12 :

M. le directeur de cabinet du préfet de la Haute-Savoie ;

M. le préfet de I'Ain ;

M. le sous préfet de Saint-Julien en Genevois ;

M. le colonel, commandant le groupement de gendarmerie départementale ;

M. le président du conseil général de la Haute-Savoie ;

M. le directeur départemental de la cohésion sociale ;

M. le colonel directeur départemental des services d'incendie et de secowrs ;
MM. les maires des communes concernées ;

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de V'exécution du présent arrété dont copie sera adressce au
demandeur et qui sera publi¢ au recueil des actes administratifs de la préfecture.

Pour le préfet,
le directeur de cabinet

o
/ Régis CASTRO.

L
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T U Datede |
Nom, Prénom nﬁis:ant':'é'
Bernard 10-févr-64 86 route des Molliats 74150 SALES 06 11 1329 48 N° 820274101239
DUNOYER délivré le 29 03 1982
Gilles 0411211961 67 Route de vaulx 74330 SILLINGY 066021 01 98 N°76037410067
RUELLAN dblivré lo 10/04/1979
Laurent 27104/1968] PERRET DESSUS 74150 MASSINGY 06 33 31 47 95 N° 860874100775
CLAVEL délivré lo 05/03 1987
Lionel . N°860274100089
BERTHOD 02/10/1969| Rue du Pré Jacquier Bossy 74270 Frangy 06 07 84 61 54 4&livré Ie 30/09/2008
Edouard 20-mars-50| 240 route de charneuse - 74330 POISY | 0683041248 N° 205 994
LAUBE délivré le 7/05/2010
Patrico 07/09/1962| Chainaz- 74270 -Menthonnex sous Clermont | 0627 225186 N° 781173200664
FAVRE délivré le 29/12/80
Michel . Rue du mont des Princes N°978/68
26-mai-46 06 7153 42 52
VERDET 74910 SEYSSEL délivré le 07-03 68
Franck o7.nov-67 | 481 route chez Jacquet 74150 Versonnex | 06-19-49-11-69 N® 850774101777
Bouvier délivré le 24-11-2011
Christian 10/03/1951 23 grande rue 01 420 Corbonod 0626 3059 23 N® 240441
CARRIER délivré le 31/04/71
Claude . N° 901038110486
CEROMA 0511719711 1 lot Balcon de Gevrier 74150 RUMILLY | 0836383595 | .. «10 30 11.1990
Frédéric 08-juin-62 27 aliée des Pinsons 74150 SALES 06 76 85 82 32 N°800874100753
FONTAINE VIVE délived lo 30/01/1981
Paul 20/10/1954 Veytrens 74910 Bassy 06.42.63.77.69 - N°216629
PETROD délivré en Janvier 1973
Franck Rue du Lavoir - Champagne N°880174110250
09/02/1970 0622 87 78 89
DUCLOS 74270 FRANGY délivré le 11/04/2007
Patrick 02/02/1962| 5 allée des Saules 74000 ANNECY 0s72136285 | N7 791239200249
MENOUILLARD délivré 1o 29 08 1980
Jos! 17.mai-55 | 8 bis route de Vigniéres 74000 ANNECY | 066507 4068 N° 715508
BOUISSONNIE délivré le 30/08/2011
_ N°189229
René _o0t- "
Dﬁ:so“er Berthod 25.0ct-48 | 64, chemin de Penossay - 74600 SEYNQD 06.63.06.24.65 d6lived 16 26/11/1966
, N°236915
Mertine GAIME épouse 03/01/1952| 64, chemin de Penossay - 74600 SEYNOD 06.63.73.95.55 délivré lo 21/04/1971
Dussolier Berthod

Arrété N°2012074-0008 - 19/03/2012

Page 233



Lleu ! 'e départ.
Lieu d'arrivée

Course pedestre

'N_ofri, Pré_nom_. |

nalssance} = -

permis de conduire

Fabrice 13/12/1973 101,Clos Mont Fleury-74 410 Alben 06 65 58 89 14 N°911073200277
BUZIO délivié le 26-12-91
Frangoise o
COEN 07/09/1957 Combachenex & 74150 MASSINGY 06.74.14.16.05 d;. 72011 75‘;]%%";’14;93
épousePAGET vre i
Christian . N° 734047
04
MOREL 09/04/1955 Paumont 74910 seyssel attente info dlivré le 29/08/73
Stéphane , N°930526300195
MONNIER 19/04/1977 Paumont 74910 Seyssel allente info délivré le 19/05/1995
SUPPLEANTS:
S 1 Datede et date de délivrance dul
-'-'_-r:NOm?--.Erénpm-. naissance ermis de condusre
Touffick 41 bis Chemin des Fons Nord N° 774174100700
11/12/1959 06 87 140504
FATMI 74000 ANNECY delivré le 07/03/1978
Florian N°080201200839
ZUCCALLI 28/10/1988 Les Cotes- 74 910 Seyssel 06 16 89 97 52 dliveé le 25/06/2009
Denis N° 770101200275
POLLIER 31/12/1958 Vallod 74910 Seysssl 06 24 88 40 32 déliveé o 072177
Jean Marc . , 06 51 33 43 39 N°840401200539
JACQUIER 13/02/1968 34, rue de la Tour- 01 420 Sayssel (Ain) déliveé la 24/05/1984
Philippe 71011962|  Impasse do la Fruitiére- 74 910 BASSY | osoazsrees | N'81120320092]
LELONG détivré le 14/12/2001
Frédéric 278, rue les Grands Prés Gignez- N°® 890322410739
05/09/1971 07 78 54 00 3
TASSET 74 420 Corbonod délivré e 12/09/89
Michel 030811955/ 9, place du souvenir frangais 74910 Seyssel | 0631198414 | N 770674100061
LE NORMAND délivré le 02/07/2008
Franck n°® 790473200696
BURIGANA 2210511961 940, Pont Combet & 73100 GRESY SUR AIX | 06.09.92.23.81 dblived le 08/03/2011
Pierre . N° 236915
GENOUX 18/07/1952 chet lieu a 74150 MASSINGY 06.09.93.32.69 d6liveé le 21/04/1971

Le 24 janvier 2012-a-Geysgel

La Présidente T

Josefa DEKENS
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Libersé = Egalité « Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

Préfecture de la Haute- Savoie

Arrété n °2012074-0010

signé par voir le signataire dans le document
le 14 Mars 2012

préfecture de la Haute- Savoie
DCSIPC direction du cabinet, de la sécurité intérieure et de la protection civile
cabinet

n

arrété d'autorisation d'une course pédestre
2¢eme foulées de Gruffy " le dimanche ler avril
2012
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R PURIIERIF FRANCAIN

PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE

Préfeclure

Direction du cabinet, de la séeurité A““ecy’ le 1 lf MARS 2["2

intéricure et de la protection civile

LE PREFET DE LA HAUTE SAVOIE
prévention de la délinquance Chevalier de la Légion d'Honneur

Bureau de la sécuritd intérieure ¢t de la

Section polices administralives spéciales

Références: BSIPD/CB

Arrété n° 020 / ‘2 0 '79-’ 00/ 0

d'autorisation d'une course pédestre « 2éme foulées de Gruffy »
le dimanche ler avril 2012

VU le code général des collectivités territoriales et notamment son article L. 2215-1;

VU le code de la route et notamment ses articles R 411-29 aR 411-32;

VU le code de I'environnement et notamment ses articles R414-19 a R414-26 ;

VU le code du sport et notamment ses articles R 331-6 4R 331-17, A331-2 & A331-15 et A331-26
a A331-31;

VU le décret n® 2004-374 du 29 avril 2004, modifié, relatif aux pouvoirs des préfets, a l'organisation
et 4 I'action des services de |'état dans les régions et départements et notamment son article 43 ;

VU le décret du 11 novembre 2010 portant nomination de M. Philippe DERUMIGNY, préfet, en
qualité de préfet de la Haute-Savoie ;

VU larrété préfectoral n°2010-1521 du 17 décembre 2010 portant désignation de la liste
départementale des documents de planification, programmes, projets, manifestations et interventions
soumis a évaluation des incidences Natura 2000 ;

VU la demande du 10 février 2012 par laquelle Monsieur Jérdme CIMETIERE, président de
I'association des parents d'éléves de Gruffy :

1°- sollicite I'autorisation d'organiser le dimanche ler avril 2012 une course pédestre intitulée « 2¢me
foulées de Gruffy » sur le territoire de la commune de Gruffy ;

2°- prend I'engagement de mettre hors de cause la responsabilité de 'administration en cas d'accident
survenu au cours ou & l'occasion de Fépreuve, et déclare avoir contracté une assurance couvrant ces
risques ¢t écartant tout recours contre ladministration ;

3°- prend l'engagement de supporter tous les frais de service d'ordre exceptionnel éventuellement mis
en place a I'occasion de I'épreuve ;

VU lavis de M. le colonel, commandant le groupement de gendarmerie dépariementale ;
VU l'avis de M. le directeur départemental de la cohésion sociale ;

VU Favis de M. le colonel directeur départemental des services d'incendie et de secours ;
VU I'avis de Mme. le maire de Gruffy ;

SUR proposition de M. le directeur de cabinet du préfet ;

rue du 30 régiment d'infanterie - BP 2332 - 74 034 Annecy cedex
é¢léphone ; 04 5033 60 00 fax 04 50 52 90 6§
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ARRETE
Article 1 :
Monsieur Jérdme CIMETIERE, président de l'association des parents d'éléves de Gruffy est autoris¢ &
organiser la course pédestre intitulée « 2éme foulées de Gruffy » le dimanche ler avril 2012 de 8h &
141, dans le strict respect des dispositions précisées au dossier déposé en préfecture et aux conditions
du présent arrété.

La sécurité de cette manifestation reléve de l'entiére responsabilité de lorganisateur. Une vigilance
toute particuli¢re de l'organisateur (consignes, décision d'annulation...) est requise en cas de
dégradation météo ou de conditions de parcours dégradées. La manifestation sera annulée en cas
d'intempéries.

Les participants devront respecter strictement les régles édictées par le code de la route lors de
Femprunt des routes ouvertes 4 la circulation publique.

Aucun service spécifique ne sera mis en place par la gendarmerie.

L'organisateur devra prendre en compte la réglementation technique de sécurité des courses hors stade
de catégorie 2 établie par la fédération francaise d'athlétisme pour ¢laborer un dispositif de secours
adapté,

Article 2 : dispositif de sécurité :

Le service d'ordre sera composé des signaleurs figurant sur la liste annexée au présent arrété. Ils
devront &tre majeurs, titulaires d’un permis de conduire en cours de validité et seront placés en nombre
suffisant aux endroits sensibles et dangereux du parcours notamment au niveau des différentes
intersections et traversées de routes, Les signaleurs seront porteurs individuellement d'une copie du
présent arrété d'autorisation de I'épreuve qui ne préjuge pas du respect des autres décisions prises par
les différentes autorités concernées par cette manifestation et en particulier par les gestionnaires des
rowtes qui ont réglementé la circulation. Iis devront étre identifiables au moyen d'un brassard ou d’une
chasuble marqué "course” et devront utiliser des piquets mobiles a deux faces (verte-rouge) modéle K
10.

L'organisateur devra fixer et controler la capacité des acteurs de l'organisation et des signaleurs a
effectuer leur mission en séeurité (équipements, connaissance du réglement, contraintes physiques de
la mission...) ; une information devra &tre faite a I'ensemble de ces personnes sur feur misston de
sécurité.

Une attention toute particuliére sera portée sur le balisage efficace du parcours ainsi qu'aux
positionnement judicieux des secouristes et signaleurs (dotés entre eux de liaison radio) afin d'éviter
tes zones dites « hors de vue ».

L'organisateur devra prendre toutes les mesures de sécurité nécessaires afin d'assurer le bon
déroulement de D’épreuve et un bon encadrement des coureurs. Iis prendront également toutes
dispositions pour assurer la sécurité des spectateurs et celle des autres usagers de la route, le cas
échéant,

L'organisateur devra recommander aux participants de se conformer strictement aux mesures générales
ou spéciales qui auront été prises par le maire en vue de garantir le bon ordre et la sécurité publics.

Article 3 : dispositif sanitaire et de secours :

Les moyens de secours seront assurés par l'association départementale de protection civile 74
conformément 2 la convention signée le 2 février 2012. Ce dispositif de secours devra étre conforme a
l'arrété ministérie] du 7 novembre 2006 fixant le référentiel national relatif aux dispositifs
prévisionnels de secours.
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Le véhicule de secours médical prévu au dispositif ne pourra en aucun cas effectuer le transport de
victimes sur une structure hospitalicre.

L'organisateur devra mettre en ocuvre toutes les dispositions nécessaires pour faciliter l'acces au
secours publics sur les axes publiques totalement enclavés par le parcours.

La manifestation organisée ne fait pas l'objet d'une convention de mise & disposition de moyens en
personnels et en matériels sapeurs pompiers,

Les demandes de secours publics seront transmises au centre de traitement et de régulation des appels
de Meythet: teiéphone 18 ou 112,
Le responsable du PC course devra étre joignable & tout moment (N°PC course : 06 71 72 13 68).

Article 4 : participants:

L'organisateur s'assurera que les participants présentent une des licences autorisées dans le réglement
fédéral des courses hors stade de la fédération frangaise d'athlétisme (soit les licences FFA,
FFTriathton, FF de Course d'Orientation, FF de Pentathlon moderne, UFOLEP ou FSGT avec la
mention athlétisme en compétition pour ces deux derniéres) en cours de validité, et que les non
licencids présentent un certificat médical de non contre indication & la pratique de la course a pied en
compétition de moins d'un an,

Les participants mineurs (nés en 1994 et aprés) présenteront une autorisation parentale originale
signée par les représentant légaux (pére, mére ou futeur).

Article 5 :
Le parcours devra étre soigneusement nettoyé a l'issue de la manifestation. Le balisage du parcours
devra étre installé le plus tard possible, ne pas &tre dégradant ct sera retiré aussitot la compétition
terminée.

Article 6 :
Justification de l'assurance couvrant les risques de I'épreuve devra pouvoir étre présentée a toute
réquisition des agents de la force publique.

Article 7

Les organisatewrs devront procéder, quelques jours avant la course, a une reconnaissance de l'itinéraire
et prendre contact avec les services gestionnaires de la voirie municipale en vue de résoudre les
difficultés qui poutraient étre renconirées du fait de I'état des rues.

[ appartient & ’organisateur de vérifier au préalable, que le dispositif de sécurité est bien opérationnel.

Article 8 :

1l est interdit d'une maniére absolue de jeter sur la voie publique des journaux, prospectus, tracts,
échantitlons et produits quelconques sous peine des sanctions prévues & l'article R 632-1 du code
pénal, sans préjudice des poursuites qui pourraient étre intentées en cas d'accident.

11 est également interdit d'apposer des affiches, papillons, fléches de direction, ete... sur les ouvrages
d'art, bornes, plaques de rues communales et poteaux de signalisation. L'usage des clous ou agrafes
pour le balisage du parcours est proserit.

H appartient aux organisateurs de faire procéder & leur charge au nettoyage des dépendances du

domaine public occupées par les spectateurs, et & enlévement des panneaux publicitaires situés sur
les accotements, aprés le déroulement de I'épreuve.
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Article 9 :

D'une part, tout marquage sur la chaussée qui ne serait pas effagable rapidement est interdit. D’autre
part, la pose et la dépose de toute signalisation liée & cette course sont a la charge des organisateurs. A
cet égard, 'organisateur est tenu de diffuser une information pour les usagers et les riverains
concernés par la manifestation, a I'aide de panneaux de pré-information notamment, positionnés
aux principaux points du parcours. Cette signalisation doit étre mise en place en accord avec les
services gestionnaires des voiries concernées.

Article 10 : protection de |'environnement :
I.a manifestation ne porte pas atteinte aux objectifs de conservation d'un site NATURA 2000.

Article I1:

Madame le maire de Gruffy ordonnera toutes mesures qu'elle jugera utiles en vue de garantir l'ordre et
la sécurité publics dans la traversée de son agglomération. Les arrétés éventuellement pris a cet effet
seront notifiés aux organisateurs de I'épreuve sportive par les soins dudit maire.

Article 12 :

M. le directeur de cabinet du préfet de la Haute-Savoie ;

M. le colonel, commandant le groupement de gendarmerie départementale ;

M. le directeur départemental de la cohésion sociale ;

M. le colonel directeur départemental des services d'incendie et de secours ;

Mme, {e maire de Gruffy ;

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété dont copie sera adressée au
demandeur et qui sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture.

Pour le préfet,
le directeur de cabinet

" Régis CASTRO,
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ANNEXE 1

LISTE DES SIGNALEURS

MANIFESTATION : 2° foulées de Gruffy

DATE(S) 1 O1/04/2002.. ... oot s bbb s s

Nom et prénom

Adresse

Numéro de permis
de conduire

(impératif)

Jean Marie Hubert Ecole élémentaire 2692179
74 540 GRUFFY

James Blossier Lieu dit chef lieu 850874100319
74 540 GRUFFY

Gilles Rey Route de la Grive 79 0574 101 223
74540 GRUFFY

Jean pierre Richard Les granges 93 07 77 200 483
74 540 GRUFFY

Bruno Sarret Résidence les granges 88 01 59 562 040
74 540 GRUFFY

Anthony Vanzo Montée du noiret 90 04 71 500 446
74 540 GRUFFY

Claire Pichereau Résidence "les muscardins" 96 10 06 200 021
route d'Alby
74540 Gruffy

Michel Viviand Les trejauds 63 81 69
74 540 CHAINAZ LES FRASSES

Xavier Allard 6 chemin de Jocelyn 735823

73 100 AIX LES BAINS

Cendrine Fossioz La praille 850674100412
74 540 GRUFFY

Colette Paccard Les champs blonds 8508 74 100 564
74 540 GRUFFY

Stéphanie Cavier Le chiteau 931275101593
74540 GRUFFY

Jean-Yves Cognet Impasse de la Chéna; le corbet 270094
74540 GRUFFY

Laurence Legallo Impasse de la Chéna; le corbet 910395320477
74540 GRUFFY

Date et signature de l'organisateur :
/c Aofo 3/ 30 4t

2 .
' (/CL"/'\Q(é s

<
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REPUBLIQUE FRANCAISE

Préfecture de la Haute- Savoie

Arrété n °2012075-0001

signé par voir le signataire dans le document
le 15 Mars 2012

préfecture de la Haute- Savoie
DCSIPC direction du cabinet, de la sécurité intérieure et de la protection civile
cabinet

n

arrété d'autorisation d'une course pédestre
Seme trail des glaisins" le samedi 31 mars
2012
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PREFET DE LA TIAUTE-SAVOIE

B FTI

Préfecture

Direction du cabinet, de la séeurité Annecy’ le 1 5 HARS 2012

intéricure et de la protection civile

Bureau de Ta sécurité intéricure et de la

L.LE PREFET DE LA HAUTE SAVOIE
prévention de ta délinquance Chevalier de la Légion d'Honneur

Section polices administratives spéciales
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Références: BSIPD/CB

Arrété n° 020// 2 0 '75 - 000/

d'autorisation d'une course pédestre « Séme trail des Glaisins »
le samedi 31 mars 2012

VU le code général des collectivités territoriales et nolamment son article L. 2215-1

VU le code de la route et notamment ses articles R 411-29aR 4 11-32 4

VU le code de I'environnement et notamment ses articles R414-19 4 R414-26 ;

VU le code du sport et notamment ses articles R 131-6a R 331-17, A331-2 a4 A331-15 et A331-26
a A331-31,

VU le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004, modifié, relatif aux pouvoirs des préfets, a Yorganisation
ot 4 l'action des services de I'état dans les régions et départements et notamment son article 43 ;

VU le décret du 11 novembre 2010 portant nomination de M. Philippe DERUMIGNY, préfet, en
qualité de préfet de la Haute-Savoie ;

VU larrété préfectoral n°2010-1521 du 17 décembre 2010 portant désignation de la liste
départementale des documents de planification, programmes, projets, manifestations et interventions
soumis & évaluation des incidences Natura 2000 ;

VU la demande du 9 février 2012 par laquelle Monsieur Jean-Marie FONTANA, président de
Pamicale sportive des bikers Ancilevien :

1°- sollicite lautorisation d'organiser le samedi 31 mars 2012 une course pédestre intitulée « Seéme trail
des Glaisins » ;

2°- prend l'engagement de metire hors de cause la responsabilité de I'administration en cas d'aceident
survenu au cours ou & l'occasion de I'épreuve, et déclare avoir contracté une assurance couvrant ces
risques et écartant tout recours contre Padministration ;

3°- prend Yengagement de supporter tous les fiais de service d'ordre exceptionnel éventuellement mis
en place & l'occasion de I'épreuve ;

VU l'avis de M. le colonel, commandant le groupement de gendarmerie départementale ;
VU l'avis de M. le directeur départemental de la cohésion sociale ;

VU l'avis de M. le colonel directeur départemental des services d'incendie et de secours ;
VU J'avis de MM. les maires des communes concernees ;

SUR proposition de M. le directeur de cabinet du préfet ;
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ARRETE

Article 1 :

Monsieur Jean-Marie FONTANA, président de 'amicale sportive des bikers Ancilevien, est autorisé a
organiser la course pédestre intitulée « 5eme trail des Glaisins » le samedi 31 mars 2012 de 6h a 17h,
dans le strict respect des dispositions précisées au dossier déposé en préfecture et aux conditions du
présent arrété.

La sécurité de cetie manifestation reléve de l'entiére responsabilité de I'organisateur. Une vigilance
toute particuliere de l'organisateur (consignes, décision d'annulation...} est requise en cas de
dégradation météo ou de conditions de parcours dégradées. La manifestation sera annulée en cas
d'intempéries.

Les participants devront respecter strictement les régles édictées par le code de la route lors de
I'emprunt des routes ouvertes a la circulation publique.

Aucun service spéeifique ne sera mis en place par la gendarmerie,

L'organisateur devra prendre en compte la réglementation technique de séeurité des courses hors stade
assimilées « trail » ou « nature » établic par la fédération frangaise d'athiétisme pour élaborer un
dispositif de sccours adapte.

Article 2 : dispositif de sécurité ;

Le service d'ordre sera composé des signaleurs figurant sur fes listes annexées au présent arrété. Tis
devront &tre majeurs, titulaires d’un permis de conduire en cours de validité et seront placés en nombre
suffisant aux endroits sensibles et dangereux du parcours notamment au niveau des différentes
intersections et traversées de routes, Les signaleurs seront porteurs individuellement d'une copie du
présent arrété d'autorisation de I'épreuve qui ne préjuge pas du respect des autres décisions prises par
les différentes autorités concernées par cette manifestation et en particulier par les gestionnaires des
routes qui ont réglementé la circulation, Ils devront étre identifiables au moyen d'un brassard ou d’une
chasuble marqué "course” et devront utiliser des piquets mobiles 4 deux faces (verte-rouge) modéle K
10.

L'organisateur devra fixer et controler 1a capacité des acteurs de l'organisation et des signaleurs &
effectuer leur mission en séeurité (équipements, connaissance du réglement, contraintes physiques de
la mission...) ; une information devra étre faite a 'ensemble de ces personnes sur leur mission de
sécurité,

Une attention foute particuliére sera portée sur le balisage du parcours (indications kilométriques au
jalonnements repérés permettant de localiser d'éventuels incidents ou blessés) ainsi qu'au
positionnement judicieux des secouristes et signaleurs aux points d'abandons et d'observations
(dotés entre eux de liaison radio avec le PC course}, afin d'éviter les zones hors de vue.

L'organisateur devra prendre toutes les mesures de sécurité nécessaires afin d'assurer le bon
déroulement de I’épreuve et un bon encadrement des coureurs. Ils prendront ¢galement toutes
dispositions pour assurer Ja sécurité des spectateurs et celle des autres usagers de la route, le cas
¢chéant.

L'organisateur devra recommander aux participants de se conformer strictement aux mesures générales
ou spéciales qui auront été prises par le maire en vue de garantir le bon ordre et la sécurité publics.
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Article 3 : dispositif sanitaire et de secours :

Les moyens de secours seront assurés par l'association départementale UMPSA 73 conformément 2 la
convention signée le ler février 2012, Ce dispositif’ de secours devra étre conforme & l'arrété
ministériel du 7 novembre 2006 fixant le référentiel national relatif aux dispositifs prévisionnels de
secours.

Le véhicule de secours médical prévu au dispositif ne pourra en aucun cas effectuer le transport de
victimes sur une structure hospitaliére.

Tout secours & personne nécessitant un transport devra faire I'objet d'un appel au 18 ou 112 pour
traitement et régulation.

La manifestation organisée ne fait pas l'objet d'une convention de mise a disposition de moyens ¢n
personnels et en matériels sapeurs pompiers.

Les demandes de secours publics seront transmises au centre de traitement et de régulation des appels
de Meythet: téléphone 18 ou 112.

Le responsable du PC course devra étre joignable a tout moment (N°PC course : 06 86 79 12 00).

Article 4 : participants:
L'organisateur s'assurera que les participants présentent une des licences autorisées dans le réglement

fédéral des courses hors stade de la fédération frangaise d'athlétisme (soit les licences FFA,
FETriathlon, FF de Course d'Orientation, FF de Pentathlon moderne, UFOLEP ou FSGT avec la
mention athlétisme en compétition pour ces deux derniéres) en cours de validité, et que les non
licenciés présentent un certificat médical de non contre indication a la pratique de la course & pied en
compétition de moins d'un an.

Les participants non licenciés et mineurs (nés en 1994 et aprés) présenteront une autorisation parentale
originale signée par le représentant légal (pére, mére ou tuteur).

L'organisateur devra respecter le réglement fédéral des courses hors stades de la FFA concernant les
participants mineurs et les distances maximales autorisées. Les juniors (nés entre 1993 et 1994) ne
peuvent participer qu'a la seule épreuve de 17,7 km. Le grand parcours de 28.9 km n’est ouvert qu’a
partir de la catégorie « Espoirs » (1992 et avant).

Atrticle 5 :

Le parcours devra étre soigneusement nettoy¢ a I'issue de la manifestation. Le balisage du parcours
devra étre installé le plus tard possible, ne pas étre dégradant et sera retiré aussitot la compétition
terminée. Notamment, l'organisateur devra balisé son parcours, avec des matériels qui seront enlevés
aprés le passage des coureurs (type ruban) ou des produits de marquage éphéméres et biodégradables

(type platre).

Article 6 :
Justification de l'assurance couvrani les risques de I'épreuve devra pouvoir étre présentée a toute
réquisition des agents de la force publigue.

Article 7

Les organisateurs devront procéder, quelques jours avant la course, a une reconnaissance de {'itinéraire
et prendre contact avec les services gestionnaires de la voirie municipale en vue de résoudre les
difficultés qui pourraient étre rencontrées du fait de I'état des rues.

1! appartient & ’organisateur de vérifier au préalable, que e dispositif de sécurité est bien opérationnel.

Article 8 :

I} est interdit d'une maniére absolue de jeter sur la voie publique des journaux, prospectus, tracts,
échantillons et produits quelconques sous peine des sanctions prévues a l'article R 632-1 du code
pénal, sans préjudice des poursuites qui pourraient étre intentées en cas d'accident.
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Il est également interdit d'apposer des affiches, papillons, fieches de direction, efc... sur les ouvrages
d'art, bornes, plaques de rues communales et poteaux de signalisation. L'usage des clous ou agrafes
pour le balisage du parcours est proscrit.

Il appartient aux organisateurs de faire procéder 4 leur charge au nettoyage des dépendances du
domaine public occupées par les spectateurs, et a Penlévement des panneaux publicitaires situcs sur
jes accotements, aprés le déroulement de l'épreuve.

Article 9

D'une part, tout marquage sur la chaussée qui ne serait pas effagable rapidement est interdit, D’autre
part, la pose et la dépose de toute signalisation liée a cette course sont a la charge des organisateurs. A
cet égard, l'organisateur est tenu de diffuser une information pour les usagers et les riverains
concernés par la manifestation, a I'aide de panneaux de pré-information notamment, positionnés
aux principaux points du parcours, Cette signalisation doit &tre mise en place en accord avec les
services gestiotnaires des voiries concernées.

Article 10 : protection de 'environnement :

La manifestation ne porte pas atteinte aux objectifs de conservation d'un site NATURA 2000.
[.'organisateur devra veiller a ce que les participants et éventuels spectateurs ne sortent pas des routes
et des chemins.

En application de la loi du 3 janvier 1991, il est rappelé que toute circulation de véhicules a moteur est

interdite sur les chemins non ouverts & la circulation. En conséquence, seuls pourront étre autorisés a
les emprunter les véhicules motorisés nécessaires a 'organisation des secours.

['organisateur devra veiller par tous moyens a ce que les participants et éventuels spectateurs ne
sortent pas des routes et des chemins balisés dans la mesure ot la fréquentation dans les milieux
naturels hors des circuits est source de perturbation, voire de mortalité pour la faune sauvage.

Article 11:
Mm. les maires ordonneront toutes mesures qu'ils jugeront utiles en vue de garantir l'ordre et la
sécurité publics dans la traversée de leur agglomération. Les arrétés éventuellement pris 4 cet effet

7

seront notifiés aux organisateurs de 'épreuve sportive par les soins dudit maire.

Article 12 :

M. le directeur de cabinet du préfet de la Haute-Savoie ;

M. le colonel, commandant le groupement de gendarmerie départementale ;

M. le directeur départemental de la cohésion sociale ;

M. le colonel directeur départemental des services d'incendie et de secours ;

MM. les maires des communes concernées ; ;

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de P'exécution du présent arrété dont copie sera adressée au
demandeur et qui sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture.

Pour le préfet,
le directeur de cabinet

/Régis CASTRO.
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UNION SPORTIVE ET MUSICALE ANCILEVIENNE
U.S.M.A

ANNEXE 1
LISTE DES SIGNALEURS AYANT UN POSTE

MANIFESTATION :
TRAIL DES GLAISINGS 2012 000t s i s s s
DATE(S):
PAGEn°1/7
Numéro de permis
Poste Nom et prénom Date de Adresse de conduire
naissance (impératif)
TO DEPART
T 1 DECATOIRE CEDRIC 24/04/1983 716, ROUTE DES QUARTS N° 010274100355
74320 SEVRIER
T2 ALLIE GERARD 20/12/1948 80, ROUTE DE LA ROCHE N° 205403
| 74370 PRINGY
T3 IBORDONE NATHALIE 13/04/1964 18, RUE DU VY ELEVE N° 841093110524
74940 ANNECY LE VIEUX
T4 EVRARD GILBERT 12/02/1966 18, RUE DU VY ELEVE N° 830873201504
74940 ANNECY LE VIEUX
TS HIROC-LUCAS LAURENT | 17/06/1982 337, AVENUE PASTEUR N° (000291200687
74800 LA ROCHE SUR FORON
T6 ZULIAN ANN CLAIRE 14/07/1982 337, AVENUE PASTEUR N° 010251100256
74800 1.A ROCHE SUR FORON
T7 BOCHET ALBERT 11/12/1934 2, RUE LIONNEL TERRAY Ne 85631
74000 ANNECY
PICHAT RICHARD 23/11/1935 83, CHEMIN DE SAINT-BERON N° 77219
74370 LES OLLIERES
T8 LECLERCQ MICKAEL 13/05/1979 190, ROUTE DE CLUSES N° 950474100355
74300 CHATILLON SUR
CLUSES
T9 JACQUEMIN GUILLAUME 02/05/1979 291, AVENUE BENITE N° 970921200512

FONTAINE
74800 LA ROCHE SUR FORON

LISTE DES SIGNALEURS AYANT UN POSTE

L

PAGEn°2/7

Fontana Jean-Marie 4 ¢
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PAGE n° Numéro de permis
2 f; 6 Nom et prénom Date de Adresse de conduire
N naissance (impératif)

T 1 O BIAUT GILBERT 25/10/1932 |13, BOULEVARD SAINT BERNARD | N° 75/398.736
DE MENTHON
74000 ANNECY

Tl l MORO RENZO 28/07/1961 1|8, RUE DU COMMANDANT RATEL | N° 790074100266
74940 ANNECY LE VIEUX

T] 2 FGOURRAUD PATRICK |10/07/1959 |18, ALLEE DE LA BORNAILE N° 800194110753
74940 ANNECY LE VIEUX

Tl 3 IRAY JEAN FRANCOIS ]15/02/1967 |2, ALLEE DES AUBEPINE N°© 851271501422
74600 SEYNOD

l 4 TOUTY JEAN- 17/03/1973 139, LE PRE DES TERRES ROUX N° 910274110671

ﬂCHARLES 01800 BOURG SAINT CHRISTOPHE

Tl 5 ROBET JEROME 07/08/1973 |[CHEMIN DES OISEAUX N° 910974110172
74150 HAUTEVILLE SUR FIER

Tl 6 DECATOIRE ALAIN 15/04/1955 |22, RUE DU MURAILLON N° 760459562253
74600 SEYNOD

T 1 7 BOCHE GAETAN 22/02/1987 |55, ROUTE DE PROVINS N°040774 100779

r 74940 ANNECY E VIEUX

Tl 8 rDECATO]RE ARNAUD |05/03/1979 {22, RUE DU MURAILLON N° 970974100943
74600 SEYNOD

T 1 9 FCATALDO WILLIAM 25/01/1979 |15, RUE DU PARMELAN N° 9501741000622
74350 VILLY LE PELLOUX

LISTE DES SIGNALEURS AYANT UN POSTE
PAGE n®3/7

Fontana Jean-Matie “4rue du Ponchy 74940 Annecy-le-Vieux
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Numéro de permis

GALERE
74540 GRUFFY

N° Nom et prénom Date de Adresse de conduire
naissance (impératif
T20 'MEUNIER PIERRE 28/02/1959 241, ROUTE DU MARTINET N° 750774100753
74350 VILLY LE PELLOUX
T2 1 ANNIE SPELEO 19/02/1957 285, ROUTES DES MONGETS N°760630201229
74320 SEVRIER
T22 JACQUES SPELEO 09/07/1958 285, ROUTES DES MONGETS N°780174100371
74320 SEVRIER
T23 ICQUEL ZACHARY | 08/10/1997 338, ROUTE DES CURTILS PAS DE PERMIS
74230 DINGY SAINT CLAIR
T24 JMORO RENZO 28/07/1961 8, RUE DU COMMANDANT RATEL N° 790974100266
74940 ANNECY LE VIEUX
CQURRAUD 10/07/1959 18, ALLEE DE LA BORNAILE N° 800194110753
PATRICK 74940 ANNECY LE VIEUX
09/06/1962 613,ROUTE DES AVOLLIONS N° 800876301093
[BAILLY DOMINIQUE 74320 SEVRIER
17/07/1950 338, ROUTE DES CURTILS N° 1893898338
JGICQUEL CLAUDE 74230 DINGYSAINT CLAIR
T25 EBIAUT GILBERT 25/10/1932 13, BOULEVARD SAINT BERNARD |N° 75/398.736
DE MENTHON
74000 ANNECY
T26 SEIGEOT BERTAND | 24/11/1960 30, IMPASSE CHEZ COLLET N°© 761078200130
74230 DINGY SANT CLAIR
T27 LECLERCQ MICKAEL | [3/05/1979 190, ROUTE DE CLUSES N° 950474100355
74300 CHATILLON SUR CLUSES
T28 ACQUEMIN 02/05/1979 291, AVENUE BENITE FONTAINE N° 970921200512
UILLAUME 74800 LA ROCHE SUR FORON
RAV MALLINJOUD 08/11/1961 15, BOULEVARD DU FIER N°© 801274100137
BERNARD 74000 ANNECY
3
T29 BAYLE RENAUD 31/08/1959 LES PRIMEVERES-LE CRET DE LA N° 771074101029

L

PAGE n°

LISTE DES SIGNALEURS AYANT UN POSTE
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N° Nom et prénom Date de Adresse permis de
naissance conduire
!imgérati!!
T3 0 rGENY JEAN FRANCOIS |07/02/1954 | 1180, ROUTE DE LA MONTAGNE | N°® 262578
74330 EPAGNY
T3 l PRALON CLAUDE 31/05/1963 |61, RUE DU CAPITAINE ANJOT N° 810774101621}
74570 THORENS LES GLIERES
T3 2 ARCIA ALAIN 01/12/1956 |31, RUE DE LA GRENETTE BAT 1 [ N° 770974100404
74370 METZ TESSY
T3 3 JUGE FREDERIC 12/06/1954 |2, LOUIS ARMAND N° 7601741010602
74000 ANNECY
FB()ULOURD BERNARD 15/02/1947 |264 CHEMIN DE LA GROSSE N¢ 190664
PIERRE
HANTZ DIDIER 18/02/1983 | 74600 QUINTAL N° 010725100322
LA-CROE
ESPEJO LUCA S JUAN 25/08/1957 | 73630 LA COMPOTE EN BAUGE N° 11DY459708
76, RUE DES GRANDS CHAMPS
74370 MEZ TESSY
T34 ARCIA MIREILLE 31/03/1958 |31, RUE DE LA GRENETTE BAT 1 |N° 760974101011
74370 METZ TESSY
T3 5 JEGADEN GUILLAUME 37/06/1971 |20, AVENUE DE BROGNY N° 911074110142
74000 ANNECY
T3 6 MELINE TOPALIAN 19/10/1996 |4 ,ROUTE DE GENEVE PAS DE PERMIS
69140 RILLIEUX LA PAPE
T37 AXEL TOPALIAN 10/09/1994 |4 ,ROUTE DE GENEVE PAS DE PERMIS
69140 RILLIEUX LA PAPE
T3 8 SUPPO FLORIAN 16/08/1987 | 152, CHEMIN SUR LES VIGNES N° 050274100607
74160 FEIGERES
SUPPO CHARLENE 22/07/1993 | 152, CHEMIN SUR LES VIGNES N° 10017400847
74160 FEIGERES
TOPALIAN JACQUES 04/11/1971 |4, ROUTE DE GENEVE N° 8911169112634
69140 RILLIEUX LA PAPE
T3 9 REZIS JEAN MARIE 03/01/1934 |33, CHEMIN DE BELLEVUE N° 371299 1
74940 ANNECY LE VIEUX i
iGREZlS THERESE 25/12/1945 |33, CHEMIN DE BELLEVUE N° 209441
74940 ANNECY LE VIEUX

L

LISTE DES SIGNALEURS AYANT UN POSTE
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Numéro de permis

N° Nom et prénem Date de Adresse de conduire
naissance (impératif
T40 ALLIE GERARD de 10H20 4 |20/12/1948 |80, ROUTE DE LA ROCHE N° 205403
11H30 : 74370 PRINGY
JOUTY JEAN-CHARLES & | 17/03/1973 {39, LE PRE DES TERRES ROUX | N° 910274110671
Ipartir de 11130 01800 BOURG SAINT
CHRISTOPHE
T41 IROC-LUCAS LAURENT | 17/06/1982 |337, AVENUE PASTEUR N° 000291200687
74800 LA ROCHE SUR FORON
7ULIAN ANN CLAIRE 14/07/1982 {337, AVENUE PASTEUR N° 010251100256
74800 LA ROCHE SUR FORON
T42 SUZZARINI JEAN 08/01/1953 |3, CHEMIN DES VERNETTES N° 264831
FRANCOIS 74600 SEYNOD
e 10H20 4 11H30
BARAGGIA JEAN FRANCOIS | 15/02/1954 | 102, RUE DES PAQUERETTES N° 261280
A partir 1 1H30 74960 CRAN GEVRIER
T43 BRY LUDOVIC 06/10/1975 |31, RUE DES POMMARIES N° 921030200025
74900 ANNEC LE VIEUX
TA4 BARAGGIA JEAN FRANCOIS [ 15/02/1954 | 102, RUE DES PAQUERETTES N° 261280
74960 CRAN GEVRIER
BARAGGIA MICHEL 23/02/1959 |2, PLACE DU MONT LACHAT N°770974100239
74000 ANNECY
fDEMILLIER DOMINIQUE  {14/03/1959 |LE MAGELLAN Ne 770916110924
8 BIS AVENUE DE CRAN
74100 ANNECY
MARGARA PIERRE 22/06/1978 |1, ALIEU DES TANNEURS N° 960974100462
JEMMANUEL 74540 ALBY SUR CHERAN

Fowtana Jean-Marie 4 rue du
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01600 TREVOUX

LISTE DES SIGNALEURS
SANS POSTE B
PAGEn°6/7
Numéro de permis
N° Nom ¢t prénom Date de Adresse de conduire
naissance (impératit
IBARTOLAMI FABRICE 23/04/1966 |11, BOULEVARD DE L'INDUSTRIE |N° 840374100993

DECATOIRE MANUELA | 11/03/1955 {22, RUE DU MURAILLON N® A.101732
74600 SEYNOD

BERNARDI MORGAN 02/03/1982 |9 ,AVENUE DE LA PLAINE N° 991274100346
74000 ANNECY

MARIANI AURELIA 16/01/1986 |13, RUE DE LA COMBE N° 060659600509
73140 ST MICHEL DE MAURIENNE

BOINET OLIVIER 27/01/1963 |62, ALLEE DE TREILLE N° 811292210034
74330 POISY

OLLARD GUILLAUME [04/11/1981 12551, ROUTE DE L'ECULAZ N° 010974100491

74930 REIGNIER

ALGARRA LAURE 28/08/1989 | 498, RUE DE FESIGNY N° 051274100541
74330 CRUSEILLES

ALGARRA GUILLAUME |25/07/1992 | 118, RUE CROZET N° 0805741004106
BOUSSINGAULT
42100 SAINT ETIENNE

DEBORAH ROUYER 05/08/1988 |4, IMPASSE DU BOIS JOLI N° 040874100884
74960 MEYTHET

L
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LISTE DES SIGNALEURS SERRE FIL,

PAGEn°7/7

N° Nom ¢t prénom Date de Adresse
naissance

Numéro de permis
de conduire

DECATOIRE CEDRIC 24/04/1983 | 716, ROUTE DES QUARTS
74320 SEVRIER

N° 010274100355

ARTIN CYRIL 66, AVENUE DES GROTTES N° 95107400902
74500 EVIAN

IMARTIN NICOLAS RESIDENCE DES DEUX LACS

I 74500 LA BEUNAZ
Date et signature de 'organisateur

Le 9 février 2012
Fontana Jean-Marie T e du Ponchy 74940 Annecy-le-Vieux —
13
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Libersé = Egalité « Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

Préfecture de la Haute- Savoie

Arrété n °2012066-0005

signé par Préfet de la Haute- Savoie
le 06 Mars 2012

préfecture de la Haute- Savoie
DRHBM direction des ressources humaines, du budget et des mutualisations
bureau de l'organisation administrative BOA

Arrété donnant délégation de signature 2 Mme
Monique NOVAT, chef du service de la
navigation Rhone- Sadne.
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Liberié « Egalite = Frasrmiry

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE

Préfecture

Direction des ressources humaines
du budget et des mutualisations

Bureau de I'organisation administrative Annecy, le 06 mars 2012
Références : BOA/GF (SNRS)

LE PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE
Chevalier de la Légion d'Honneur

ARRETE N° 2012066-0005

donnant délégation de signature a Mme Monique NOVAT, chef du service de la navigation Rhone-
Sadne.

VU le code du domaine de I'Etat ;

VU le code du domaine public fluvial et de la navigation intérieure ;

VU le code de I'environnement ;

VU le code général de la propriété des personnes publiques ;

VU la loi n® 82.213 du 2 mars 1982 modifiée relative aux droits et libertés des communes, des
départements et des régions et notamment son article 34 ;

VU la loi n® 83.8 du 7 janvier 1983 relative a la répartition des compétences entre les communes, les
départements, les régions et I'Etat ;

VU la loi d'orientation n° 92.125 du 6 février 1992 relative a l'administration territoriale de la
République ;

VU la loi n® 2004.809 du 13 aolit 2004 relative aux libertés et aux responsabilités locales ;

VU le décret n® 67.278 du 30 mars 1967 relatif a ’organisation et aux attributions des services
départementaux et régionaux du Ministére de I’Equipement ;

VU le décret n® 82.627 du 21 juillet 1982 modifié, relatif aux pouvoirs des préfets sur les services de
navigation ;

VU le décret n® 2004.374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des préfets, a I’organisation et
a l'action des services de I’Etat dans les régions et départements, et notamment ses articles 43 et 44 ;

VU le décret n® 2006.975 du leraoht 2006 portant code des marchés publics ;

VU le décret du 11 novembre 2010 portant nomination de M. Philippe DERUMIGNY, Préfet, en
qualité de Préfet de la Haute-Savoie ;
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VU larrété du Ministre de I'Ecologie, du Développement durable, des transports et du logement, en
date du 25 janvier 2012 nommant Mme Monique NOVAT, ingénicure en chef des ponts, des eaux et
des foréts, chef du service de la navigation Rhone-Sadne, a compter du 07 mars 2012 ;

VU le réglement particulier de la police de la navigation ;

VU la demande du service de navigation Rhone-Sadne ;

SUR proposition de M. le Secrétaire Général de la préfecture,

ARRETE

Article 1 : Délégation de signature est donnée a Mme Monique NOVAT, chef du service de la
navigation Rhone-Sadne, a l'effet de signer, dans le cadre de ses attributions pour ce qui concerne le
département de la Haute-Savoie toutes décisions dans les matiéres suivantes :

1

2)

3)

Police de la navigation

1.1 Réglementation et autorisation des demandes de manifestations nautiques ou en lien avec
le plan d'eau, contréle (art.1-23 du décret n°73-912 du 21 septembre 1973 modifié, portant
réglement général de la police de navigation intérieure),

1.2 Les avis a la batellerie,

1.3 Délivrance des autorisations spéciales de transports,

1.4 Autorisation de stationner des bateaux a passagers afin de permettre I'embarquement et le
débarquement des personnes (art. 10.01 du Reglement général de police de la navigation
intérieure annex¢ au décret n°73-912 du 21 septembre 1973 modifié).

Police de I'eau et de I'environnement
2.1 Licences individuelles de péche amateur, permissions annuelles de chasse au gibier d'eau,
2.2 Autorisation en tout temps de capture, de transport ou de vente de poissons, a des fins
sanitaires, scientifiques et écologiques, notamment pour en permettre le sauvetage, le
dénombrement, la reproduction, favoriser le repeuplement et remédier aux déséquilibres
biologiques (articles L.436.9 du code de I'environnement),
2.3 Baux de chasse et de baux de péche sur le domaine public fluvial (code de
l'environnement, articles D422-97 a D422-113, L422-13 et L424-6 pour la chasse et articles
L430-14 L438-2 et R431-1 a R437-13 pour la péche),
2.4 Tout document relatif a la procédure de déclaration ou d'autorisation des installations,
ouvrages, travaux et activités (IOTA) en application des articles 1..211-1, L.214-1 et suivants
et R 214-1 et suivants du code de l'environnement a l'exception :

+  des récépissés de dépot de demande d'autorisation et déclaration,

+ des déclarations de complétude de demande d'autorisation et déclaration,

+ des arrétés de prescriptions spécifiques et d'opposition a déclaration,

+ de tout acte nécessitant l'avis préalable de CODERST,
2.5 Tout document relatif a la procédure de mise en demeure de régulariser un iota en
application des articles 1.216-1 et 1.216-1-1 du code de l'environnement a l'exception des
arrétés.

Domaine public fluvial

3.1 Autorisations d'occupation temporaire du domaine public fluvial (articles L.2122-1 et
suivants du code général de la propriété des personnes publiques et article R.53 du code du
domaine de I'Etat),

3.2 Autorisations de prise d'eau (article L.2124-8 du code général de la propriété des
personnes publiques),

2
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3.3 Conventions de gestion, de transfert de gestion et de superposition d'affectation, telles que
définies respectivement aux articles L2123-2, L.2123-3 et L.2123-7 du code général de la
propriété des personnes publiques,

3.4 Aménagement et entretien du domaine public fluvial (articles 1.2124-6 et suivants du code
général de la propriété des personnes publiques),

3.5 Acquisition, échange et cession de biens du domaine de I'Etat,

3.6 Servitudes sur le domaine public fluvial (article L 2122-4 du code général de la propriété
des personnes publiques).

Article 2 : Sont exclues de la délégation :

« les circulaires aux maires,

+ toutes correspondances adressées aux cabinets ministériels ainsi que celles adressées aux
administrations centrales et qui sont relatives aux programmes d'équipement et a leur
financement,

+  toutes correspondances adressées aux présidents des assemblées régionales et départementales,
ainsi que les réponses aux interventions des parlementaires et des conseillers généraux
lorsqu'elles portent sur des compétences relevant de I'Etat.

Article 3 : Mme Monique NOVAT, chef du service de la navigation Rhone-Sadne, peut subdéléguer
tout ou partie de la délégation de signature qui lui est conférée a un ou plusieurs agents des services
placés sous son autorite.

A cet effet, un arrété sera pris par Mme Monique NOVAT, chef du service de la navigation Rhone-
Sadne, et publié¢ au recueil des actes administratifs de la préfecture de la Haute-Savoie.

Article 4 : Les dispositions du présent arrété prendront effet a compter du 07 mars 2012, Toutes
dispositions antérieures a cette date sont abrogées.

Article 5 : M. le Secrétaire Général et Mme le chef du service de la navigation Rhone-Sadne, sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des
actes administratifs de la préfecture de la Haute-Savoie.
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CABINET DU PREFET

SERVICE DEPARTEMENTAL
D'INCENDIE ET DE SECOURS

Péle Opération, Planification, Prévention
Groupement Opération

6, rue du Nant - B.P. 1010

74 966 MEYTHET cedex

Téléphone : 04 50 22 76 19
Télécopieur : 04 50 22 76 97

E,
—

Liberté « Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE
PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE

Annecy,le {1 § MARS 2012

LE PREFET DE LAHAUTE-SAVOIE
Chevalier de la légion d’Honneur

ARRETE PREFECTORAL r° 2012 -075- o0
Portant réglement opérationnel du service départemental d’incendie et de secours de la Haute-Savoie

Vu le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 1424-1 et suivants et
R 1424-] et suivants ;

Vu la loi n° 2004-811 du 13 aolit 2004 de modernisation de la sécurité civile ;

Vu le décret n° 2004.374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des préfets, & I’organisation et
a l’action des services de I’Etat dans les régions et départements ; :

Vu le décret du 11 novembre 2010 portant nomination de M. Philippe DERUMIGNY, Préfet, en
qualité de Préfet de la Haute-Savoie ;

Vu l'arrété préfectoral n® 2006-3 du 3 janvier 2006 portant approbation du schéma départemental
d’analyse et de couverture des risques (SDACR) de la Haute-Savoie ;

Vu la délibération n® CA-2012-03 du conseil d’administration du service départemental d’incendie et
de secours de la Haute-Savoie en date du 21 février 2012 ;

Vu lavis €émis par le comité technique paritaire (CTP) du service départemental d’incendie et de
secours de la Haute-Savoie en date 17 janvier 2012 ;

Vu I’avis émis par la commission administrative et technique des services d’incendie et de secours
(CATSIS) de la Haute-Savoie en date 19 janvier 2012 ;

Sur proposition du Directeur départemental des services d’incendie et de secours de la Haute-Savoie ;
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ARRETE
CHAPITRE 1 — GENERALITES
A — Les missions du service départemental d’incendie et de secours de la Haute-Savoie

Article 1 :

Le présent arrété constitue le réglement opérationnel du service départemental d’incendie et de secours
de la Haute-Savoie. II fixe les mesures nécessaires a la mise en ceuvre des moyens d’intervention, au
maintien opérationnel des personnels et des matériels et a ’exercice des missions de prévention, de
prévision et de formation.

Article 2 :

Conformément aux dispositions de ’article 1.1424-2 du Code Général des Collectivités Territoriales
(CGCT), le service départemental d’incendie et de secours de la Haute-Savoie est chargé de la
prévention, de la protection et de la lutte contre les incendies. Il concourt avec les autres services et
professionnels concernés, a la protection et a la lutte contre les autres accidents, sinistres et
catastrophes, a I’évaluation et 4 la prévention des risques technologiques ou naturels ainsi qu’aux
secours d’urgence.

Dans le cadre de ses compétences, il exerce les missions suivantes :

1° la prévention et I’évaluation des risques de sécurité civile ;

2° la préparation des mesures de sauvegarde et 1’organisation des moyens de secours ;

3° la protection des personnes, des biens et de ’environnement ;

4° les secours d’urgence aux personnes victimes d’accidents, de sinistres ou de catastrophes
ainsi que leur évacuation ;

Article 3 : :

Au titre de l'article L1424-3 du CGCT, le service départemental d’incendie et de secours de la Haute-
Savoie est placé, pour emploi, sous ’autorité du préfet ou du maire, agissant dans le cadre de leurs
pouvoirs respectifs de police. '

Pour assurer les missions de prévention qui leur incombent, notamment en ce qui concerne la
réglementation applicable aux risques d’incendie et de panique dans les établissements recevant du
public, le préfet ou le maire dispose des moyens relevant du service départemental d’incendie et de
secours de la Haute-Savoie.

Article 4 :

Le service départemental d’incendie et de secours de la Haute-Savoie n'est tenu de procéder qu'aux
seules missions qui se rattachent directement & celles prévues & l'article 2 ci-dessus (article L1424-42
du CGCT).

Lorsqu'il est conduit a effectuer des interventions qui ne se rattachent pas directement 3 l'exercice de
ses missions, le service départemental d'incendie et de secours de la Haute-Savoie peut demander aux
personnes bénéficiaires ou celles a l'origine de la sollicitation, une participation aux frais selon des
conditions déterminées par son conseil d’administration.

Les missions suivantes ne se rattachent pas directement aux missions du service départemental
d’incendie et de secours de la Haute-Savoie :
- le dégagement de personnes bloquées dans un ascenseur ;
- Touverture des portes, en l'absence de personnes en danger ou de risques potentiels {odeurs
suspectes, fuite de gaz ou d'eau, etc.) ;
- les transports d'aliénés (1) ;
- le déclenchement d’alarme injustifié et répétitif ;
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- la récupération ou capture d’animaux, a 'exception des animaux dangereux présentant une
menace immédiate pour la sécurité publique (1) ;

- le secours aux skieurs pratiquant cette activité sur le domaine skiable (loi montagne de 1985
et son décret d’application) sauf carence ;

- les services de surveillance, de sécurité ou dispositifs prévisionnels de secours, lors de
spectacles ou de manifestations de tous ordres (notamment sportives, culturelles, récréatives
ou de loisirs) en présence du public, ainsi que lors de tournages de film ;

- la destruction de nids d’hyménoptéres hors les cas d’urgence et de danger (lieux publics) ;

- les épuisements de cave ou de sous-sols résultant d’une négligence imputable au demandeur
ou d’une disposition habituelle des licux ;

- le déneigement de toitures ;

- le transport des malades, aprés régulation médicale, en cas de carence des transporteurs

sanitaire privés ;

- la récupération d’embarcations 4 la dérive ;

- les livraisons d’eau, autres que celles consécutives a un sinistre, une rupture de canalisation,
l'arrét de I’alimentation non imputable au sinistré ou prévues par convention (1). A cet effet,
il est rappelé que les véhicules de secours ne sont pas agréés pour transporter de 1’eau
potable.

En cas de carence avérée du service public ou privé chargé de cette mission, ou lorsque la
couverture du risque est imposée par un texte a ’organisateur de 1’événement au titre de son
obligation générale de sécurité, certaines de ces missions peuvent donner lieu 4 participation des
sapeurs-pompiers. Dans ce cas, I’engagement des moyens fait I’objet d’une facturation dans les
conditions fixées par le conseil d’administration du SDIS.

Les missions suivantes ne relévent pas de la compétence du service départemental d’incendie et de
secours de la Haute-Savoie :

- le transport de personnes décédées, hors le cas d'accident sur la voie publique ou au cours
d'intervention (1) ;

- les transports de blessés d'hopital & hépital dénommés transports sanitaires, sauf exceptions
prévues par convention SAMU - SDIS ;

- le transport d'animaux hors le cas de sauvetage ;

- l'intervention pour arréter les sonneries d'alarme ;

- le débouchage d'égouts ;

- les opérations de salage, sablage et déneigement des voies de circulation ;

- le balisage des routes, le contréle de la circulation routiére, hormis les précautions & prendre
sur les lieux d'une intervention pour éviter le sur-accident et protéger le personnel
intervenant dans ’attente de ’arrivée des forces de 1’ordre ou du service gestionnaire de la
voirie (1) ;

- le dégagement des véhicules (1) ;

ceoeeoe— o la-recherche-sous-l'eau-d'épaves-ou-d'objets—divers-sauf dans-le cas-d'une-opération-de—————
sauvetage (1);

- la pose ou la dépose de banderoles et emblémes divers ;

- la recherche d'engins explosifs ou de colis piégés ;

- leremplissage ou la vidange de piscines ;

- la recherche de personnes disparues (1) ;

- toute demande répondant & un besoin purement privé et ne présentant pas une mesure
d’urgence ou de sauvetage caractérisé ;

(1) En cas de réquisition diiment motivée, de ’autorité de police administrative ou judiciaire
compétente, ces missions devront étre effectuées. Dans ce cas, elles donnent lieu & une participation
aux frais 3 la charge du bénéficiaire, dans les conditions fixées par le conseil d’administration du
SDIS74.

Lorsqu'il est conduit & effectuer des interventions qui ne se rattachent pas directement a l'exercice de
ses missions, le service départemental d'incendie et de secours de la Haute-Savoie peut demander aux
personnes beénéficiaires ou celles a l'origine de la sollicitation, une participation aux frais selon des
conditions déterminées par son conseil d’administration.
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En complément, le SDIS peut étre amené 4 solliciter le remboursement des frais engagés dans les cas
suivants et dans les conditions prévues par la loi :
- la pollution aquatique avec identification du pollueur ;
- les feux de foréts volontaires ;
- les dommages causés par un incident ou un accident, soit lié 4 une opération d’élimination de
déchets, soit causé par une installation classée ;

Article 5 :

Conformément aux dispositions de l'article L1424-42 du CGCT, les missions effectuées sur le réseau
autoroutier concéde font I’objet d*une prise en charge financiére dans les conditions définies par des
conventions passées avec les sociétés concessionnaires ou exploitantes d’ouvrages autoroutiers.

B — Le réle du Préfet et du Maire

Article 6 :

Dans I’exercice de leur pouvoir de police et selon les termes de l'article 1.1424-4 du CGCT, le préfet et
le maire mettent en ccuvre les moyens relevant du service départemental d’incendie et de secours de la
Haute-Savoie dans les conditions prévues au présent réglement.

La direction des opérations de secours reléve de Iautorité de police compétente en vertu des articles
L2212-1 et L2215-1 du CGCT.

C — Le role du Directeur départemental des services d’incendie et de secours

Article 7 :
Sous lautorité du préfet, le Directeur départemental des services d’incendie et de secours, chef de
corps départemental, assure :

- la direction opérationnelle du corps départemental des sapeurs-pompiers ;

- la direction des actions de prévention relevant du service départemental d’incendie et de
secours de la Haute-Savoie ;

- le contréle et la coordination de I’ensemble des centres d’incendie et de secours.

Il est chargé également, sous 'autorité du préfet ou du maire et conformément aux dispositions de
l'article 1.1424-33 du CGCT, de la mise en euvre opérationnelle des moyens de secours et de lutte
contre I'incendie sur le département et de tout autre moyen public ou privé qui serait mis a sa
disposition par ces autorités.

Article 8 :

Pour I’exercice de ses missions opérationnelles, il dispose du Centre de Traitement de I'Alerte (CTA)
et du Centre Opérationnel Départemental d'Incendie et de Secours (CODIS), des persomnels et des
matériels de I’Etat-Major, du Service de Santé ct de Secours Médical (SSSM) et des centres d’incendie
et de secours (CIS) du département conformément a l'organigramme du corps départemental.

En Haute-Savoie, le CTA, le CODIS, le Centre 15, le SAMU sont regroupés au sein d’un plateau
unique appelé Centre de Traitement et de Régulation des Appels (CTRA 74). De plus, le CTRA 74
accueille le SAMU Social, le service de réception du Téléalarme et le correspondant ATSU.

Article 9 :

Dans le cadre des articles L1424-33 et R1424-19-1 du CGCT, Ie Directeur départemental des services
d’incendie et de secours doit s’assurer du bon fonctionnement des centres d’incendie et de secours en
contrblant leur organisation, la formation des personnels, I’entretien des matériels et les mesures prises
dans les domaines de la prévention et de la prévision,

Il est secondé dans ses missions par le Directeur départemental adjoint.
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Le Directeur départemental peut déléguer certaines missions de contrdle, au chef d’Etat-Major, aux
chefs des pdles et des groupements fonctionnels et territoriaux.

Article 10 : Le commandement des opérations de secours

Le commandement des opérations de secours reiéve du Directeur départemental des services
d’incendie et de secours sous ’autorité du préfet ou du maire agissant dans le cadre de leurs pouvoirs
respectifs de police (article R1424-43 du CGCT). En son absence, le commandement des opérations
de secours revient dés leur arrivée sur les lieux et quelle qu’en scit la nature ;

- A lofficier de direction, un officier chef de site, un chef de colonne, un chef de groupe ou au
chef d’agrés suivant le tableau de service du corps départemental ou de la feuille de garde,

- dans I’hypothése ou le COS n’a pas été déterminé a priori et que plusieurs sapeurs-pompiers
peuvent prétendre au commandement, la fonction échoit au sapeur-pompier le plus ancien
dans le grade le plus ¢levé.

Dans le cadre des missions qui relévent de sa compétence, le médecin-chef ou son représentant
participe sous 1’autorité du commandant des opérations de secours (COS) 4 la direction des secours
meédicaux.

" CHAPITRE II - L'ORGANISATION TERRITORIALE
A — Généralités

Article 11 :
Le service départemental d'incendie et de secours de la Haute-Savoie s'appuie sur un découpage en
péles, en groupements territoriaux et en secteurs opérationnels.

Chaque secteur opérationnel est défendu par un Centre d’Incendie et de Secours (CIS).

La défense de certains secteurs peut étre assurée par des communautés de centres regroupant plusieurs
CIS qui permettent une mutualisation des moyens humains et matériels.

Certains centres sont composés de plusieurs casernements appelés casernements associés (CA).

Article 12 :

Les centres d’incendie et de secours sont classés en « centres de secours principaux », « centres de
secours » et « centres de premiére intervention » en application des articles 1. 1424-1, R 1424-1 et
R 1424-39 du CGCT et conformément aux articles suivants.

Article 13 :

Les centres de secours principaux assurent simultanément au moins un départ en intervention pour une
mission de lutte contre 1'incendie, deux départs en intervention pour une mission de secours d’urgence
aux personnes et un autre départ en intervention (article R1424-39 du CGCT).

Article 14 :

Les centres de secours assurent simultanément au moins un départ en intervention pour une mission de
Iutte contre 1’incendie ou un départ en intervention pour une mission de secours d’urgence aux
personnes et un autre départ en intervention (article R1424-39 du CGCT).

Article 15 :

Les centres de premiére intervention assurent au moins un départ en intervention (article R1424-39 du
CGCT).

Certains centres de premicre intervention, ne pouvant garantir une disponibilité permanente afin
d’effectuer un départ en intervention, sont appelés centres de proximité et d’appui (CPA). 1ls
complétent la couverture opérationnelle de proximité dans le cadre de la communauté de centres.
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Article 16 :
Lorsqu'une communauté de centres existe, la mutualisation des moyens humains et matériels permet
de garantir les dispositions fixées dans les articles 13, 14 et 15.

B — Les centres d’incendie et de secours du corps départemental

Article 17 :
L'implantation des centres d'incendie et de secours (CIS), leur rattachement aux péles et groupements
territoriaux et leur classement sont définis par arrété préfectoral.

. Article 18 :

Les personnels de la direction, des péles, des groupements territoriaux et des centres d’incendie et de
secours sont tenus de respecter le réglement intérieur qui fixe les régles de fonctionnement et
d’organisation du corps départemental. :

Article 19 :

Conformément aux dispositions des articles R1424-40 et R1424-41 du CGCT, les centres d’incendie et
de secours sont dirigés par un chef de centre ayant la qualité de sapeur-pompier professionnel (SPP)
ou volontaire (SPV).

CHAPITRE IT - L'ORGANISATION OPERATIONNELLE
A — Généralités

Article 20 :
La chaine de commandement est constituée, des officiers supérieurs de direction, des chefs de site, des
chefs de colonne, des chefs de groupe, de 1’officier CODIS et des chefs d’agrés.

Articie 21 :

La chaine de commandement a pour missions d’assurer la gestion opérationnelle et le commandement
des opérations de secours ainsi que celle de renseigner les autorités sur la situation opérationnelle et le
déroulement des opérations particuliéres.

Article 22 ;

La sollicitation et I’engagement de la chaine de commandement est fonction du niveau opérationnel
défini par le nombre et la nature des engins engagés ou de ’existence de circonstances particuliéres.

A ce titre, les personnels concernés de la chaine de commandement sont engagés par le CTRA 74 dés
que :

- les critéres du niveau opérationnel sont atteints (arrété ministériel du 19 décembre 2006
relatif au guide national de référence des emplois, des activités et des formations de tronc
commun des sapeurs-pompiers professionnels et volontaires) ;

- leur présence est prévue dans un plan de secours ;

- les difficultés opérationnelles le nécessitent,

Article 23 :
Les différentes astreintes opérationnelles de la garde départementale et I’organisation du
commandement sont définies par instruction opérationnelle permanente.

B —Le CTRA 74 : le Centre de Traitement et de Régulation des Appels.

Article 24 :
Le CTRA 74 regroupe sur un plateau technique unique les services chargés de la réception des appels
d’urgence (15, 18, 112, 115 et Téléalarme). Il est organisé en poles de compétences :

- réception des appels,

- SAMU,
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- CODIS,

- secours & personnes (SAP),

- débordement,

- téléalarme.
Une convention entre le SDIS 74 et le Centre Hospitalier de la Région Annécienne (CHRA) fixe
I’organisation du CTRA 74 dans le respect des compétences de chaque service (CTA, CODIS, Centre
15, SAMU). Elle associe les autres partenaires présents sur le plateau unique.

Article 25 ;
Le CTRA 74 est 1’organe unique de réception des demandes de secours transmises au moyen des
numéros de téléphone d’urgence 18 et 112 ou provenant d’appels verbaux.

Il regoit, traite et réoriente éventuellement les appels. Il alerte et engage le ou les centres d’incendie et
de secours territorialement compétents, conformément au plan de défense des communes
(cf. chapitre IIT — D du présent réglement), aux dispositions prévues par les différents plans de secours
ou par les Plans d’Etablissements Répertoriés (Plans ETARE).

Il fonctionne 24 heures sur 24 et assure la veille des voies radio du réseau de transmissions du service
départemental d'incendie et de secours.

L'engagement des moyens de secours du SDIS 74 est effectué par le CTRA 74 grice a une grille de
départs-types (aide a la décision) en fonction de la localisation de I'intervention, de sa nature et de la
disponibilité des moyens de secours. Chaque nature d’intervention fait I'objet d'un départ-type adapté.

En application de l'article R1424-44 du CGCT, le CTRA 74 est interconnecté avec le Centre
Opérationnel de Renseignements de la Gendarmerie (CORG) et les commissariats de la Police
Nationale.

Article 26 :
Le CTRA 74 connait en permanence la disponibilité des moyens opérationnels du SDIS 74. 11 prend
toute initiative pour assurer la couverture opérationnelle en tout point du département.

Le CTRA 74 veille a la prise en compte de I’alerte par le (les) centre(s) concerné(s), pour le premier
départ, dans le délai moyen de deux minutes trente pour les centres avec garde permanente et de sept
minutes pour les autres. Si le CIS de 1* appel n’est pas en mesure de prendre le départ, le CIS de
2% appel est engagé systématiquement.

I assure les transmissions radio et ’alerte des autres services opérationnels concernés.

Article 27 :
L’effectif minimum de permanence au CTRA 74 est défini 4 "annexe 4.

Article 28 :

Les demandes relatives aux secours & personnes sont gérées en relation avec le SAMU 74, selon les
modalités énoncées dans la convention entre le service départemental d'incendie et de secours et le
Centre Hospitalier de la Région Annécienne, siége du SAMU 74,

Article 29 :
Lors d’un afflux important d’appels d’urgence susceptible de générer un encombrement des lignes 18
et 112, deux procédures sont définies par convention avec le SAMU 74 :
- un mode de « gestion de files d’attente » commun,
- un mode de « gestion des appels multiples » avec activation du pdle « Débordement ».
Ces mémes dispositions s’appliquent en cas d’encombrement des lignes 15 gérées par le SAMU 74,
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Article 30 ;

Le Centre Opérationnel Départeniental d’Incendie et de Secours (CODIS) est l'organe de coordination
de l'activité opérationnelle du service départemental d'incendie et des secours conformément 4 l'article
R1424-45 du CGCT. Il permet une gestion centralisée et unique des moyens de secours au niveau
départemental. Il est immédiatement informé de toutes les opérations en cours et est réguliérement
tenu informé de 1°évolution de la situation jusqu’a la fin de celles-ci.

Il regoit I"appellation de CODIS 74,

Le CODIS a pour mission :

- derendre compte a la chaine de commandement ;

- de faire exécuter les ordres opérationnels du Directeur départemental des services d’incendie
et de secours ou de son représentant ;

- de coordonner I’activité opérationnelle des centres d’incendie et de secours du département ;

- de répondre aux demandes de moyens formulées par les commandants des opérations de
secours en veillant a la couverture opérationnelle départementale ;

- d’appliquer les ordres d’opérations départementaux (plans de secours, instructions
opérationnelles, plans ETARE, consignes opérationnelles du CTRA 74) ;

- de solliciter les partenaires du secours en application des conventions en vigueur ;

- d’accueillir les renforts extérieurs et de prendre toutes dispositions pour les acheminer sur le
lieu des opérations ;

- de constituer les colonnes de renfort destinées  intervenir 3 I’extéricur du département ;

- d’informer I'autorité préfectorale, départementale et municipale de toute intervention
importante et /ou présentant un caractére sensible, et de se tenir 3 disposition de toutes les
personnes précitées, afin de les renseigner, en temps réel, sur le déroulement des opérations ;

- d’assurer les relations, dans le cadre opérationnel, avec les services extérieurs ;

- d’informer I’Etat-Major de zone selon les procédures en vigueur,

Article 31 :
Le pole CODIS du CTRA 74 établi un Bulletin de Renseignement Quotidien (BRQ).
Le contenu et les modalités de diffusion de ces documents sont fixés par instruction opérationnelle.

Article 32 :
La montée en puissance du CODIS est activé par l'officier CODIS dés lors que les conditions définies
par instruction opérationnelle sont atteintes ou 4 la demande de la chaine de commandement,

Article 33 :

Le CTRA 74 dispose de moyens informatiques et radio-téléphoniques permettant de recevoir et
d’émettre sur le réseau ANTARES conformément 4 1’Ordre de Base National des Systémes
d’Information et des Communications (OBNSIC), du réseau d’alerie montagne (canal Emergency), et
des réseaux lacs.

C — L’organisation du commandement

Article 34 : Le commandant des opérations de secours (COS)
‘Toute opération est placée sous la responsabilité d’un gradé chargé de la conduite des opérations sur le
terrain appelé Commandant des Opérations de Secours (COS). Le COS, conformément 3 l'article 10
du présent réglement, est chargé, sous l'autorité du Directeur des Opérations de Secours (DOS), de la
mise en ceuvre de tous les moyens publics et privés mobilisés pour I'accomplissement des opérations
de secours.
En cas de péril imminent et en vertu de l'article L1424-4 du CGCT, le COS prend les mesures
nécessaires a la protection des populations et & la sécurité des personnels engagés. 1l en rend compte
au DOS.
Le COS décide des actions & mener. Son réle consiste a :

- analyser et délimiter I’infervention ;

- déterminer la conduite & tenir ;
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- engager les moyens et demander les renforts nécessaires ;
- renseigner la hiérarchie et les autorités compétentes ;
- veiller 4 la sécurité individuelle et collective des intervenants.

Conformément au guide national de référence des emplois, des activités et des formations de tronc
commun des sapeurs-pompiers professionnels et volontaires du 19 décembre 2006 modifié, un sapeur-
pompier qualifié pour un emploi peut exercer en cas d'opération de secours présentant un caractére
d'urgence avéré, les activités liées a un emploi immédiatement supérieur, dans I'attente de ['arrivée sur
les lieux de l'intervention, dans les meilleurs délais, du sapeur-pompicr répondant aux conditions
d'exercice de cet emploi.

Article 35 : L’Officier supérieur de direction

Cet officier est du grade de lieutenant-colonel ou colonel, titulaire des unités de valeur de chef de site.
Il a vocation & intervenir sur l'ensemble du département et représenter la direction de 1’établissement
public auprés des autorités.

Article 36 : Le Chef de site

Cet officier est du grade de commandant 4 lieutenant-colonel, titulaire des unités de valeur de chef de
site et d’une des responsabilités fixée par instruction opérationnelle. Il a vocation a intervenir sur
I'ensemble du département, a rejoindre rapidement et armer le COD, un PC, un PCQ, le CODIS .

Article 37 : Le Chef de colonne

Cet officier est du grade de capitaine & lieutenant-colonel titulaire des unités de valeur de chef de
colonne et d’une des responsabilités fixée par instruction opérationnelle. Il a vocation & intervenir
principalement sur un secteur défini et en cas de nécessité dans le reste du département, a assurer la
montee en puissance du CODIS, du COD, a armer les postes de commandement et 3 assurer la gestion
des renforts extra-départementaux.

Article 38 : Le Chef de groupe

Cet officier est du grade de major 4 capitaine, titulaire des unités de valeur de chef de groupe et d’une
des responsabilités fixée par instruction opérationnelle. Il a vocation i intervenir principalement sur
son secteur de rattachement, 4 armer les postes de commandement, 3 assurer la veille opérationnelle
sur son secteur (service de sécurité,...), & participer 4 la montée en puissance du CODIS, et en fonction
des besoins intervenir sur un autre secteur, 4 la demande du CTRA 74. .

Article 39 : Le Chef d’agrés

Ce sapeur-pompier commande un agreés compte tenu des unités de valeur dont il dispose. Dans
I’hypothése ou le chef d’agrés n’a pas été déterminé sur la feuille de garde et que plusicurs sapeurs-
pompiers peuvent prétendre 4 ’emploi, la fonction de chef d’agrés échoit au sapeur-pompier le plus
ancien dans le grade le plus élevé.

Article 40 : Le responsable de la garde

Ce sapeur-pompier, du grade de sergent 4 adjudant-chef est titulaire des unités de valeur de chef
d’agrés « incendie » et inscrit sur une liste des responsables de la garde, établie par le chef de centre. Il
a vocation & gérer les moyens humains et matériels du CIS pour maintenir le potentiel opérationnel et
a s’assurer du bon déroulement de la période de permanence (prise de service, passage de consignes,
mise en oeuvre de I’activité physique et sportive, de la manceuvre, de Pinstruction (FMA), du travail
dans les services, des missions extérieures,...).

Article 41 : L'officier CODIS

Cet officier est du grade de major a capitaine, détenteur d’une des responsabilités fixée par instruction
opérationnelie. Il assure la coordination de 1'activité opérationnelle courante, le fonctionnement et la
montée en puissance du CODIS et la supervision du CTRA 74 (avec I’appui du chef de salle CTA et
du meédecin régulateur urgentiste). Il renseigne la chaine de commandement et les services concernés.
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Article 42 : Le chef de p6le territorial

Chaque pole territorial regroupe deux groupements territoriaux. Il est placé sous Pautorité d’un chef
de péle qui assure le commandement d’un groupement territorial.

Outre ses missions de chef de groupement, définies & 1’article suivant, il assure la coordination et la
cohérence d’action entre les deux groupements du pdle.

Article 43 : Le chef de groupement territorial
Chaque groupement territorial est placé sous I’autorité d’un chef de groupement,
Le chef de groupement territorial assure les missions d’encadrement (article R1424-20-1 du CGCT) en
relation avec le chef de péle territorial et I’Etat-Major du service départemental d'incendie et de
secours et notamment : '
- la représentation, a la demande, du Directeur départemental des services d’incendie et de
secours aupres du sous-préfet d’arrondissement et des élus ;
- la coordination des missions de prévision, de formation et le suivi de la prévention au sein du
groupement ;
- I'inspection des centres de secours du groupement.
Il est chargé, entre autre, de veiller au maintien de la capacité opérationnelle des centres de son
groupement, '
D’autres missions peuvent lui étre confiées par le Directeur départemental.

Article 44 : Le chef de centre

Les centres d’incendie et de secours sont placés sous ’autorité d’un chef de centre. Celui-ci est chargé,
d’une part, d’organiser le maintien opérationnel des sapeurs-pompiers placés sous son commandement
et, d’autre part, d’organiser le suivi des tiches techniques et administratives liées au centre, 11 veille &
disposer d’un effectif de garde ou d’astreinte permettant au CIS d’assurer les missions lui incombant
en tenant compte -de l’aptitude médicale et physique (déterminée par le service santé) et des
compétences opérationnelles des agents. Il s’assure du maintien opérationnel de tous les matériels mis
a sa disposition par le service départemental d’incendie et de secours,

Le chef de centre est placé sous 1’autorité d’un chef de groupement territorial.

D’autres missions peuvent lui &tre confiées par le Directeur départemental ou le chef de groupement
territorial.

Article 45 :

Le compte rendu de sortie de secours (CRSS) fait partie intégrante de ’intervention et doit étre
obligatoirement établi dans son prolongement direct.

Les conditions de sa rédaction sont précisées par note de service du Directeur départemental des
services d’incendie et de secours.

Les comptes rendus de sortie de secours sont des documents communicables et opposables aux tiers
dans les conditions prévues par la loi et les réglements qui régissent 'accés aux documents
administratifs.

D — Le plan de défense des communes

Article 46 :

Chaque commune est couverte opérationnellement par plusieurs centres d’incendie et de secours dont
au moins un dit de « premier appel » (annexe 1) conformément a la base de données opérationnelle du
CTRA 74. La couverture opérationnelle est complétée par un plan de déploiement définissant I’ordre
de sollicitation des autres CIS susceptibles d’intervenir sur la dite commune en cas d’indisponibilité du
CIS de « premier appel », de renfort ou d’opération nécessitant I’engagement de moyens spécifiques.
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Article 47 :

Les CPI, en particulier les CPA, ont vocation a intervenir sur leur commune en prompt secours dés lors
qu’ils disposent des moyens adaptés. En complément, ils peuvent intervenir sur des communes
limitrophes, a celle de leur implantation, notamment si leur délai d’engagement et le temps de trajet
moyen sur la commune le justifient.

En fonction de la nature de I’intervention, I’engagement s’effectue de fagon concomitante au CIS de
premier appel.

Cette disposition ne modifie en rien la couverture opérationnelle des communes par les CIS définie en
annexe 1, mais a vocation 4 la compléter en vue de réduire les délais d’intervention.

Article 48 : <
En cas d’événements graves et majeurs, I’ensemble des effectifs du corps départemental participe aux
missions de Sécurité Civile,

Article 49 :
Conformément & P’article R1424-39 du CGCT, les délais de départ en intervention sont définis comme
suit :
- les persomnnels de garde doivent étre en mesure de partir immédiatement en intervention
(article R1424-39 du CGCT) ;
- les personnels d'astreinte (article R1424-39 du CGCT) doivent étre en mesure de partir en
intervention dans un délai moyen de :
10 minutes (1" astreinte),
15 minutes (2™ astreinte),
En complément, les personnels alertables (sapeur-pompier, soit affecté dans un centre d’appui, soit en
supplément de I’effectif de permanence dans les autres centres) doivent &tre en mesure de partir en
intervention dans un délai moyen de :
10 minutes (1% alertable),
20 minutes (2*™ alertable).

Les objectifs de couverture opérationnelle, en terme de délai moyen d’intervention, pour les risques
courants sont définis par le Schéma Départemental d'Analyse et de Couverture des Risques.

Article 50 :

Chaque commune doit signaler au service départemental d’incendie et de secours toute création,
numérotation (plaques adresses), modification, et suppression de voies. A ce titre, elle doit fournir les
arrétés de dénomination de voies et les arrétés de circulation relatifs 4 la coupure des axes ou au
changement de sens de circulation,

Elle doit par ailleurs signaler dans les meilleurs délais toute modification des caractéristiques du
réseau d’eau dédi¢ a la défense incendie. Elle doit fournir au service départemental d'incendie et de
secours, sous forme numeérisée, ou & défaut sous forme papier, les plans de la commune comportant les
voiries et lieux-dits, I'implantation des hydrants et points d’eau naturels.

L’annexe 2 fixe les régles de couverture des besoins pour la défense en eau contre I’incendie pour les
ERP, les biatiments d’habitation et industriels. Les établissements agricoles font I'objet d’une étude
particuliére. :

Article 51 :
Les centres d’incendie et de secours de la Haute-Savoie peuvent participer aux missions de secours,
soit en premier appel, soit en renfort sur des communes des départements et pays limitrophes.

Les centres d’incendie et de secours des départements ou pays voisins peuvent assurer également une
couverture opérationnelle des communes de la Haute-Savoie.

Des conventions interdépartementales ou internationales d’assistance sur les secteurs limitrophes
fixent alors les modalités d’intervention ainsi que la liste des communes et lieux-dits concernés.
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Article 52 :

L’intervention des CIS d’un département ou d’un pays limitrophe se fait par ’intermédiaire des
CTA/CODIS respectifs ou équivalent. La demande de secours est transférée vers le CTA/CODIS ou
¢quivalent, du département, dont dépendent les centres d’incendie et de secours qui défendent les
communes.

Article 53 :

Dés lors qu’un centre d’incendie et de secours d’un département voisin intervient en premier appel sur
une commune de la Haute-Savoie, le chef de salle rend compte de la situation & I’officier CODIS qui
décide de I’opportunité d'engager un COS et/ou des moyens complémentaires sur les lieux.

De plus, pour toutes les interventions concernant un risque particulier et/ou présentant un caractére
mediatique et/ou nécessitant I’engagement d’un groupe spécialisé, le CTA/CODIS engagera un chef de

groupe.
E — Les matériels d'incendie et de secours

Article 54 :

Le conseil d'administration du service départemental d’incendie et de secours de la Haute-Savoie
arréte un plan d'équipement en fonction des objectifs de couverture du Schéma Départemental
d'Analyse et de Couverture des Risques.

En complément, il arréte un plan annuel d'affectation et de ré-affectation des matériels.

Article 55 :
Le service départemental d’incendie et de secours assure l'entretien des matériels opérationnels avec le
concours des plates-formes de soutien logistique ou de sociétés privées.

Article 56 :

Pour faire face aux missions spécifiques ou particuliéres (intervention en montagne, plongée
subaquatique, risques technologique, sauvetage déblaiement, recherche cynotechnique, exploration de
longue durée,...), le service départemental d’incendie et de secours est doté de moyens spécialisés 3
vocation départementale ou zonale. Leur nature et leur nombre sont adaptés aux objectifs de
couverture des risques fixés par le Schéma Départemental d'Analyse et de Couverture des Risques.

Article 57 : .

Les matériels doivent étre maintenus en permanence en état de fonctionnement. Les chefs de centre
sont garants de I’entretien et du contréle du matériel et des engins mis 4 leur disposition. Ils doivent
rendre compte des anomalies constatées au Pdle Logistique Moyens ou au Service de Santé et de
Secours Meédical pour la partie qui les concerne. Si 'anomalie entraine une indisponibilité du matériel,
le CTRA 74 doit étre informé immédiatement par le CIS et prendra, en liaison avec le responsable
technique, toutes les mesures pour en assurer, si besoin est, le remplacement. La remise en service de
ce matériel devra également étre signalée au CTRA 74,

Tous les mouvements de véhicule doivent étre portés a la connaissance du CTRA 74.

F — Les transmissions

Article 58 :

Les transmissions acheminent les alertes regues par le CTRA 74. Elles permetient également la
transmission des messages opérationnels et des données nécessaires au bon fonctionnement du service
et des opérations de secours.

Article 59 :
Les transmissions comprennent les communications de groupe (Talk group) ou (COM) suivantes :
- la transmission d'alerte par Antares (TAA),
-« opérations »,
-« commandement »,
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-« secours et soins d'urgence » (SSU),
- «accueil »,
-« autorité »,
-« tous services »,
-« moyens nationaux »,
-« spécialisées »,
et les communications tactiques :
- canaux mode direct (DIR),
- relais indépendant portable (RIP).

Article 60 : .
La gestion et la maintenance de premier niveau des terminaux de transmission sont confiées au Pole
Logistique Moyens. La maintenance générale est assurée par les services de 1’Etat.

Article 61 :

Conformément & l'arrété du 23 décembre 2009 relatif 4 l'ordre de base national des systémes
d'information et de communication de la sécurité civile, la conception et la coordination de la mise en
ceuvre opérationnelle des systémes d'information et de communication est 4 la charge du commandant
des systémes d'information et de communication (COMSIC).

Le COMSIC est également garant des conditions de mise en ceuvre et de la sécurité des systémes
d'information et de communication, de leur conformité d'installation et de fonctionnement, de leurs
conditions d'emploi opérationnelles notamment en terme de discipline opérationnelle, de leur
adaptation en assurant la veille technologique et de l'adéquation de la formation des utilisateurs.

Le COMSIC est désigné par le Préfet sur proposition du Directeur départemental des services
d'incendie et de secours. Il exerce sa mission sous l'autorité du Directeur départemental des services
d'incendie et de secours,

Article 62 :

Les officiers des systémes d'information et de communication (OFFSIC) sont chargés, sous les ordres
du COMSIC, de la mise en ceuvre opérationnelle des systémes d'information et de communication des
services de la sécurité civile (arrété du 23 décembre 2009 relatif a l'ordre de base national des
systémes d'information et de communication de la sécurité civile),

Lors d'une opération de secours, ils sont plus particuliérement chargés de l'organisation des moyens de
transmission (syst¢tmes d'information, Ordre Complémentaire des Transmissions (OCT),...)
permettant de répondre aux besoins opérationnels exprimés par le commandement.

Ils assistent le COMSIC dans sa mission de formation.
La liste opérationnelle des OFFSIC est arrétée et mise 4 jour par le Préfet sur proposition du COMSIC.

Article 63 :

Une astreinte technique est assurée en permanence, par au moins un technicien. Son réle est d'assurer
la mise en wuvre et le soutien technique des systémes informatiques, d'information et de
communication,

Article 64 :

L'organisation des systémes d'information et de communication fait l'objet d'un document dénommé
« Ordre de Base Départemental des Systémes d’Information et de Communication de la Sécurité
civile » (OBDSIC) établit par le COMSIC.

11 est arrété par le Préfet.
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Article 65 :
Les CIS sont sollicités par I’intermédiaire du systéme de gestion et de transmission de 1’alerte du
CTRA 74.

L’alarme des personnels est réalisée de maniére prioritaire par récepteurs d’appel sélectif. Dans des cas
particuliers, autorisés par le COMSIC, 1’alarme pourra étre donnée par téléphone ou par siréne.

G — Les personnels

Article 66 :
L’annexe 3, relative aux effectifs 4 bord des véhicules d’intervention, définit :
- Deffectif nominal, nécessaire pour I’engagement d’un véhicule d’intervention,
- Deffectif minimum nécessaire & bord des véhicules d’intervention en application de Iarticle
R1424-42 du CGCT,
- Teffectif maximum accepté & bord des engins.

Les chefs de centre prennent toutes dispositions pour respecter l'effectif nominal prévu. A défaut, en
situation d’urgence, 1’effectif minimum est accepté.

Dans le cas ol un engin est alerté avec I’effectif minimum défini a l'annexe 3, le CTRA 74 prend alors
toutes les mesures pour le compléter réglementairement par la sollicitation d’un CIS voisin.

En aucun cas, les activités non opérationnelles (associatives) ne doivent altérer le potentiel de la garde
permanente défini dans le présent réglement.

Article 67 : Aptitude physique, médicale et opérationnelle

L’aptitude physique et médicale des sapeurs-pompiers est contrdlée, sous 1’autorité du médecin-chef
du service départemental d’incendie et de secours de la Haute-Savoie, et conformément aux dispositifs
réglementaires en vigueur (arrété du 6 mai 2000 fixant les conditions d’aptitude médicale des sapeurs-
pompiers professionnels et volontaires et les conditions d’exercice de la médecine professionnelle et
préventive au sein des services départementaux d’incendie et de secours).

Les sapeurs-pompiers participant aux activités opérationnelles doivent :
- avoir été reconnus aptes médicalement et physiquement 4 ’exercice des missions,
- é&re détenteurs des qualifications nécessaires a4 la tenue des emplois et & jour de leur
recyclage.

Conformément aux dispositions du schéma national des emplois, des activités et des formations des
sapeurs-pompiers, un sapeur-pompier titulaire d’un emploi, ou exergant les activités liées & cet emploi
peut, exceptionnellement et pour des opérations de secours présentant un caractére d’urgence avérée,
exercer tout ou partie des activités liées a un emploi immédiatement supérieur, dans [attente de
’arrivée sur les lieux de I’intervention, dans les meilleurs délais, du sapeur-pompier répondant aux
conditions d’exercice de cet emploi ou des activités de cet emploi.

Cette dérogation peut trouver & s appliquer notamment :
- pour un chef d’équipe amené exceptionnellement a tenir les fonctions de chef d’agrés
- pour un sapeur-pompier sollicité exceptionnellement pour la conduite d’un FPT ou d’un
CCF, sous réserve que I’intéressé soit titulaire, @ minima, d*un permis poids lourd.
Le sapeur-pompier concerné par la mise en ceuvre de ce régime dérogatoire en informe sans délai le
CTRA74 (CODIS) pour prise en compte.

Article 68 :
Dans le cadre des missions définies dans le présent réglement, les personnels du service départemental
d’incendie et de secours sont tenus (article 26 de la loi n°83-634 du 13 juillet 1983 portant droits et
obligations des fonctionnaires) :
- au secret professionnel conformément aux régles instituées dans le code pénal,
-  al'obligation de réserve,
~ & la discrétion professionnelle,
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En complément, dans le cadre des relations avec le SAMU, ou de Iactivité du SSSM, ils sont tenus au
respect du secret médical.

Article 69 : Relations avec les autorités et les médias

Les relations avec les autorités et les médias présents sur les lieux d’une opération sont de la
compétence exclusive du représentant de I’autorité préfectorale ou communale, ou en son absence du
COS ou de son représentant diiment désigné. Tout sapeur-pompier se doit de diriger les autorités et les
médias vers le COS.

Dans certaines situations, les médias peuvent étre amenés 4 demander des renseignements directement
au siége des unités opérationnelles. Dans ce cas, la diffusion d’informations se fait sous la
responsabilité du chef de centre. Ces informations se limitent au domaine technique dans le respect de
Particle 68 du présent réglement.

Une instruction opérationnelle précise les conditions et modalités de diffusion de I’information
opérationnelle.

Article 70 : Reléve des personnels
Dans le cadre d’interventions importantes et/ou de longue durée, le COS demande au CODIS la reléve
des personnels. La durée d’engagement des agents est fonction des conditions et des difficultés lides a

I’opération.

CHAPITRE IV — LES DISPOSITIONS OPERATIONNELLES PERMANENTES
A — Le maintien d’un service opérationnel minimum a I’Etat-Major et dans les CIS

Article 71 : Effectif de la garde départementale

La garde départementale comprend des personnels sous différentes positions :
- garde postée,
- astreinte,
- alertable.

L’effectif de permanence comprend des sapeurs-pompiers, tout statut confondu, en garde postée et en
astreinte,

L’effectif minimum de permanence (article R1424-39 du CGCT) permet d'assurer les fonctlons
opérationnelles suivantes 24h sur 24 :

- 1 officier supérieur de direction,

- 1 chef de site,

- 4 chefs de colonne,

- 9 chefs de groupe,

- 1 officier CODIS,

- D’armement en personnels du CTRA 74 et des CIS conformément a I’annexe 4 (tableau 1 —

Hors Saison, tableau 2 — Saison été et tableau 3 — Saison hiver).

Les dates de mise en place du dispositif saisonnier sont fixées par note de service du Directeur
départemental des services d’incendie et de secours.

Par ailleurs, une astreinte technique est assurée pour les fonctions informatiques et transmission
conformément & I"article 63 du présent réglement.

Pour chaque secteur opérationnel défini a l'article 11 du présent réglement, l'effectif est fixé dans le
respect des dispositions des guides nationaux de référence mentionnés a l'article R1424-52 du CGCT,
des risques courants et particuliers présentés par le SDACR et conformément aux articles 12 4 16 du
présent réglement.
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B — Les groupes spécialisés

Article 72 :
Le service départemental d’incendie et de secours dispose de groupes spécialisés destinés 4 répondre
aux risques particuliers identifiés dans le Schéma Départemental d’Analyse et de Couverture des
Risques :
- groupe aquatique sapeurs-pomplers (GASP) composé de scaphandners autonomes légers
(SAL) et de nageurs sauveteurs aquatiques (SAV),
- groupe montagne sapeurs-pompiers (GMSP) composé de spécialistes secours en montagne
(SMO) et d’équipiers de premiére intervention montagne (EPIM),
- groupe sauvetage-déblaiement (GSD),
- groupe risques technologiques (GRT) composé de spécialistes en risques chimique,
radiologique et biologique,
- groupe d’exploration longue durée (GELD),
- groupe cynotechnique (GCYNO) composé de spécialistes en recherche décombres-quéte et
recherche en avalanche,
- groupe animaliers (GANIM).

Les personnels constituant ces groupes regoivent une formation spécialisée organisée par le service
départemental d'incendie et de secours, par d’autres SDIS et/ou organismes de formation agréés. Les
personnels opérationnels sont inscrits sur une liste d’aptitude opérationnelle arrétée annuellement par
le Préfet ou validée par le Directeur départemental des services d’incendie et de secours. Chaque
groupe specialisé est placé sous I’autorité d’un officier de sapeurs-pompiers chargé de sa gestion.

Les missions, les domaines de compétence et les dispositions relatives aux équipements matériels et a
la formation respectent les textes réglementaires et les Guides Nationaux de Référence (GNR) propres
a chaque groupe spécialisé.

Les modalités d’engagement et les dispositions opérationnelles de mise en ceuvre de ces groupes
spécialisés sont définies par instructions opérationnelles.

C — Les renforts hors départements limitrophes

Article 73 : L'intervention des autres départements

Des renforts en matériel et personnel des autres départements peuvent étre demandés par le Préfet sur
proposition du COS par lintermédiaire du Centre Opérationnel Zonal (COZ) ou du Centre
Opérationnel de Gestion Interministériel de Crise (COGIC). Les moyens engagés dans ce cadre seront
mis a la disposition du DOS.

Article 74 : L'intervention du SDIS de la Haute-Savoie hors départements limitrophes

Le service départemental d'incendie et de secours pourra étre amené & intervenir en renfort, hors des
départements limitrophes, 4 la demande du Cenire Opérationnel Zonal (COZ) ou du Centre
Operationnel de Gestion Interministériel de Crise (COGIC), sous réserve d’une capacité opérationnelle
suffisante, aprés accord du Préfet et information du Président du CASDIS,

Article 75 : L'intervention des moyens nationaux

L'intervention des moyens nationaux, extérieurs au département, provenant de la Direction Générale
de la Sécurité Civile et de la Gestion des Crises (DGSCGC) se fera 4 la demande du Préfet sur
proposition du Directeur départemental des services d'incendie et de secours par lmtermedlalre du
Centre Opérationnel Zonal (COZ).

Les moyens ainsi engagés seront mis a la disposition du DOS dans le cadre des missions qui lui sont
attribuées.
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CHAPITRE V - LE SERVICE DE SANTE ET DE SECOURS MEDICAL

Article 76 :

Le Service de Santé et de Secours Médical (SSSM) comprend des médecins, des infirmiers, des
pharmaciens et des vétérinaires qui ont la qualité de sapeurs-pompiers professionnels ou volontaires.
(article R1424-25 du CGCT).

Article 77 :
Le SSSM est dirigé, sous l'autorité du Directeur départemental des services d'incendie et de secours,
par le médecin-chef du service départemental d'incendie et de secours (article R1424-26 du CGCT).
Le médecin-chef est assisté d'un médecin-chef adjoint, d'un pharmacien-chef, d'un infirmier en chef et
d'un vétérinaire-chef.

Article 78 :
Le SSSM exerce les missions définies & article R1424-24 du CGCT. 1l participe aux opérations
définies dans ce méme article et aux missions de prompt secours.

Dans le domaine opérationnel, les agents du SSSM exercent notamment les missions suivantes :

- le soutien sanitaire des interventions du service départemental d'incendie et de secours, les
soins durgence aux sapeurs-pompiers ainsi que le soutien psychologique suite aux
interventions A caractére traumatisant,

- la participation 4 la médicalisation des secours en application de la convention signée entre
le SDIS 74 et le CHRA. Dans ce cadre, il peut étre fait appel aux infirmiers aptes 4 mettre en
ceuvre les protocoles,

- la participation a la coordination de I’engagement des moyens opérationnels du SSSM,

- la participation a I’astreinte de directeur des secours médicaux (DSM),

- la participation a la formation des sapeurs-pompiers au secours & personnes,

- la gestion, le contrdle et la surveillance de 'état de I'équipement médico-secouriste,

- les actions de prévision, de prévention et les interventions dans les domaines des risques
technologiques, notamment lorsque la présence de certaines matiéres peut présenter des
risques pour les personnes, les biens ou l'environnement.

Les DSM, les officiers santé et les infirmiers protocolés sont inscrits sur une liste d’aptitude
opérationnelle établie par le Pdle Opération, Planification, Prévention et validée annuellement par le
Directeur départemental des services d’incendie et de secours.

Ces personnels sont placés sous la responsabilité du COS.

Article 79 :

Au titre de l'article R1424-24 du CGCT, l'aptitude médicale et physique des sapeurs-pompiers est
contrdlée, par un médecin du service départemental d'incendie et de secours dans le respect des textes
en vigueur.

Ce contréle médical comprend :

- les visites de recrutement et de titularisation ;
- les visites de maintien en activité ;
- les visites spécifiques en particulier celles liées a l'exercice de spécialités opérationnelles.

CHAPITRE VI - LA PREVENTION

Article 80 :

Conformément a l'article 1.1424-33 du CGCT et au décret du 8 mars 1995 relatif 3 la Commission
Consultative Départementale de Sécurité et d'Accessibilité, le Directeur des services d’incendie et de
secours assure la direction des actions de prévention et participe en particulier 4 la mise en ceuvre de la
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réglementation relative & la prévention contre les risques d’incendic et de panique dans les
établissements recevant du public (ERP) et les immeubles de grande hauteur (IGH), ceci sous le
coniréle de la Commission Consultative Départementale de Sécurité et d'Accessibilité (CCDSA) dont
il est membre.

Le service départemental d’incendie et de secours assure le secrétariat de la sous-commission
départementale ERP-IGH.

Article 81 :

Le service départemental d’incendie et de secours participe & ce titre 4 I’instruction des dossiers
soumis a la sous-commission départementale ERP-IGH et rapporte les éléments relevant de sa
compeétence.

Il assure en tant que de besoin une mission de conseil des membres du corps préfectoral, des maires et
des parties prenantes en matiére de construction d’ERP,

11 participe aux actions de formation et d’information en matiére de lutte contre les risques d’incendie,
notamment lors des jurys des personnels des services de sécurité incendie et d’assistance 3 personnes
(SSIAP). '

Le Directeur départemental des services d'incendie et de secours est assisté dans ces missions par un
officier responsable départemental de la prévention titulaire de I'unité de valeur PRV3 et de sapeurs-
pompiers préventionnistes ou agent de prévention titulaires de l'unité de valeur PRV2 ou PRV,

Article 82 :

L'organisation des commissions de sécurité et d'accessibilité départementale, d'arrondissement,
communale ou intercommunale fait I'objet d'un arrété préfectoral qui fixe leurs modalités de
fonctionnement,

Article 83 :
La liste des officiers et sous-officiers habilités aux travaux des commissions de sécurité fait l'objet d'un

arrété préfectoral mis 4 jour annuellement.

CHAPITRE VII — LA PREVISION

Article 84 :

Le service départemental d’incendie et de secours participe aux missions de prévention et d’évaluation
des risques de sécurité civile ainsi qu’a celles de la préparation des mesures de sauvegarde et
d’organisation des moyens de secours.

A ce titre, il réalise les missions suivantes :

- il participe a I’élaboration et 4 la mise a jour du dispositif ORSEC (dispositions générales et
spécifiques, plans particuliers d’intervention), )

- il recense les risques, et est chargé de 1’étude et de la mise & jour du Schéma Départemental
d’Analyse et de Couverture des Risques,

- il prépare I’intervention des sapeurs-pompiers par 1’élaboration de plans d’établissements
repertoriés (ETARE), et de supports cartographiques,

- 1l recense les ressources en eau dédiées a la défense incendie et est consulté pour la création,
I’aménagement et la modification des points d’eau incendie,

- il participe & D’instruction des dossiers relatifs & la construction et &4 I'aménagement de
batiments industriels, .

- il est consulté lors de I’instruction des dossiers relatifs aux tunnels et lors des aménagements
routiers conséquents, ’

- il est consulté par les collectivités territoriales et donne un avis sur I’élaboration des
documents relatifs 4 I'urbanisme (lotissements, SCOT, PLU, PPRN, PPRT... .) et aux secours

(PCS,...),
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- il participe & I’instruction des dossiers relatifs 4 I’organisation de manifestations culturelles,
cultuelles ou sportives. Dans ce cadre, il peut étre appelé & assurer des services de sécurité et
des dispositifs prévisionnels de secours.

Article 85 :

Les établissements répertoriés pour les risques particuliers ou importants qu’ils présentent peuvent
faire 1’objet de plans d’intervention congus par le Péle Opération, Planification, Prévention. Ces
documents sont élaborés en collaboration entre l'exploitant, le Groupement Prévision, les groupements
territoriaux et le centre d’incendie et de secours territorialement compétent.

Un instruction fixe la doctrine départementale relative aux plans ETARE.

Articie 86 :

Defficacité de la lutte contre I'incendie, dépendant de la connaissance des risques et des ressources en
eau du sccteur, les chefs de centres d’incendie et de secours doivent s’assurer, dans les conditions
établies par le Directeur départemental des services d’incendie et de secours, de la connaissance de
leur implantation, de l’accessibilité, de la manceuvrabilité et de l'alimentation des points d’eau
incendie, artificiels et naturels, aménagés sur leur secteur d’intervention, Les maires sont informés, par
le service départemental d’incendie et de secours, des carences constatées.

Article 87 : 4
Afin de garantir la mise & disposition permanente des points d'eau incendie, l'autorité de police
municipale met en place un dispositif de contréle technique portant sur :

- lacces, la signalisation et la numérotation de tous les points d'eau incendie,
- le débit et la pression des points d'eau sous pression,
- le volume et 'aménagement des points d'eau naturels et artificiels.

Ce contréle peut étre délégué par la comumune 4 un prestataire public ou privé.

S'agissant des points d'eau privés, les contrdles sont & la charge des propriétaires qui doivent
transmettre les comptes-rendus correspondants au Maire.

Pour chaque contrle, un compte-rendu est adressé au SDIS.

Article 88 :

Les communes possédant un réseau d’eau sous pression devront veiller 4 ce que 1’implantation des
poteaux et des bouches d’incendie permette d’assurer la défense contre 1’incendie au fur et 3 mesure
de I’évolution de I"urbanisme et des implantations industrielles conformément aux textes et normes en
vigueur.

Les régles d’implantation des poteaux et bouches d’incendie figurent en annexe 2. Aprés avis du
SDIS, et en fonction des risques a défendre, le réseau d’cau sous pression peut étre complété par des
réserves d’eau artificielles ou naturelles.

Les communes devront entretenir en permanence ces installations, les maintenir en bon état de
fonctionnement et informer le service départemental d’incendie et de secours des travaux,
aménagements, extensions, susceptibles d’affecter le réseau d’eau.

It appartiendra aux maires de transmettre au service départemental d’incendie et de secours les procés-
verbaux de réception des nouveaux points d’eau incendie ainsi que leurs caractéristiques.

Article 89 :

Lorsqu'un projet industriel ou la création d'une zone d’activités importante est envisagé, il appartient
aux communes de transmettre au service départemental d’incendie et de secours I’évaluation des
possibilités hydrauliques maximales du réseau sous pression ainsi que les éléments permettant le
calcul du débit nécessaire pour la défense incendie du projet.
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Article 90 :

Dans tous les cas, le premier tiers du débit doit étre distribué par des points d’eau incendie implantés
sur le réseau sous pression, & 20 métres minimum et 100 métres maximum des risques, et distants
entre eux de 150 métres maximum.,

Le débit restant doit étre distribué par :

- des hydrants alimentés, situés & une distance permettant une alimentation des véhicules de
secours grice a des établissements de grande longueur, et dans des délais compatibles avec
Iextinction,

- des réserves d’eau situées a moins de 400 métres des risques a défendre.

Au dela d’un débit calculé de 480 m3/h, le SDIS ne peut pas garantir une mise en ccuvre des moyens
d’extinction dans des délais compatibles avec une sauvegarde du batiment.

CHAPITRE VIII - LA FORMATION

Article 91 :

Conformément & larrété ministériel du 4 janvier 2006 relatif au schéma national des emplois, des
activités et des formations des sapeurs-pompiers professionnels et volontaires, la formation a pour
objet I’acquisition et I'entretien des aptitudes opérationnelles, administratives et techniques nécessaires
a Paccomplissement de Jeurs missions et a la tenue des emplois, des compétences opérationnelles,
administratives et techniques.

Sous l'autorité du Directeur départemental, le P6le Ressources Humaines gére, pour les sapeurs-
pompiers du département, les formations de tronc commun, du SSSM et de spécialités, prévus par les
guides nationaux de référence. Le P6le Opération, Planification, Prévention établit, annuellement, les
listes d’aptitude opérationnelles compte tenu, notamment, de la formation de maintien des acquis
réalisées par les personnels des groupes spécialisés.

Les manceuvres de la garde sont planifiées et gérées par les chefs de centre,

Le Groupement Formation ¢labore le plan de formation décidé par l'autorité territoriale, aprés avis des
instances paritaires, dans le cadre des objectifs opérationnels définis dans le schéma départemental
d'analyse et de couverture des risques et des besoins recensés dans les domaines administratifs,
techniques et opérationnels par le service départemental d'incendie et de secours.

Pour la planification et la mise en ceuvre des formations de spécialités, le Groupement Formation
s’appuie sur les conseillers techniques ou référents départementaux.
Les sapeurs-pompiers suivent les formations réglementaires conformes a leur statut qui comprennent :

Pour les sapeurs-pompiers volontaires :
- les formations initiales,
- les formations continues :
¢ formations d’adaptation a I’emploi ou d’avancement de grade,
» formations de maintien, d’actualisation et de perfectionnement des acquis,
- les formations aux spécialités,
- les formations d’adaptation aux risques locaux.

Elles comprennent pour les sapeurs-pompiers professionnels :

les formations d’intégration,

les formations de professionnalisation :

¢ les formations d’adaptation a 1’emploi, sous la forme d’unités de valeur de formation ou
de modules de formation,

¢ les formations de maintien et de perfectionnement des acquis,

les formations anx spécialités,

les formations d’adaptation aux risques locaux.
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Les chefs de pdles, les chefs de groupement et les chefs de centre s’assurent que tous les sapeurs-
pompiers volontaires participent aux formations de maintien, d'actualisation et de perfectionnement
des acquis, et que les sapeurs-pompiers professionnels participent aux manceuvres de la garde ainsi
qu’aux entrainements physiques journaliers.

La formation de maintien, d'actualisation et de perfectionnement des acquis a pour objet la
préservation et l'amélioration des savoirs, savoir-faire et savoir-étre. Elle est réalisée conformément
aux modalités précisées dans chaque référentiel des emplois, des activités et des formations. Elle est
placée sous le controle et la gestion des chefs de centre qui renseignent, avec les groupements
territoriaux, I’outil départemental de gestion de la formation.

CHAPITRE IX - DISPOSITIONS DIVERSES

Article 92 :
Pour ia bonne application et 1’adaptation des mesures prévues au présent réglement, des instructions
opérationnelles sont adoptées le cas échéant.

En fonction des nécessités opérationnelles, ces mesures prennent la forme :

- d’instructions opérationnelles permanentes (I0O): elles ont vocation & s’appliquer sans
limitation de durée ;

- d’instructions opérationnelles temporaires (IOT): elles s’appliquent pour une durée
déterminée en fonction des situations opérationnelles qu’elles traitent,

Dans les cas justifiés par I'urgence, ou lorsque des circonstances particuliéres I’exigent, la procédure
d’¢laboration d’une instruction opérationnelle peut étre accélérée. En pareille hypothése, il est pourvu,
le cas échéant, & la régularisation de la procédure dans les meilleurs délais, en fonction de I’évolution
de la situation.

Article 93 :
Larrété préfectoral n® 25 bis en date du 04 janvier 2001 portant réglement opérationnel du service
départemental d'incendie et de secours de la Haute-Savoie est abrogé.

Article 94 :
Le présent réglement opérationnel fait I’objet d’une évaluation dans un délai de cing ans, 3 I’issue
duquel il peut étre révisé.

Article 95 :

Le Préfet de la Haute-Savoie, les Sous-préfets d'arrondissement, les Maires et le Directeur
départemental des services d’incendie et de secours de la Haute-Savoie sont chargés, chacun en ce qui
le concerne, de ’exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la
Préfecture.
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Annexe 1

Plan de défense des communes en 1er appel

Centres de 1er appel

CPI

Grpt Communes Communauté de centres Secours i personnes Incendie (ING) Premiére Intervention
(SAP) ‘

GBA |Alby/Chéran Alby/Chéran Alby/Chéran Alby/Chéran

GBA|Alex Vallées de Thénes Thénes Thones

GBA |Alléves Alby/Chéran Alby/Chéran Alby/Chéran + Cusy Gruffy + Cusy

GBA |Allonzier-la-Caille Crusellles Cruseilles Cruseilles

GBAlAndilly ' Cruseilles Cruseilles Cruseilles

GBA |Annecy Annecy lac Annecy Annecy

GEA |Annecy-le-Vieux Annecy lac Annecy + Epagny Annecy + Epagny

GBA |Argonay Annecy Nord Epagny Epagny

GBA |Aviernoz La Filiére Thorens-Groisy Thorens-Groisy

GBA[Bassy Seyssel-Rhdne Seyssel Seyssel

GBA |Bloye Rumilly Rumilly Rumilly

GEBA |Bluffy Annecy lac Talloires Talloires

GBA|Boussy Rumilly Rumilly Rumilly

GBA |Cercier Cruseilles Cruseilles + Frangy Cruseilles + Frangy

GBA |Cernex Cruseilles Cruseilles + Frangy Cruseilles + Frangy

GBA|Chainaz-les-frasses  |Alby/Chéran Alby/Chéran Alby/Chéran + Cusy Cusy*

GBA Challonges Seyssel-Rhéne Seyssel Seyssel Usinens

GBA |Chapeiry Alby/Chéran Alby/Chéran Alby/Chéran

GBA (Charvonnex Annecy Nord Thorens-('.':roisy Thorens-Groisy

GBA [Chaumont Les Usses Frangy Frangy

GBA|Chavannaz Les Usses Frangy Frangy

GBA |Chavanod Annecy Nord Epagny Epagny Chavanod

GBA [Chéne-en-Semine Les Usses Frangy Frangy Franclens

GBA |Chessenaz Les Usses Frangy Frangy

GBA {Chevaline Pays de Faverges Faverges Faverges Doussard

GBA [Chilly Les Usses Frangy Frangy Chitly-Menthonnex

GBA |Choisy Annecy Nord Sillingy Sillingy

GBA |Clarafond-Arcine Vuache Frangy + Vulbens Frangy + Vulbens Franclens*

GBA|Clermont Seyssel-Rhéne Seyssel + Frangy Seyssel + Frangy Clermont-Desingy

GBA [Cons-Ste-Colombe Pays de Faverges Faverges Faverges

GBA [Contamine-Sarzin Les Usses Frangy Frangy
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Annexe 1

Plan de défense des communes en 1er appel

Centres de 1er appel

CPI

Grpt Communes Communauté de centres Secours a personnes Incendie (INC) Premiére Intervention
(SAF)

GBA [Copponex Cruseilles Cruseilles Cruseilles

GBA [Cran-Gevrier Annecy Nord Epagny + Annecy Epagny + Annecy

GBA g;ir:zi%g; Seyssel-Rhéne Seyssel Seyssel Clermont-Desingy*

GBA |Cruseilles Cruseilles Cruseilles Cruseilles

GBA|Cusy Alby/Chéran Alby/Chéran Cusy Cusy

GBA [Cuvat Annecy Nord Epagny Epagny

GBA |Desingy Seyssel-Rhéne Seyssel + Frangy Seyssel + Frangy Clermont-Desingy

GBA |Dingy-St-Clair Vallées de Thénes Thénes Thénes Naves-Parmelan*

GBA |Doussard Pays de Faverges Faverges + St Jorioz Faverges + St Jorioz Doussard

GBA (Droisy Seyssel-Rhdne Seyssel Seyssel Clermont-Desingy

GBA |Duingt Annecy lac St Jorioz St Jorioz

GBA |Eloise Seyssel-Rhone Bellegarde (01) Bellegarde (01) Franclens

GBA |Entremont Aravis - Vallées de Thénes |Le Grand Bornand Le Grand Boernand Entremont

GBA |Entrevernes Annecy lac St Jorioz St Jorioz

GBA |[Epagny Annecy Nord Epagny Epagny

GBA |Etercy Rurmnilly Rumilly Rumilly

o e el

GBA|Faverges Pays de Faverges Faverges Faverges

GBA |Franclens Seyssel-Rhone Seyssel Seyssel Franclens

GBA [Frangy Les Usses Frangy Frangy

GBA (Giez Pays de Faverges Faverges Faverges Giez

GBA |Groisy La Filiére Tharens-Groisy Thorens-Groisy

GBA |Gruffy Alby/Chéran Alby/Chéran Alby/Chéran Gruffy

GBA |Hauteville-sur-Fier Rumilly Rumilly Rumilly Hauteville-sur-Fier

GBA |Héry-sur-albhy Alby/Chéran Alby/Chéran Alby/Chéran

GBA|La Balme-de-Sillingy |Annecy Nord Sillingy Sillingy

GBA |La Balme-de-Thuy Vallées de Thénes Thdones Thones

GBA hzgzzg efle-St- Annecy lac St Jorioz St Jorioz

GBA |La Clusaz Aravis - Vallées de Thénes |La Clusaz La Clusaz

GBA|Lathuile Pays de Faverges Faverges Faverges Doussard

GBA tiasr?"i":mt Mt Valiées de Thénes Thanes Thénes Le Bouchet Mt Charvin

GBA |Le Grand-Bornand Aravis - Vallées de Thénes |Le Grand-Bornand Le Grand-Bornand
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Annexe 1

Plan de défense des communes en 1er appel

Centres de {er appel

CPI

Grpt Communes Communauté de centres Secours i personnes Incendie (INC) Premiére Intervention
] (SAP)

GBA (Le Sappey Cruseilles Cruseilles Cruseilles

GBA |Les Clefs Vallées de Thones Thénes Thénes Les Clefs

GBA |Les Olliéres La Filiere Thorens-Groisy Thorens-Groisy

Les Villards-sur-

GBA Thénes Vallées de Thones Thénes Thones Les Villards-sur-Thdnes
GBA |Leschaux Annecy lac St Jorioz St Jorioz

GBA |Lornay Rumilly Rumilly Rumilly

GBA |Lovagny Annecy Nord Epagny Epagny

GBA [Manigod Vallées de Thénes Thénes + La Clusaz Manigod Manigod

GBA |Marcellaz-Albanais Rumilly Rumilly + Alby/Chéran  |Rumilly + Alby/Chéran

GBA |Marigny-St-Marcel Rumilly Rumilly Rumilly

GBA [Marlens Pays de Faverges Faverges Faverges

GBA {Marlioz Les Usses Frangy Frangy

GBA [Massingy Rumilly Rumilly Rumilly Massingy

GBA :Ig::::sonnex-en- La Filiere g::;is:‘:ﬂes + Thorens- grrzisglles + Thorens-

GBA g‘:‘::::: ex-sous- Les Usses g:\rggleyl + Frangy + g:;gigl * Frangy + Chilly-Menthonnex
GBA |Menthon-St-Bernard [Annecy lac Talloires Talloires

GBA[Mésigny Les Usses Frangy Frangy

GBA |Metz-Tessy Annecy Nord Epagny Epagny

GBA [Meythet Annecy Nord Epagny Epagny

GBA |Minzier Les Usses Frangy Frangy

GBA :ﬂ:nr::t:g:y-lesr Annecy Nord Epagny Epagny

GBA |Montmin Pays de Faverges Faverges + Talloires Faverges + Talloires

GBA [Moye Rumilly Rumilly Rumilly

GBA |[Mdres Alby/Chéran Alby/Chéran Alby/Chéran Mires

GBA |Musiéges Les Usses Frangy Frangy

GBA [Naves-Parmelan La Filiére Epagny Epagny Naves-Parmelan
GBA |Nong!ard Annecy Nord Sillingy Sillingy

GBA |Poisy Annecy Nord Epagny Epagny

GBA [Pringy Annecy Nord Epagny Epagny

GBA |Quintal Annecy Nord Epagny Epagny

GBA [Rumiily Rumilly Rumilly Rumilly

GBA (Sales Rumilly Rumilly Rumilly
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Annexe 1

Plan de défense des communes en 1er appel

Centres de 1er appel

CPI

Grpt Communes Communauté de centres Secours A persohnes Incendie (INC) Premiére Intervention
{SAP)

GBA (Salienoves Les Usses Frangy Frangy

GBA |Serraval Vallées de Thénes Thénes Thones iengng?st*Mt Charvin®

GBA |Sevrier Annecy lac Annecy + St Jorioz Annecy + St Jorioz

GBA [Seynod Annecy Nord Epagny Epagny Chavanod*

GBA (Seyssel Seyssel-Rhéne Seyssel Seyssel

GBA |Seythenex Pays de Faverges Faverges Faverges

GBA |Sillingy Annecy Nord Sillingy Sillingy

GEBA|St-Blaise Cruseilles Cruseilles Cruseilles

GBA |St-Eusebe Rumilly Rumilly + Epagny Rumilly + Epagny Hauteville-sur-Fier

GBA |St-Eustache Annecy lac St Jorioz St Jorioz

GBA |St-Félix Rumilly Rumilly + Alby/Chéran  |Rumilly + Alby/Chéran

GBA |St-Ferréol Pays de Faverges Faverges Faverges

GBA |St-Germain-sur-Rhone|Seyssel-Rhone Bellegarde (01) Bellegarde (01) Franclens

GBA |St-Jean-de-Sixt Aravis - Vallées de Thones [éirng:z *Le Grand Iéirg::]sgz *Le Grand St Jean de Sixt

GBA |St-Jorioz Annecy lac St Jorioz St Jorioz

GBA [St-Martin-Bellevue Annecy Nord Epagny Epagny

GBA |St-Sylvestre Alby/Chéran Alby/Chéran Alby/Chéran

GBA |Talloires Annecy lac Talloires Talloires

GBA |Thénes Vallées de Thénes Thénes Thénes

GoA[Thorens Gilres Lo P e Ml o

GBA |Thusy Rumilly E;r:g:y + Epagny + llj:larzgel + Epagny *

GBA |Usinens Seyssel-Rhdne Seyssel Seyssel Usinens

GBA |Val-de-Fier Rumilly Rumilly Rumilly

GBA |Valliéres Rumilly Rumilly Rurnilly

GBA (Vanzy Les Usses Frangy Frangy

GBA|Vaulx Rumilly Rumilly + Epagny Rumilly + Epagny Hauteville-sur-Fier*

GBA |Versonnex Rumilly Rumilly Rumilly

GBA |Veyrier-du-Lac Annecy lac éigzi:lﬁs + Annecy + -Erzgzirrmis + Annecy +

GBA |Villaz La Filiére Tharens-Groisy Thorens-Groisy Naves-Parmelan

GBA |Villy-le-Bouveret Cruseilles Cruseilles Cruseilles

GBA |Villy-le-Pelloux Cruseilles Cruseilles Cruseilles

GBA [Viuz-la-Chiésaz Alby/Chéran Alby/Chéran + Epagny |Alby/Chéran + Epagny
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Annexe 1

Plan de défense des communes en 1er appel

Centres de 1er appel

CPI

Grpt Communes Communauté de centres Secours i personnes Incendie (INC) Premiére Intervention
(SAP)
GBA |Vovray-en-Bornes Cruseilles Cruseilles Cruseilles
GCH|Abondance Dranse d'Abondance Abondance Abondance
GCH|Allinges Thonon-les-Bains Thonon Thonon
GCH|Anthy-sur-Léman Thonon-les-Bains Thonon Thonon
GCH|Armoy Thonon-les-Bains Thonon Thonon
GCH|Ballaison Douvaine Douvaine Douvaine Ballaison
GCH|Bellevaux Val Brevon Bellevaux Bellevaux
|GCH|Bernex Plateau de Gavot St Paul Haut-Gavot St Paul Haut-Gavot
GCH|Bonnevaux Dranse d'Abondance Abondance Abondance
GCH|Bons-en-Chablais Douvaine Bons en Chablais Bons en Chablais
GCH|Brenthonne Douvaine Bons en Chablais Bons en Chablais
GCH|Cervens Thonen-les-Bains Thonon Thonon
GCH|Champanges Evian-les-Bains Evian Evian Champanges
GCH|Chatel Dranse d'Abondance Chatel Chétel
GCH|Chens-sur-Leman Douvaine Douvaine Douvaine Chens-sur-Leman
GCH|Chevenoz Plateau de Gavot Thonon Thonan Chevenoz
GCH|Douvaine Douvaine Douvaine Douvaine
GCH)|Draillant _ Thonon-les-Bains Thonon Thonon
GCH|Essert-Romand Dranse de Morzine Morzine Morzine
GCH|Evian-les-Bains Evian-les-Bains Evian Evian
GCH|Excenevex Sciez Sclez Sciez Excenevex-Yvoire
GCH(Fessy Douvaine Bons en Chablais Bons en Chablais

GCH|Féternes

Plateau de Gavot

St Paul Haut-Gavot +
Thonon + Evian

St Paul Haut-Gavot +
Thonon + Evian

Larringes-Féternes

GCH|La Baume

Dranse de Morzine

St Jean d'Aulps

St Jean d'Aulps

La Chapelle-

GCH| , Dranse d'Abondance Chétel + Abondance Chétel + Abondance
d'Abondance
GCH(La Cote-d'Arbroz Dranse de Morzine Morzine Morzine
GCH|La Forclaz Thonon-les-Bains Thonon Thonon
GCHiLa Vernaz Thonon-les-Bains Thonon Thonon La Vernaz
GCH|Larringes Plateau de Gavot Evian Evian Larringes-Féternes
GCH|Le Biot Dranse de Morzine St Jean d'Aulps St Jean d'Aulps
GCH|Le Lyaud Thonon-les-Bains Thonan Thonon
GCH|Les Gets Dranse de Morzine Les Gets Les Gets
Réglement opérationnel
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Annexe 1
Plan de défense des communes en ier appel

Centres de 1er appel
Grpt Communes Communauté de centres Secours 4 personnes ] Premiére([:r:‘.lervention
(SAP) Incendie (INC)
GCH)|Loisin Douvaine Douvaine Douvaine
GCH|Lugrin Evian-les-Bains Evian Evian
GCHjiLullin Val Brevon Bellevaux Bellevaux Lullin
GCH|Lully Douvaine Baons en Chablais Bons en Chablais
GCH|Margencel Thonon-les-Bains Thonon Thonon
GCH|Marin Thonon-les-Bains Thoneon Thonon
GCH|Massongy Douvaine Douvaine Douvaine
GCH|Maxilly-sur-Leman Evian-les-Bains Evian Evian
GCH|Meillerie Evian-les-Bains Evian Evian
GCH|Messery Douvaine Douvaine Douvaine
GCH|Montriond Dranse de Morzine Montriond Montriond
GCH|Morzine Dranse de Morzine Morzine Morzine Avoriaz : CA Avariaz
GCH|Nernier Douvaine Douvaine Douvaine
GCH|Neuvecelle Evian-les-Bains Evian Evian
GCH|Novel Evian-les-Bains Evian Evian + secours Suisse
GCH|Orcier Thongn-les-Bains Thonon Thonon
GCH|Perrignier Thonon-les-Bains Thonon Thonon
GCH(Publier Evian-les-Bains Evian + Thonon Publier Publier
GCH|Reyvroz Thonon-les-Bains Thonon Thonon Reyvroz
GCH(8ciez Sciez Sciez Sciez
GCH|Seytroux Dranse de Morzine St Jean d'Aulps St Jean d'Aulps
GCH|St-Gingolph Evian-les-Bains Evian Evian + secours Spisse
GCH|&t-Jean-d'Aulps Dranse de Morzine St Jean d'Aulps St Jean d'Aulps
GCH|St-Paul-en-Chablais  |Plateau de Gavot St Paul Haut-Gavot St Paul Haut-Gavot
GCH(Thollon les Mémises |Evian-les-Bains Evian Evian
GCH(Thonon-les-Bains Thonon-les-Bains Thonon Thonon
GCH|Vacheresse Dranse d'Abondance Abondance Abondance
GCH|Vailly Thonon-les-Bains Thonon + Bellevaux Thonon + Bellevaux Lullin* + Reyvroz*
GCH|Veigy-Foncenex Douvaine Douvaine Douvaine Veigy-Foncenex
GCH|Vinzier Plateau de Gavot St Paul Haut-Gavot St Paul Haut-Gavot
GCH(Yvoire Sciez Sciez Sciez Excenevex-Yvoire
GGE|Amancy Pays rochois La Roche-sur-Foron La Roche-sur-Foron
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Annexe 1

Plan de défense des communes en 1er appel

Centres de 1er appel

CPI

Grpt Communes Communauté de centres Secours a personnes Incendie (INC) Premiére Intervention
(SAP)

GGE|Ambilly Agglomera!tlon Annemasse-Gaillard Annemasse-Gaillard

annemassienne
GGE|Annemasse Agglomera]tlon Annemasse-Gaillard Annemasse-Gaillard

annemassienne

P Annemasse-Gaillard + Annemasse-Gaillard +

GGE|Arbusigny Agglom era_ltlon Thorens-Groisy + La Roche- [Thorens-Groisy + La Roche-

annemassienne sur-Foron sur-Faron
GGE|Archamps Genevois St Julien St Julien
GGE|Arenthon Pays rochois La Roche-sur-Foron La Roche-sur-Foron Arentheon
GGE Arthaz-Pont-Notre- Agglomera?tton Annemasse-Gaillard Annemasse-Gaillard Arthaz

Dame annemassienne

GGE|Ayze Bonneville Bonneville Bonneville Ayze
GGE|Beaumont Genevois St Julien + Cruseilles St Julien + Cruseilles Beaumont
GGE|Boége Vallée Verte Boége Boége
GGE|Bogéve Vallée Verte Boége Boége
GGE|Bonne Agglomergtlon Annemasse-Gaillard Annemasse-Gaillard

annemassienne
GGE[Bonnevilie Bonneville Bonneville Bonneville
GGE|Bossey Genevois St Julien St Julien Collonges-sous-Saléve
GGE|Brizon Bonneville Bonneville Bonneville
GGE|Burdignin Vallée Verte Boége Boége
GGE|Chenex Vuache Vulbens Vulbens
GGE|Chevrier Vuache Vulbens Vulbens
GGE Col!onges-sous- Genevois St \_Jullen + Annemasse- |St ._Juhen + Annemasse- Collonges-sous-Saléve

Saléve Gaillard Gaillard

GGE|Contamine-sur-Arve |Bonneville Bonneville Bonneville

GGE|Cornier

Pays rochois

La Roche-sur-Foron

La Roche-sur-Foron

GGE|Cranves-Sales

Agglomération
annemassienng

Annemasse-Gaillard

Annemasse-Gaillard

Cranves-Sales

GGE|Dingy-en-Vuache

Vuache

Vulbens

Vulbens

GGE|Eteaux

Pays rochois

La Roche-sur-Foron

La Roche-sur-Foron

GGE|Etrembiéres

Agglomération
annemassienne

Annemasse-Gaillard

Annemasse-Gaillard

GGE|Faucigny

Bonneville

Bonneville + St Jeoire

Bonneville + St Jeoire

GGE|Feigéres

Genevois

St Julien

St Julien

Agglomération

GGE[Fillinges . Annemasse-Gaillard Annemasse-Gaillard
annemassienne
: . Agglomération . .
GGE|Gaillard gglome e?t Annemasse-Gaillard Annemasse-Gaillard
annemassienne
GGE|Habére-Lullin Vallée Verte Boége Boége
GGE|Habére-Poche Vallée Verte Boége Boége
GGE|Jonzier-Epagny Vuache Vulbens Vulbens
. Agglomération . .
GGE . Annem ilfard Annemas ill
Juvigny annemassienne asse-Ga se-Gaillard
Reéglement opérationnel
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Annexe 1

Plan de défense des communes en 1er appel

Centres de 1er appel

Grpt Commun Communauté de cents 5 cPl
P es ° aute de centres | Secours a personnes Incendie (INC) Premiére Intervention
{SAP)
GGE|La Chapelle-Rambaud |Pays rochais La Roche-sur-Foron La Roche-sur-Foron
GGE|La Muraz Agglomere.lt:on Annemasse-Gaillard Annemasse-Gaillard
annemassienne
GGE|La Roche-sur-Foron  |Pays rochois La Roche-sur-Foren La Roche-sur-Foron
GGE|La Tour Giffre St Jeoire ‘|St Jegire
GGE Ic.;?igre:;t-Bornand-les- Bonneville Bonneville Le Petit-Bornand Le Petit-Bornand
GGE|Lucinges Agglomera}tlon Annemasse-Gaillard Annemasse-Gaillard
annemassienne
GGE|Machilly Agglomerqtlon Annemasse-Gaillard Annemasse-Gaillard
annemassienne
GGE |Marcellaz-en-Faucigny|Giffre St Jeoire St Jeoire
GGE|Marignier Bonneville Marignier Marignier
GGE|Megevette Giffre St Jeoire St Jeoire
GGE|Monnetier-Mornex Agglomération Annemasse-Gaillard Annemasse-Gaillard

annemassienne

Agglomération

GGE|Nangy . Annemasse-Gaillard Annemasse-Gaillard
annemassienne

GGE|Neydens Genevois St Julien St Julien

GGE|Onnion Giffre St Jeoire + Boége St Jecire + Boége

GGE|Peillonnex Giffre St Jeoire + Bonneville  |St Jeoire + Bonneville

GGE|Pers-Jussy Pays rochois La Roche-sur-Foron La Roche-sur-Foron

GGE|Presilly Genevois St Julien St Julien

GGE|Reignier Agglomerqtlon Annemasse-Gaillard Annemasse-Gaiitard
annemassienne

GGE|Savigny Vuache Vulbens Vulbens

GGE|Saxel Vallée Verte Boége Boége

GGE|Scientrier Pays rochois La Roche-sur-Foron La Roche-sur-Foron

GGE|st-André-de-Boége  |Vallée Verte Boége + Annemasse- - 105d + Annemasse-

Gaillard

Agglomération

GGE|St-Cergues annemassienne Annemasse-Gaillard Annemasse-Gaillard
GGE|St-Jean-de-Tholome |Giffre St Jeoire St Jeoire
GGE|St-Jeoire Giffre St Jeoire St Jeoire
GGE|St-Julien-en-Genevois |Genevois St Julien St Julien

|La Roche-sur-Foron +

La Roche-sur-Foron +

GGE|st-Laurent Pays rochois Bonneville Bonneville

GGE|St-Pierre-en-Faucigny |Pays rochois Iéz[i'cg?lzsur—Foron * St-Pierre-en-Faucigny  |St-Pierre-en-Faucigny
GGE|St-Sixt Pays rochois La Roche-sur-Foron La Roche-sur-Foron

GGE|Vvalleiry Vuache '[Vulbens Vulbens

GGE|Vers Vuache St Julien St Julien Viry
GGE|Vetraz-Monthoux Agglomeration Annemasse-Gaillard Annemasse-Gaillard

annemassienne
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Annexe 1

Plan de défense des communes en 1er appel

Centres de 1er appel

CPi

Grpt Communes Communauté de centres Secours & personnes Incendie (INC) Premiére Intervention
(SAP)

GGE|Vvillard-sur-Boége Vallée Verte Boége Boége

GGE/|Ville-en-Sallaz Giffre St Jeoire 5t Jeoire

Agglomération

GGE|Ville-la-Grand - Annemasse-Gaillard Annemasse-Gaillard
annemassienne
GGEViry Vuache St Julien St Julien Viry
GGE|Viuz-en-Sallaz Giffre St Jeoire St Jeoire
. Bonneville + Marnaz-
GGE|Vougy Bonneville Vaugy Scionzier Vougy
GGE|Vulbens Vuache Vulbens Vulbens
GVA (Araches Bassin clusien Ardches + Flaine Araches + Flaine
GVA [Chamonix-Mont-Blanc [Vallée de Chamonix Chamonix Chamonix
GVA |Chatilion-sur-Cluses |Bassin clusien Cluses + Taninges Cluses + Taninges
GVA|[Cluses Bassin clusien Cluses Cluses
GVA|Combloux Jaillet Megeve-f- Sallanches + Combloux Combloux
St Gervais

GVA|Cordon Sallanches Sallanches Sallanches
GVA [Demi-Quartier Jaillet Megéve Megéve
GVA|Domancy Sallanches "|Sallanches Sallanches Domancy
GVA|La Riviére-Enverse Haut Giffre Taninges + Samoéns Taninges + Samoéns
GVA |Le Reposoir Bassin clusien Marnaz-Scionzier Marnaz-Scionzier
GVA Les Czo!ltamlnes- Val Montjole Les (?qntamlnes— Les C_:o_ntamlnes-

Montjoie Maonticie Montjoie
GVA [Les Houches Vallée de Chamonix Chamonix + Passy . Les Houches + Passy  |lLes Houches + Servoz

Magland + Araches +

Magland + Ariches +

GVA |Magland Bassin clusien Flaine Flaine
GVA |Marnaz Bassin clusien Mamaz-Scionzier Marnaz-Scionzier
GVA [Megéve Jaillet Megéve Megéve
GVA (Mieussy Giffre St Jeoire + Taninges St Jeoire + Taninges
GVA (Mont-Saxonnex Bassin clusien Marnaz-Scionzier Marnaz-Scionzier
GVA |Morilion Haut Giffre Samoéns Samoéns
GVA([Nancy-sur-Cluses Bassin clusien Cluses Cluses
Plateau d'Assy : CA

GVA [Passy Passy-Servoz Passy Passy Plateau d'Assy
GVA |Praz-sur-Arly Jaillet Praz-sur-Arly Praz-sur-Arly
GVA|[Sallanches Sallanches Sallanches Sallanches
GVA [Samoéns Haut Giffre Samoéns + Morzine Samoéns + Morzine
GVA |Scionzier Bassin clusien Mamaz-Scionzier + Marnaz-Scionzier +

Cluses Cluses
GVA|Servoz Passy-Servoz Passy Passy Servoz

Version du 2102112
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Annexe 1

Plan de défense des communes en 1er appel

Centres de 1er appel

CPI

Grpt Communes Communauté de centres Secours a personnes Incendie (INC) Premiére Intervention
{SAP})
GVA [Sixt-Fer-a-Cheval Haut Giffre Samoéns Samoéns Sixt-Fer-a-Cheval
- < . St Gervals + Passy + Les (St Gervais + Passy + Les
GVA St-Gervais-les-Bains | Val Montjoie Contamines-Montjcie Contamines-Montjoie
GVA |St-Sigismond Bassin clusien Cluses Cluses
GVA |Taninges Haut Giffre Taninges Taninges E;iz de Lys: CA Frazds
GVA|Thyez Bassin clusien Cluses + Marnaz- Cluses + Mamnaz-
Scionzier Scionzier
GVA |Vallorcine Vallée de Chamonix Chamonix Vallorcine Vallorcine
GVA |Verchaix Haut Giffre Samoéns + Morzine +  [Samoéns + Morzine +

Les Gets

Les Gets

* Gentre intervenant sur une partie de la commune

Version du 21/02/12
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Annexe 2

Dimensionnement des besoins en eau pour la défense incendie extérieure contre Pincendie
Tableau 2 - Besoins en eau - ERP

Classe 1 Classe 2 Classe 3
N : Restaurant L : Réunion, spectacle M : Magasins Sprinklé toute classe
L* : Réunion, spectacle | (avec décor et artifice + | S Bibliothéques, confondue @
{sans décor, ni artifice) | salles polyvalentes) Documentation
O et OA : Hotel P : Dancings, T : Exposition
RISQUE & R : Enseignement discothéques
' X : Sportif couvert Y : Musées
U : Sanitaires
V: Culte
W : Bureaux
(se référer au tableau 1)
SURFACE & BESOIN EN EAU (m3/h) ®
< 500 m? 60 60 60 60
<1000 m? 60 75 20 60
<2000 m? 120 150 180 120
<3000 m? 180 225 270 180
< 4000 m? 210 270 315 180
<5000 m? 240 300 360 240
< 6000 m? 270 330 405 240
<7000 m? 300 375 450 240
< 8000 m? 330 420 495 240
<9000 m? 360 450 540 240
< 10 000 m? 390 480 585 240
< 20 000 m? . 300
A traiter au cas par cas
< 30 000 m? 360
0a3000m?2: 04i4000m2:
60 m3/h par tranche ou 60m?/h par tranche ou
fraction de 1 000 m? fraction de 1 000 m?
avec un maximum de
>3000m?; 180 m3/h
ajouter : 30 m3/h par . .
PRINCIPE Fouter: 31 &ac{i op Classe 1 x 1,25 Classe 1x1,5 de.4.001 4 10 000 mt :
000 m2 (ex : 4 300 m2 3 4x 60 m*/h
traiter comme 5 000 m?2
Au-deli de 10 000 m?
60 m3/h par tranche ou
fraction de 10 000 m?
D’Hl\;%ws @ Selon débit global exigé et répartition selon géométrie des bitiments
DISTANCE
MAXIMALE ENTRE 200 m 200 m 200 m 200 m
LES HYDRANTS
DISTANCE
MAXIMALE ENTRE 150 m 150 m 100 m 150 m
1ER HYDRANT ET (CS = 60 m lorsque (CS = 60 m lorsque (C5 = 60 m lorsque (CS = 60 m lorsque
ENTREE requise) requise) requise) requise)
PRINCIPALE (8
DUREE MINIMUM | Sauf disposition particuliére, la durée minimum d’application doit &tre de 2 heures.

 Les ERP de catégode EF, SG, CTS, PS, OA et PA, ainsi que les campings sont 4 traiter au cas par cas.

@ La notion de surface est définfe par la surface développée non recoupée par des parois CF 1 heure minimum.

@ Le débit minimum requis ne peut étre inférieur 4 60 m3/h. Par ailleurs, il s’agit d'un débit mini simultané disponible (4).

® Nombre d*hydrants i titre indicatif, sous réserve du respect du débit mini requis.

© Par les voies de circulation (voies engins) au sens de Parrété du 25 juin 1980.

© Par des chemins stabilisés (largeur mini 1,8 m). CS = colonne séche (lorsque requise).

@ Un fisque est considéré comme sprinkié si :
- Protection autonome, compléte et dimensionnée en fonction de la nature du stockage et de Pactivité réellement présente

en exploitation, en foncton des régles de Part et des référentels existants :

- Installation entretenue et vérifiée réguliérement ;
- Installation en service de permanence.

Dans le cadre de Ia distance d’implantation des points d’eau existants, une tolérance de 20m, correspondant 4 la longueur d’un
fuyau, peut-Etre retenue.

3
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Annexe 2
Dimensionnement des besoins en eau pout la défense incendie extérieure contre Pincendie
Tableau 3 — Besoins en eau - Industries

DESCRIPTION SOMMAIRE DU RISQUE (...)

; COEFFICIENTS COEFFICIENTS COMMENTAIRE
CRITERE ADDITIONNELS RETENUS POUR g
LE CALCUL
HAUTEUR DE STOCKAGE ® Activité Stockage
- Jusqu'a3Im 0
- Jusqua8m +0,1
- JusqualZm +0,2
- Au-deladel2m +0,5
TYPE DE CONSTRUCTION @
- Ossature stable au feu = 1 heute -01
- Ossature stable au feu > 30 minutes 0
- Ossature stable au feu < 30 minutes +0,1
TYPES D’INTERVENTIONS INTERNES
- Accueil 24 H/24 (présence permanente i -0,1
Pentrée)
- DAI généralisée reportée 24 H/24, 7 /7 -0,1

en télésurveillance ou au poste de secours
24 H/24 lorsquil existe, avec des
consignes d’appels.

- Service de sécurité incendie -03%*
24 H/24 avec moyens appropriés équipe
de seconde intervention, en mesure
d’intervenir 24 H/24

2. coefficients

1+ ¥ coeffidents
Sutface de référence (S en m?)
QI=30x_S x(1+2 Coef) ®
500

Catégorie de tisque @
Risque1: Q1 =Qix1
Risque2: Q2=Qix 1,5
Risque3: Q3=Qix2

Risque sprinklé ©: Q1, Q2 ou Q3 + 2

DEBIT REQUIS ©® (Q en m3/h)

) Sans autre précision, la hauteur de stockage doit étre considérée comme étant égale 4 la hauteur du batiment mois
1 m (cas des batiments de stockage).
@ Pour ce coefficient, ne pas tenir compte du sprinkleur.
® QI : débit intermédiaire du calcul en m3/h.
® La catégorie de risque est fonction du classement des activités et stockages (voir annexe 1).
& Un rsque est considéré comme sprinklé si:
- Protection autonome, compléte et dimensionnée en fonction de la nature du stockage et de ’activité réellement
présente en exploitation, en fonction des régles de I’art et des référentiels existants :
- Installation entretenue et vérifiée réguliétement ;
- Installation en service de permanence.
© Aucun débit ne peut étre inférieur 4 60 m3/h.
@ La quantité d’ean nécessaire sur le réseau sous pression (cf. § 5 alinéa 5) doit étre distribuée par des hydrants situés i
moins de 100 m des entrées de chacune des cellules du bitiment et distants entre eux de 150 m maximum.

* 81 ce coefficient est retenu, ne pas prendre en compte celui de accueil 24h/24. \

Reéglement opérationnel Philippe DE MIGNY
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Annexe 3

Effectif 4 bord des véhicules d'intervention

Engins

Effectif engin

minimum

nominal

maximum

mission classique

3

4

Bateau de |utte contre la pollution avec pompe (BLP)

mission feu

Bateau On Scene Commander (B OSC)

Bateau de Reconnaissance et de Sauvetage (BRS, BRS PNEU, BRS RHONE)

Camion Citerne pour Feux de Foréts 2000 (CCF 2000) ou 4000 (CCF 4000)

W N |W|w

5
3
3
4

6
3
4
4

Camion Citerne Grande Capacité (CCGC)

Camion Citerne Incendie (CCl)

3%

N

w

Camion Dévidoir Hors Route (CD HR)

Cellule spécialisée (CE ) associée a 1 porte cellule (C PCE)

Echelle Pivatante Semi Automatique (EPS)

Engin Chenillé Incendie (EC INC)

Engin Chenillé SAP (EC SAP)

Engin Chenillé VPl (EC VPI Praz-de-Lys)

Engin Chenillé VTU (EC VTU)

Fourgon Pompe Tonne (FPT ou FPTGP)

WM MW I NN NN

Fourgon Pompe Tonne Tunnelisé (FPTTU)

K]
6 en inter. Tunnel

DO (NN | DN W w

S| 00| W W ]| W W w

Fourgon Pompe Tonne Léger (FPTL)
Camion Citerne Rural (CCR)

3

=]

Fourgon Sauvetage Déblaiement (F SD)

ULS, ULTT

Véhicule chef de groupe (VL CDG)

—

Véhicule Chimique (V RCH)

Véhicule Chimique et Radiologique (V IRCH RAD)

NN

oW NN W

Véhicule hors route (VL HR)

-

N W W

carte grise

Véhicule de Liaison Infirmier (VLI)

—_

—

Véhicule de Liaison Médical (VLM SP)

Véhicule Poste Médical Avancé (C PMA)

Véhicule Poste de Commandement colonne {V PCC)

Véhicule Poste de Commandement de site (C PCS)

mission feu

Véhicule Tout Usage Hors Route (VTUHR)
Veéhicule de Premiére Intervention (VPI)

mission opérations diverses

mission premier secours SAP

mission protection routiére

Véhicule de Protection Routiére (VPR) mission CRM

mission premier secours SAP

Véhicule de Secours et d'Assistance aux Victimes (VSAB, VSAV, VSAV HR, ...)

mission secours routier

Véhicule de Secours Routier (VSR, VSR HR)

mission VPR

NN NN RINDNDfINN NI N -

Wikl W (NN N O N

W WA (WNN(WWO NN e | LN

Reglement opérationnel

Version du 21/02/12 du service départemental dincendie et de secours de la Haute-Savoie

Page 292 Arrété N°2012075-0002 - 19/03/2012

Philippe DERUMIGNY

12




Effectif engin

Engins minimum nominal | maximum
Véhicule de Secours Routier en Ravin (VSR RA) 2 3 3
Veéhicule Tout Usage (VTU, VTU 4x4) 2 2 3
mission transport bariatri 3 3 3
Véhicle Tout Usage Bariatrique — 'sp-o aljla A
mission opérations diverses 2 2 3
Véhicule Tout Usage Tunnel (VTU TU) 2 2 2
Véhicule Plongeur {VPL) 2 3 carte grise

Nota :

- quand un engin est engagé en « faisant fonction de », c’est I’effectif de I’engin qu’il remplace qui est demandé.
- Leffectif maximum permet seulement sur certains engins :
"o d’emmener un SP « apprenant » ou en cours de formation (1 seul par engin)

o] d’emmener un SP de plus pour les moyens des groupes spécialisés

- la mission premier secours SAP = soit prompt secours, soit secours voie publigue.

Les engins non mentionnés ci-dessus font 'objet d'un armement identique & un véhicule équivalent ayant la méme mission, &
défaut I'effectif est précisé par instruction opérationnelle ; tout en restant conforme a la carte grise.

Version du 2142/12 du service départemental d'incendie et de secours de la Haute-Savoie
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Annexe 4

Effectif minimum en personnels du CTRA 74 et des CIS

Tableau 1 - HORS SAISON (1)

EFFECTIF MINIMUM DE PERMANENCE QOPERATIONNELLE
Grpt Centres GARDE ASTREINTE Total &
jours l nuits jours nuits Fappel
POPP| CTA-CODIS 5 : 4 1 : 1 5a8
GBA | Annecy 15 ! 12 3 : 6 18
GBA | Epagny 15 : 12 3 i 6 18
GGE | Annemasse-Gaillard 15 i 12 3 ; 5 24
GGE Gaillard 6 ;
GCH | Thonon 12 ; 9 3 ) 15
GGE | Bonneville 6 i 3 3 i 6 9
GVA | Chamonix Mont-Blanc 9 ; B 3 ! 6 12
GVA Argentiéres
GVA | Cluses 9 : 6 3 ' 6 12
GCH | Douvaine 4 : 2 ; 6 6
GCH | Evian les Bains 9 i 6 3 : 6 12
GBA | Faverges 4 3 5 : 6 9
GBA | Frangy 3 3 ‘ 6 5
GGE | La Roche sur Foron 6 ' 3 3 : 6 9
GVA | Megéve 3 : 3 ; 6 6
GCH | Morzine 4 : 2 ; 6 6
GCH Avoriaz
GBA | Rumilly 6 3 9
GGE | Saint-Julien en Genevois 6 : 3 3 ¢ [ 9
GVA | Sallanches 6 3 3 E 6 9
GVA | Samoéns 3 i 3 ; 6 6
GBA | Thénes 4 ; 5 i 9 9
GBA | Thorens-Groisy 3 i 3 | 6 6
GCH | Abondance 3 : 6 346
GBA | Alby sur Chéran ¢ 6
GVA | Araches 3 L .8 3a6
GGE | Ayze 2 2
GCH | Bellevaux 3 E 6 3486
GGE | Boége 3 i 6 3a6
GCH | Bons en Chablais 3 ; 6 3a6
GCH | Chatel 3 . 6 346
GBA ! Chavanod 2 2
GGE | Collonges-sous-Saléve 2 2
GVA | Combloux 3 3
GGE | Cranves Sales 2 2
GBA | Cruseilles 3 : 3 ; 6 6
GBA | Cusy 3 6 336
GBA | Doussard 2 2
GCH [ Excenevex-Yvoire 2 2
GVA | Flaine 3 3
GBA | Gruffy 2 2
GBA | La Clusaz 3 ; 6 3a6
GCH | Larringes-Féternes 2 2
GBA | Le Bouchet-Mont-Charvin 3 3
GBA | Le Grand-Bornand 3 ] 3a6
GBA Le Chinaillon
GGE | Le Petit Bornand - 3 3
GVA | Les Contamines-Montjoie 3 : 6 3a6
GCH | Les Gets 3 ' 8 3a6
GBA | Les Villards sur Thénes 2 2
GCH | Lullin 2 2
GVA | Magland 3 6 3a6
GBA | Manigod 3 3
GGE | Marignier 3 ! 6 346
GVA | Marnaz-Scionzier 3 ; 3 ; 6 6
GCH | Montriond Regroupement avec CS Morzine
GBA | Mires 2 2
GVA | Passy 3 : 3 i 6 6
GVA Plateau d'Assy 3 \ 3

Réglement opérationnel
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EFFECTIF MINIMUM DE PERMANENCE OPERATIONNELLE

Grpt Centres GARDE ASTREINTE Total a
jours nuits jours nuits lappel
GVA | Praz sur Arly 3 ‘ 6 3asg
GCH | Publier 2 2
GVA | Saint-Gervais 3 i 6 3a6
GCH | Saint-Jean d'Aulps - 3 3
GBA | Saint-Jean-de-Sixt 2 2
GGE | Saint-Jeocire en Faucigny 3 : 3 | 6 6
GBA | Saint-Jorioz 3 E 3 : 3 6
GCH | Saint-Paul-Haut-Gavot 3 : 6 3a6
GGE |_Saint-Pierre-en-Faucigny 3 : 6 3a6
GCH | Sciez 3 : 6 3ae6
GVA | Servoz 2 2
GBA | Seyssel 6 6
GBA | Sillingy 3 ' 6 3a6
GVA | Sixt Fer a Cheval 2 2
GBA | Talloires 3 : 6 3a6
GVA | Taninges 3 : 3 i 6 6
GVA Praz de Lys
GBA | Usinens-Challonges 2 2
GVA | Vallorcine 3 3
GGE | Viry 2 2.
GGE | Vougy 3 3
GGE | Vulbens 3 : 6 Jae
GGE | Arthaz Pont Notre-Dame 2 alertables 2
GGE | Arenthon 2 alertables 2
GCH | Ballaison 2 alertables 2
GGE | Beaumont 2 alertables 2
GCH | Champanges 2 alertables 2
GCH | Chens-sur-Léman 2 alertables 2
GCH | Chevenoz 2 alertables 2
GBA | Chilly-Menthonnex 2 alertables 2
GBA | Clermont 2 alertables 2
GVA | Domancy 2 alertables 2
GBA | Entremont 2 alertables 2
GBA | Franclens 2 alertables 2
GBA | Giez 2 glertables 2
GBA | Hauteville sur Fier 2 alertables 2
GCH | La Vernaz 2 alertables 2
GBA | Les Clefs-sur-Thones 2 alertables 2
GVA | Les Houches 2 alertables 2
GBA | Massingy 2 alertables 2
GBA | Naves-Parmelan 2 alertables 2
GCH | Reyvroz 2 alertables 2
GCH | Veigy Foncennex 2 alertables 2

Version du 21/02/12

(1) les dates de mise en place du dispositif saisonnier sont fixées par note de service du Directeur départemental des semnvices d'incendie et de

secours (principalement basées sur les congés scolaires).
Nota : les effectifs mentionnés ne comptabilisent pas les officiers de la chaine de commandement, les membres du SSSM.
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Annexe 4

Effectif minimum en personnels du CTRA 74 et des CIS

Tableau 2 - SAISON ETE (1)

EFFECTIF MINIMUM DE PERMANENCE OPERATIONNELLE
Grpt Centres GARDE ASTREINTE Total a
jours nuits jours nuits l'appel
POPP| CTA-CODIS 5 : 4 1 ' 1 5a6
GBA | Annecy 15 : 12 3 ; 6 18
GBA | Epagny 15 ! 12 3 : 6 18
GGE [ Annemasse-Gaillard 15 : 12 3 : 5 o4
GGE Gaillard 6 i
GCH | Thonon 12 f 9 3 ! 8 15
GGE | Bonneville 6 i 3 3 ; 6 2]
GVA | Chamonix Mont-Blanc 9 : 6 3 i 6 12
GVA Argentiéres
GVA | Cluses 9 : 6 3 : 6 12
GCH | Douvaine 4 i 2 : 6 6
GCH | Evian les Bains ] i 6 3 : 6 12
GBA | Faverges 4 i 3 5 : 6 9
GBA | Frangy 3 : 3 6 6
GGE | La Roche sur Foron 6 5 3 3 i 6 9
GVA | Megéve 3 : 3 ; 6 6
GCH | Morzine 4 ' 2 ' 6 6
GCH Avoriaz 3 . : 3 3
GBA | Rumilly 8 3 9
GGE | Saint-Julien en Genevois 6 : 3 3 : 6 ]
GVA | Sallanches 6 i 3 3 ; 6 9
GVA | Samoéns 3 i 3 E 6 6
GBA | Thénes 4 E 5 ; 9 9
GBA | Thorens-Groisy 3 : 3 : 6 6
GCH | Abondance 3 : 6 346
GBA | Alby sur Chéran 6 6
GVA | Araches 2 : 4 : 6 6
GGE | Ayze 2 2
GCH | Bellevaux 3 6 3486
GGE | Boége 3 i 6 3a6
GCH | Bons en Chablais 3 ; 6 3a6
GCH | Chatel 3 ; 6 3a6
GBA | Chavanod 2 2
GGE | Collonges-sous-Saléve 2 2
GVA | Combloux 3 3
GGE | Cranves Sales 2 2
GBA | Cruseilles 3 : 3 i 6 6
GBA | Cusy 3 i 6 3a6
GBA | Doussard 2 2
GCH | Excenevex-Yvoire 2 2
GVA | Flaine 3 3
GBA | Gruffy 2 2
GBA | La Clusaz 3 : 3 : 6 6
GCH | Larringes-Féternes 2 2
GBA | Le Bouchet-Mont-Charvin 3 3
GBA | Le Grand-Bornand 6 6
GBA Le Chinaillon
GGE | Le Petit Bornand 3 3
GVA | Les Contamines-Montjoie 3 . 6 3a6
GCH | Les Gets 3 ' 3 ' 6 6
GBA | Les Villards sur Thones 2 2
GCH|{ Lullin 2 2
GVA | Magland 3 E 6 3a6
GBA | Manigod 3 3
GGE | Marignier 3 : 6 346
GVA | Marnaz-Scionzier 3 | 3 : 6 6
GCH | Montriond Regroupement avec CS Morzine
GBA | Mires 2 2
GVA | Passy 3 3 e B
GVA Plateau d'Assy 3 6\ 3

Version du 21/02/12
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EFFECTIF MiNIMUM DE PERMANENCE OPERATIONNELLE

Grpt Centres GARDE ASTREINTE Total a
jours nuits jours nuits Fappel
GVA | Prazsur Arly 3 ! 6 3a8
GCH | Publier 2 2
GVA | Saint-Gervais 3 | 3 ; 6 6
GCH [ Saint-Jean d'Aulps 3 3
GBA | Saint-Jean-de-Sixt 2 2
GGE | _Saint-Jeoire en Faucigny 3 | 3 ; 6 6
GBA | Saint-Jorioz 3 i 3 i 6 6
GCH | Saint-Paul-Haut-Gavot 3 : 6 336
GGE | Saint-Plerre-en-Faucigny 3 6 3a8
GCH | Sciez 3 ' 6 3a6
GVA | Servoz 2 2
GBA | Seyssel 6 6
GBA | Sillingy 3 : ) 346
GVA | Sixt Fer a Cheval 2 2
GBA | Talloires 3 ! 3 i 6 6
GVA | Taninges 3 : 3 : 6 6
GVA Praz de Lys :
GBA [ Usinens-Challonges 2 2
GVA | Vallorcine 3 3
GGE | Viry 2 2
GGE | Vougy 3 3
GGE | Vulbens 3 ' 6 3a6
GGE | Arthaz Pont Notre-Dame 2 alertables 2
GGE | Arenthon 2 alertables 2
GCH | Ballaison 2 alertables 2
GGE | Beaumont 2 alertables 2
GCH | Champanges 2 alertables 2
GCH | Chens-sur-Léman 2 alertables 2
GCH | Chevenoz 2 alertables 2
GBA | Chilly-Menthonnex 2 alertables 2
GBA | Clermont 2 alertables 2
GVA | Domancy 2 alertables 2
GBA | Entremont 2 alertables 2
GBA | Franclens 2 alertables 2
GBA | Giez 2 alertables 2
GBA | Hauteville sur Fier 2 alertables 2
GCH | La Vernaz 2 alertables 2
GBA | Les Clefs-sur-Thones 2 alertables 2
GVA | Les Houches 2 alertables 2
GBA | Massingy 2 alertables 2
GBA | Naves-Parmelan 2 alertables 2
GCH | Reyvroz 2 alertables 2
GCH | Veigy Foncennex 2 alertables 2

Version du 21/02M12

(1} les dates de mise en place du dispositif saisonnier sont fixées par note de service du Directeur départemental des senvices dincendie ¢t de

secours {principalement basées sur les congés scolaires).
Nata : les effectifs mentionnés ne comptabilisent pas les officiers de la chaine de commandement, les membres du SSSM.

Réglement opérationnel

Arrété N°2012075-0002 - 19/03/2012

du service départemental d'incendie et de secours de la Haute-Savoie

Phillppé DERUMIGNY
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Annexe 4

Effectif minimum en personnels du CTRA 74 et des CIS

Tableau 3 - SAISON HIVER (1)

EFFECTIF MINIMUM DE PERMANENCE OPERATIONNELLE
Grpt Centres GARDE ASTREINTE Total a
jours nuits jours nuits l'appel
POPP| CTA-CODIS 5 ' 4 1 ' 1 5a6
GBA | Annecy 15 : 12 3 ' 6 18
GBA | Epagny 15 ' 12 3 : 6 18
GGE | Annemasse-Gaillard 15 : 12 3 ' 6 o4
GGE Gaillard [ ;
GCH | Thonon 12 : 9 3 ; 6 18
GGE | Bonneville 6 i 3 3 : 6 9
GVA | Chamonix Mont-Blanc 9 : 8 3 ; 4 12
GVA Argentiéres
GVA | Cluses 9 : 6 3 : 6 12
GCH | Douvaine 4 ! 2 : B 6
GCH | Evian les Bains 9 ! 6 3 i 6 12
GBA | Faverges 4 ' 3 5 i 6 9
GBA | Frangy 3 3 6 8
GGE | La Roche sur Foron 6 ; 3 3 : 6 9
GVA | Megéve 3 ; 3 ' 6 6
GCH | Morzine 3 : 3 ' 6 6
GCH Avoriaz 6 : ' ¢ <]
GBA | Rumilly 6 3 9
GGE | Saint-Julien en Genevois 6 i 3 3 : 6 a
GVA | Sallanches 6 E 3 3 ' 6 9
GVA | Samoéns 3 : 3 6 6
GBA | Thénes 4 : 5 ; 9 9
GBA | Thorens-Groisy 3 ; 3 : 6 6
GCH | Abondance 3 ) 6 3a6
GBA | Alby sur Chéran 6 6
GVA | Araches 3 ! 3 : 6 6
GGE | Ayze 2 2
GCH | Bellevaux 3 i 8 3a6
GGE | Bogge 3 : 6 346
GCH | Bons en Chablais 3 ! 6 3a6
GCH | Chétel 3 i 3 ' (5] 6
GBA | Chavanod 2 2
GGE | Collonges-sous-Saléve 2 2
GVA | Combloux 3 3
GGE | Cranves Sales 2 2
GBA | Cruseilles 3 i 3 i i] 6
GBA | Cusy 3 ] 6 3a6
GBA | Doussard 2 2
GCH | Excenevex-Yvoire 2 2
GVA | Flaine 3 ' 3 : 6 6
GBA | Gruffy 2 2
GBA | La Clusaz 3 ; 3 : 6 6
GCH | Larringes-Féternes 2 2
GBA | Le Bouchet-Mont-Charvin 3 3
GBA | Le Grand-Bornand 3 i 3 : 8 6
GBA Le Chinaillon
GGE | Le Petit Bornand 3 3
GVA | Les Contamines-Montjoie 3 ' 6 3a6
GCH | Les Gets 3 : 3 ' 6 6
GBA | Les Villards sur Thénes 2 2
GCH | Lullin 2 2
GVA | Magland 3 6 346
GBA | Manigod 3 3
GGE | Marignier 3 ; 6 346
GVA | Marnaz-Scionzier 3 i 3 : 6 8
GCH | Montriond 3 3
GBA | Mires 2 2
GVA | Passy 3 : 3 NG 6
GVA Plateau d'Assy a i 3

version du 21/0212
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EFFECTIF MINIMUM DE PERMANENCE OPERATIONNELLE
Grpt Centres GARDE ASTREINTE Total a
jours nuits jours nuits l'appel
GVA | Prazsur Arly 3 ! 6 346
GCH | Publier 2 2
GVA | Saint-Gervais 3 : 3 ‘ 6 6
GCH | Saint-dean d'Aulps 3 3
GBA | Saint-Jean-de-Sixt 2 2
GGE | Saint-Jeoire en Faucigny 3 ' 3 ' 6 B
GBA | Saint-Jorioz 3 : 3 : B 6
GCH | Saint-Paul-Haut-Gavot 3 E 6 346
GGE | Saint-Pierre-en-Faucigny 3 ' 6 3a6
GCH | Sciez 3 i 6 346
GVA | Servoz 2 2
GBA | Seyssel 6 6
GBA | Sillingy 3 ' 6 3a6
GVA | Sixt Fer a Cheval 2 2
GBA | Talloires 3 ; 8 3a6
GVA | Taninges 3 : 3 6 6
GVA Praz de Lys 3 ' i 3 3
GBA | Usinens-Challonges 2 2
GVA | Vallorcine 3 3
GGE | Viry 2 2
GGE | Vougy 3 3
GGE | Vulbens 3 ' 6 346
GGE | Arthaz Pont Notre-Dame 2 alertables 2
GGE | Arenthon 2 glertables 2
GCH | Ballaison 2 alertables 2
GGE | Beaumont 2 alertables 2
GCH | Champanges 2 alertables 2
GCH | Chens-sur-Léman 2 alertables 2
GCH | Chevenoz 2 alertables 2
GBA | Chilly-Menthonnex 2 alertables 2
GBA | Clermont 2 alertables 2
GVA | Domancy 2 alertables 2
GBA | Entremont 2 alertables 2
GBA | Franclens 2 alertables 2
GBA | Giez 2 alertables 2
GBA | Hauteville sur Fier 2 alertables 2
GCH | La Vernaz 2 alertables 2
GBA | Les Clefs-sur-Thénes 2 alertables 2
GVA | Les Houches 2 alertables 2
GBA | Massingy 2 alertables 2
GBA | Naves-Parmelan 2 alertables 2
GCH | Reyvroz 2 alertables 2
GCH | Veigy Foncennex 2 alertables 2

Version due 21/02/12

Réglement opérationnel

Arrété N°2012075-0002 - 19/03/2012

(1} les dates de mise en place du dispositif saisonnier sont fixées par note de service du Directeur départemental des services d'incendie et de
secours (principalement basées sur les congés scolaires).
Nota : les effectifs mentionnés ne comptabilisent pas les officiers de la chalne de commandement, les membres du SSSM

du service départemental d'incendie et de secours de la Haute-Savoie
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REPUBLIQUE FRANCAISE

Préfecture de la Haute- Savoie

Arrété n °2012075-0004

signé par Préfet de la Haute- Savoie
le 15 Mars 2012

SDIS service départemental d'incendie et de secours

Fixant la liste d'aptitude des sapeurs- pompiers
plongeurs opérationnels du département de la
Haute- Savoie

Arrété N°2012075-0004 - 19/03/2012



CABINET DU PREFET

SERVICE DEPARTEMENTAL

Liberté » Egalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANCGAISE
PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE

Annecy,le {5 HARS 2012

D'INCENDIE ET DE SECOURS
Péle Opération Planification Prévention

Groupement Opération L.E PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE,

Service opérations
6, rue du Nant - B.P. 1010

Chevalier de 1a Légion d’Honneur

74966 MEYTHET cedex

Téléphone : 04 5022 76 00
Télécopieur : 04 50 22 76 97

ARRETE n°2012-075-0co
fixant la liste d’aptitude des sapeurs-pompiers
plongeurs opérationnels du département de la Haute-Savoie

Yu
vU
VU
YU

A4

vU

le Code Général des Collectivité_s Territoriales ;
la loi n® 96-369 du 3 mai 1996, relative aux Services d’Incendie et de Secours ;
la loin®04-811 du 13 aoiit 2004, relative a la modernisation de la Sécurité Civile ;

le décret n°2004-374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des préfets, 4 I"organisation et
a ’action des services de ’Etat dans les régions et les départements ;

le décret du 11 novembre 2010 portant nomination de M. Philippe Derumigny, Préfet, en qualité
de Préfet de la Haute-Savoie ;

I’arrété du 23 novembre 1999 modifié, fixant le guide national de référence relatif aux secours
subaquatiques ;

SUR proposition de Monsieur le Directeur Départemental des Services d’Incendie et de Secours de la

Haute-Savoie.

ARRETE

Article ler :La liste d’aptitude départementale, jointe en annexe, fixe au titre de 1’année 2012 1a liste

des sapeurs-pompiers plongeurs déclarés aptes opérationnels sur le département de la
Haute-Savoie.

Article 2 :  Le présent arrété prend effet & compter de sa signature et abroge I’arrété n°® 2011-235-0017

du 23 aoGt 2011.

Article 3: L’exercice effectif des spécialités au titre desquelles les présentes listes sont établies, est

subordonné i I"aptitude physique et médicale liée & 1a fonction opérationnelle.

Article 4 : Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture et Monsieur le Directeur Départemental des

Services d’Incendie et de Secours de la Haute-Savoie, sont chargés, chacun en ce qui les
concernent, de I’exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes
administratifs de la Préfecture.

ERUMIGNY

Arrété N°2012075-0004 - 19/03/2012
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Liste d'aptitude opérationnelle 2012

GASP ( Groupe Aquatique Sapeurs-Pompiers)
Plongeurs Sapeurs-Pompiets

Responsable du groupe aquatique sapeurs-pompiers (GASP)

GRADE NOM PRENOM
Cne BENETTI Hervé Conseiller technique départemental
Conseillers Technique Scaphandrier Autonome Léger - Chefs d'Unité
GRADE NOM PRENOM | AFFECTATION |Obscrvations| Secoursen | SurfaceNon { o o ilage
Eaux Vives Libre
Maj SIFFOINTE Bernard Epagny Apte 40 m - - -
Sch FONTAINE Jean-Francois |Epagny Apte 60 m oul oui oui
Cne BENETTI Hervé La Roche-sur-Foron Apte 60 m oui oui oui
Adj MORIN Sébastien Thonon-les-Bains Apte 60 m - oui oui
Sch BREUGNOT Nicolas Thonon-les-Bains Apte 60 m oui oui oui
Chefs d'Unité Scaphandrier Autonome Léger
GRADE NOM PRENOM | AFFECTATION |Observations| SecoUrsen | SurfaceNon | prop iilage
Eaux Vives Libre
Adc CHABRY * Philippe GGE Apte 40m - - -
Adc GUERILLOT Jean-Marc Epagny Apte 40m - oui oui
Adc PIALAT Serge Epagny Apte 40m - - oui
Sch DAUBA Damien Epagny Apte 40m - oui oul
Sch DUFOUR Thierry Epagny Apte 40m - - oui
Cch FOURNIER Christophe Epagny Apte 40m - - oui
Adc GUILLET Stéphane Thonon-les-Bains Apte 40m oui oui -
Sch BLONDEAU Ludovic Thonon-les-Bains Apte 40m - oui -
Sch VAUTEY Alexandre Thonon-les-Bains Apte 40m oui oui -
| Sgt BIDAL Sylvain Thonon-les-Bains Apte 40m oui oui -
|Sgt PEDEL Adrien Thonon-les-Bains Apte 40m - oui -
Cch ALLEMAND Julien Thonon-les-Bains Apte 40m - oui -
Scaphandriers Autonome Léger
GRADE NOM PRENOM | AFFECTATION |Observations| Sccoursen | SurfaceNon | o, o illage
Eaux Vives Libre
Adj WAGOGNE Olivier DDSIS Apte 40m oui - oui
Cch LANNOY Steve GCH Apte 40 m - - -
Adc CHARLETY Patrick Epagny Apte 40m oui oui oui
Sch BOURNAZIAN Philippe Epagny Apte 40m - - oui
Sch LEHUIC Anthony Epagny Apte 40m oui - -
Sgt BLARD-POLLIAND |Nadia Epagny Apte 40m - - -
| Sgt CALABRO Bruno Epagny Apte 40m - oui oui
Sgt DESTREE Enguerran Epagny Apte 40m oui oui oui
Sgt WOLLIUNG Alexandre Epagny Apte 40m - - oui
Cch SULANOWSKI Cyril Epagny Apte 40m - - oui
Cpl PERROT Cédric Epagny Apte 40m oui - oui
Lin FILLON Jean-Baptiste |Thonon-les-Bains Apte 40 m - oui -
Sch BOUCHET-LANAT |Christophe Thonon-les-Bains Apte 40m - oui -
Sch NICOL Valérian Thonon-les-Bains Apte 40m - - -
Sch SAILLANT Ludovic Thonon-les-Bains Apte 40m oui oui -
Sgt CHAPUIS Aurélien Thonon-les-Bains Apte 40m - oui -
Sgt MENOUD Fabrice Thonon-les-Bains Apte 40 m oui - -
Cch LESAUVAGE Sandy Thonon-les-Bains Apte 40m oul oui -
Cch |PARIAT Christophe Thonon-les-Bains Apte 40m oui - -
Cch SAULNIER Guenael Thonon-les-Bains Apte 40 m - oui -
Page 302 Arrété N°2012075-0004 - 19/03/2012
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Liste d'aptitude opérationnelle 2012
GASP ( Groupe Aquatique Sapeurs-Pompiers)
Plongeurs Sapeurs-Pompiers

Scaphandriers Autonome Léger

GRADE NOM PRENOM | AFFECTATION |Observations| Sccotrsen | SurfaceNon | o evillage
Eaux Vives Libre
Cpl DUJOUX Lionel Thonon-les-Bains Apte 40m oui oui -
Cpl JEGOUX Guillaume Thonon-les-Bains Apie 40m oui oul -
Cpl PAYET Mickael Thonon-les-Bains Apte 40m - oui -
Sap BOZON Benoit Thonon-les-Baing Apte 40m - - -
Sap GIRARD-BERTHET |Mickaél Thonon-les-Bains Apte 40m oui - -
Sap MILLIAT Guillaume Thornon-les-Bains Apte 40m - - -

*agent maintenu dans le GASP, a titre transitoire, tant qu'il remplit les conditions, n'étant pas affecté sur un centre support

Arrété n° 2012 -O15-0c00d gy A5 .0

Arrgté N2 012,?710004 - 19/03/2012
- £O
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Libersé = Egalité « Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

Préfecture de la Haute- Savoie

Arrété n °2012075-0005

signé par Préfet de la Haute- Savoie
le 15 Mars 2012

SDIS service départemental d'incendie et de secours

Fixant la liste d'aptitude des sapeurs- pompiers
sauveteurs aquatiques  opérationnels du
département de la Haute- Savoie

Arrété N°2012075-0005 - 19/03/2012



E,
—

Liberté » Egalité + Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE
PREFET DE LA HAUTE-SAVOQOIE

CABINET DU PREFET , Annecy,le ¢ § ﬁARS 2012

SERVICE DEPARTEMENTAL

D'INCENDIE ET DE SECOURS ~

Pale Opération Planification Prévention LE PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE,
Groupement Opération Chevalier de la Légion d’Honneur

Service opérations
6, rue du Nant - B.P. 1010
74966 MEYTHET cedex

Téléphone : 04 5022 76 00
Télécopieur : 04 50 22 76 97

ARRETE n°2012-075 - o5
fixant la liste d’aptitude des sapeurs-pompiers
sauveteurs aquatiques opérationnels du département de la Haute-Savoie.

s § 38§33

SUR

le Code Général des Collectivités Territoriales :
la loi n® 96-369 du 3 mai 1996, relative aux Services d’Incendie et de Secours ;
la loi n°04-811 du 13 aofit 2004, relative a la modernisation de la Sécurité Civile ;

le décret n°2004-374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des préfets, 4 I’organisation
et 4 I’action des services de 1’Etat dans les régions et les départements ;

le décret du 11 novembre 2010 portant nomination de M. Philippe Derumigny, Préfet, en qualité
de Préfet de la Haute-Savoie ;

Parrété du 7 novembre 2002, fixant le guide national de référence relatif aux sauveteurs
aquatiques ;

proposition de Monsieur le Directeur Départemental des Services d’Incendie et de Secours de la
Haute-Savoie.

ARRETE

Article ler :La liste d’aptitude départementale, jointe en annexe, fixe :

* les sauveteurs aquatiques sapeurs-pompiers déclarés aptes opérationnels au titre de
P’année 2012 sur le département de la Haute-Savoie

" les sauveteurs aquatiques sapeurs-pompiers déclarés aptes opérationnels dans la
spécialité Secours en Eaux Vives (SEV) au titre de I’année 2012 sur le département de
la Haute-Savoie

Article 2 : Le présent arrété prend effet & compter de sa signature et abroge Parrété n°2011-235-

0020 du 23 aoiit 2011.

Article 3 : L’exercice effectif des spécialités au titre desquelles les présentes listes sont établies, est

subordonné & ’aptitude physique et médicale liée  la fonction opérationnelle.

Article 4. Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture et Monsieur le Directeur Départemental

des Services d’Incendie et de Secours de la Haute-Savoie, sont chargés, chacun en ce qui
les concernent, de I’exécution du présent arrété qui sera publié au fecueil des actes
administratifs de la Préfecture.

Arrété N°2012075-0005 - 19/03/2012
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Liste d'aptitude opérationnelle 2012

GASP (Groupe Aquatique Sapeurs-Pompiers)

Sauveteurs Aquatiques Sapeurs-Pompiers

Responsable du groupe départemental aquatique sapeurs-pompiers (GASP)

Grade Nom

Prénom

Cne |BENETTI

Hervé

Sauveteurs Aquatiques

Centre Spécialisation
Grade Nom Prénom ) Secours en Eaux
d'Affectation .
Vives
Adj |TREVISAN Franck DDSIS oui
Adj WAGOGNE Olivier DDSIS oui
Sch MANDERSHED Christophe DDSIS -
Cch  |GUERINEAU Romain GGE -
Adj  |GASNIER Sébastien Annecy -
Sch  |GAY Jérdme Annecy oui
Sch _ [SENILH Franck Annecy -
Sch  |TORRENT Thierry Annecy oui
Sch  |VULLIET Franck Annecy oui
Sgt BOURBON Aymeric Annecy -
Sgt |DANIEL Jéréme Annecy oui
Sgt  |GIRARD Alexandre Annecy -
|Sgt JPEREZ Alan Annecy oui
Sgt VILLIOD Sébastien Annecy -
Cch |LAGUERRE Frédéric Annecy -
Cch |PERNET Franck Annecy -
Sap [GIL Adrien Annecy -
Sch  {AMOUDRUZ-BRUN Sébastien Annecy/Seyssel -
Sch  |JANSALDI Ludovic Annemasse-Gaillard oui
Sch  |JKARMANN Pierre Annemasse-Gaillard oui
Cpl [DUNAND Magdi Annemasse-Gaillard oui
Sap  [CADOUX Annabelle Annemasse-Gaillard oui
Sap  |RENEVOT Julien Annemasse-Gaillard -
Cch |TARDY Sabrina Annemasse-Gaillard/Thones -
Cpl  |[DEMMERLE Julien Bonneville -
Cch JLOUIS Aurélien Cluses -
Mzaj |SIFFQINTE Bernard Epagny -
Adc |CHARLETY Patrick Epagny oui
Adc  |GUERILLOT Jean-Marc Epagny -
Adc  |PIALAT Serge Epagny -
Sch  IDAUBA Damien Epagny -
Sch  |DUFOUR Thierry Epagny -
Sch |[FONTAINE Jean-Frangois Epagny oui
Sch  |LEHUIC Anthony Epagny oui
Sgt BLARD-POLLIAND Nadia Epagny -
Sgt  |DESTREE Enguerran Epagny oui
[Sgt WOLLIUNG Alexandre Epagny -
Cch _ |[FOURNIER Christophe Epagny -
Cpl [PERROT Cedric Epagny oui
Adj |FLECK Yvan Evian les Bains -
Page 306 Arrété N°2012075-0005 - 19/03/2012
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Liste d'aptitude opérationnelle 2012
GASP (Groupe Aquatique Sapeurs-Pompiers)
Sauveteurs Aquatiques Sapeurs-Pompiers

Centre Spécialisation
Grade Nom Prénom \ . Secours en Eaux
d'Affectation .

Vives
Sgt BERNARD Ludovic Evian les Bains -
Sgt CUENNET Benjamin Evian les Bains -
Cch  |JPOUSSERY Fabien Evian les Bains oui
Sap |LAMOQTHE Cédric Evian les Bains -
Cne |BENETTI Hervé La Roche-sur-Foron oui
Sgt ANTHOINE * Fabrice Magland -
Cpl  |GANIVET Benoit Rumilly -
Adc  |POLLAERT Laurent Saint-jorioz -
Sgt  |[PODGORSKI Grégory Saint-jorioz oui
Cpl [CHAUFOUR Alexis Saint-jorioz -
Cpl |ROUAUL Hervé Saint-jorioz -
Sap  |[MQUNIER Sylvain Saint-jorioz -
Sap |VERBRUGGHE Vincent Saint-jorioz -
Cpl  |[DUBUS Martin Sallanches -
Cpl MARCON Damien Sallanches oui
Sch  |GENEVET Arnaud Samoéns oui
Cch |THION Stéphane Samoéns oui
Sap  |BELLAMY Yvan Samoéns oui
Sap |SIMEONI Mathieu Samoéns -
Lin DERVAUX Thierry Seyssel -
Adc  |AGNANS Benoit Thénes oui
Ade  |GUILLET Stéphane Thonon-les-Baiinis oui
Adj  |MORIN Sébastien Thonon-les-Bains -
Sch  |BLONDEAU Ludovic Thonon-les-Bains -
Sch  |BREUGNOT Nicolas Thonon-les-Bains oui
Sch  |[LEROY Thierry Thonon-les-Bains oui
Sch  |NICOL Valérian Thonon-les-Bains -
Sch  |SAILLANT Ludovic Thonon-les-Bains oui
Sch  [VAUTEY Alexandre Thonon-les-Bains oui
| Sgt BIDAL Sylvain Thonon-les-Bains oui
Sgt  |CHAPUIS Aurélien Thonon-les-Bains -
| Sgt MENOUD Fabrice Thonen-les-Bains oui
Sgt PEDEL Adrien Thonon-les-Bains -
Cch |JALLEMAND Julien Thonon-les-Bains -
Cch [LESAUVAGE Sandy Thonon-les-Bains oui
Cch  |PARIAT Christophe Thonon-les-Bains oui
Cch  |SAULNIER Guénael Thonon-les-Bains -
Cpl  [DUJOUX Lionel Thonon-les-Bains oui
Cpl  |[JEGOUX Guillaume Thonon-les-Bains oui
Cpl [|PAYET Mickaél Thonon-les-Bains -
Sap |BOZON Benoit Thonon-les-Bains -
Sap  |MILLIAT Guillaume Thonon-les-Bains/Annecy -
Cpl GIRARD-BERTHET Michaél Thonon-les-Bains/Annemasse-Gaillard oui

Arrété N°2012075-0005 - 19/03/2012 Page 307
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REPUBLIQUE FRANCAISE

Préfecture de la Haute- Savoie

Arrété n °2012075-0006

signé par Préfet de la Haute- Savoie
le 15 Mars 2012

SDIS service départemental d'incendie et de secours

Fixant la liste d'aptitude des sapeurs- pompiers
conducteurs cynotechniques opérationnels du
département de la Haute- Savoie

Arrété N°2012075-0006 - 19/03/2012



E,
"

" Liberté » Egalité + Froternité
REPUBLIQUE FRANGAISE
PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE

CABINET DU PREFET Annecy, le i 5 MARS 2012

SERVICE DEPARTEMENTAL :

D'INCENDIE ET DE SECOURS

Pgle Opération Planification Prévention LE PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE,
Groupement Opération Chevalier de la Légion d’Honneur’

Service opérations
6, ree du Nant - B.P, 1010
74966 MEYTHET cedex

Téléphone : 04 50 22 76 00
Télécopieur : 04 5022 76 97

ARRETE 1° 2012-075-0c06

fixant la liste d’aptitude des sapeurs-pompiers

conducteurs cynotechniques opérationnels du département de la Haute-Savoie

le Code Général des Collectivités Territoriales ;

la Joi n® 96-369 du 3 mai 1996, relative aux Services d'Incendie et de Secours ;

la loi n° 04-811 du 13 aoiit 2004, relative 4 la modernisation de la Sécurité Civile ;

le décret n°2004-374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des préfets, a I’organisation
et & ’action des services de I’Etat dans les régions et les départements ;

le décret du 11 novembre 2010 portant nomination de M. Philippe Derumigny, Préfet, en qualité
de Préfet de la Haute-Savoie ;

s § 3§ 8 & 3

l'arrété en date du 18 janvier 2000 modifié, fixant le guide national de référence relatif 4 la
cynotechnie ;

s}

UR proposition de Monsieur le Directeur Départemental des Services d'Incendie et de Secours de la
Haute-Savoie.
ARRETE

Article ler :La liste d’aptitude départementale, jointe en annexe, fixe au titre de I’année 2012 la liste
des conducteurs, chefs d’unité et conseiller cynotechniques sapeurs-pompiers déclarés
aptes opérationnels sur le département de la Haute-Savoie.

Article 2 : Le présent arrété prend effet 4 compter de sa signature et abroge ’arrété n°2011-063-
0005 du 4 mars 2011. .

Article 3 : L’exercice effectif des spécialités au titre desquelles les présentes listes sont établies, est
subordonné a I’aptitude physique et médicale liée 4 la fonction opérationnelle.

Article 4 : Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture et Monsieur le Directeur Départemental
des Services d’Incendie et de Secours de la Haute-Savoie, sont chargés, chacun en ce qui
les concernent, de I’exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes
administratifs de la Préfecture.

Philippe DERU
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Liste d'aptitude opérationnelle 2012
Groupe Cyno (Conducteurs cynotechniques sapeurs-pompiers)

Responsable du groupe départemental Conducteurs cynotechniques sapeurs-pompiers

Grade

Nom

Prénom

Cne

SIBADE

Thierry

Conseiller technique - K3 (CYN 3)

Nom du Port du
: hien costume de
Grade Nom Prénom Centre d'affectation ¢ captute
Sch MOGEON Christophe Marnaz-Scionzier/ Taninges DUC Cui
Chefs d’Unité Cynotechnique - K2 (CYN 2)
Nom du Port du
hien costume de
Grade Nom Prénom Centre d'affectation ¢ capture
UDSON/
Adj LALYS Eric Thonon-les-Bains DEMON Oud
Conducteurs Cynotechniques - K1 (CYNI)
Nom du Post du
hien costume de
Grade Nom Prénom Centre d'affectation ¢ capture
Sgt RACHEX Mickaél Cluses AURAN Oui
Sch SEVESTRE David Epagny/Chavanod ECHO Oui
Cpl EYMARD Térence Rumilly/Alby sur Chéran EFIX Oui
Ltn MOUTON Philippe ‘Taninges ATHOS Oui
Assété 0° 2012 -0F5-cm0b dun A5.03 . 2019, 1/1
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Libersé = Egalité « Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

Préfecture de la Haute- Savoie

Arrété n °2012075-0007

signé par Préfet de la Haute- Savoie
le 15 Mars 2012

SDIS service départemental d'incendie et de secours

Fixant la liste d'aptitude des sapeurs- pompiers
spécialistes des risques chimiques,
radiologiques et biologiques opérationnels du
département de la Haute- Savoie
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Liberté + Egalité + Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE
PREFET DE LA HAUTE-SAVOQIE

CABINET DU PREFET _ Annecy, le 1:5 HARS 2012

SERVICE DEPARTEMENTAL

D'INCENDIE ET DE SECOURS

Péle Opération Planification Prévention

Croupment Opéoation LE PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE,
Service opérations Chevalier de la Légion d’Honneur

6, e du Nant - B.P. 1010

74966 MEYTHET cedex

Téléphone : 04 5022 76 00
Télécopieur : 04 5022 76 97

ARRETE n° 2012 -0F5.000F
fixant la liste d’aptitude des sapeurs-pompiers
spécialistes des risques chimiques, radiologiques et biologiques opérationnels du département de la Haute-

Savoie

VU le Code Général des Collectivités Territoriales ;

VU laloin® 96-369 du 3 mai 1996, relative aux Services d’Incendie et de Secours ;

VU lalein®°04-811 du 13 aoiit 2004, relative 4 la modernisation de la Sécurité Civile ;

VU le décret n°2004-374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des préfets, & ’organisation et &
’action des services de 1’Etat dans les régions et les départements ;

VU le décret du 11 novembre 2010 portant nomination de M. Philippe Derumigny, Préfet, en qualité de
Préfet de 1a Haute-Savoie ;

VU Tamété du 23 mars 2006 fixant le guide national de référence relatif aux risques chimiques et
biologiques ;

VU Tarrété du 20 décembre 2002 modifié fixant le guide national de référence relatif aux risques
radiologiques ;

SUR proposition de Monsieur le Directeur Départemental des Services d’Incendie et de Secours de la
Haute-Savoie.

ARRETE

Article ler :La liste d’aptitude départementale, jointe en annexe 1, fixe au titre de ’année 2012 la liste des

Article 2 ;

Article 3 :

Article 4 :

Article 5 ;
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sapeurs-pompiers spécialistes en risques chimiques ainsi que le référent en matiére de risques
biologiques, déclarés aptes opérationnels pour I'année 2012 sur le département de la Haute-
Savoie.

1l

La liste d’aptitude départementale, jointe en annexe 2, fixe au titre de I’année 2012 la liste des
sapeurs-pompiers spécialistes en risques radiologiques déclarés aptes opérationnels pour
I’année 2012 sur le département de la Haute-Savoie.

L’exercice effectif des spécialités au titre desquelles les présentes listes sont établies, est
subordonné a I'aptitude physique et médicale liée 3 1a fonction opérationnelle.

Le présent arrété prend effet 3 compter de sa signature et abroge [’amrété n® 2011 — 235-0015 du
23 aofit 2011.

Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture et Monsieur le Directeur Départemental des
Services d’Incendie et de Secours de la Haute-Savoie, sont chargés, chacun en ce qui les
concement, de I’exécution du présent arrété qui sera publié au recueil de§ actes administratifs
de la Préfecture.

Arrété N°2012075-0007 - 19/03/2012




Liste d'aptitude opérationnelle 2012
GRT (Groupe Risques Technologiques)

Annexe 1 : Risque Chimiques et Biologiques

Responsable du groupe Risques Technologiques

Grade Nom Prénom
Cdi LE GUINIEC Laurent
Conseillers Technique Risques Chimigues - Chef Cellule Mobile d'Intervention Chimique (CCMIC)
Centre
Grade Nom Prénom d'affectation
Lcl GAULTIER Philippe DDSIS
Cdi HIGONET Hervé GBA
Cdi BRUYERE Olivier GGE
Cdi LE GUINIEC Laurent GGE Conseiller technique départemental
Cdt VIDAL Emmanuel Epagny
Chefs Cellule Mobile d'Intervention Chimique (CCMIC)
Centre
Grade Nom Prénom d'affectation
Le! DIGONNET Bemard DDSIS
Cdt BARBIER Florent DDSIS
Cdt BERGER Bruno DDSIS
Cdt BERNAT Cristel DDSIS
Cdt DUCCURET Emmanue! DDSIS
Cdt LALLEMENT Xavier DDSIS
Cdt PENNE Eric DDSIS
Cne REY Yvonnick DDSIS
Cne LEGENVRE Stéphane GBA
Cne BLANC . - |Fabien GCH
Cne JARDRY Matthieu GGE
Cne LORRAIN Pascal GVA
Cdt SCHMIDLIN Marc Annecy
Lin THOMAS Sébastien Annecy
Cdt BOURGUIGNON Serge Annemase-Gaillard
Cne NICOLAY Laurent Annemase-Gaillard
Cadt GUIMARAES Eric Cluses
Ltn GAILLARD Franck Epagny
Cne FONTAINE Emmanuel Evian les bains
Cne SCHNEIDER Virginie Rumilly
Cne VALLEE Thieny St Julien en Genevois
Cne CHABANNAY Patrick St Julien en Genevois
Maj COLNOT Nicolas Thonon les Bains

Arrété 00 2012 - 075 T e A5O3 Baped §02012075-0007 - 190372012
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Liste d'aptitude opérationnelle 2012
GRT (Groupe Risques Technologiques)

Chefs d'équipe ct équipiers d'Intervention et de Reconnaissance

Centre Chef Equipier Chef Equipier
Grade Nom Prénom . d'équipe . N d'équipe .
d'affectation . N intervention X reconnaissance
d'intervention reconnaissance
Cne VENAILLE Nicolas DDSIS oui oui oui oui
Lin FAY Hervé DDSIS oui oui oui oui
Maj BERRUX Jean-Michel DDSIS oui oui oui oui
Maj GENIQUET Florent DDSIS oui oui oui oui
Sch CAMPION Franck DDSIS - - oui oui
Sgt CLAUSE Christophe DDSIS oui oui oui aui
Spt DE CARLI Yannick DDSIS oui oui oui oui
Sot JOLY Nicolas DDSIS oui oui oui oui
Cch ROQUES Lionel DDSIS - - oui oui
Ltn KRATTINGER Philippe GBA oui oui oui oui
Adc FORT Eric GBA oui oui oui oui
Sgt CANCHEL Jean-Baptiste GBA oui oui oui oui
Sgt GONCALVEZ Vanessa GBA oui oui oui oui
Maj DUCRET Stéphane GGE oui oui ol oui
Maj HIPP Jean-Luc GGE oui oui oui oui
Adc BAGUET Eric GGE - - oui oui
Adc BENQQT Michel GGE oui oui oui out
Cch CHAUBE Séverine GGE - - oui oui
Adc BAILLY Franck GVA oui oui oui oui
Sgt PIATON Lotc GVA - - oui oui
Cch BETTON Johan GVA oui oui oui oui
Adc FAUVET Gilles Annecy oui oui oui oui
Adc GODEFRQY Stéphane Annecy oui oui oui oul
Sch TORCHIO Sébastien Annecy oui oui oui oui
Spt BOURBON Aymeric Annecy oui oui oui oui
Sgt DA COSTA Jean-Philippe  |Annecy oui oui oui oui
Spt DEBIOLLES Grégory Annecy oui oui oui oui
Adc SESSA Patrick Annemasse-Gaillard oui oui oui oui
Adj GANDILHON Frédéric Annemasse-Gaillard oui oui oui oui
Sch ANSALDI Ludovic Annemasse-Gaillard oui oui oui oui
Sch DE JESUS VAZ Fernando Annemasse-Gaillard oui oui oui oui
Sch KARMANN Pierre Annemasse-Gaillard ouj ouj oui oui
Sch PEREIRA David Annemasse-Gaillard oui oui oui oui
Sch PORRET Laurent Annemasse-Gaillard - - oui oui
Sch WOEHRLING Yann Annemasse-Gaillard cui oui oui oui
Sgt ANDERSON Stéven Annemasse-Gaillard oui oui oui oui
Sgt DENARIE Cédric Annemasse-Gaillard - - oui oui
Sgt EUGENE David Annemasse-Gaillard - - oui oui
Sgt GALIMI Loic Annemasse-Gaillard - - oui oui
Sgt SAIZ-LOZANO Angel Annemasse-Gaillard gui oui oui oui
Sat SAUTHIER Arnaud Annemasse-Gaillard outi oui oui oui
Sat SPERER Ludovic Annemasse-Gaillard oui oui out oui
Cch DUPIN Benjamin Annemasse-Gaillard - - oui oui
Cch MOFPTY Benoit Annemasse-Gaillard - - oui oui
Cpl BURNET Eric Annemasse-Gaillard - - oui oni
Cpl QUENECHDU * Emilie Arthaz - - oui oui
Spt BOUVERAT * Franck Bonneville - - oui oui
Cne BRAUD Jean-christophe |Chamonix oui oui oui oui
Adc KURUCZOVA Dominique Chamonix oui oui oui oui
Adc PAQUET Xavier Chamonix - - oui oui
Sat CUVELLIER Laurent Chamonix - - oui oui
Adc SOCQUET-CLERC Jean-Frangois  |Cluses oui oui oui oui
Adj GRANGY Richard Cluses oui oui oui oui
Adj PASQUIER Bertrand Cluses oui oui oui oui
3ch REQUIER Christophe Cluses oui oui oui oui
Sch ZABOLLONE Jérbme Cluses oui oui oui oui
Cch MUSSANOQ Nicolas Cluses - - oui oui
Cch RUBIN David Cluses - - oui oui
Cpl LAVITTOLA Adrien Cluses - - oui oui
Cpl PERROLLAZ Sébastien Cluses - - oui oui
Sch PHILIPPE Martial Douvaine oui oui oui oui
Ade GAY QOlivier Epagny oui oui oui oui
Adc VALLEE Patrick Epagny oui oui oui oui
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Liste d'aptitude opérationnelle 2012
GRT (Groupe Risques Technologiques)

Centre Chef Equipier Chef Equipier
Grade Nom Prénom . . d'équipe . ; d'équipe .
d'affectation . . intervention . reconnaissance
d'intervention reconnaissance
Adj VILLESSOT Olivier Epagny - - oui oui
Sch BONVARLET Sébastien Epagny oui oui oui oui
Sch BURGAL-BEGUIN Sébastien Epagny oui ot oui oui
Sch DUBART Sébastien Epagny oui oui oui oui
Sch FALCONNAT Raphatl Epagny oui oui oui oui
Sch GAZEL Xavier Epagny oui oui oui oui
Sch GIRAUD Stéphane Epagny oui oui oui oui
Sch METIVET Dominique Epagny ouj oni oui oui
Sgt LAGGOUNE Samy Epagny oui oui oui oui
Sgt MAURY Cédric Epagny oui oui oui oui
Cpl PALISSE Nicolas Epagny - - oui oui
Sap VASSALLI Fabien Epagny - - - out
Adj FLECK Yvan Evian les bains oui oui oui oui
Cch LAVAL Ludovic Evian les bains - - oui oui
Cpl POUPON Ludovic Evian les bains oui oui oui oui
Spt |BERNARD Romain Faverges o oui oui oui
Adc BENOIT Sébastien La Roche sur Foron oui oui oui oui
Sgt GOMIS Berard La Roche sur Foron - - oui oui
Cpl BROCHARD David La Roche sur Foron - - oui oui
Cpl LAUNES Sylvain La Roche sur Foron - - oui oui
Cpl CORBASSIERE Anthoine La Roche sur Foron/Cluses oui oui oui oui
Maj MUSY * Roland Marnaz Scicnzier oui oui oui oui
Lin CHARANCE Eric Rumilly - - oui oui
Lin THEVENCN Julien Rumilly oui oui oui oui
Sch LANGEVEN Lise-May Rumilly oui oui oui oui
Spt MONTESSUIT David Rumilly oui oui oui oui
Adc BONIFAIT Pascal St Julien en Gengvois oui oui oui oui
Adj DESPREZ Laurent St Julien en Genevois oui oui oui oui
Sch CELLE Pascal St Julien en Genevois oui oui oui oui
Sgt THEVENET Olivier St Julien en Genevois oui oui oui oui
Cch SANTAMARIA Vincent St Julien en Genevois - - - oui
Ade LEKNITZKI Michel Thonon les Bains oui oui oui oui
Adc LOPES Jean-Claude Thonon les Bains oui oui oui oui
Ade MOUTHCN Eric Thonon les Bains oui oui oui oui
Adj BONDAZ Patrick Thonon les Bains oui oui ot oui
Sch IRSCHFELD Stéphane Thonon les Bains oui oui oui oui
Sgt LIZZI Stéphane Thonon les Bains - - oui oni
Spt PICUT Christophe Thonon les Bains oui oui oui ouj
Cch DETRAZ Nicolas Thonon les Bains - - oui oui
Cch LEFEBVRE Sébastien ‘Thonon les Bains oui oui oui oui
Cch ZITOUN Mohamed 'Thonon les Bains oui oui oui oui
Adc HEBINCK* Olivier Veigy Foncenex oui oui oui oui
* Ces agenis sont maintenus au sein du GRT, 4 titre transitoire, tant qu'ils remplissent les conditions n'étant pas affectés sur un centre support
Référent dans le cadre du Risque Biologique
. Centre
0 Nom Prénom d'affectation
Phr-Let |GAILLARD Amaud DDSIS
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Liste d'aptitude opérationnelle 2012
GRT (Groupe Risques Technologiques)

Annexe 2 ; Risque Radiologique

Responsable du groupe Risques Technologiques

Grade

Nom

Prénom

Cdt

LE GUINIEC

Laurent

Conseiller Technique Risques Radiologioques - Chef de Cellule Meobile d'Intervention Radiologique (CMIR)

. Centre

Grade Nom Prénom d'affectation

Cne NICOLAY Laurent Annemasse-Gaillard  |Conseiller technique départemental
Chefs de Cellule Mobile d'Intervention Radiologique (CMIR)

Grade Nom Prénom Centre d'affectation
Lel GAULTIER Philippe DDSIS
Cdt ALBERTINI Jacques DDSIS
Cdt LE GUINIEC Laurent GGE
Cne VENAILLE Nicolas GGE
Cdt VIDAL Emmanuel Epagny

Chefs d'équipe et équipiers Reconnaissance
Grade Nom Prénom |Centre d'affectation Chef e(!ulpe qull[?ler
Reconnaissance Reconnaissanee

Cdt LALLEMENT Xavier DDSIS oui oui
Ade BENOOT Michel GGE oui oui
Cdt BOURGUIGNON Serge Annemasse-Gaillard oui oui
Adc SESSA Patrick Annemasse-Gaillard oui oui
Adj GANDILHON Frédéric Annemasse-Gaillard ouni oul
Sch ANSALDI Ludovic Annemasse-Gaillard oui oui
Sch DE JESUS VAZ Fernando Annemasse-Gaillard oui oui
Sch KARMANN Pierre Annemasse-Gaillard oui oui
Sch PEREIRA David Annemasse-Gaillard oul oui
Sch WOEHRLING Yann Annemasse-Gaillard oui oui
Sgt SAUTHIER Arnaud Annemasse-Gaillard oui oui
Sgt SPERER Ludovic Annemasse-Gaillard oui oui
Cch MOPTY Benoit Annemasse-Gaillard oui oui
Ltn GAILLARD Franck Epagny ouj oui
Cne SCHNEIDER Virginie Rumilly oui oui
Sch CELLE Pascal Saint-julien oui oui
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Libersé = Egalité « Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

Préfecture de la Haute- Savoie

Arrété n °2012075-0008

signé par Préfet de la Haute- Savoie
le 15 Mars 2012

SDIS service départemental d'incendie et de secours

Fixant la liste d'aptitude des sapeurs- pompiers
sauveteurs déblayeurs opérationnels du
département de la Haute- Savoie

Arrété N°2012075-0008 - 19/03/2012
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Libercé » Egalité o Fraternité

REPUBLIQUE FRANGAISE
PREFET IDE LA HAUTE-SAVOIE

CABINET DU PREFET Annecy,le 1§ “A’RS 2012

SERVICE DEPARTEMENTAL

D'INCENDIE ET DE SECOURS

Péle Opération Planification Prévention LE PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE,

Groupement Opération
Service opérations

Chevalier de la Légion d’Honneur

6, rue du Nant - B.P, 1010
74966 MEYTHET cedex

Téléphone : 04 50 22 76 00
Télécopieur : 04 5022 76 97

ARRETE 1°2012 - 075-000%
fixant la liste d’aptitude des sapeurs-pompiers
sauveteurs déblayeurs opérationnels du département de la Haute-Savoie

s & §3 23

:

le Code Générai des Collectivités Territoriales ;
la loi n° 96-369 du 3 mai 1996, relative aux Services d’Incendie et de Secours ;
la loi n°04-811 du 13 aciit 2004, relative 4 la modernisation de la Sécurité Civile ;

le décret n°2004-374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des préfets, 4 ’organisation
et & ’action des services de I’Etat dans les régions et les départements ;

le décret du 11 novembre 2010 portant nomination de M. Philippe Derumigny, Préfet, en qualité
de Préfet de la Haute-Savoie ;

’arrété en date du 8 avril 2003 modifié fixant le guide national de référence relatif au sauvetage
déblaiement ;

proposition de Monsieur le Directeur Départemental des Services d’Incendie et de Secours de la
Haute-Savoie.

ARRETE

Article ler :La liste d’aptitude départementale, jointe en annexe, fixe au titre de ’année 2012 la liste

des sapeurs-pompiers sauveteurs déblayeurs déclarés aptes opérationnels sur le
département de la Haute-Savoie,

Article 2 : Le présent arrété prend effet & compter de sa signature et abroge ’arrété n°2011-235-

0016 du 23 aofit 2011.

Article 3 : L’exercice effectif des spécialités au titre desquelles les présentes listes sont établies, est

subordonné a I’aptitude physique et médicale liée a la fonction opérationnelle.

Article 4 : Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture et Monsieur le Directeur Départemental
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des Services d’Incendie et de Secours de la Haute-Savoie, sont chargés, chacun en ce qui
les concernent, de 'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes
administratifs de la Préfecture.

¢ Préfet,
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Liste d'aptitude opérationnelle 2012
G.S.D. (Groupe Sauvetage Déblaiement de la Haute-Savoie)

Responsable du groupe départemental sanvetage-déblaiement

Conseiller technique départemental

Grade Nom Prénom

Cdt SCHMIDLIN Marc
Conseillers technique - Chefs de Section

Grade Nom Prénom Centre d'affectation
Lel DIGONNET Bernard DDSIS
Cne JEGOUX Pascal GBA
Cne GESSAT Rodolphe GVA
Cdt SCHMIDLIN Mare Annecy
Cdt GAY Bemnard Thonon les Bains

Chefs de section

Grade Nom Prénom Centre d'affectation
Cne OVISE Philippe DDSIS
Cne BOSLAND Jean-Paul GGE
Maj BITON Yannick Annemasse-Gaillard

Chefs d'unité

Grade Nom Prénom Centre d'affectation
Ltn FAY Herve DDSIS
Adc NEGRO Jean-Marc DDSIS
Adc JEUNEU Laurent GBA
Maj DERVIER James GGE
Maj DUCRET Stéphane GGE
Adj . DONZEL-GARGAND Jacques GGE/Thorens-Groisy
Ade BARRAL Vincent Annecy
Adc DELAVAY Christophe Annecy/Rumilly
Adc JACQUARD Michel Annemasse-Gaillard
Adc VASSIAS Roland Annemasse-Gaillard
Adj CORON Alain Annemasse-Gaillard
Sgt MARTINATO Adrien Annemasse-Gaillard/Marignier
Sch PORRET Laurent Annemasse-Gaillard/Saint-jean de Sixt
Adc RATAJCZAK Jean-Pierre Bonneville
Maj SARTORI Jean-Paul Chens sur Léman
Adj DIMPRE Eddy Cluses
Sch ZABOLLONE Jéréme Cluses
Adc VALLEE Michel Cruseilles
Lin RIGOLI Claude Douvaine
Adc BARONE Stéphane Douvaine
Adc VALLEE Patrick Epagny
Sch VOISON Jean-Pierre Epagny
Sgt LAGGOUNE Samy Epagny
Adc DELEBECQUE Jean-baptiste Faverges
Adc BENOIT Sébastien La Roche Sur Foron
Sch POULLIE David Passy
Cne VALLEE Thierry Saint-Julien en Genevois
Adj SAN-ROQUE Ludovic Sallanches
Adj FAVRE Jacques Samoéns
Sch BRETZNER Amaud Samoéns
Maj COLNOT Nicolas Thonon les Bains
Adc MORO Daniel Theonon les Bains
Adj BONDAZ Patrick Thonon les Bains

Arrété N°2012075-0008 - 19/03/2012
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G.S.D. (Groupe Sauvetage Déblaiement de la Haute-Savoie)

Liste d'aptitude opérationnelle 2012

Sauveteurs déblayeurs

Grade Nom Prénom Centre d'affectation
Sch CAMPION Franck DDSIS
Cpl FONTAINE Florent DDSIS/Rumilly
|Sat LYARD Michel GBA
Cch NONIS Walter GBA/Epagny
Cch LERQUX Vincent GCH/Taninges
Sgt HERVELET Dimitri GGE
Adc BENOOT Michel GGE/Arthaz
Sgt BREILLET Cyril GVA
Sgt CHAUDERLOT David GVA
Sgt MAITRE Sylvain GVA/Marignier
Sgt BUTTNER Marie-estelle Abondance
Sch PLACE Hervé Annecy
Sgt AFFANI Frédéric Annecy
Sgt PEREZ Alan Annecy
Sgt VILLIOD Sébastien Annecy
Sgt VALLEE Steven Annecy/Sillingy
Ade CHEVALLAY André Annemasse-Gaillard
Adc JACQUARD Philippe Annemasse-Gaillard
Sch KABALIN David Annemasse-Gaillard
Sat DENARIE Cédric Annemasse-Gaillard
Sgt PELLET Michel Annemasse-Gaillard
Cpl PATHOUX Clément Annemasse-Gaillard
Sch BAUDOIN Nicolas Annemasse-Gaillard/Bonneville
Sgt FAVARIO Stéphane Annemasse-Gaillard/Douvaine
Sgt CERVETTAZ Stéphane Annemasse-Gaillard/Epagny
Cpl DUNAND Magdi Annemasse-Gaillard/Sallanches
Sgt LACHENAL Yasmine Bonneville
Sgt SAPINO Eric Bonneville/ Annemasse-Gaillard
Spt CUVELLIER Laurent Chamonix/Domancy
Sgt MARTIN Emmanuel Chavanod
Adc DUMONT Denis Chens sur Léman
Adc LE BRIS Richard Cluses
Adj PASQUIER Bertrand Cluses
Cch ARAUIO Jonathan Cluses
Cch MASSONNET Sylvia Cluses
Cch RUBEAUD Sylvain Cluses/Samotns
Sap BEKHOUCHE Harold Cruseilles
Cch GERFAUD-VALENTIN Guillaume Domancy
Adj DOUARD Christophe Douvaine
Sch PHILIPPE Martial Douvaine
Sgt BARRAS Grégory Douvaine
Cch DUGOURD Emmanuel Douvaine
Adj YAMPOLSKY Frédéric Epagny
Cpl ROZIER Sébastien Epagny/Rumilly
Sch GANDIGLIO Alexandre Epagny/Taninges
Sgt- SEMENSATIS Nicolas Evian les Bains
Cpl CORTEY Florent Evian les Bains
Sgt METEAU Richard Faverges
Adj LE GOUHINEC Lionel La Roche sur Foron
Cpl BIBOLLET Jéroéme Marnaz-Scionzier
Cpl GOUVEIA Michel Marnaz-Scionzier
Sch . BOUVIER Vincent Marzine
Adj CLERE Sylvain Rumilly
Sch BRUNET Ludovic Rumilly
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Liste d'aptitude opérationnelle 2012

G.$.D. (Groupe Sauvetage Déblaiement de la Haute-Savoie)

Sauveteurs déblayeurs

Grade Nom Prénom Centre d'affectation
Sch GOURBIERE Yvan Rumilly
Cpl BUSO Thierry Saint Gervais
Cpl VALENTIN Yann Saint-Julien en Genevois/Massingy
Cpl VIRET Jean-Michel Saint-Julien en Genevois/Rumilly
Adj PAYRAUD Jéréme Sallanches
Sgt ISOUX Marc Sallanches
Cch PEZET Vincent Sallanches
Sap DELACQUIS Yann Sallanches
Sap GROSSET-BOURBANGE |Geoffrey Sallanches/Megéve
Cch THION Stéphane Samoéns
Cch VIBERT Xavier Samoéns
Sch FERNANDES Carlos Servoz
Cch BURINE Eric Sillingy
Sap BAUD Christophe Taninges
Adc MANILLIER Daniel Thonon les Bains
Sch DEAGE Fabrice Thonon les bains
Cch DETRAZ Nicolas Thonon les bains
Sgt MAJOURNAL Arnaud Thonon les Bains/Sciez

Arcété ° 2012 -O757 OCORIu A5 -O3.. Qof A
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Libersé = Egalité « Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

Préfecture de la Haute- Savoie

Arrété n °2012075-0009

signé par Préfet de la Haute- Savoie
le 15 Mars 2012

SDIS service départemental d'incendie et de secours

Fixant la liste d'aptitude des sapeurs- pompiers
secouristes en montagne opérationnels du
département de la Haute- Savoie

Arrété N°2012075-0009 - 19/03/2012



o
Liberté « Egalité « Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE
PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE

CABINET DU PREFET Annecy,le 1§ MARS 2012
SERVICE DEPARTEMENTAL

Péle Opération Planification Prévention Chevalier de la Légion d’Honneur
Groupement Opération

Service opérations
6, rue du Nant - B.P. 1010
74966 MEYTHET cedex

Téléphone : 04 5022 76 00
Télécopieur : 04 50 22 76 97

ARRETE r° 2012-675 - oo™
fixant la liste d’aptitude des sapeurs-pompiers
secouristes en montagne opérationnels du département de la Haute-Savoie

le Code Général des Collectivités Territoriales :
la loi n® 96-369 du 3 mai 1996, relative aux Services d'Incendie et de Secours ;

la Ioi n® 04-811 du 13 aoht 2004, relative 4 la modernisation de la Sécurité Civile ;

=R ==

le décret n°2004-374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des préfets, 4 ’organisation
et a 'action des services de I’Etat dans les régions et les départements ;

le décret du 11 novembre 2010 portant nomination de M. Philippe Derumigny, Préfet, en
qualité de Préfet de la Haute-Savoie ;

S 3

l'arrété du 8 décembre 2000 modifié, fixant le guide national de référence relatif au secours en
montagne ;

=

l'arrété du 30 Avril 2001, fixant le guide national de référence relatif au secours en canyon ;

SUR proposition de Monsieur le Directeur Départemental des Services d'Incendie et de Secours de la
Haute-Savoie.

ARRETE

Article ler :La liste d’aptitude départementale, jointe en annexe, fixe au titre de ’année 2012 la liste
des sapeurs-pompiers équipiers, chefs d'unité, conseillers techniques et médecins
participant aux opérations de secours en montagne et canyon déclarés aptes opérationnels
sur le département de la Haute-Savoie.

Article 2 : Le présent arrété prend effet a compter de sa signature et abroge ’arrété n° 2011-235-
0019 du 23 aofit 2011.

Article 3 : L’exercice effectif des spécialités au titre desquelles les présentes listes sont établies, est
subordonné & 1’aptitude physique et médicale liée & la fonction opérationnelle.

Article 4 : Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture et Monsieur le Directeur Départemental
des Services d’Incendie et de Secours de la Haute-Savoie, sont chargés, chacun en ce qui
les concernent, de I’exécution du présent arrété qui sera publié auyrecueil des actes
administratifs de la Préfecture.

Arrété N°2012075-0009 - 19/03/2012 .
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Liste d’aptitude opérationnelle 2012
GMSP (Groupe Montagne Sapeurs Pompiers)

Responsable du groupe Montagne Sapeurs-Pompiers

Conseiller technique Départemental

Grade Nom Prénom
Cne MARCELLIN Stéphane
Conseillers techniques - Chefs d'Unité
Grade Nom Prénom Centte_ CANYON
d'Affectation
Adj STRAPPAZZON Pascal DDSIS CU
Ade SAULNIER Martial Bonneville CU
Cne MARCELLIN Stéphane Chamonix CcU
Adj KERREVEUR Emmanuel Chamonix CU
Sch RIVIERE Qlivier Epagny CU
Chefs d'unité
Grade Nom Prénom Centre CANYON
d'Affectation
Sch CAIZERGUES Frédéric Bonneville EQ
Sch DELAYE Sylvain Bonneville CuU
Sch RAVEL Alexandre Bonneville CU
Sch GRYZKA Damien Chamonix CuU
Sgt DEGUELDRE Raphaél Chamonix CU
Sap ANDRE Chiristophe Chamonix CU
Sap MUNOZ Dimitry Chamonix CU
Ade AKELIAN Christophe Epagny EQ
Ade BOEMARE Franck Epagny CU
Sch BOUVIER Vincent Epagny CU
Sch GUERIN Michaél Epagny CU
Sch RAPPENEAU Yannick Epagny Cu
Sch SANDRAZ Didier Epagny EQ
Sch ROSSI Stéphane Evian les Bains EQ
Adc BURTIN Vincent Megéve CU
Sgt DOUKARI Mehdi Sallanches CU
Sgt SALVETTI Guy Sallanches CU
Sap LEMASSON Thomas Sallanches EQ

CU = Chef d'unité
EQ = Equipier Canyon

Arrété n° 2012 -o‘fs‘.s@u AS.03_2042.
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Liste d'aptitude opérationnelle 2012
GMSP (Groupe Montagne Sapeurs Pompiers)

Equipiers
, Centre

Grade Nom Prénom . CANYON

d'Affectation
Adj SIMON Denis Annecy EQ
Sch VIBERT Nicolas Annecy EQ
S DAL-ZOTTO Ludovic Annemasse-Gaillard - -
Sa DARONCH Pierre Arenthon EQ
Sgt GONCKEL Bruno Bonneville EQ
Cch ROBIN Jean-Franc¢ois |Chamonix EQ
Sap NADEAU Fabien Chilly - Menthonnex EQ
Sgt CLLERC Guillaume Le Grand-Bornand EQ
Cch TILLOY Xavier Passy EQ
Cpl BONAN Thomas Saint Jean-d'Aupls ~
Sch BIBOLLET-RUCHE  |Jean-Paul Sallanches EQ
Cch LINDEPERG Fabien Sallanches EQ
Adj DUBUC Benoit St-Gervais les Bains EQ
Cch BIBOLLET-RUCHE Erc St-Gervais les Bains EQ

CU = Chef d'unité
EQ = Equipier Canyon
M¢édecins

Grade Nom Prénom Centre d’affectation
Méd-Col |BAPTISTE Olivier DDSIS
Méd-Cdt  |[LAMBERT Anne DDSIS
Méd-Cne |BUCHET Véra GCH
Méd-Cne |DUPERREX Guy GVA
Méd-Cne |FONTANILLE Bernard GVA
Méd-Cne |GOUILLY Florence GVA
Méd-Cne |LECOQ-JAMES Frangois GVA
Méd-Cne |SAGUES ulien Annecy
Méd-Cdt |VALLENET Claire Annemasse-Gaillard
Méd-Cne |CAUCHY Emmanuel Chamonix
Méd-Cne |LAUBENHEIMER Corinne St-Gervais les Bains

arréténe 2012 -0f-cccH au AS 03 2049

Arrété N°2012075-0009 - 19/03/2012
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Libersé = Egalité « Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

Préfecture de la Haute- Savoie

Arrété n °2012075-0010

signé par Préfet de la Haute- Savoie
le 15 Mars 2012

SDIS service départemental d'incendie et de secours

Fixant la liste d'aptitude des sapeurs- pompiers
secouristes préventionnistes du département de
la Haute- Savoie

Arrété N°2012075-0010 - 19/03/2012
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Liberté = Egalité ~ Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE
PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE

CABINET DU PREFET Annecy, le 1.5 MARS 2012
SERVICE DEPARTEMENTAL
SERVICE DEPARTEMENTAL LE PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE,

Pdle Opération Planification Prévention

Chevalier de la Légion d’Honneur

Groupement Qpération
Service opérations

6, rue du Nant - B.P. 1010
74966 MEYTHET cedex

Téléphone : 04 50 22 76 00
Télécopieur : 04 50 22 76 97

ARRETE n°2012 - 875_clo
fixant la liste d’aptitude des sapeurs-pompiers
préventionnistes du département de la Haute-Savoie.

g 3 3 3

<

vu

le Code Général des Collectivités Territoriales ; .
la loi n® 96-369 du 3 mai 1996, relative aux Services d’Incendie et de Secours ;
la loi n®04-811 du 13 acfit 2004, relative 4 la modernisation de la Sécurité Civile ;

le décret n°2004-374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des préfets, 4 I’organisation
et & action des services de I’Etat dans les régions et les départements ;

le décret du 11 novembre 2010 portant nomination de M. Philippe Derumigny, Préfet, en qualité
de Préfet de la Haute-Savoie ;

’arrété du 25 janvier 2006, fixant le guide national de référence relatif a 1a prévention ;

SUR proposition de Monsieur le Directeur Départemental des Services d’Incendie et de Secours de la

Haute-Savoie.

ARRETE

Article ler :La liste d’aptitude départementale, jointe en annexe, fixe la liste des sapeurs-pompiers

déclarés aptes a participer a des actions de prévention au titre de I’année 2012 sur le
département de la Haute-Savoie

Article 2 : Le présent arrété prend effet & compter de sa signature et abroge 1’arrété n°2011-063-

0003 du 4 mars 2011.

Article 3 : Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture et Monsieur le Directeur Départemental

des Services d’Incendie et de Secours de la Haute-Savoie, sont chargés, chacun en ce qui
les concernent, de I’exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes
administratifs de la Préfecture.
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Liste d'aptitude opérationnelle 2012
Sapeurs-pompiers préventionnistes

Responsable Départemental de la Prévention

. Centre
Grade Nom et Prénom d' affectation Gpt
Cdt |SAMSON Jacques DDSIS - POPP DDSIS
Préventionnistes
Grade Nom et Prénom d'aE'Z::;fion Gpt
Ltn |DULAC Christian DDSIS - POPP DDsSIS
Cne [LEGENVRE Stéphane Groupement du Bassin Annécien GBA
Lin [KRATTINGER philippe  [Groupement du Bassin Annécien GBA
Adc [FORT Eric Groupement du Bassin Annécien GBA
Cne |LEROY Alain Groupement du Chablais GCH
Maj |CORBAZ Alain Groupement du Chablais GCH
Cne |SIBADE Thierry CS Bonneville GGE
Cne |VENAILLE Nicolas Groupement du Genevois GGE
Cne [LORRAIN Pascal Groupement de la Vallée de 'Arve GVA
Adc [CRAYSTON José Groupement de la Vallée de I'Arve GVA
Agents susceptibles d'assurer les missions de prévention
. Centre
Grade Nom et Prénom d'affectation Gpt
Col |CHABOUD Jean-Marc DDSIS DDSIS
Col |RIVIERE Alain DDSIS - Direction DDSIS
Ld [DIGONNET Betnard DDSIS - POPP DDSIS
Lcl |CHAPPET Philippe Pole Groupements Ouest PGO
Ltn |REY Jean-claude Groupement du Bassin Annécien GBA
Cne [BLANC Fabien Groupement du Chablais GCH
Ltn |FILLON Jean-baptiste C.S.P. Thonon-les-Bains GCH
Agents de prévention
Lt |[RIMONTEIL Franck Groupement de la Vallée de I'Arve GVA
Maj |DUCRET Stéphane Groupement du Genevois GGE

Arrété n° 2012 -O%~ 00 dodu A5.03.30019,
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Libersé = Egalité « Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

Préfecture de la Haute- Savoie

Arrété n °2012075-0012

signé par Préfet de la Haute- Savoie
le 15 Mars 2012

SDIS service départemental d'incendie et de secours

Fixant la liste d'aptitude des sapeurs- pompiers
commandant et officiers des systemes
d'information et de communication

Arrété N°2012075-0012 - 19/03/2012
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Liberté « Exalité » Fraternité

REPUBLIQUE FRANGAISE
PREFET DE I.A HAUTE-SAVOIE

CABINET DU PREFET Amnecy,le {5 HARS 2012

SERVICE DEPARTEMENTAL
[YINCENDIE ET DE SECOURS

Pale Opération Planification Prévention

e e LE PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE,
Service opérations Chevalier de la Léglon d’Honneur

6, rue du Nant - B.P. 1010

74966 MEYTHET cedex

Téléphone - 04 5022 76 00
Télécopieur : 04 5022 76 97

ARRETE n° 2012 -0~ 0o A2
fixant la liste d’aptitude des sapeurs-pompiers
commandant et officiers des systémes d’information et de communication.

vu

vu

VU

VU

vu

vU

vU

le Code Général des Collectivités Territoriales ;
la loi n® 96-369 du 3 mai 1996, relative aux Services d’Incendie et de Secours ;
la loi n°04-811 du 13 aoit 2004, relative 3 1a modernisation de la Sécurité Civile ;

le décret n°2004-374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des préfets, & I’organisation
et a I’action des services de I’Etat dans les régions et les départements ;

Le décret n°2006-106 du 3 février 2006 relatif a I'interopérabilité des réseaux de communication
radioélectriques des services publics ;

le décret du 11 novembre 2010 portant nomination de M. Philippe Derumigny, Préfet, en qualité
de Préfet de la Haute-Savoie ;

Parrété du 23 décembre 2009 relatif 4 ’ordre de base national des systémes d’information et de
communication de la sécurité Civile;

SUR proposition de Monsieur le Directeur Départemental des Services d’Incendie et de Secours de la

Haute-Savoie.

ARRFTE

Article ler :La liste d’aptitude départementale, jointe en annexe, fixe au titre de I’année 2012 la liste

des sapeurs-pompiers commandant, officiers et sous-officier des systémes d’information
et de communication, déclarés aptes opérationnels pour ’année 2012 sur le département
de la Haute-Savoie.

Article 2 :  Le présent arrété prend effet 4 compter de sa signature et abroge I’arrété n® 2011-063-

0011 du 4 mars 2011.

Article 3: Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture et Monsieur le Directeur Départemental

Page 330

des Services d’Incendie et de Secours de la Haute-Savole, sont chargés, chacun en ce qui
les concernent, de I’exécution du présent amrété qui sera publié au_ recueil des actes
administratifs de la Préfecture.

Philippe DE
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Liste d'aptitude opérationnelle 2012

Commandant et officiers

des systeémes d'information et de communication

de la Haute-Savoie

Commandant des systémes d'information et de communication

Grade Nom Prénom Centre d'affectation
Col ANTHOINE Michel DDSIS
Officiers des systémes d'information et de communication
Grade Nom Prénom Centre d'affectation
Lel BROBECKER Jean-yves DDSIS
Cdt PENNE Eric DDSIS
Lin FAY Hervé DDSIS
Maj BERRUX Jean-michel DDSIS
Maj GENIQUET Flotent DDSIS
Maj LEPRI Maurice DDSIS
Maj MOURER-AVISET Xavier DDSIS
Adc GERVEX ean-philippe DDSIS
Lcl CHAPPET Philippe Péle Ouest
Cdt CASTOR Emmanuel GCH
Cdt LE GUINIEC Laurent GGE
Cdt HAMONEAU Franck GVA
Cdt GUIMARAES Eric Cluses
Cdt VIDAL Emmanue! Epagny
Cne CHABANNAY Patrick Saint-Julien en Genevois

Arrété n° 2012 _075‘_ wz du /’S—'_ O,g,ﬁmg%{[j%-OO[Z - 19/03/2012
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Libersé = Egalité « Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

Préfecture de la Haute- Savoie

Arrété n °2012075-0013

signé par Préfet de la Haute- Savoie
le 15 Mars 2012

SDIS service départemental d'incendie et de secours

Fixant la liste d'aptitude des sapeurs- pompiers
membres de la chaine de commandement,
déclarés "chef de secteur montagne"

Arrété N°2012075-0013 - 19/03/2012



=
Liberté o Egalité « Fraternité

REPUBLIQUE FRANGCAISE
PREFET DE LA HAUTE-SAVQOIE

CABINET DU PREFET Annecy, le  { § hARS 2012

SERVICE DEPARTEMENTAL : i

DINCENDIE o DB SECOURS LE PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE,
P5le Opération Planification Prévention Chevalier de la Légion d’Honneur

Groupement Opération
Service opérations

6, rue du Nant - B.P. 1010
74966 MEYTHET cedex

Téléphone : 04 50 22 76 00
Télécopieur : 04 50 22 76 97

ARRETE n° 2012-075_ <O

fixant la liste d’aptitude des sapeurs-pompiers membres de la chaine de Commandement, déclarés
« chef de secteur Montagne ».

le Code Général des Collectivités Territoriales ;

la loi n® 96-369 du 3 mai 1996, relative aux Services d'Incendie et de Secours ;

la loi n® 04-811 du 13 aofit 2004, relative 4 la modernisation de la Sécurité Civile ;

=R =

le décret n°2004-374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des préfets, a ’organisation
et & I’action des services de I’Etat dans les régions et les départements ;

<

le décret du 11 novembre 2010 portant nomination de M. Philippe Derumigny, Préfet, en
qualité de Préfet de la Haute-Savoie ;

SUR proposition de Monsieur le Directeur Départemental des Services d'Incendie et de Secours de la
Haute-Savoie.

ARRETE

Article ler :La liste d’aptitude départemeﬁtale, jointe en annexe, fixe au titre de 'année 2012 1a liste
des sapeurs-pompiers membres de la chaine de Commandement, déclarés aptes
opérationnels « chef de secteur Montagne ».sur le département de la Haute-Savoie.

Article 2 :  Le présent arrété prend effet 4 compter de sa signature.

Article 3 : L’exercice effectif des spécialités au titre desquelles les présentes listes sont établies, est
subordonne a I’aptitude physique et médicale liée a la fonction opérationnelle.

Article 4 : Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture et Monsieur le Directeur Départemental
des Services d’Incendie et de Secours de la Haute-Savoie, sont chargés, chacun en ce qui
les concernent, de ’exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes
administratifs de la Préfecture.

Philippe DERUMIGNY
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Liste d'apﬁtude opérationnelle 2012

Chefs de secteur Montagne

Responsable du groupe Chefs de Secteur Montagne

Grade Nom Prénom
Lel BROBECKER Jean-Yves
Officiers Chefs de Secteur Montagne
Grade Nom Prénom Affectation Spécialisation Secteur
Mont-Blanc

Ll BROBECKER can-Yves DDSIS -
Cdt SAMSON Jacques DDSIS -
Cne LEGENVRE Stéphane DDSIS -
Cne REY Yvonnic DDSIS -
Ltn GUINAND Régis DDSIS -
Cne LEROY Alain GCH -
Maj FAURE Jean-marc GCH -
Cne |JARDRY Matthieu GGE -
Cne GESSAT Rodolphe GVA Oui
Cne LORRAIN Pascal GVA Oui
Cdt BOURGUIGNON |Serge Annemasse/Gaillard -
Cne MARCELLIN Stéphane Chamonix Qui
Cne [BRAUD ean-Christophe |Chamonix Oui
Cdt VIDAL Emmanuel Epagny -
Ltn VIOLLAZ Franck Evian -
Cne BENETTI Hervé I.a Roche sur Foron QOui
Maj MUSY Roland Marnaz-Scionzier Oui
Ltn TOURNIER Gilles Publier -
Ltn MOUTON Philippe Taninges Oui
Ltn BARDET ean-Luc Thénes -

K860 2012 -OF ool o A5- DB3enl3d0013 - 19030012

1/1



Libersé = Egalité « Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

Préfecture de la Haute- Savoie

Arrété n °2012075-0014

signé par Préfet de la Haute- Savoie
le 15 Mars 2012

SDIS service départemental d'incendie et de secours

Fixant la liste d'aptitude des sapeurs- pompiers
membres de la chaine de Commandement

Arrété N°2012075-0014 - 19/03/2012
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Liberté « E'gah'l( » Fraternilé

REPUBLIQUE FRANGAISE
PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE

CABINET DU PREFET Annecy,le 4 § HARS 2012

SERVICE DEPARTEMENTAL

D'INCENDIE ET DE SECOURS LE PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE,
Péle Opération Planification Prévention Chevalier de la Légion d’Honneur

Groupement Opération
Service opérations

6, rue du Nant - B.P. 1010
74966 MEYTHET cedex

Téléphone : 04 50 22 76 00
Télécopieur : 04 50 22 76 97

ARRETE n° 2012-075 .&0.44

fixant la liste d’aptitude des sapeurs-pompiers membres de la chaine de Commandement.
ie Code Général des Collectivités Territoriales ;

la Ioi n° 96-369 du 3 mai 1996, relative aux Services d'Incendie et de Secours ;

la loi n° 04-811 du 13 aoiit 2004, relative a la modernisation de la Sécurité Civile ;

le décret n°2004-374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des préfets, & ’organisation
et a "action des services de I’Etat dans les régions et les départements ;

S 3 & 3 3

le décret du 11 novembre 2010 portant nomination de M. Philippe Derumigny, Préfet, en
qualité de Préfet de la Haute-Savoie ; .

SUR proposition de Monsieur le Directeur Départemental des Services d'Incendie et de Secours de la
Haute-Savoie.

ARRETE

Article ler :La liste d’aptitude départementale, jointe en annexe, fixe au titre de ’année 2012 la liste
des sapeurs-pompiers membres de la chaine de Commandement déclarés aptes
opérationnels sur le département de la Haute-Savoie.

Article 2 : Le présent arrété prend effet 4 compter de sa signature.

Article 3 : L’exercice effectif des spécialités au titre desquelles les présentes listes sont établies, est
subordonné 2 aptitude physique et médicale liée 4 la fonction opérationnelle,

Article 4 : Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture et Monsieur le Directeur Départemental
des Services d’Incendie et de Secours de la Haute-Savoie, sont chargés, chacun en ce qui
les concernent, de ’exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes
administratifs de la Préfecture,
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Liste d'aptitude opérationnelle 2012
Chafne de Commandement

Officiers supérieurs de Direction

Grade Nom Prénom Affectation
Col CHABOUD |Jean-marc DDSIS
Col RIVIERE Alain DDSIS -
Col ANTHOINE Michel DDSIS
Chefs de Site
Grade Nom Prénom Affectation Centre de Rattachement
Lcl BROBECKER ean-Yves DDSIS - PLM DDSIS
Lcl DIGONNET Bernard DDSIS - POPP DDSIS
Lcl GAULTIER Philippe DDSIS - GEP DDSIS
Cdt ALBERTINI Jacques DDSIS - PLM DDSIS
Cdt COMTE Christian DDSIS - PRH DDSIS
Cde DUCQURET Emmanuel DIDSIS - PRH DDSIS
Lel CHAPPET Philippe Pale groupements Quest  |GBA
Lcl PAPE Fabrdce Péle groupements Est GVA
Chefs de Colonne

Grade Nom Prénom Affectadon Secteu'r d:aﬂ'cctauon Centre de Rattachement Aptitude

opératonnelle CDS
Cdt CASTOR Emmanucl GCH CDC NORD (GGE-GVA-GCH) GCH -
Cne |BLANC Fabien GCH CDC NORD (GGE-GVA-GCH) GCH -
Cne |LEROY Alain GCH CDC NORD (GGE-GVA-GCH) GCH -
Cne |[VELUIRE Christophe GCH CDC NORD (GGE-GVA-GCH) GCH -
Cdt BRUYERE Olivier GGE CDC NORD (GGE-GVA-GCH) GGE -
Cdt LE GUINIEC Laurent GGE CDC NORD (GGE-GVA-GCH) GGE -
Cne |VENAILLE Nicolas GGE CDC NORD (GGE-GVA-GCH) GGE -
Cde HAMONEAU Franck GVA CDC NORD (GGE-GVA-GCH}) GVA -
Cne |GESSAT Rodolphe GVA CDC NORD (GGE-GVA-GCH) GVA -
Cne |LORRAIN Pascal GVA CDC NORD (GGE-GVA-GCH) GVA -
Cdt BOURGUIGNON Serpe Annemasse/Gaillard CDC NORD (GGE-GVA-GCH) Annemasse,/Gaillard -
Cne  |NICOLAY Laurent Annemasse/Gaillard CDC NORD {GGE-GVA-GCH) Annemasse/Gaillard -
Cdt GUIMARAES Eric Cluses CDC NORD (GGE-GVA-GCIH) Cluses -
Cdt GAY Bernard ‘Thonos les bains CDC NORD {GGE-GVA-GCH) ‘Thonon les bains -
Cde BARBIER Florent DDSIS CDC SUD DDSIS Oui
Cdt BERGER Bruno DDSIS CDC SUD DDSIS -
Cde BERNAT Christel DDSIS CDC SUD DDSIS Oui
Cdt BRANDO Marc DDSIS CDC SUD DDSIS -
Cdt CROIZIER Pierre-philippe DDSIS CDC SUD DDSIS -
Cdt LALLEMENT Xavier DDSIS CDC SUD DDSIS -
Cdt PENNE Etic DDSIS CDC SUD DDSIS -
Cde SAMSON acques DDSIS CDC SUD DDSIS Qui
Cne |ZANIBELLATTQ Corinne DDSIS CDC SUD DDSIS -
Cde HIGONET Hervé GBA CDC SUD GBA -
Cne |JEGOUX Pascal GBA CDC SUD GBA -
Cdt SCHMIDLIN Marc Annecy CDCSUD Annecy -
Cdt VIDAL Emmanuel Epagny CDC SUD Epagny -
Cdt CHALLAMEL Pierre Thénes CDC SUD ‘Thénes -
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Liste d'aptitude opérationnelle 2012
Chaine de Commandement

Chefs de Groupe affectés en secteurs géographiques

Secteur d'affectation

Aptitude

Grade Nom Prénom Affectation L Centre de Rattachement
opérationnelle CcDC
Lin DULAC Chyistian DDSIS Albanais Rumilly -
Lm KBRATTINGER Philippe GBA Albanais Rumilly -
Lin THEVENON Julien Alby sur chéran Albanais Rumilly -
Lin RAVEZ ‘Thommas Frangy Albanais Frangy -
Lwm VANDENDORPE Francis Frangy Albanais Frangy -
Cne  |SCHNEIDER Virginie Rumilly Albanais Rumilly -
Lin CHARANCE Erc Rumilly Albanais Rumilly -
Lin DERVAUX ‘Thierry Seyssel Albanais Seyssel - -
Cne  |OVISE Philippe DDSIS Annecy Annecy Cui
Cne |REY Yvonnick DDSIS Annecy Annecy -
Lin DRUZ Jean-marc DDSIS Annecy Annecy -
Cne EGOUX Pascal GBA Annecy Annecy Qui
Cne  |LEGENVRE Stéphane GBA Annecy Annecy Oui
L REY ecan-clande GBA Annecy Annecy Qui
Lin THOMAS Sébasten Annecy Annecy Annecy -
Maj KISTER Alain Annecy Annecy Annccy -
Len MOUNIER Hervé Annecy Annecy/Bout du Lac Annecy/Faverges -
Cne JARDRY Matthieu GGE Annemasse-Gaillard Annemasse-Gaillard -
Maj DERVIER James GGE Annemasse-Gaillard Annemasse-Gaillard -
Maj HIPP Jean-luc GGE Annemasse-Gaillard Annemasse-Gaillard -
Cne  INICOLAY Lavrent Annernasse-Gaillard Annernasse-Gaillard Annemasse-Gaillard Qui
Lin DE WREEDE Julie Annemasse-Gaillard Annemasse-Gaillard Annemasse-Gaillard -
Maj BERTON 'Thierry Annemasse-Gaillard Annemasse-Gaillard Annemasse-Gaillard -
Maj BITON Yannick Annemasse-Gaillard Annemasse-Gaillard Annemasse-Gaillard -
Maj BOIS Gérard Annemasse-Gaillard Annemasse-Gaillard Annemasse-Gaillard -
Ltn LE LAY Fabrice Boépge Annemasse-Gaillard {Vallée verte)  [Boége -
L BARDET ean-luc Thones Aravis Thénes -
Lin DAMIANI Frédéric Thones Aravis Thoénes -
Lin DOSSO Dorminique 'Thénes Aravis ‘Thones -
Adc FAVRE-BONVIN Michel Thénes Azavis Thénes -
Lin RIGOLI Claude Douvaine Bas Chablais Douvaine -
Ltn DEMOLIS Hubert Sciez Bas Chablais/Thonon les Bains Sciez/Thonon les Bains -
Ltn FAVARIO Chrdistian Faverges Bout du Lac Faverges -
L ROUSSEAUX Philippe Faverges Bout du Lac Paverges -
Lin CHARVIN Philippe Saint-jodoz Bout du Lac Saint-jorioz | -
Len ROCHET Denis "Talloires Bout du Lac Talloires -
Cne  |BRAUD ean-Christophe |Chamonix Chamonix Chamonix -
Cne  |MARCELLIN Stéphane Chamonix Chamoenix Chamonix -
Ltn FERTEL Thierry Chamonix Chamenix Chamonix -
Lin TERREN Mare Chamonix Chamonix Chamonix -
Maj LENGLET Churistian Chamonix Chamonix/Sallanches Chamonix/Passy -
Maj PARIS Guy GVA Cluses Cluses -
Lin CONTE Philippe Cluses Cluses Cluses -
Lin ROY Erdc Cluses Cluses Cluses -
Maj BIBOLLET Alain Marnaz-Scionzier Cluses Mamaz-Scionzier -
Maj GAILLARD Olivier Marnaz-Scionzier Cluses Marnaz-Scionzier -
Maj MUSY Roland Matnaz-Scionzier Cluses Marnaz-Scionzier -
Cne  |ZANIBELLATTO Corinne DDSIS Epagny Epagny Oui
Ltn BARACHET Michel DDSES Epagny Epagny -
Lin GUINAND Régis DDSIS Epagny Epagny -
Maj LEPRI Mautice DDSIS Epagay Epagny -
Maj GARDET Bemard GBA Epagny Epagny -
Len GAILLARD Franck Epagny Epagny Epagny -
Len PANCHOUT Rémi Epagny Epagny Epagny -
Maj SIFFOINTE Bernard Epagny Epagny Epagny -
Maj MOUREL Christian GCH Evian/Gavot Evian les Bains -
Cne FONTAINE Emmanuel Evian Evian/Gavot Exian les Bains Oul
Lin DUCRETTET Francois Evian Evian/Gavot Evian les Bains -
Lin TOURNIER Gilles Publier Evian/Gavot Evian les Bains -
Lm VIOLLAZ Franck Saint-Paul - Haut Gavor | Evian/Gavot Ewvian les Baing -
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Liste d'aptitude opérationnelle 2012
Chaine de Commandement

Chefs de Groupe affectés en secteurs géographiques

(suite)
Grade Nom Prénom Affectation Secteu‘: cl-'affectation Centre de Rattachement Aptitude
opérationnelle CDC
Cdt DURIER Didier GVaA Giffre Samotns -
Cne  |HENRIOUD Frédéde GVA Giffre Taninges -
Lin GIRARD Frédénc Saint-Jeoire Giffre Saint Jeoire -
Lin MQOUTON Philippe Taninges Giffre Taninges -
Lin BASSANI Thierry GCH Haut Chablaig Morzine -
Cne VUARAND ean-Luc Chatel Haut Chablais Chatel -
Lin LAVANCHY Michel Morzine Haut Chablais Morzine -
Ltn MUDRY Laurent Saint- Jean d'Aulps Haut Chablais Saint Jean d'Aulps -
Cne  |SIBADE Thierry Bonneville La Roche sur Foron/Bonneville Bonneville -
Ltn GAIGNARD Stéphane Bonneville La Roche sur Foron/Bonneville Bonneville -
Cne |BENETTI Hervé La Roche sur Foron La Roche sur Foron/Bonneville La Roche sur Foron -
Lt DEVANCE Frédéric La Roche sur Foron La Roche sur Foron/Bonneville La Roche sur Foron -
Lin LABROSSE Philippe La Roche sur Foron La Roche sut Foron/Bonneville La Roche sur Foron -
Litn ANTHOINE Marc Marignier La Roche sur Foron/Bonneville La Roche sur Foron -
Lin DUPONT Denis Thotens-Groisy La Roche sur Foron/Bonneville Thorens-Groisy -
Cne BOSLAND Jean-Paul GGE Saint-Julien en Genevols Saint-Julien en Genevois Ohid
Maj NOCEL Christophe Cruseilles Saint-Julien en Genevois Cruseilles -
Cne  |[CHABANNAY Patrick Saint-Julien en Genevois  |Saint-Julien en Genevois Saint-Julien en Genevois Oui
Cne  [VALLEE Thietry Saint-Julien en Genevois  |Saint-Julien en Genevois Saint-Julien en Genevois -
Lin DUGACHARD Max Saint-Julien en Genevois  [Saint-Julien en Genevois Saint-Julien en Genevois -
Lin  |PICHOLLET Chiristophe Saint-Tulien en Genevois | Saint-Julien en Genevois Saint-Julien en Genevois -
Lin GENOUD-PRACHEX  |Christian Vulbens Saint-Julien en Genevois Vulbens -
Ltn SABOT Denis Passy Sallanches Passy -
Lmn DUPERTHUY Etenne Saint-Gervais Sallanches Saint-Gervais -
Lin DUPERTHUY Laurent Saint-Gervais Sallanches Saint-Gervais -
Lin GIULIANI David Saint-Gervais Sallanches Saint-Gervais -
Cne BACQUET Alex Sallanches Sallanches Sallanches Oui
Lin PETIT Christophe Sallanches Sallanches Sallanches -
Cne  |LEROY Alain GCH ‘Thonon les Bains Thonon les Bains Oui
Maj FAURE ean-Marc GCH Thonon les Bains ‘Thonon les Bains -
Cne SADAK ean Thonon les Bains Thonon les Bains .|Thonon les Bains -
Lin CHESSEL Didier Thonon les Bains ‘Thonon les Bains Thonon les Bains -
Lin FILLON ean-Baptiste Thonon les Bains Thonon les Bains Thonon les Bains -
Maj COLNOT Nicolas ‘Thonon les Bains ‘Thonon les Bains ‘Thonon les Bains -
Maj MUFFAT Jacques Evian Thonon les Bains - Evian/Gavat Thonon les Bains/Evian -
Officiers P.C

Grade Nom Prénom Affectation Centre de Rattachement Aptitude CDG/CDC
Col MORAND Guy DDSIS GCH CDC
Cne GRILLET Denis GBA GBA CDG
Maj CORBAZ Alain GCH GCH CDG
Cne  |BRUYERE Denis Alby sur Chéran GBA CDG

Officiers Codis

Grade Nom Prénom Affectation Aptitude CDG
Litn EAY Hervé DDSIS Qui
Maj  |BERRUX Tean michel DDSIS Oui
Maj DUTERCQ Laurent DDSIS Oui
Maj FARGUE Jean-pierre DDSIS Oui
Maj GENIQUET Florent DDSIS Oui
Maj MOURER-ALVISET Xavier DDSIS Officier Salle de Crdse CODIS
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